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บทท่ี 4 

 

ศึกษาวิเคราะหพระนามและคุณลักษณะของอัลลอฮฺ   

 

4.1  พระนามของอัลลอฮฺ  

 

4.1.1  ความหมายพระนามของอัลลอฮฺ  

 

 4.1.1.1  ความหมายทางภาษา 

 

 พระนาม (أسماء) เปนคําภาษาอาหรับในรูปของคําพหูพจน มีรูปคําเอกพจนวา 

ซ่ึงอุละมาอดานภาษาอาหรับของบัศรียีน  P0F ”إسم“

1
P มีทัศนะท่ีเห็นตางจากอุละมาอของกูฟยีน P1F

2
P

เก่ียวกับท่ีมาของของคําวา “إسم” โดยท่ีอุละมาอบัศรียีนเห็นวา “إسم” มาจากคําวา “ وسمُِ  ” หมายถึง 

عَة“       ในขณะท่ี ”سمََو“ มีความหมายวา ความสูงสง ความมีเกียรติ ซ่ึงมาจากรากศัพทคํากริยา ”رَفـْ

อุละมาอกูฟยีนเห็นวา “إسم” มาจากคําวา “سمة” และ“وسم” หมายถึง “عَلاَمَة” มีความหมายวา 

เครื่องหมายหรือสัญลักษณ (al-Raziy, 1902 : 10 , Ibn al-’Anbariy, n.d. : 4-5) อยางไรก็ตามเม่ือ

พิจารณาถึงความหมายของท้ัง 2 คํา คือ “ وسمُِ  ” และ “سمة” พบวามีความหมายท่ีดีท้ัง 2 คํา แตเม่ือ

พิจารณาถึงรูปคําแลวจะพบวาทัศนะของอุละมาอบัศรียีนมีน้ําหนักและถูกตองมากกวา (Ibn Ya‘Ish : 

1/83) เนื่องจาก “ وسمُِ  ” มีการเปลี่ยนรูปคําหรือการผันคําท่ีมีความเฉพาะซ่ึงท้ังคําวา “إسم” และ 

                                                 
1 บัศรียูน คือบรรดาอุละมาอนักภาษาศาสตรดานภาษาอาหรับของเมืองบัศเราะฮฺ ซึ่งสังกัดอยูในมัษฺฮับบัศรีย ถือวา

เปนอุละมาอกลุมแรกท่ีพูดถึงศาสตรดานไวยากรณอาหรับ สําหรับอุละมาอท่ีมีช่ือเสียงของมัษฺฮับบัศรีย เชน อบู 

อัลอัสวัด อัลดะอลีย ซึ่งถือวาเปนผูกอตั้งสํานักอัลบัศเราะฮฺ เสียชีวิตปฮิจญเราะฮฺศักราช 67 เคาะลีล บิน อะหฺมัด 

อัลฟารอฮีดีย เสียชีวิตปฮิจญเราะฮฺศักราช 175 และอัมร บิน อุษมาน รูจักในนามสิบะวัยฮฺ เสียชีวิตปฮิจญเราะฮฺ

ศักราช 180 (al-Suhayliy, 1992 : 9 , al-Zirafiny, 1955 : 5-6) 
2 กูฟยูน คือบรรดาอุละมาอนักภาษาศาสตรดานภาษาอาหรับของเมืองกูฟะฮฺ ซึ่งสังกัดอยูในมัษฺฮับกูฟย กอตั้งโดย 

อบู ยะอฺฟร มุฮัมมัด บิน อัลฮะสัน อัลเราะอาสีย เสียชีวิตปฮิจญเราะฮฺศักราช 187 เปนอุละมาอกลุมท่ีสองท่ีพูดถึง

ศาสตรดานไวยากรณอาหรับ อุละมาอท่ีมีช่ือเสียงของมัษฺฮับกูฟะฮฺ เชน อะลีย บิน ฮัมซะฮฺ อัลกะสาอีย เสียชีวิตป

ฮิจญเราะฮฺศักราช 182 อบู ซฺะกะรียา ยะหฺยา บิน ซิยาด รูจักกันในนาม อัลฟุรรออ เสียชีวิตปฮิจญเราะฮฺศักราช 

207 และอิบนุ อัสสะกีต เสียชีวิตปฮิจญเราะฮฺศักราช 244 (al-Zirafiny, 1955 : 7, Khayrudden, 2002 : 4/283) 
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“ وسمُِ  ” มีความสอดคลองกันท้ังในดานพยัญชนะและการเรียงลําดับพยัญชนะ ซ่ึงใหความหมาย

สมบูรณมากกวา (Ibn Taymiyah, 1991 : 6/207, Abdullah bin ‘Umar, 1998 : 13)  

 

4.1.1.2  ความหมายทางวิชาการ 

 

 อุละมาอดานภาษาอาหรับไดใหคํานิยามของคํานามหรือ “إسم” ไวหลากหลายคํา

นิยามดังนี้ 

 1. อิบนุ สัยยิดะฮู P2F

1
P กลาววา “إسم” คือคําเรียกวัตถุหรือคําบอกลักษณะ เพ่ือ

จําแนกสิ่งตาง ๆ ออกจากกันดวยกับคําเรียกนั้น (Ibn Mansur, 1994 : 14/401)  

2. อัลซะมัคชารีย P3F

2
P กลาววา “إسم” คือสิ่งท่ีบงบอกถึงความหมายในตัวของมันโดย 

ปราศจากเรื่องของกาลเวลา (Ibn Ya‘Ish, 2001 : 1/81) 

 3. อัลสุฮัยลีย P4F

3
P (al-Suhayliy, 1992 : 30) ใหคํานิยามไววา “إسم” คือคําท่ีใชเรียก

เพ่ือบงบอกความหมาย  

 4. อัลญัรญานีย P5F

4
P (al-Jarjaniy,1985 : 24 ) ไดกลาวไวเชนเดียวกับอัลซะมัคชารีย

วา“إسم” หมายถึงสิ่งท่ีบงบอกความหมายในตัวของมัน โดยท่ีไมมีความสัมพันธกับกาลเวลา  

 จากคํานิยามคําวา “إسم” ท่ีบรรดาอุละมาอไดกลาวไวขางตนสรุปไดวา “إسم” 

หมายถึง คําท่ีใชเรียกคน สัตว สิ่งของ ซ่ึงบงบอกถึงความหมาย ลักษณะหรือสภาพ โดยท่ีไมมี

ความสัมพันธใด ๆ กับกาลเวลา ไมวาจะเปนอดีต ปจจุบันหรืออนาคต  

 อยางไรก็ตาม คํานิยามท่ีอุละมาอดานภาษาไดกลาวไวนั้นแมวาจะมีความแตกตาง

กันในสวนของคํา หากแตมีความหมายท่ีใกลเคียงกัน ดังนั้นอุละมาอดานภาษาในอดีตจึงมิไดให

                                                 
1
 อิบนุ สัยยิดะฮู คือ อบู อัลฮะสัน อะลีย บิน อิสมาอีล รูจักกันในนามอิบนุ สัยยิดะฮู อัลมุรสีย เกิดปฮิจญเราะฮฺ

ศักราช 398 เปนนักภาษาศาสตรชาวอันดาลูส ผูประพันธหนังสืออัลมุหฺกัม วัลมุหีฏ อัลอะอฺฎอม เสียชีวิตป      

ฮิจญเราะฮฺศักราช 458 (al-Dhahabiy, 1985 : 18/144) 
2
 อัลซะมัคชารีย คือ อบู อัลกอเซ็ม มะหฺมูด บิน อุมัร บิน มุฮัมมัด อัลเคาะวาริซมีย อัลซะมัคชารีย เกิดปฮิจญเราะฮฺ

ศักราช 467 และเสียชีวิตปฮิจญเราะฮฺศักราช 538 (al-Dhahabiy, 1985 : 20/151) 
3
 อัลสุฮัยลีย คือ อบู อัลกอเซ็ม อับดุรเราะฮมาน บิน อับดุลลอฮฺ บิน อัลเคาะฏีบ เกิดปฮิจญเราะฮฺศักราช 508 และ

เสียชีวิตในปฮิจญเราะฮฺศักราช 581 ท่ีเมืองอัลมะรอกีช (al-Suhayliy, 1992 : 20-22) 
4
 อัลญัรญานีย คือ อบู อัลฮะสัน อะลีย บิน มุฮัมมัด บิน อะลีย อัลญัรญานีย เกิดปฮิจญเราะฮฺศักราช 740 และ

เสียชีวิตปฮิจญเราะฮฺศักราช 816 (al-Dhahabiy, 1985 : 17/421) 
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ความสําคัญกับการคนควาถึงคํานิยามของ “إسم” หรือคํานาม เนื่องจากเปนท่ีเขาใจของอุละมาอ

โดยท่ัวไปวาคํานามคือคําท่ีมีความหมายแตกตางจากคํากริยา (فـعل) และคําบุพบท (  (حـرفـ

(Abdullah bin ‘Umar, 1998 : 20)  

 เม่ือนําคํานาม (أسماء) มาประกอบกับพระนามอัลลอฮฺ  จึงมีความหมายวา บรรดา

พระนามของอัลลอฮฺ  หมายถึงทุก ๆ พระนามท่ีบงบอกถึงษฺาต P6F

1
P ของอัลลอฮฺ  และบงบอกถึง

บรรดาคุณลักษณะท่ีดํารงอยูกับษฺาตของพระองค เชน ผูทรงรอบรู (العليم) ผูทรงปรีชาญาณ (الحكيم) 
ผูทรงไดยิน (السميع) (’Aḥmad, 1998 : 3/160) และเปนพระนามท่ีพระองคทรงเรียกขาน ษฺาตของ

พระองค ซ่ึงปรากฏอยูในคัมภีรอัลกุรอาน หรือพระนามท่ีทานนบีมุฮัมมัด  ใชเรียกขานพระองค 

(al-‘Uthaymin, n.d. : 12 ) ซ่ึงพระองคอัลลอฮฺ  ไดทรงใหลักษณะพระนามในทุก ๆ พระนามของ

พระองควาเปนพระนามท่ีมีความหมายสมบูรณ ไมมีขอบกพรองและขอตําหนิใด ๆ ท้ังสิ้น และเปน

พระนามท่ีเหมาะสมคูควรกับความยิ่งใหญ และความปรีชาญาณของพระองค 

 

4.1.2  หลักฐานยืนยันและแหลงท่ีมาของพระนามอัลลอฮฺ   

 

 พระนามของอัลลอฮฺ  คืออีกสิ่งหนึ่งท่ีบงบอกถึงความยิ่งใหญ ความปรีชาญาณ

และเดชานุภาพของพระองค นอกเหนือจากการยืนยันในการเปนพระเจา ดังนั้นพระองคจึงไดยืนยัน

ในการมีพระนามของพระองคดังท่ีปรากฏในคัมภีรอักุรอาน และจากการยืนยันของนบีมุฮัมมัด   ไว

ดังนี้ 

 

  4.1.2.1 อัลกุรอาน 

  พระองคอัลลอฮฺ  ไดดํารัสยืนยันถึงการมีบรรดาพระนามของพระองคไวในคัมภีร 

อัลกุรอานซ่ึงในบางอายะฮฺถูกระบุดวยถอยคําเอกพจน (إسم) บางอายะฮฺระบุดวยคําพหูพจน (أسماء) 
และในบางอายะฮฺกลาวถึงบางพระนามของพระองค ดังตัวอยางตอไปนี้ 

 

                                                 
1
 ษฺาต (ذات) ตัวตน คือ สิ่งท่ีถูกใหลักษณะดวยลักษณะตาง ๆ อะฮฺลุสสุนนะฮฺ วัลญะมาอะฮฺกลาววา “การพูดถึง

คุณลักษณะของอัลลอฮ ฺ เปนสวนหน่ึงของการพูดถึงษฺาตของพระองค” ในขณะท่ีอุละมาอดานอุศูลุดดีนใหความ

หมายษฺาตวาหมายถึง “สิ่งท่ีสามารถดํารงอยูไดดวยตัวเอง ไมตองอาศัยและพ่ึงพาสิ่งหน่ึงสิ่งใด ไมวาสิ่งน้ันจะตอง

การสถานท่ีหรือไมตองการสถานท่ีก็ตาม สําหรับษฺาตของสิ่งท่ีตองการสถานท่ี เชน ษฺาตของคน สัตว สิ่งของ และ 

ษฺาตของสิ่งท่ีไมตองการสถานท่ี เชน ษฺาตของอัลลอฮฺ  เน่ืองจากอัลลอฮฺ  ทรงเปนพระผูสราง พระองคไม

ตองการพ่ึงพาสิ่งหน่ึงสิ่งใด” และพระองคไมทรงเหมือนหรือคลายคลึงกับสิ่งถูกสรางท้ังปวง 
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  ก. อายะฮฺท่ีระบุดวยถอยคําเอกพจน 
 ِلها َمْسلَِّ عَلَيْه َنْكَسْمَأ ا لََعُكْذاَو ْمُكْيرُ اوا

 لُُكِمم اوَّ
“พวกเจาจงบริโภคจากสิ่งท่ีมันจับมาใหแกพวกเจาและจงกลาวพระนาม 

ของอัลลอฮฺบนมันเสียกอน”  

(สูเราะฮฺอัลมาอิดะฮฺ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 4) 

عَلَيْهِ  للَِّ  اسْمُ  ذكُِرَ  ممَِّا فَكُلُوا 
  “ดังนั้น พวกเจาจงบริโภคจากสิ่งท่ีพระนามของอัลลอฮฺถูกกลาวบนมันเถิด”  

(สูเราะฮฺอัลอันอาม สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 118) 

 َعَلَيْهِ  للَِّ  اسْمُ  يذُْكَرِ  لمَْ  ممَِّا تَْكُلُوا وَلا  
“และพวกเจาอยาบริโภคจากสิ่งท่ีพระนามของอัลลอฮฺมิไดถูกกลาวบนมันเถิด”  

(สูเราะฮฺอัลอันอาม สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 121) 

 ِتَـبْتِيلاً  إلِيَْهِ  وَتَـبـَتَّلْ  رَبِّكَ  اسْمَ  وَاذكُْر 
  “และจงรําลึกถึงพระนามแหงพระเจาของเจา และจงตั้งจิตม่ันตอพระองค 

อยางเครงครัด”  

(สูเราะฮฺอัลมุซฺซัมมิล อายะฮฺท่ี 8) 

سَبِّحِ اسْمَ رَبِّكَ الأَْعْلَى 
  “จงแซซองสดุดีพระนามแหงพระเจาของเจาผูทรงสูงสงยิ่ง”  

(สูเราะฮฺอัลอะอฺลา อายะฮฺท่ี 1) 

 

  ข. อายะฮฺท่ีระบุดวยถอยคําพหูพจน และกลาวถึงบางพระนามของพระองค 

َهوُعه بِا داَف   نىْسُْلحا ُءاَْسمَْلأا َِِّلل   
“และอัลลอฮฺนั้นมีพระนามอันสวยงาม ดังนั้นพวกเจาจงเรียกหา (วิงวอน 

ขอความชวยเหลือ) พระองค ดวยพระนามเหลานั้นเถิด”  

(สูเราะฮฺอัลอะอฺรอฟ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 180) 

   ِالرَّحمَْنَ  ادْعُوا أوَِ  للََّ  ادْعُوا قُل  ًّ  الحُْسْنىَ  الأَْسمْاَءُ  فَـلَهُ  تَدْعُوا مَا َ�
  “จงกลาวเถิด (มุฮัมมัด) พวกทานจงเรียกอัลลอฮหรือจงเรียกอัรเราะฮฺมาน 

เถิด อันใดก็ตามท่ีเจาเรียก สําหรับพระองคนั้นพระนามสวยงามยิ่ง”    

(สูเราะฮฺอัลอิสรออ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 110) 

 َُّالحُْسْنىَ  الأَْسمْاَءُ  لَهُ  هُوَ  إِلاَّ  إِلَهَ  لاَ  لل 
  “อัลลอฮฺ ไมมีพระเจาอ่ืนใดนอกจากพระองค สําหรับพระองคนั้น 
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ทรงพระนามอันสวยงาม”   

(สูเราะฮฺฏอฮา อายะฮฺท่ี 8) 

 َالحُْسْنىَ  الأَْسمْاَءُ  لَهُ  الْمُصَوِّرُ  الْبَارئُِ  الخْاَلِقُ  للَُّ  هُو 
  “พระองคคืออัลลอฮผูทรงสราง ผูทรงใหบังเกิด ผูทรงทําใหเปนรูปราง 

สําหรับพระองคคือพระนามท้ังหลายอันสวยงามไพเราะ”    

(สูเราะฮฺอัลฮัชรฺ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 24) 

  จากอายะฮฺขางตนเปนการยืนยันวาอัลลอฮฺ  คือพระผูเปนเจาท่ีแทจริงเพียงองค

เดียว พระองคคือพระผูสราง ผูทรงบังเกิด และพระองคทรงมีพระนามอันวิจิตรสวยงาม มีความ

สมบูรณ ไมมีขอตําหนิและขอบกพรองใด ๆ ดังนั้นจงกลาวรําลึก สดุดีตอพระองค และวิงวอนขอความ

ชวยเหลือจากพระองคดวยการเรียกขานจากบรรดาพระนามของพระองค 

 

  4.1.2.2 อัลฮะดีษ 

จากฮะดีษท่ียืนยันในพระนามของพระองคอัลลอฮฺ  ซ่ีงรายงานจาก อบู   

ฮุรอยเราะฮฺ  เลาวา ทานนบีมุฮัมมัด  เคยกลาวยืนยันในพระนามของอัลลอฮฺ  ไวดังนี้  

 "مَنْ أَحْصَاهَا دَخَلَ الجْنََّةَ ، داً ةً إِلاَّ وَاحِ ئَ مِ  ،اسمْاًَّن لهلَِِّ تِسْعَةً وَتِسْعِينَ "
  “แทจริงอัลลอฮฺ  ทรงมี 99 พระนาม อีกหนึ่งพระนามครบ 100 พระนาม 

ผูใดสามารถนับพระนามเหลานั้นไดเขายอมไดเขาสวนสวรรค” 

(บันทึกโดย al- Bukhariy, n.d. : 2736, 6410 , Muslim, 1999 : 2677) 

  จากฮะดีษของนบีมุฮัมมัด  ดวยถอยคําและสํานวนการรายงานของอัลบุคอรียระบุ

ยืนยันวาพระองคอัลลอฮฺ  ทรงมีพระนาม 99 พระนาม ผูใดสามารถทองจําไดท้ัง 99 พระนาม ก็มี

โอกาสไดเขาสวนสวรรค 
 

4.1.3  ความสําคัญของการศึกษาพระนามของอัลลอฮฺ  

 

 การศรัทธาตอพระนามและคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  เปนเตาฮีดประเภทหนึ่งจาก

เตาฮีด 3 ประเภทคือ 1) เตาฮีด อัรรุบูบียะฮฺ 2) เตาฮีด อิลาฮียะฮฺ และ3) เตาฮีด อัลอัสมาอ         

วัศศิฟาต ซ่ึงการศรัทธาตออัลลอฮฺ  ท่ีสมบูรณตองมีองคประกอบ 4 ประการ คือ 1) ศรัทธาและ

เชื่อวาพระองคอัลลอฮฺ  ทรงมีอยูจริง 2) ศรัทธาและเชื่อวาพระองคอัลลอฮฺ  ทรงเปนพระผู

อภิบาลแตเพียงพระองคเดียว 3) ศรัทธาและเชื่อวาพระองคอัลลอฮฺ  ทรงเปนพระเจาเพียงองค

เดียวท่ีเหมาะสมและคูควรตอการเคารพ สักการะ และ4) ศรัทธาและเชื่อวาพระองคอัลลอฮฺ  ทรง

มีพระนามและคุณลักษณะท่ีสมบูรณ ผู ใดปฏิเสธความเชื่อความศรัทธาในองคประกอบใด
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องคประกอบหนี่ง เขาผูนั้นมิใชผูศรัทธาท่ีสมบูรณ (al-‘Uthaymin, n.d. : 8-9) ดังนั้นมนุษยจึงจําเปน

ท่ีจะตองใหความสําคัญกับการศึกษาและทําความเขาใจกับบรรดาพระนามของอัลลอฮฺ  เนื่องจาก

เปนหนึ่งในองคประกอบของการศรัทธาและการใหเอกภาพตออัลลอฮฺ  เราไมสามารถท่ีจะ

จินตนาการไดวามีคน ๆ หนึ่งท่ีสักการะตอพระเจาของเขาโดยท่ีเขาไมรูจักพระนามของพระเจา และ

เราไมสามารถท่ีจะจินตนาการไดเชนกันวามีคน ๆ หนึ่งยกมือข้ึนแลวรองเรียกพระเจาของเขา โดยท่ี

เขาไมรูจักพระนามของพระองค ดังนั้นการศึกษาและการทําความเขาใจในพระนามของอัลลอฮฺ  

จึงเปนสิ่งท่ีสําคัญยิ่ง ดังจะเห็นไดจากอายะฮฺท่ีปรากฏในคัมภีรอัลกุรอานในหลาย ๆ อายะฮฺท่ีกลาวย้ํา

ใหมนุษยไดตระหนักถึงบรรดาพระนามของพระองคผูทรงรอบรู ผูทรงเดชานุภาพ ผูทรงปรีชาญาณ 

อาทิ  

عَلِيمٌ  شَيْءٍ  بِكُلِّ  للََّ  أَنَّ  وَاعْلَمُوا 
“พวกทานพึงรูไวเถิดวา แทจริงอัลลอฮฺนั้นทรงรอบรูในทุกสิ่งทุกอยาง”  

(สูเราะฮฺอัลบะเกาะเราะฮฺ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 231) 

حَلِيمٌ  غَفُورٌ  للََّ  أَنَّ  وَاعْلَمُوا 
“พึงรูไวเถิดวา แทจริงอัลลอฮฺนั้นเปนผูทรงอภัย ผูทรงหนักแนน”  

(สูเราะฮฺอัลบะเกาะเราะฮฺ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 235) 

يعٌ  للََّ  أَنَّ  وَاعْلَمُوا  عَلِيمٌ  سمَِ
“พึงรูไวเถิดวา แทจริงอัลลอฮฺนั้นเปนผูทรงไดยิน ผูทรงรอบรู”  

(สูเราะฮฺอัลบะเกาะเราะฮฺ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 244) 

 ْحَكِيمٌ  عَزيِزٌ  للََّ  أَنَّ  وَاعْلَم 
“พึงรูไวเถิดวา แทจริงอัลลอฮฺนั้นเปนผูทรงเดชานุภาพ ผูทรงปรีชาญาณ”  

(สูเราะฮฺอัลบะเกาะเราะฮฺ  สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 260) 

يدٌ  غَنيٌِّ  للََّ  أَنَّ  وَاعْلَمُوا  حمَِ
“พึงรูไวเถิดวา แทจริงอัลลอฮฺนั้นเปนผูทรงม่ังมี  ผูทรงไดรับการสรรเสริญ”  

(สูเราะฮฺอัลบะเกาะเราะฮฺ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 267) 

จากอายะฮฺท่ีปรากฏขางตนบงบอกวา การศึกษาพระนามของอัลลอฮฺ  มีความ 

สําคัญยิ่ง ซ่ึงสามารถสรุปไดดังนี้  

1. เปนคําสั่งใชดังท่ีปรากฏในคัมภีรอัลกุรอาน 

2. การท่ีบุคคลรูจักพระนามและความหมายของพระนามตาง ๆ จะทําใหเกิดความ 

ใกลชิดกับอัลลอฮฺ  เนื่องจากเขาจะกลาวรําลึกถึงพระนามของพระองคอยางสมํ่าเสมอ 

3. ผูท่ีกลาวรําลึกถึงพระนามของอัลลอฮฺ  คือ ผูท่ีรูจักพระองค สักการะตอ 
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พระองค และมีความรัก ความผูกพันตอพระองค 

4. ผูใดไมรูจักพระนามของอัลลอฮฺ  เขาจะประสบกับอุปสรรคในการสักการะตอ 

พระองค เนื่องจากการปฏิบัติท่ีแสดงถึงการสักการะตอพระองคนั้น เปนผลมาจากความศรัทธาตอ

พระองค ซ่ึงผลของความศรัทธาและความยําเกรงตอพระองคนั้นมาจากความรู ดังท่ีพระองคตรัสไววา 

َا  الْعُلَمَاءُ  عِبَادِهِ  مِنْ  للََّ  يخَْشَى إِنمَّ
“แทจริงบรรดาผูท่ีมีความรูจากปวงบาวของพระองคเทานั้นท่ีเกรงกลัวอัลลอฮฺ”  

(สูเราะฮฺฟาฎิร สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 28) 

พระนามของอัลลอฮฺ  เปนสิ่งท่ีบงบอกถึงความยิ่งใหญและความสมบูรณในความ 

สามารถและความปรีชาญาณของพระองค แนวทางสําคัญท่ีสามารถปฏิบัติตอพระนามของพระองคได

คือการใหความยิ่งใหญ การใหความบริสุทธิ์ การสรรเสริญ และขอพรจากพระองคดวยกับพระนาม

ของพระองค ดังนั้นอัลลอฮฺ  จึงไดใชใหศรัทธาชนวิงวอนขอจากพระองคโดยการวิงวอนเรียกขาน

พระองคดวยพระนามอันวิจิตรงดงามของพระองคดังดํารัสท่ีวา 

 َِِّل هوُعه بِاَله داَف   نىْسُْلحا ُءاَْسمَْلأ  
“และอัลลอฮฺนั้นมีพระนามอันสวยงาม ดังนั้นพวกเจาจงวิงวอนขอความ 

ชวยเหลือดวยพระนามเหลานั้นเถิด” 

(สูเราะฮฺอัลอะอฺรอฟ สวนหนึง่ของอายะฮฺท่ี 180 

 

นอกเหนือจากความสําคัญของบรรดาพระนามของอัลลอฮฺ  ท่ีถูกกลาวไวใน 

อัลกุรอานแลวยังปรากฏฮะดีษท่ีกลาวถึงความสําคัญของการทองจําบรรดาพระนามของอัลลอฮฺ  

ซ่ีงรายงานจากอบู ฮุรอยเราะฮฺ  เลาวา นบีมุฮัมมัด  เคยกลาวไววา 

 ، مَنْ أَحْصَاهَا دَخَلَ الجْنََّةَ"اً إِلاَّ وَاحِد ةً ئَ مِ  ،سْعَةً وَتِسْعِينَ اسمْاًَِّن لهلَِِّ تِ 
“แทจริงอัลลอฮฺ  นั้นทรงมี 99 พระนาม อีกหนึ่งพระนามครบ 100 พระนาม  

ผูใดสามารถนับพระนามเหลานั้นไดเขายอมไดเขาสวนสวรรค”  

(บันทึกโดย al- Bukhariy, n.d. : 2736, 6410, 7392 , Muslim, 1999 : 2677) 

จากฮะดีษอบู ฮุรอยเราะฮฺ  หลายสายรายงานท่ีบางครั้งรายงานดวยคําวานับ 

P7F ”احصاء“

1
P และในบางสายรายงานใชคําวาทองจํา “حفظ” P8F

2
P จากความหมายของฮะดีษหมายถึง ผูใด

ก็ตามท่ีสามารถนับและสามารถจดจําบรรดาพระนามของอัลลอฮฺ  ได เขาจะไดเขาสวนสวรรค 

นอกจากนี้ยังเปนมงคลตอผูท่ีนับและจดจําพระนามของพระองคไดอีกดวย อุละมาอยังไดใหความเห็น

                                                 
1 ดู al-Bukhariy, n.d. : 2736, 6410, 7392.  
2 ดู al-Bukhariy, n.d. 6410 , Muslim, 1999 : 2677. 
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อีกวา นอกจากการนับและการจดจําแลวควรท่ีจะเขาใจในความหมายของบรรดาพระนามดวย ดัง

ท่ีอิบนุ ฮะญัร อัลอัสเกาะลานีย (Ibn Ḥajar, 1989 : 11/226) กลาวไววา การนับพระนามหมายถึง 

การนับและการจดจํา รวมถึงตองใหความศรัทธา ใหความสําคัญ ใหความยิ่งใหญ มีความปรารถนา

และความหวังท่ีจะไดรับสิ่งท่ีดีๆ จากพระนาม และจะตองเขาใจความหมายไปพรอมๆ กัน   

  

4.1.4  จํานวนพระนามของอัลลอฮฺ  

  

 เปนท่ียอมรับวาพระองคอัลลอฮฺ  ทรงมีพระนามอันวิจิตร สวยงาม หากแตวา

จํานวนพระนามของพระองคเปนประเด็นท่ีมีความเห็นแตกตางกันระหวางอุละมาอ โดยท่ีอุละมาอ

บางคนเห็นวาพระนามของอัลลอฮฺ  ถูกจํากัดจํานวนวามีเพียง 99 พระนามเทานั้น ในขณะท่ี        

อุละมาอบางคนเห็นวาพระนามของอัลลอฮฺ  มีมากกวา 99 พระนาม โดยท่ีมิไดจํากัดจํานวนท่ี

แนนอนวามีเทาใด ดังนั้นจึงสามารถอธิบายในประเด็นดังกลาวโดยแบงเปน 2 ทัศนะ ดังนี้ 

ก. พระนามของอัลลอฮฺ  มี 99 พระนาม                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                   

สําหรับอุละมาอท่ีเห็นวาพระนามของอัลลอฮฺ  มีเพียง 99 พระนาม โดยอางอิง 

หลักฐานจากรายงานของอบูฮุรอยเราะฮฺ  เลาวา นบีมุฮัมมัด  เคยกลาววา 

 ، مَنْ أَحْصَاهَا دَخَلَ الجْنََّةَ"اً إِلاَّ وَاحِد ةً ئَ مِ  ،َِّن لهلَِِّ تِسْعَةً وَتِسْعِينَ اسمْاً
“แทจริงอัลลอฮฺ  นั้นทรงมี 99 พระนาม อีกหนึ่งพระนามครบ 100 พระนาม  

ผูใดสามารถนับพระนามเหลานั้นไดเขายอมไดเขาสวนสวรรค”  

(บันทึกโดย al-Bukhariy, n.d. : 2736, 6410, 7392 , Muslim, 1999 : 2677) 

อิบนุ ฮัซฺมี P9F

1
P เปนอุละมาอคนหนึ่งท่ีเห็นวาพระองคอัลลอฮฺ  ทรงมีพระนามเพียง 

99 พระนามเทานั้น ซ่ึงแตละพระนามลวนเปนพระนามท่ีวิจิตร สวยงาม ผูใดเพ่ิมพระนามใดพระนาม

หนึ่งใหกับพระองค เขาเปนผูหนึ่งท่ีปฏิเสธในเรื่องพระนาม เนื่องจากพระนามของพระองคคือพระ

นามท่ีปรากฏในคัมภีรอัลกุรอานและฮะดีษเทานั้น ไมอนุมัติใหบุคคลใดบุคคลหนึ่งเพ่ิมพระนามใด ๆ 

ใหกับพระองคเนื่องจากนบีมุฮัมมัด  ไดระบุไวในฮะดีษขางตนวา “เหลืออีกหนึ่งพระนามจะครบ 

100 พระนาม” (Ibn Ḥazmi, n.d. : 1/30) ดังนั้นจึงเปนสิ่งท่ียืนยันไดวาพระนามของอัลลอฮฺ  

จํากัดจํานวนไวเพียง 99 พระนามเทานั้น  

 

 

                                                 
1 อบู มุฮัมมัด อะลีย บิน อะหฺมัด บิน สะอ๊ีด เช้ือสายเดิมเปนชาวเปอรเซีย อิบนุ ฮัซมฺ เกิดในปฮิจญเราะฮฺศักราช 

384 ท่ีเมืองอัลกุรฏบะฮฺ เสียชีวิตในปฮิจญเราะฮฺศักราชท่ี 456 (al-Dhahabiy, 1985 : 18/184) 
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ข. พระนามของอัลลอฮฺ  มิไดถูกจํากัดจํานวน 

จากจํานวนพระนามของอัลลอฮฺ  อุละมาอสวนใหญเห็นวาพระนามของพระองค 

มิไดถูกจํากัดจํานวนวามีเพียง 99 พระนาม โดยเฉพาะอิบนุ หะญัร อัลอัสเกาะลานีย (Ibn Hajar, 

1989 : 11/263) โดยอางอิงหลักฐานจากฮะดีษท่ีรายงานโดยอิบนุ มัสอูด เลาวา นบีมุฮัมมัด  เคย

วิงวอนขอพรจากอัลลอฮฺ  วา 

 ، أوَْ أنَْـزلَْتَهُ فيِ كِتَابِكَ ، سمََّيْتَ بهِِ نَـفْسَكَ لُكَ بِكُلِّ اسْمٍ هُوَ لَكَ "أسْأَ 
   "، أوَِ اسْتَأْثَـرْتَ بهِِ فيِ عِلْمِ الْغَيْبِ عِنْدَكَ مِنْ خَلْقِكَ  لَّمْتَهُ أَحَداً أوَْ عَ 

 “ฉันขอวิงวอนจากพระองค ดวยกับทุก ๆ พระนามของพระองคท่ีพระองค 

ทรงเรียกขานษฺาตของพระองค หรือพระนามท่ีพระองคทรงประทานมันไวใน 

คัมภีรของพระองค หรือพระนามท่ีพระองคทรงสอนมันใหแกผูใดผูหนึ่งใน 

สิ่งท่ีถูกบังเกิดของพระองค หรือพระนามท่ีพระองคทรงเก็บรักษามันไวเปน 

ความลับ ณ ท่ีพระองค”  

(บันทึกโดย ’Aḥmad, 1998 : 3712, 4318) P10F

1
P   

จากฮะดีษท่ีบันทึกโดยอะหฺมัดขางตนบงบอกวาอัลลอฮฺ  ทรงมีพระนามมากกวา 

99 พระนาม (Ibn Taymiyah, 1991 : 6/381) เนื่องจากยังมีพระนามท่ีพระองคทรงเก็บรักษาไว ณ 

ท่ีพระองค และเม่ือพิจารณาฮะดีษของอิบนุ มัสอูดท่ีบันทึกโดยอะหฺมัดพบวาพระนามของอัลลอฮฺ  

สามารถแบงไดเปน 3 ประเภท (Ibn Ḥajar, 1989 : 11/268) ดังนี้   

  1. พระนามท่ีปรากฏในคัมภีรอัลกุรอาน ผูใดศึกษาอัลกุรอานก็สามารถท่ีจะรับรูได 

  2. พระนามท่ีอัลลอฮฺ  ทรงสอนผูท่ีพระองคทรงประสงคเทานั้น ซ่ึงอาจเปน 

มะลาอิกะฮฺบางทาน หรือมนุษยบางคน 

  3. พระนามท่ีอัลลอฮฺ  ทรงปกปดไวเปนความลับ มิไดเปดเผยใหผูใดไดรับรู 

 อุละมาอไดอรรถาธิบายฮะดีษอบู ฮุรอยเราะฮฺ ท่ีกลาวถึงการจํากัดพระนาม

ของอัลลอฮฺ  ดวยจํานวน 99 พระนามวา จุดประสงคท่ีแทจริงของฮะดีษคือ ผูใดสามารถนับพระ

นามของอัลลอฮฺ  ไดท้ัง 99 พระนาม จะไดเขาสวนสวรรค โดยท่ีฮะดีษมิไดจํากัดจํานวนพระนาม

ของอัลลอฮฺ  วามีเพียง 99 พระนามเทานั้น (al-Nawawiy,1994:9/8) ดังหลักฐานจากฮะดีษ   

อะหฺมัดท่ีกลาววา ยังมีพระนามท่ีพระองคทรงเก็บรักษาไว ณ ท่ีพระองคอีก 

 

                                                 
1
 Ibn Ḥibban, 1993 : 972 , al-Ḥakim, n.d : 1877 , al- Ṭ̣abaraniy, n.d. : 10352 , อัลอัลบานียระบุวาเปน   

ฮะดีษเศาะหี้หฺ (al-’Albaniy, 1998 : 193)         
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 นอกจากนี้ อิบนุ อัลกอยยิม 1 (Ibn al-Qayyim, 2004 : 1/293) เปนอุละมาออีก

คนหนึ่งท่ีปฏิเสธการจํากัดจํานวนพระนามของอัลลอฮฺ  โดยยืนยันวา บรรดาพระนามอันวิจิตร

สมบูรณมิไดถูกจํากัดจํานวนและมิไดถูกกําหนดจํานวนไว แทจริงอัลลอฮฺ  ทรงมีบรรดาพระนาม

และบรรดาคุณลักษณะท่ีพระองคมิไดเปดเผยใหผูใดไดรับรู แมแตบรรดามะลาอิกะฮฺและนบีท่ีถูกสง

มาทําหนาท่ีก็ตาม เชนเดียวกันอิบนุ อัลอุษัยมีน (al-‘Uthaymin, 2005 : 67) ท่ีเห็นวาพระนาม

ของอัลลอฮฺ  มิไดถูกจํากัดดวยจํานวนท่ีแนนอน พระองคทรงมีพระนามอันวิจิตรสมบูรณ ซ่ึง 99 

พระนามนั้นเปนสวนหนึ่งจากบรรดาพระนามของพระองค ดังกลาวนี้จึงมิใชสิ่งท่ีจะปฏิเสธวาพระองค

ไมมีพระนามอ่ืนจากนี้อีก  

 จากท้ังสองทัศนะเก่ียวกับจํานวนพระนามของอัลลอฮฺ  สามารถสรุปไดวา อิบนุ 

หัซมี เชื่อวาพระนามของอัลลอฮฺ  ถูกจํากัดจํานวนไวท่ี 99 พระนามเทานั้น ท้ังนี้เนื่องจากฮะดีษท่ี

รายงานโดยอบู ฮุรอยเราะฮฺไดระบุไวชัดเจนวา “อีกหนึ่งพระนามจะครบ 100 พระนาม” ซ่ึงเปน

ประโยคท่ีเปนการจํากัดจํานวนท่ี 99 พระนาม ในขณะท่ีอุละมาออีกบางสวนเห็นวาพระนาม

ของอัลลอฮฺ  มิไดถูกจํากัดจํานวนท่ี 99 พระนาม หากแตในฮะดีษอบู ฮุรอยเราะฮฺเปนเพียงการ

กําหนดพระนามท่ีเปนเง่ือนไขวาผูใดสามารถนับหรือทองจําพระนามท้ัง 99 พระนามไดก็มีโอกาสได

เขาสวนสวรรค ดังนั้นจึงมิใชสิ่งท่ีจะมาตีกรอบวาพระองคอัลลอฮฺ  มีเพียง 99 พระนาม ซ่ึงผูวิจัย

เห็นดวยกับทัศนะนี้ เนื่องจากฮะดีษท่ีกลาวถึงบทดุอาอท่ีนบีมุฮัมมัด  เคยใชในการวิงวอนขอ

จากอัลลอฮฺ  ดังท่ีไดกลาวมาแลวขางตนยอมเปนสิ่งท่ียืนยันไดวายังมีพระนามอีกหลายพระนามท่ี

พระองคทรงสอนใหกับบรรดามะลาอิกะฮฺและบรรดานบี นอกเหนือจากพระนามอีกจํานวนหนึ่งท่ี

พระองคมิไดทรงเปดเผยใหผูใดไดรับรูไมวาจะเปนมะลาอิกะฮฺ มนุษยหรือญินก็ตาม  

  อนึ่ง พระนามของอัลลอฮฺ  ทุก ๆ พระนามมีความหมายท่ีวิจิตรสวยงาม บงบอก

และแสดงถึงความยิ่งใหญและใหความสมบูรณในความหมาย ดังนั้นจึงไมอนุญาตใหเรียกขานหรือ

วิงวอนตอพระองคดวยพระนามท่ีใหความหมายบงบอกถึงความบกพรอง แสดงถึงขอตําหนิ อาทิ    

อัลอาญิซ ( عَاجِزُ لْ اَ  ) ผูไรความสามารถ อัลคออิน ( ائِنُ لخَْ اَ  ) ผูบิดพลิ้ว อัลฟะกีร( رُ لْ اَ  فَقِيـْ ) ผูยากจน และ

เชนเดียวกันการเรียกขานหรือการวิงวอนตอพระองคดวยคุณลักษณะท่ีมีความหมายแสดงถึงความไม

สมบูรณ ความบกพรอง เชน อัลมุคอดิอ ( خَادعُِ مُ لْ اَ  ) ผูหลอกลวง อัลมากิร ( رُ اكِ مَ لْ اَ  ) ผูมีเลหเหลี่ยม เปน

นามท่ีไมอนุญาตใหนํามาเรียกขานพระองคอัลลอฮฺ  (‘Umar, 1994 : 58)  

  อยางไรก็ตาม อุละมาอไดใหความเห็นท่ีสอดคลองกันวา ไมอนุญาตใหเรียก

ขานอัลลอฮฺ  ดวยนามหรือลักษณะท่ีมีความหมายบงบอกหรือแสดงถึงความบกพรอง ดังนั้นจึงไม
                                                 
1
 มุฮัมมัด บิน อบีบักรฺ บิน อัยยูบ อบูอับดุลลอฮฺ ชัมชุดดีน อัซซัรอีย อัลฮะนาบีลีย รูจักกันในนาม อิบนุ อัลกอยยิม 

อัลเญาซีย เกิดในปฮิจญเราะฮฺศักราช 691 และเสียชีวิตในปฮิจญเราะฮฺศักราช 751 อิบนุ อัลกอยยิมไดประพันธ

ตําราในศาสตรอิสลามไวมากถึง 19 ผลงาน ซึ่งสวนใหญเปนศาสตรดานหลักศรัทธา (‘Aliy, n.d : 1/51)         
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อนุญาตใหเรียกพระองความาฮิด (مَاهِد) ผูแผขยาย ซาริอ (ِزَارع) ผูทําใหงอกงาม ฟาลิก (فاَلِق) ผูทําให

ปริออก แมวานามเหลานั้นจะมีปรากฏอยูในคัมภีรอัลกุรอานก็ตาม อาทิในสูเราะฮฺอัษฺษฺาริยาต        

อายะฮฺท่ี 48 ( اهِدُوْنَ الم  نعِْمَ  ) “ดังนั้นเราเปนผูแผขยายท่ียอดเยี่ยม” สูเราะฮฺอัลวากิอะฮฺ อายะฮฺท่ี 64 

( الزَارِعُوْنَ   نحَْنُ   أَمْ  ) “หรือวาเราเปนผูทําใหมันงอกเงยข้ีนมา” และสูเราะฮฺอัลอันอาม อายะฮฺท่ี 95      

( والنـَّوَى  الحَبِّ   فَالِقُ   اللهَ   إِنَّ  ) “แทจริงอัลลอฮฺเปนผูทรงใหเมล็ดพืชและเมล็ดอินทผลัมปริออก” (Ibn 

Hajar, 1989 : 11/267) 

 

 4.1.5 การกําหนดพระนามของอัลลอฮฺ   

 

  การกําหนดพระนามของอัลลอฮฺ   เปนสิ่งท่ีไดจากการอนุมัติของพระองคดวย

พระนามท่ีพระองคเรียกขานษฺาตของพระองคซ่ึงปรากฏในคัมภีรอัลกุรอานหรือพระนามท่ีนบีมุฮัมมัด 

 กลาวไว สําหรับฮะดีษท่ีกําหนดบรรดาพระนามของอัลลอฮฺ  อยางชัดเจน คือฮะดีษท่ีรายงาน 

จากอบี ฮุรอยเราะฮฺ  ซ่ึงมีอยู 3 สายรายงาน ดวยถอยคําและสํานวนท่ีบันทึกโดยอัตติรมีษียกลาว

วา 

رَ وَاحِدٍ مَنْ أَحْصَاهَا دَخَلَ الجَنَّةَ، ((   لهلَِِّ تـَعَالىَ تِسْعَةً وَتِسْعِينَ اسمًْا مِائَةً غَيـْ لها َولَُّ الَّذِي لاَ َّن 
لْعَزيِزُ، اـلجَْ  لْمُهَيْمِنُ،ـ ا وسُ،ـ السَّلاَمُ، الـْمُؤْمِنُ، ا لْمَلِكُ،ـ الْقُدُّ لرَّحمَْنُ، الـرَّحِيمُ، ا لَهَ إِلاَّ هُوَ اـ ُ، إِ بَّارُ، الـْمُتَكَبرِّ

، الْبَاسِطُ، الخْاَفِضُ، الخْاَلِقُ، الْبَارِئُ، الْمُصَوِّرُ، الْغَفَّارُ، الْقَهَّارُ، الْوَهَّابُ، الرَّزَّاقُ، الْفَتَّاحُ، الْعَلِيمُ، الْقَابِضُ 
،ـ اـلـسَّمِيعُ،ـ اـلـْبَصِيرُ،ـ اـلحَــْكَمُ،ـ اـلـْعَدْل ـُ ،ـ اـلـْمُذِلـُّ ، اـلـرَّاـفـِعُ،ـ اـلـْمُعِزُّ ،ـ اـلـلَّطِيفُ،ـ اـلخَـْبِيرُ،ـ اـلحَـْلِيمُ،ـ اـلـْعَظِيمُ،ـ اـلـْغَفُورــُ

، الْكَبِيرُ، الحْفَِيظُ، الْمُقِيتُ، الحَْسِيبُ، الجْلَِيلُ، الْكَريمُِ، الرَّقِيبُ، الْوَاسِعُ، الحَْ  كِيمُ، الْوَدُودُ، الشَّكُورُ، الْعَلِيُّ
، الْمَتِينُ، الْوَليُِّ، الحَْمِيدُ، الْمُحْصِي، الْمُبْدِئُ، الْمَجِيدُ، الْمُجِيبُ، الْبَاعِثُ، الشَّهِيدُ، ا ، الْوكَِيلُ، الْقَوِيُّ لحَْقُّ

، الْقَيُّومُ، الْوَاجِدُ، الْمَاجِدُ، الْوَاحِدُ، الأَْحَدُ، الصَّمَدُ، الْقَادِ  رُ، الْمُقْتَدِرُ، الْمُعِيدُ، الْمُحْيِي، الْمُمِيتُ، الحَْيُّ
مُ، الْمُ  ، الرَّؤُ الْمُقَدِّ تَقِمُ، الْعَفُوُّ ، التـَّوَّابُ، الْمُنـْ عَالِ، الْبـَرُّ لُ، الآْخِرُ، الظَّاهِرُ، الْبَاطِنُ، الْمُتـَ رُ، الأَْوَّ وفُ، ؤَخِّ

، ال كْرَامِ، الْمُقْسِطُ، الْمَانِعُ، الْغَنيُِّ، الْمُغْنيِ، الجَْامِعُ، الضَّارُّ نَّافِعُ، النُّورُ، مَالِكُ الْمُلْكِ، ذُو الجَْلاَلِ وَالإِْ
   ))الهْاَدِي، الْبَدِيعُ، الْبَاقِي، الْوَارِثُ، الرَّشِيدُ، الصَّبُورُ 

12F1 )3507 : د.ت ،يذ(أخرجه الترم
  

                                                 
1
 Ibn Ḥibban, 1993 : 808 , al- Ḥakim, n.d : 41 , al-Bayhaqiy,  2003 : 19817 , อัลอัลบานียระบุวาเปน    

ฮะดีษเฏาะอีฟ (al-’Albaniy, 1991 : 456)   
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 สายรายงานท่ี 1 บันทึกโดยอัตติรมีษีย จากสายรายงานของศอฟวาน บิน ศอและหฺ 

กลาววา อัลวะลีด บิน มุสลิม ไดพูดกับเราวา ชุอัยบฺ อิบนุ อบี ฮัมซะฮฺ จากอบี อัซซินาด, จาก       

อัลอะอฺรอจญ, จากอบี ฮุรอยเราะฮฺ   

  อัตติรมีษีย กลาววา เปนฮะดีษเฆาะรีบ มีผูรายงานฮะดีษนี้กับเรามากกวาหนึ่งคน 

ซ่ึงนํามาจากศอฟวาน บิน ศอและหฺ เราไมเคยไดรับรูฮะดีษท่ีระบุพระนามของอัลลอฮฺ  อยาง

ชัดเจนนอกจากฮะดีษของศอฟวาน ซ่ึงถือวาเขาเปนผูรายงานท่ีษิเกาะฮฺ (เชื่อถือได) ในทัศนะของ      

อุละมาอฮะดีษ (al-Tirmidhiy, n.d : 3507) หากแตวาอุละมาอไดวิพากษวิจารณอัลวะลีด บินมุสลิม1 

ซ่ึงเปนผูรายงานคนหนึ่งในสายรายงาน เชน 1) อัลบุคอรียและมุสลิมเห็นวาอัลวะลีด บิน มุสลิมเพียง

คนเดียวเทานั้นท่ีรายงานฮะดีษท่ีระบุพระนามของอัลลอฮฺ  อยางชัดเจน (Ibn Ḥajar, 1989 : 

11/257)  2) อัลวะลีด บิน มุสลิม ถึงแมวาเปนผูรายงานท่ีษิเกาะฮฺแตทวาเขาชอบตัดลีส 2 (Ibn 

Ḥajar, n.d : 1041) 3   

  สายรายงานท่ี 2 บันทึกโดยอิบนุ มาญะฮฺ จากสายรายงานฮิชาม บิน อัมมาร กลาว

วาอับดุลมาลิก บินมุฮัมมัด อัศศอนอานีย P16F4 P พูดกับเราวา, อบู อัลมุนษิร ซุฮัยรฺ บินมุฮัมมัด อัตตะมีมีย P17F5 P 

พูดกับเราวา , มูซา บินอะเกาะบะฮฺ พูดกับเราวา , อับดุรเราะฮมาน อัลอะอฺรอจญ พูดกับฉัน, โดย

นํามาจากอบีฮุรอยเราะฮฺ  P18F

6
P  

                                                 
1 อัลวะลีด บิน มุสลิม อัลกุเราะชีย อบูอับบาส อัดดิมิชกีย เสียชีวิตปฮิจญเราะฮฺศักราช 195 (al-Dhahabiy, 1985 : 

9/211 , Ibn Ḥajar, n.d. : 4/325) 
2
 อัดตัดลีส หมายถึง การปกปดซอนเรน ไมเปดเผยขอเท็จจริงของผูรายงานฮะดีษตอผูรับถายทอดฮะดีษ คือฮะดีษท่ี

มีการรายงานในลักษณะปกปดผูรายงานโดยเจตนาเพ่ือใหเห็นวาเปนฮะดีษท่ีไมมีความบกพรอง แบงออกเปน 2 

ประเภท คือ 1) ตัดลีส อัลอิสนาด คือการรายงานฮะดีษของผูรายงานจากผูท่ีอยูรวมสมัยเดียวกันแตไมเคยพบกัน 

หรืออาจเคยพบกันแตไมเคยไดยินไดฟงหรือถายทอดฮะดีษมาจากบุคคลน้ัน โดยใชสํานวนการรายงานดวยถอยคําท่ี

คลุมเครือทําใหผูฟงเขาใจวาเขาไดยินไดฟงฮะดีษมาจากบุคคลน้ัน (อาจารย) ของเขาจริง ๆ เชนใชถอยคําในการ

รายงานวา “เขาพูดวา” “จากคนน้ันคนน้ี” 2) ตัดลีส อัชชุยูค คือการรายงานฮะดีษของผูรายงานท่ีไดยินฮะดีษและ

รับฮะดีษมาจากอาจารยของเขา หากแตผูรายงานดังกลาวระบุช่ือหรือลักษณะของอาจารยท่ีไมเปนท่ีรูจักมากอน 

เน่ืองจากไมตองการใหคนรูวาผูท่ีเขารับถายทอดฮะดีษมาน้ันเปนใคร (al-Suyuṭiy, 1972 : 223 , Nur al-din, 1997 

: 381) 
3
 ดูเพ่ิมใน Ibn ’Abiy Hạtim, 1953 : 9/16 , Ibn al-‘Ajmiy, 1986 : 60. 

4
 อับดุลมาลิก บินมุฮมัมัด อัศศอนอานีย ดิมิชกี อบู อัซซัรกออ (Ibn ’Abiy Ḥatim, 1953 : 5/369) 

5
 ซุฮัยรฺ บินมุฮมัมัด อบู อัลมุนษิร อัลมัรวะซีย อัลเคาะเราะกีย อัลคุเราะสานีย เสยีชีวิตปฮจิญเราะฮฺศกัราช 162 

(al-Dhahabiy, 1985 :8/187) 
6
 บันทึกโดย Ibn Majah n.d  : 3861, อัลอัลบานียระบุวาเปนฮะดีษเศาะห้ีหฺ นอกจากพระนามท่ีถูกระบุในตัวบท  

ฮะดีษ (al-’Albaniy, 1988 : 311-312) 
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  สําหรับสายรายงานท่ี 2 เปนสายรายงานท่ีเฏาะอีฟ เนื่องจากซุฮัยรฺ บิน มุฮัมมัด

แมวาเปนผูรายงานท่ีมีสถานะเชื่อถือได หากแตผูรายงานจากซุฮัยรฺเปนชาวเมืองชามก็คืออับดุลมาลิก 

บิน มุฮัมมัด ซ่ึงอัลบุคอรียถือวาเปนฮะดีษมุนกัร 1 อบูฮาติม อัรรอซีย 2 กลาววาเขารายงานฮะดีษท่ี

เมืองชามจากการทองจําซ่ึงสวนใหญผิดพลาด เชนเดียวกับอบูซุรอะฮฺ บันทึกชื่อเขาไวในหนังสือ     

อะสามีย อัฎฎอะฟาอ และอันนะสาอียใหสถานะเขาเฏาะอีฟ (Ibn Ḥajar, n.d : 2/639-640) 3   

  สายรายงานท่ี 3 บันทึกโดยอัลฮากิม จากสายรายงานอับดุลอะซีซ บิน หุศัยนฺ , 

จากอัยยูบ , จากมุฮัมมัด บิน สีรีน จากอบีฮุรอยเราะฮฺ  4  

  ในสายรายงานอับดุลอะซีซ บิน ฮุศัยนฺ บิน อัตตัรุมาน 5
 อุละมาอฮะดีษตางมี

ทัศนะท่ีกลาวตําหนิและปฏิเสธท่ีจะรับฮะดีษของเขา อาทิ อัลบุคอรียกลาววา“ลัยสะ บิลเกาะวีย”6 

อิบนุ มุอีนกลาววา“เฎาะอีฟ” มุสลิมกลาววา“ษฺาฮิบุลฮะดีษ”7 อบู ดาวูดกลาววา“มัตรูกฮะดีษ”8 

และอันนะสาอียกลาววา“ลัยสะ บิษฺเกาะฮฺ ลายักตุบ ฮะดีษษะฮู” 9 อัลอุกอยลีย 10 ไดบันทึกชื่อเขาไว

ไวในหนังสืออัฎฎอะฟาอในฮะดีษท่ีกลาวถึงบรรดาพระนาม (Ibn Ḥajar, 2002 : 5/202) 11   

  จากทัศนะของอุละมาอฮะดีษท่ีกลาวตําหนิอับดุลอะซีซ บิน ฮุศัยนฺ มีผลในความ

นาเชื่อถือตอฮะดีษท่ีถูกรายงานมาโดยเขา ดังนั้นฮะดีษในสายรายงานท่ี 3 จึงเปนฮะดีษท่ีสายรายงาน

เฏาะอีฟ ซ่ึงมีความนาเชื่อถือนอยกวาในสายรายงานท่ี 1 และ2 ตามลําดับ 

  จากฮะดีษของอบู ฮุรอยเราะฮฺ  ท่ีระบุพระนามของอัลลอฮฺ  อยางชัดเจนท้ัง 3 

สายรายงาน สรุปไดวา ฮะดีษท้ัง 3 สายรายงานนั้นลวนเปนสายรายงานท่ีเฎาะอีฟ เนื่องจาก          

อุละมาอฮะดีษปฏิเสธท่ีจะรับฮะดีษของผูรายงานบางคนท่ีปรากฏอยูในแตละสายรายงาน นอกจากนี้

                                                 
1
 ฮะดีษมุนกัร คือ ฮะดีษท่ีรายงานโดยผูรายงานท่ีมีสถานะเฏาะอีฟขัดแยงกับการรายของผูรายงานท่ีษฺเกาะฮฺ (al-

Muḥammad, 1999 : 348) 
2
 อบู มุฮัมมัด อับดุรเราะฮฺมาน บิน อบีฮาติม มุฮัมมัด บิน อิดรีส อัลฮันฏอลีย อัรรอซีย เสียชีวิตปฮิจเราะฮฺศักราช 

327 (al-Dhahabiy, 1985 :13/247) 
3 ดูเพ่ิมใน al-Dhahabiy, 1985 :8/187. 
4
 al-Ḥakim, n.d : 42.  

5
 อับดุลอะซีซ บิน ฮุศัยนฺ บิน อัตตัรุมาน อบู สะฮัล อัลมัรวะซีย (al-‘Uqayliy, n.d. :3/15) 

6 ความจําไมดี จําไดไมแมนยํา 
7 ทองจําฮะดีษ แตในชวงทายของชีวิตกลับลืมฮะดีษท่ีไดทองจําไว 
8 ไมมีผูใดยอมรับฮะดีษของเขา 
9 ไมมีความนาเช่ือถือ ไมสมควรนําฮะดีษของเขามาบันทึกไว 
10 อบูยะอฺฟร มุฮัมมัด บิน อัมร บิน มูซา อัลอุกอยลีย อัลฮิญาซีย เสียชีวิตปฮิจญเราะฮฺศักราช 322  

(al-Dhahabiy, 1985 :15/236) 
11 ดูเพ่ิมใน al-‘Uqayliy, n.d. : 3/15. 
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สายรายงานของอัตติรมีษียท่ีรายงานมาจากศอฟวาน บิน ศอและหฺ ซ่ึงถือวาเปนฮะดีษท่ีเปนท่ีรูจัก

แพรหลายท่ีสุด และอิบนุ มาญะฮฺ รายงานมาจากซุฮัยรฺ บิน มุฮัมมัด ซ่ึงตางก็นํามาจากอัลอะอฺรอจญ 

แตตัวบทฮะดีษมีเนื้อหาท่ีแตกตางกัน โดยมีการเพ่ิมบางพระนามและมีการตัดบางพระนามออกไป ซ่ึง

มีความแตกตางกันของพระนามมีมากถึง 23 พระนาม อาทิ ในรายงานของซุฮัยรฺ ไมปรากฏพระนาม

ดังตอไปนี้ “  ،البر ،المؤخر ، المقدم  ،المقتدر  ،المحصي ،الجليل ،الحسيب ،العدل ،الحكم ،الفتاح ،القهار
 ،مالك الملك  ،الغفار  ،الجلال والإكرام  ذُو  ،الكبير  ،الحفيظ  ،البديع ،الصبور ،النافع ،المغني ،المنتقم

الأحد ،الواسع ” โดยท่ีระบุพระนามตอไปนี้แทน “  ،الجميل ،الصادق ،المبين ،الكافي ،الفرد ،الرب
 ،الأبد ،الأحد ،العالم ،المعطي ،العادل ،الحافظ ،القدير ،الواقي ،الشديد ،البرهان ،البار ،القديم  ،البادي

،القوة ذُو ،الوتر ” เชนเดียวกับสายรายงานท่ีสามเปนสายรายงานของอับดุลอะซีซ บิน หุศัยนฺ ซ่ึงมีการ

เพ่ิมและการตัดบางพระนามออกไปเชนกัน P30F

1
P  

อนึ่ง มิใชเหตุผลท่ีอัลบุคอรียและมุสลิมปฏิเสธฮะดีษของอัลวะลีด บิน มุสลิม เนื่อง     

จากรายงานฮะดีษดังกลาวเพียงคนเดียวเทานั้น หากแตพบวาในตัวบทฮะดีษมีเนื้อหาท่ีแตกตางกัน มี

การปกปดและเปนไปไดอยางยิ่งวาบรรดาพระนามท่ีถูกระบุอยางชัดเจนนั้นเปนถอยคําของผูรายงานท่ี

สอดแทรกเขาไปในเนื้อหาฮะดีษจนทําใหเขาใจผิดวาเปนฮะดีษของนบีมุฮัมมัด  ดังนั้นจึงสรุปไดวา

ฮะดีษท่ีระบุพระนามของอัลลอฮฺ  อยางชัดเจนในแตละพระนามจึงเปนฮะดีษท่ีถูกปฏิเสธ ไม

สามารถนํามาเปนหลักฐานยืนยันเก่ียวกับการกําหนดบรรดาพระนามของอัลลอฮฺ  ท่ีมีการเจาะจง

พระนามอยางชัดเจนได ดังท่ีอิบนุ ตัยมียะฮฺ (Ibn Taymiyah, 1991 : 22/ 482-485 ) ไดปฏิเสธบรรดา

พระนามท่ีถูกกลาวในฮะดีษวาเปนคําพูดของนบีมุฮัมมัด  เนื่องจากมีบางพระนามเปนพระนาม

ของอัลลอฮฺ  แตมิไดถูกกลาวในฮะดีษขางตน อาทิ “ الشافي ،المنان ،الطيب  และ سبوحال ” ดังนั้น

ผูวิจัยจึงไดนําเสนอบรรดาพระนามท่ีไดถูกกลาวในสายรายงานของอัตติรมีษีย อิบนุ มาญะฮฺ และ      

อัลฮากิมในรูปแบบตารางและเรียงลําดับพระนามตามพยัญชนะอาหรับ เพ่ือเปรียบเทียบใหเห็นความ

แตกตางของแตละสายรายงาน ดังนี้ 

ตารางท่ี 11  ตารางแสดงการเปรียบเทียบพระนามของอัลลอฮฺ  ในแตละสายรายงาน 

ลําดับ พระนาม อัตติรมีซีย อิบนุ มาญะฮฺ อัลฮากิม 

 للَُّ  للَُّ  للَُّ  للَُّ  1
دُ بالأَْ  2 دُ بالأَْ  -   - 

 الأَْحَدُ  الأَْحَدُ  - الأَْحَدُ  3
 الأَكْرَمُ  - - الأَكْرَمُ  4

                                                 
1 ดู Ibn Ḥajar, 1989 : 11/259. 
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ลําดับ พระนาม อัตติรมีซีย อิบนุ มาญะฮฺ อัลฮากิม 

 الإِلهُ  - - الإِلهُ  5
 الأَْوَّلُ  الأَْوَّلُ  الأَْوَّلُ  الأَْوَّلُ  6
 الآْخِرُ  الآْخِرُ  الآْخِرُ  الآْخِرُ  7
 - الْبَار - الْبَارُ  8

 الْبَارئُِ  الْبَارئُِ  الْبَارئُِ  الْبَارئُِ  9
طُ سِ الْبَا 10 سطُ الْبَا  سطُ الْبَا   - 

 الْبَاطِنُ  الْبَاطِنُ  الْبَاطِنُ  الْبَاطِنُ  11
عِثُ الْبَا 12 عِثُ الْبَا  عِثُ الْبَا  عِثُ الْبَا   
قِيالْبَا 13 قِيالْبَا  قِيالْبَا  قِيالْبَا   
ديْعُ الْبَ  14 ديْعُ الْبَ   ديْعُ الْبَ  -   
 - - الْبـَرُّ  الْبـَرُّ  15

 - الْبُـرْهَان - الْبُـرْهَان 16

 الْبَصِيرُ  الْبَصِيرُ  الْبَصِيرُ  الْبَصِيرُ  17
امالتَّ  18 امالتَّ  -   - 

 التـَّوَّابُ  التـَّوَّابُ  التـَّوَّابُ  التـَّوَّابُ  19
 - الجْاَمِعُ  الجْاَمِعُ  الجْاَمِعُ  20

 الجْبََّارُ  الجْبََّارُ  الجْبََّارُ  الجْبََّارُ  21
 الجْلَِيْلُ  الجْلَِيْلُ  الجْلَِيْلُ  الجْلَِيْلُ  22
 الجْمَِيْلُ  الجْمَِيْلُ  - الجْمَِيْلُ  23
 - الحْاَفِظُ  - الحْاَفِظُ  24

 - - الحَْسِيبُ  الحَْسِيبُ  25

 الحْفَِيظُ  - الحْفَِيظُ  الحْفَِيظُ  26
 الحَْقُّ  الحَْقُّ  الحَْقُّ  الحَْقُّ  27
مُ الحَْكَ  28 مُ الحَْكَ    - - 

 - الحَْكِيْم الحَْكِيْم الحَْكِيْم 29

 الحْلَِيْم الحْلَِيْم الحْلَِيْم الحْلَِيْم 30
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ลําดับ พระนาม อัตติรมีซีย อิบนุ มาญะฮฺ อัลฮากิม 

 - - الحْمَِيْد الحْمَِيْد 31

نانُ الحَْ  32 نانُ الحَْ  - -   
 الحَْيُّ  الحَْيُّ  الحَْيُّ  الحَْيُّ  33
فِضُ الخْاَ 34 فِضُ الخْاَ  فِضُ الخْاَ   - 

 الخْاَلِقُ  الخْاَلِقُ  الخْاَلِقُ  الخْاَلِقُ  35
 الخْبَِيرُ  الخْبَِيرُ  الخْبَِيرُ  الخْبَِيرُ  36
 الخَْلاقُ  - - الخَْلاقُ  37
 الدائم الدائم - الدائم 38
الجلال والإكرام ذُو 39 الجلال والإكرام ذُو  الجلال والإكرام ذُو -   
الطول ذُو 40 الطول ذُو - -   
الفضل ذُو 41 الفضل ذُو -    
الْقُوة ذُو 42 الْقُوة ذُو -   - 

الْمَعَارجُِ  ذُو 43 الْمَعَارجُِ  ذُو - -   
اشِدُ الرَّ  44 اشِدُ الرَّ  -   - 

افِعُ الرَّ  45 افِعُ الرَّ   افِعُ الرَّ    - 

 الرَّؤُوْفُ  الرَّؤُوْفُ  الرَّؤُوْفُ  الرَّؤُوْفُ  46
بُ الرَّ  47 بُ الرَّ  -  بُ الرَّ    
 الرَّحمَْنُ  الرَّحمَْنُ  الرَّحمَْنُ  الرَّحمَْنُ  48
 الرَّحِيْمُ  الرَّحِيْمُ  الرَّحِيْمُ  الرَّحِيْمُ  49
 الرَّزَّاقُ  الرَّزَّاقُ  الرَّزَّاقُ  الرَّزَّاقُ  50
شِيْدُ الرَّ  51 شِيْدُ الرَّ    - - 

فِيْعُ الرَّ  52 فِيْعُ الرَّ  - -   
 الرَّقِيبُ  - الرَّقِيبُ  الرَّقِيبُ  53
امِعُ السَّ  54 امِعُ السَّ  -   - 

 السَّلاَمُ  السَّلاَمُ  السَّلاَمُ  السَّلاَمُ  55
 السَّمِيعُ  السَّمِيعُ  السَّمِيعُ  السَّمِيعُ  56
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ลําดับ พระนาม อัตติรมีซีย อิบนุ มาญะฮฺ อัลฮากิม 

 الشَّاكِرُ  - - الشَّاكِرُ  57
دِيْدُ الشَّ  58 دِيْدُ الشَّ  -   - 

 الشَّكُور الشَّكُور الشَّكُور الشَّكُور 59
 الشَّهِيدُ  الشَّهِيدُ  الشَّهِيدُ  الشَّهِيدُ  60
ادِقُ الصَّ  61 ادِقُ الصَّ  -  ادِقُ الصَّ    
بُـوْرُ الصَّ  62 بُـوْرُ الصَّ    - - 

 الصَّمَدُ  الصَّمَدُ  الصَّمَدُ  الصَّمَدُ  63
  الضارُ  الضارُ  الضارُ  64
 الظَّاهِرُ  الظَّاهِرُ  الظَّاهِرُ  الظَّاهِرُ  65
 - الْعَالمُِ  - الْعَالمُِ  66

 - - الْعَدْلُ  الْعَدْلُ  67

 الْعَزيِْـزُ  الْعَزيِْـزُ  الْعَزيِْـزُ  الْعَزيِْـزُ  68
 الْعَظِيْمُ  الْعَظِيْمُ  الْعَظِيْمُ  الْعَظِيْمُ  69
 - الْعَفُوُّ  الْعَفُوُّ  الْعَفُوُّ  70

 العلامُ  - - العلامُ  71
 الْعَلِيمُ  الْعَلِيمُ  الْعَلِيمُ  الْعَلِيمُ  72
 الْعَلِيُّ  الْعَلِيُّ  الْعَلِيُّ  الْعَلِيُّ  73
 الْغَفَّارُ  - الْغَفَّارُ  الْغَفَّارُ  74
 الْغَفُوْرُ  الْغَفُوْرُ  الْغَفُوْرُ  الْغَفُوْرُ  75
 الْغَنيُِّ  الْغَنيُِّ  الْغَنيُِّ  الْغَنيُِّ  76
 الْفَاطِرُ  الْفَاطِرُ  - الْفَاطِرُ  77
 الْفَتَّاحُ  - الْفَتَّاحُ  الْفَتَّاحُ  78
ئمُِ الْقَا 79 ئمُِ الْقَا -   - 

بِضُ الْقَا 80 بِضُ الْقَا  بِضُ الْقَا   - 

 الْقَادِرُ  الْقَادِرُ  الْقَادِرُ  الْقَادِرُ  81
 - الْقَاهِرُ  الْقَاهِرُ  الْقَاهِرُ  82
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ลําดับ พระนาม อัตติรมีซีย อิบนุ มาญะฮฺ อัลฮากิม 

 الْقُدُّوْسُ  - الْقُدُّوْسُ  الْقُدُّوْسُ  83
 الْقَدِيْـرُ  - - الْقَدِيْـرُ  84
 الْقَدِيمُْ  الْقَدِيمُْ  - الْقَدِيمُْ  85
 الْقَريِْبُ  الْقَريِْبُ  - الْقَريِْبُ  86
 - الْقَوِيُّ  الْقَوِيُّ  الْقَوِيُّ  87

 - - الْقَهَّارُ  الْقَهَّارُ  88

 الْقَيُّومُ  الْقَيُّومُ  الْقَيُّومُ  الْقَيُّومُ  89
افيِ الْكَ  90 افيِ الْكَ  -  افيِ الْكَ    
 الْكَبِيـْرُ  - الْكَبِيـْرُ  الْكَبِيـْرُ  91
 الْكَريمُِْ  الْكَريمُِْ  الْكَريمُِْ  الْكَريمُِْ  92
فِيْلُ الْكَ  93 فِيْلُ الْكَ  - -   
 الْلَطِيْفُ  الْلَطِيْفُ  الْلَطِيْفُ  الْلَطِيْفُ  94
 - الْمَاجِدُ  الْمَاجِدُ  الْمَاجِدُ  95

 الْمَالِكُ  - الْمَالِكُ الْمُلْكِ  الْمَالِكُ الْمُلْكِ  96
 - الْمَانِعُ  الْمَانِعُ  الْمَانِعُ  97

خرالْمُؤ  98 خرالْمُؤ    - - 

 الْمُؤْمِنُ  الْمُؤْمِنُ  الْمُؤْمِنُ  الْمُؤْمِنُ  99
دِئُ الْمُبْ  100 دِئُ الْمُبْ   دِئُ الْمُبْ   دِئُ الْمُبْ    
 الْمُبِينُْ  الْمُبِينُْ  - الْمُبِينُْ  101
 الْمُتـَعَال الْمُتـَعَالُ  الْمُتـَعَاليِ  الْمُتـَعَاليِ  102
 الْمُتَكَبرُِّ  الْمُتَكَبرُِّ  الْمُتَكَبرُِّ  الْمُتَكَبرُِّ  103
 - الْمَتِينُْ  الْمَتِينُْ  الْمَتِينُْ  104

 الْمُجِيْبُ  الْمُجِيْبُ  الْمُجِيْبُ  الْمُجِيْبُ  105
 الْمَجِيْدُ  الْمَجِيْدُ  الْمَجِيْدُ  الْمَجِيْدُ  106
صِيالْمُحْ  107 صِيالْمُحْ    - - 

يِيالْمُحْ  108 يِيالْمُحْ   يِيالْمُحْ   يِيالْمُحْ    
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ลําดับ พระนาม อัตติรมีซีย อิบนุ มาญะฮฺ อัลฮากิม 

دبرُ الْمُ  109 دبرُ الْمُ  - -   
لذالم 110 لذالم  لذالم   - 

 الْمُصَوِّرُ  الْمُصَوِّرُ  الْمُصَوِّرُ  الْمُصَوِّرُ  111
عِزالْمُ  112 عِزالْمُ   عِزالْمُ    - 

عْطِيالْمُ  113 عْطِيالْمُ  -   - 

عِيْدُ الْمُ  114 عِيْدُ الْمُ   عِيْدُ الْمُ   عِيْدُ الْمُ    
غْنيِ الْمُ  115 غْنيِ الْمُ    - - 

غِيْثُ الْمُ  116 غِيْثُ الْمُ  - -   
 الْمُقْتَدِرُ  - الْمُقْتَدِرُ  الْمُقْتَدِرُ  117
مُ دالْمُقَ  118 مُ دالْمُقَ    - - 

سِطُ الْمُقْ  119 سِطُ الْمُقْ    - - 

 - - الْمُقِيْتُ  الْمُقِيْتُ  120

 الْمَلِكُ  الْمَلِكُ  - الْمَلِكُ  121
 الْمَلِيْكُ  - - الْمَلِيْكُ  122
مِيْتُ الْمُ  123 مِيْتُ الْمُ   مِيْتُ الْمُ   مِيْتُ الْمُ    
 المنان - - المنان 124
تَقِمُ  125 تَقِمُ  الْمُنـْ  - - الْمُنـْ

رُ  126 رُ  - الْمُنِيـْ  - الْمُنِيـْ

 الْمَوْلىَ  - - الْمَوْلىَ  127
 الْمُهَيْمِنُ  الْمُهَيْمِنُ  الْمُهَيْمِنُ  الْمُهَيْمِنُ  128
 - النافعُ  النافعُ  النافعُ  129

رُ  130 رُ  - - الْنَصِيـْ  الْنَصِيـْ
 النُـوْرُ  النُـوْرُ  النُـوْرُ  النُـوْرُ  131
دُ جِ الْوَا 132 دُ جِ الْوَا  دُ جِ الْوَا   - 

الأَْحِدُ  الْوَاحِدُ  الْوَاحِدُ  133  الْوَاحِدُ  الْوَاحِدُ  
 - الْوَارِثُ  الْوَارِثُ  الْوَارِثُ  134
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ลําดับ พระนาม อัตติรมีซีย อิบนุ มาญะฮฺ อัลฮากิม 

 الْوَاسِعُ  - الْوَاسِعُ  الْوَاسِعُ  135
قِيالْوَا 136 قِيالْوَا -   - 

ليالْوَا 137 ليالْوَا -   - 

 الوَتـْرُ  الوَتـْرُ  - الوَتـْرُ  138
 الْوَدُوْدُ  الْوَدُوْدُ  الْوَدُوْدُ  الْوَدُوْدُ  139
 الْوكَِيْلُ  الْوكَِيْلُ  الْوكَِيْلُ  الْوكَِيْلُ  140
 - الْوَليُِّ  الْوَليُِّ  الْوَليُِّ  141

 الْوَهَّابُ  الْوَهَّابُ  الْوَهَّابُ  الْوَهَّابُ  142
 الهْاَدِي الهْاَدِي الهْاَدِي الهْاَدِي 143
รวม 143 100 99 95 

   

  จากตารางท่ี 11 ผูวิจัยไดรวบรวมพระนามของอัลลอฮฺ  ท่ีไดมีระบุในสายรายงาน     

อัตติรมีษีย 100 พระนาม อิบนุ มาญะฮฺ 99 พระนาม และอัลฮากิม 95 พระนาม ซ่ึงมีจํานวนพระนาม

ท่ีถูกกลาวในสายรายงานท้ังสามสายรายงานรวม 143 พระนาม โดยมีพระนามท่ีรายงานมาตรงกัน

จํานวน 53 พระนาม และพระนามท่ีแตกตางกัน 91 พระนาม ดังนั้นจึงเปนอีกเหตุผลหนึ่งท่ียืนยันได

วาฮะดีษอบู ฮุรอยเราะฮฺ  ท่ีไดมีการระบุรายละเอียดของแตละพระนามอยางชัดเจนนั้นเปนถอยคํา

ท่ีถูกสอดแทรกเขาไปในตัวบทฮะดีษซ่ึงเปนถอยคําของผูรายงานฮะดีษท่ีมิไดชี้แจงในการรายงาน หาก

เปนถอยคําของนบีมุฮัมมัด  ก็จะไมพบความแตกตางกันอยางแนนอน 

 

4.1.6  หลักฐานอางอิงพระนามของอัลลอฮฺ  ในแตละพระนาม 

 

  เม่ือฮะดีษท่ีระบุพระนามของอัลลอฮฺ  อยางชัดเจน เปนฮะดีษท่ีไมสามารถนํามา

อางอิงได เนื่องจากสายรายงานท่ีบกพรอง  ซ่ึงเปนผลมาจากสถานะของผูรายงาน และในเนื้อหาของ

ตัวบทฮะดีษมีความแตกตางกันของอุละมาอผูบันทึกฮะดีษ นอกจากนี้อุละมาอบางสวนในอดีตปฏิเสธ

พระนามท่ีถูกระบุ ในตัวบทฮะดีษวา เปนคําพูดของทานนบี   อยางไรก็ตามผู วิจัยพบวา                                                                                                                                                                                                                                                                          

อัลอุษัยมีน(al-‘Uthiymin, 1994 : 18-25) เปนอุละมาออีกคนหนึ่งท่ีไดรวบรวมพระนามของอัลลอฮฺ 

 ท่ีปรากฏในคัมภีรอัลกุรอานและฮะดีษ โดยผูวิจัยไดนําเสนอในรูปแบบของตารางและเรียบเรียง

ตามพยัญชนะอาหรับ พรอมอัลกุรอานอางอิง ชื่อสูเราะฮฺ และระบุอายะฮฺ ดังนี้  
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ตารางท่ี 12  ตารางแสดงพระนามของอัลลอฮฺ  ท่ีปรากฏในคัมภีรอัลกุรอาน 

ลําดับ พระนาม อัลกุรอานอางอิง สูเราะฮฺ ลําดับอายะฮฺ 

  ถูกกลาวใน 90 بِسْمِ اللهِ  للَُّ  1

สูเราะฮฺ 

ถูกกลาวใน 

1820 

อายะฮฺ 

ُ  الأَْحَدُ  2 لها َوُه ْللَّ  อัลอิคลาศ 1 أَحَدٌ 

 อัลอะอฺลาอ 1 سَبِّحِ اسْمَ رَبِّكَ الأَْعْلَى الأَعْلَى 3

 อัลอะลัก 3 اقـْرأَْ وَرَبُّكَ الأَْكْرَمُ  الأَكْرَم 4

อัลบะเกาะ وَإِلهَكُُمْ إلَِهٌ وَاحِدٌ  الإِله 5

เราะฮฺ 

163 

 الأَْوَّلُ  6-7
 الآْخِرُ 

 อัลฮะดีด 3 وَالْبَاطِنُ  هُوَ الأَْوَّلُ وَالآَْخِرُ وَالظَّاهِرُ 

ُ الخْاَلِقُ الْبَارئُِ  الْبَارئُِ  8 لها َولَّ  อัลฮัชรฺ 24 

 อัลฮะดีด 3 هُوَ الأَْوَّلُ وَالآَْخِرُ وَالظَّاهِرُ وَالْبَاطِنُ  الْبَاطِنُ  9

 อัฏฏร 28 إِنَّهُ هُوَ الْبـَرُّ الرَّحِيمُ  الْبـَرُّ  10

الْبَصِيرُ وَهُوَ السَّمِيعُ  الْبَصِيرُ  11  อัชชูรอ 11 

َ هُوَ التـَّوَّابُ الرَّحِيمُ  التـَّوَّابُ  12  อัตเตาบะฮฺ 118 َّن لهالَّ

 อัลฮัชรฺ 23 الْعَزيِزُ الجْبََّارُ  الجْبََّارُ  13

رٌ حَافِظاً الحْاَفِظُ  14 ُ خَيـْ  ยูสุฟ 64 لهالَّ

لَِّ حَسِيبًا الحَْسِيبُ  15  อันนิสาอ 6 ِبا ىَفَهل

 ฮูด 57 إِنَّ رَبيِّ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ حَفِيظٌ  الحْفَِيظُ  16

ًّيِفَح ِبي َناَك ُهَّنِا الحْفَِي 17  มัรยัม 47 

 อันนูร 25 َنوُمَلْعَـي َّنَأ لهالََّ هُوَ الحَْقُّ الْمُبِينُ  الحَْقُّ  18

 อัลฮัชรฺ 24 وَهُوَ الْعَزيِزُ الحَْكِيمُ  الحَْكِيْم 19

َ غَفُورٌ حَلِيمٌ  الحْلَِيْم 20 อัลบะเกาะ َّن لهالَّ

เราะฮฺ 

235 

 อิบรอฮีม 1 إِلىَ صِراَطِ الْعَزيِزِ الحْمَِيدِ  الحْمَِيْد 21

ُ لاَ إِلَهَ إِلاَّ هُوَ الحَْيُّ الْقَيُّومُ  الحَْيُّ  22  อาละอิมรอน 2 للَّ
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ُ الخْاَلِقُ الْبَارئُِ  الخْاَلِقُ  23 لها َولَّ  อัลฮัชรฺ 24 

 อัลอันอาม 103 وَهُوَ اللَّطِيفُ الخْبَِيرُ  الخْبَِيرُ  24

قُ الْعَلِيمُ  الخَْلاقُ  25  อัลฮิจญรฺ 86 إِنَّ رَبَّكَ هُوَ الخَْلاَّ

 อัตเตาบะฮฺ 117 ه ُهَّنِبِِمْ رَءُوفٌ رَحِيمٌ  الرَّؤُوْفُ  26

 الرَّحمَْنُ  27-28
 الرَّحِيْمُ 

 อัลฟาตีฮะฮฺ 1 الرَّحمَْنِ الرَّحِيمِ 

َ هُوَ الرَّزَّاقُ ذُو الْقُوَّةِ الْمَتِينُ  الرَّزَّاقُ  29  อัษฺษฺาริยาต 58 َّن لهالَّ

ُ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ رَقِيبًا الرَّقِيبُ  30  อัลอะหฺซาบ 52 كَنا لهالَّ

 อัลฮัชรฺ 23 السَّلاَمُ الْمُؤْمِنُ  السَّلاَمُ  31

อัลบะเกาะ إِنَّكَ أنَْتَ السَّمِيعُ الْعَلِيمُ  السَّمِيعُ  32

เราะฮฺ 

127 

ُ شَاكِراً عَلِيمًا الشَّاكِرُ  33  อันนิสาอ 147 كَنا لهالَّ

 ฟาฏิร 30 إِنَّهُ غَفُورٌ شَكُورٌ  الشَّكُور 34

ُ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ شَهِيدٌ  الشَّهِيدُ  35  อัลบุรูจญ 9 لهالَّ

ُ الصَّمَدُ  الصَّمَدُ  36  อัลอิคลาศ 2 للَّ

 อัลฮะดีด 3 هُوَ الأَْوَّلُ وَالآَْخِرُ وَالظَّاهِرُ وَالْبَاطِنُ  الظَّاهِرُ  37

 อัลอันบิยาอ 81 وكَُنَّا بِكُلِّ شَيْءٍ عَالِمِينَ  الْعَالمُِ  38

 อัศศอฟ 1 وَهُوَ الْعَزيِزُ الحَْكِيمُ  الْعَزيِْـزُ  39

อัลบะเกาะ وَهُوَ الْعَلِيُّ الْعَظِيمُ  الْعَظِيْمُ  40

เราะฮฺ 

255 

 อัลมุญาดะละฮฺ 2 َّنِإ لهالََّ لَعَفُوٌّ غَفُورٌ  الْعَفُوُّ  41

ِإَف ٍْيرَخنَّ لهالََّ بهِِ عَلِيمٌ  الْعَلِيمُ  42 ْنِم اوُلَعْفَـت ا  อัลบะเกาะ مَ

เราะฮฺ 

215 

الْعَظِيمُ وَهُوَ الْعَلِيُّ  الْعَلِيُّ  43  อัลบะเกาะ

เราะฮฺ 

255 

ا ْنَمِل ٌراَّفَغَل ِتَبَ وَآَمَنَ وَعَمِلَ  الْغَفَّارُ  44     نيِإَ
 صَالحِاً

ฏอฮา 82 
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ลําดับ พระนาม อัลกุรอานอางอิง สูเราะฮฺ ลําดับอายะฮฺ 

 อัลบุรูจญ 14 وَهُوَ الْغَفُورُ الْوَدُودُ  الْغَفُوْرُ  45

َ  الْغَنيُِّ  46 هُوَ الْغَنيُِّ الحْمَِيدُ َّن لهالَّ  ลุกมาน 26 

 สะบะอ 26 وَهُوَ الْفَتَّاحُ الْعَلِيمُ  الْفَتَّاحُ  47

 อัลมุรสะลาต 23 فَـقَدَرَْ� فنَِعْمَ الْقَادِرُونَ  الْقَادِرُ  48

 อัลอันอาม 18 وَهُوَ الْقَاهِرُ فَـوْقَ عِبَادِهِ  الْقَاهِرُ  49

الْقُدُّوسُ هُوَ الْمَلِكُ  الْقُدُّوْسُ  50  อัลฮัชรฺ 23 

 อันนิสาอ 149 ًّوُفَع َناَك ََّللها َّنِا قَدِيراً الْقَدِيْـرُ  51

اعِ إِذَا  الْقَريِْبُ  52 فإَِنيِّ قَريِبٌ أجُِيبُ دَعْوَةَ الدَّ
 دَعَانِ 

อัลบะเกาะ

เราะฮฺ 

186 

 อัชชูรอ 19 وَهُوَ الْقَوِيُّ الْعَزيِزُ  الْقَوِيُّ  53

ُ الْوَاحِدُ الْقَهَّارُ  الْقَهَّارُ  54 لها َولَّ  อัซฺซุมัร 4 

ُ لاَ إِلَهَ إِلاَّ هُوَ الحَْيُّ الْقَيُّومُ  الْقَيُّومُ  55  อาละอิมรอน 2 للَّ

 อัรเราะดฺ 9 عَالمُِ الْغَيْبِ وَالشَّهَادَةِ الْكَبِيرُ الْمُتـَعَالِ  الْكَبِيـْرُ  56

نْسَانُ مَا غَرَّكَ بِرَبِّكَ الْكَريمِِ َ� أيَُّـهَا  الْكَريمُِْ  57 الإِْ  อัลอินฟฏอร 6 

 อัลอันอาม 103 وَهُوَ اللَّطِيفُ الخْبَِيرُ  الْلَطِيْفُ  58

 อัลฮัชรฺ 23 السَّلاَمُ الْمُؤْمِنُ الْمُهَيْمِنُ  الْمُؤْمِنُ  59

 อันนูร 25 َنوُمَلْعَـي َّنَأ لهالََّ هُوَ الحَْقُّ الْمُبِينُ  الْمُبِينُْ  60

 อัรเราะดฺ 9 عَالمُِ الْغَيْبِ وَالشَّهَادَةِ الْكَبِيرُ الْمُتـَعَالِ  الْمُتـَعَاليِ  61

ُ  الْمُتَكَبرُِّ  62  อัลฮัชรฺ 23 الْعَزيِزُ الجْبََّارُ الْمُتَكَبرِّ

 อัษฺษฺาริยาต 58 ذُو الْقُوَّةِ الْمَتِينُ  الْمَتِينُْ  63

قَريِبٌ مجُِيبٌ إِنَّ رَبيِّ  الْمُجِيْبُ  64  ฮูด 61 

يدٌ مجَِيدٌ  الْمَجِيْدُ  65  ฮูด 73 إِنَّهُ حمَِ

ُ بِكُلِّ شَيْءٍ محُِيطاً الْمُحِيْطُ  66  อันนิสาอ 126 كَنا لهالَّ

ُ الخْاَلِقُ الْبَارئُِ الْمُصَوِّرُ  الْمُصَوِّرُ  67 لها َولَّ  อัลฮัชรฺ 23 

عِنْدَ مَلِيكٍ مُقْتَدِرٍ فيِ مَقْعَدِ صِدْقٍ  الْمُقْتَدِرُ  68  อัลเกาะมัร 55 

ُ عَلَى كُلِّ شَيْءٍ مُقِيتًا الْمُقِيْتُ  69  อันนิสาอ 85 كَنا لهالَّ
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ลําดับ พระนาม อัลกุรอานอางอิง สูเราะฮฺ ลําดับอายะฮฺ 

 อัลฮัชรฺ 24 هُوَ الْمَلِكُ الْقُدُّوسُ  الْمَلِكُ  70

عِنْدَ مَلِيكٍ مُقْتَدِرٍ فيِ مَقْعَدِ صِدْقٍ  الْمَلِيْكُ  71  อัลเกาะมัร 55 

 อัลอันฟาล 40 نعِْمَ الْمَوْلىَ وَنعِْمَ النَّصِيرُ  الْمَوْلىَ  72

 อัลฮัชรฺ 23 السَّلاَمُ الْمُؤْمِنُ الْمُهَيْمِنُ  الْمُهَيْمِنُ  73

رُ  74  อัลอันฟาล 40 نعِْمَ الْمَوْلىَ وَنعِْمَ النَّصِيرُ  الْنَصِيـْ

ُ الْوَاحِدُ الْقَهَّارُ  الْوَاحِدُ  75 لها َولَّ  อัซฺซุมัร 4 

 อัลฮิจญรฺ 23 وَنحَْنُ الْوَارثِوُنَ  الْوَارِثُ  76

ُ وَاسِعٌ عَلِيمٌ  الْوَاسِعُ  77 อัลบะเกาะ لهالَّ

เราะฮฺ 

247 

 อัลบุรูจญ 14 وَهُوَ الْغَفُورُ الْوَدُودُ  الْوَدُوْدُ  78

لَِّ  الْوكَِيْلُ  79 وكَِيلاً ِبا ىَفَهل  อันนิสาอ 81 

 อัชชูรอ 28 وَهُوَ الْوَليُِّ الحْمَِيدُ  الْوَليُِّ  80

 อาละอิมรอน 8 إِنَّكَ أنَْتَ الْوَهَّابُ  الْوَهَّابُ  81

 

นอกจากบรรดาพระนามท่ีปรากฏในคัมภีรอัลกุรอานแลวยังมีพระนามอีกบางสวน 

ถูกกลาวไวในฮะดีษดังนี้ 

ตารางท่ี 13  ตารางแสดงพระนามของอัลลอฮฺ  ท่ีปรากฏในฮะดีษ 

ลําดับ พระนาม ฮะดีษ ผูบันทึก ลําดับ 

ฮะดีษ 

يْلٌ يحُِب الجْمََالَ  الجمَِيْل 1  มุสลิม  إن اللهَ جمَِ

 

91  

جَوَادٌ مَاجِدٌ  بَِني الجوََاد 2  อัตติรมีษีย P31F

1
 

(ฮะดีษฮะสัน) 
2495 

مكَ الحَ  3 อบู ดาวูด P32F إن اللهَ هُوَ الحَْكَمُ  

2
 

(เศาะหี้หฺ) 
4955 

                                                 
1 ’Ahṃad, 1998 : 21695.  
2 al-Nasa’iy, n.d : 5387, Ibn Hịbban, 1993 : 504 , al- Hạkim, n.d : 62.  
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ลําดับ พระนาม ฮะดีษ ผูบันทึก ลําดับ 

ฮะดีษ 

ييِ الحَ  4 يٌ كَريمٌِْ يِ إن اللهَ حَ    อบู ดาวูด P33F

1
 

(เศาะหี้หฺ) 

1488 

بالرَ  5 ا الركُُوْعُ فَـعَظِمُوْا فِيْهِ الرَبَ فأََمَ    มุสลิม 479 

قيْ فِ الرَ  6 อัลบุคอรีย P34F إِنَ اللهَ رَفِيْقٌ يحُِبُ الْرفِْقَ  

2 6927 

 มุสลิม 487 سُبُـوْحٌ قُدُوْسٌ رَبُ الْمَلاَئِكَةِ وَالرُوْحِ  السبوح 7

 อบู ดาวูด السيدُ اللهُ تَـبَارَكَ وَتَـعَالىَ  السيد 8

(เศาะหี้หฺ) 

4806 

อัลบุคอรีย P35F واشْفِ أنَْتَ الشافيِْ  الشافي 9

3 5750 

 มุสลิม 1015 إِن اللهَ طيَبٌ لاَ يَـقْبَلُ إِلا طيباً  الطيب 10

 القابض 11-12
 الباسط

อบู ดาวูด P36F إِن اللهَ هُوَ الْمُسَعِرُ الْقَابِضُ الْبَاسِطُ 

4 

(เศาะหี้หฺ) 
3451 

مُ وَأنَْتَ الْمُؤَخِرُ مُقَدِ الْ أنَْتَ  المؤخر المقدم 13-14  อัลบุคอรีย P37F

5 6398 

حْسَانَ  المحسن 15 إِن اللهَ عَز وَجَل محُسنٌ كَتَبَ الإِْ
ءٍ عَلَى كُل شَي  

อับดุรรอซซาก P38F

6
P  8603 

 อัลบุคอรีย 3116 وَاللهُ الْمُعْطِيْ وَأََ� الْقَاسِمُ  المعطي 16

لاَ إلَِهَ إِلا أنَْتَ الْمَنانُ بدَِيْعُ السمواتِ  المنان 17
 وَالأَرْضِ 

อบู ดาวูด P39F

7 

(เศาะหี้หฺ) 
1495 

رُ ت ـْالوَ  18  อัลบุคอรีย  6410 وَهُوَ وَتـْرٌ يحُِب الْوَتـْرَ  

                                                 
1 al-Tirmidhiy, n.d : 5387 ระบุวาเปนฮะดีษฮะสัน เฆาะรีบ , Ibn Majah, n.d : 3865 , Ahṃad, 1998 : 

24115 , Ibn Ḥibban, 1993 : 876, al-Ḥakim, n.d : 1831. 
2 Muslim, 1999 : 2593.  
3 Muslim, 1999 : 2191.  
4 al-Tirmidhiy, n.d : 1314 ระบุวาเปนฮะดีษฮะสัน เศาะหี้หฺ, Ibn Majah, n.d : 2200. 
5 Muslim, 1999 : 2719. 
6 al- Ṭ̣abaraniy, : 5735 ฮะดีษอะนัส บิน มาลิก ดวยสาํนวน  "حْسَانَ محُْسِنٌ  فإَِن اللهَ عَز وَجَل "محُْسِنٌ يحُِب الإِْ  
7 al-Tirmidhiy, n.d : 5344 ระบุวาเปนฮะดีษเฆาะรีบ , Ibn Majah, n.d : 3858. 
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จากพระนามของอัลลอฮฺ  ท้ัง 99 พระนามขางตนประกอบดวยพระนามท่ีถูก 

กลาวไวในคัมภีรอัลกุรอาน 81 พระนาม และพระนามท่ีถูกกลาวในฮะดีษ 18 พระนาม รวม 99 พระ

นาม เม่ือพิจารณาถึงจํานวนของพระนามท่ีอัลอุษัยมีนไดสังเคราะหมาจากตัวบทหลักฐานอัลกุรอาน

และฮะดีษ ซ่ึงสอดคลองกับจํานวนท่ีระบุในฮะดีษอบู ฮุรอยเราะฮฺท่ีบันทึกโดยอัลบุคอรีย มุสลิมและ      

อุละมาอคนอ่ืน ๆ ท่ีใหการยืนยันวาเปนเนื้อหาท่ีถูกตองเปนถอยคําของนบีมุฮัมมัด  ซ่ึงมีบางพระ

นามในความเห็นของอัลอุษัยมีนท่ีไมมีปรากฏอยูในสายรายงาน และเชนเดียวกันมีบางพระนามท่ี

ปรากฏอยูในสายรายงานแตไมถูกกลาวถึงในความเห็นของอัลอุษัยมีนดวยเชนกัน 

 

4.1.7  ความหมายพระนามของอัลลอฮฺ  

 

พระนามของอัลลอฮฺ  ทุก ๆ พระนามลวนเปนพระนามท่ีวิจิตร และสมบูรณใน 

ดานความหมาย ไมมีขอบกพรองและขอตําหนิใด ๆ ผูวิจัยไดรวบรวมพระนามท่ีปรากฏในสายรายงาน

และใหความหมายท่ีสมบูรณสวยงาม โดยนําเสนอในรูปแบบตารางและเรียงลําดับพระนามตาม

พยัญชนะอาหรับ ดังนี้ 

ตารางท่ี 14  ตารางแสดงความหมายพระนามของอัลอลฮฺ  ท่ีระบุไวในสายรายงาน 

ลําดับ พระนาม ความหมาย ลําดับท่ี พระนาม ความหมาย 

พระผูเปนเจาท่ีคูควร للَُّ  1

แกการสักการะ 

دُ بالأَْ  2  ผูทรงดํารงอยูตลอด

กาล 

 ผูทรงใจบุญยิ่ง الأَكْرَمُ  ผูทรงเอกะ 4 الأَْحَدُ  3

 ผูทรงเปนปฐมองค الأَْوَّلُ  พระผูเปนเจา 6 الإِلهُ  5

 ผูทรงคุณธรรมยิ่ง الْبَار ผูเปนองคสุดทาย 8 الآْخِرُ  7

سطُ الْبَا ผูทรงบังเกิด 10 الْبَارئُِ  9  ผูทรงเผื่อแผ 

عِثُ الْبَا ผูทรงเรนลับ 12 الْبَاطِنُ  11  ผูทรงแตงตั้ง 

قِيالْبَا 13  ผูทรงอมตะแมทุกสิ่ ง

พินาศ 

ديْعُ الْبَ  14  ผูทรงประดิษฐ 

ผูทรงหลักฐานอันชัด الْبُـرْهَان ผูทรงเอ้ือเฟอเผื่อแผ 16 الْبـَرُّ  15

แจง 
امالتَّ  ผูทรงเห็น 18 الْبَصِيرُ  17  ผูทรงสมบูรณยิ่ง 

ผูทรงรับการสารภาพ التـَّوَّابُ  19

ผิด 

 ผูทรงรวบรวม الجْاَمِعُ  20



223 
 

  

ลําดับ พระนาม ความหมาย ลําดับ พระนาม ความหมาย 

 ผูทรงอิทธิพลเหนือ الجْبََّارُ  21

ทุกสิ่ง 

 ผูทรงสมบูรณ الجْلَِيْلُ  22

ผูทรงสูงสง 

ผูทรงปกปอง الحْاَفِظُ  ผูทรงสวยงามยิ่ง 24 الجْمَِيْلُ  23

คุมครอง 

 ผูทรงพิทักษรักษา الحْفَِيظُ  ผูทรงคํานวณ 26 الحَْسِيبُ  25

مُ الحَْكَ  ผูทรงสัจจะ 28 الحَْقُّ  27  ผูทรงพิพากษา 

 ผูทรงสุขุม الحْلَِيْم ผูทรงปรีชาญาณ 30 الحَْكِيْم 29

ผูทรงไดรับการ الحْمَِيْد 31

สรรเสริญ 

نانُ الحَْ  32  ผูทรงเมตตาเอ็นดูยิ่ง 

فِضُ الخْاَ ผูทรงมีชีวิต 34 الحَْيُّ  33  ผูทรงลดฐานะ 

لخْاَلِقُ ا 35  ผูทรงสราง 36 ْرُ الخْبَِي ـ  ผูทรงรอบรูอยาง

ละเอียด 

قُ الخَْلاَّ  37  ผูทรงเนรมิตรยิ่ง 38  َّمُ ائِ الد  ผูทรงเปนนิรันดร 

 الجَلاَلِ  ذُوْ  39
 وَالإِكْراَم

ผูทรงเกียรติยศ 40 لُ وْ الطَ  ذُو  ผูทรงความม่ังค่ัง 

لضْ الفَ  ذُو 41  ผูทรงอนุเคราะหยิ่ง 42 ةالْقُوَّ  ذُو  ผูทรงพลังอํานาจ 

 وذُ  43
 الْمَعَارجِ

ผูเปนเจาของแหงทาง

ข้ึนสูเบื้องสูง 

اشِدُ الرَّ  44  ผูทรงชี้แนวทางท่ีดียิ่ง 

افِعُ الرَّ  45  ผูทรงยกฐานะ 46  ُالرَّؤُوْف ผูทรงปรานี 

بُ الرَّ  47  ผูทรงอภิบาล 48  ُالرَّحمَْن ผูทรงเมตตา 

 ผูทรงประทาน الرَّزَّاقُ  ผูทรงกรุณา ปรานี 50 الرَّحِيْمُ  49

ปจจัย 

شِيْدُ الرَّ  51  ผูทรงชี้แนะ 52  َّفِيْعُ الر  ผูทรงยกยอง

สรรเสริญ 

بُ الرَّقِيْ  53  ผูทรงสอดสองดูแล 54  َّامِعُ الس  ผูทรงไดยิน 

 ผูทรงไดยิน السَّمِيعُ  ผูทรงสันติ 56 السَّلاَمُ  55

دِيْدُ الشَّ  ผูทรงขอบคุณ 58 الشَّاكِرُ  57  ผูทรงเขมงวด รุนแรง 
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ลําดับ พระนาม ความหมาย ลําดับ พระนาม ความหมาย 

رُ الشَّكُوْ  59  ผูทรงประทานรางวัล

ตอบแทน 

 ผูทรงเปนพยาน الشَّهِيدُ  60

ادِقُ الصَّ  61  ผูทรงดํารัสท่ีเปนจริง 62  َّبُـوْرُ الص  ผูทรงขันติ 

  ผูทรงอมตะ الصَّمَدُ  63

ผูทรงเปนท่ีพ่ึง 

ผูทรงประทาน الضارُ  64

ภยันตราย 

 ผูทรงรอบรู الْعَالمُِ  ผูทรงประจักษ 66 الظَّاهِرُ  65

 ผูทรงเดชานุภาพ الْعَزيِْـزُ  ผูทรงยุติธรรม 68 الْعَدْلُ  67

ผูทรงอํานาจ 

ผูทรงใหอภัย ทรงลบ الْعَفُوُّ  ผูทรงยิ่งใหญ 70 الْعَظِيْمُ  69

ลางความผิด 

مُ لاَّ العَ  71  ผูทรงความรูยิ่ง 72  ْمُ الْعَلِي  ผูทรงรอบรูยิ่ง 

 ผูทรงใหอภัย الْغَفَّارُ  ผูทรงฐานันดรสูงสง 74 الْعَلِيُّ  73

لْغَفُوْرُ ا 75  ผูทรงใหอภัย 76  ُِّالْغَني ผูทรงม่ังค่ัง 

 ผูทรงเปด الْفَتَّاحُ  ผูทรงเนรมิตร 78 الْفَاطِرُ  77

ئمُِ الْقَا 79  ผูทรงดํารงอยู 80 بِضُ الْقَا  ผูทรงจํากัด 

 ผูทรงอํานาจ الْقَاهِرُ  ผูทรงเดชานุภาพ 82 الْقَادِرُ  81

 ผูทรงอานุภาพ الْقَدِيْـرُ  ผูทรงบริสุทธิ์ 84 الْقُدُّوْسُ  83

 ผูทรงอยูใกล الْقَريِْبُ  ผูทรงมีมาแตดั้งเดิม 86 الْقَدِيمُْ  85

 ผูทรงอํานาจบังคับ الْقَهَّارُ  ผูทรงพลานุภาพ 88 الْقَوِيُّ  87

 ผูทรงพอเพียง افيُِّ الْكَ  ผูทรงดํารงอยู 90 الْقَيُّومُ  89

 ผูทรงเผื่อแผ الْكَريمُِْ  ผูทรงเกรียงไกร 92 الْكَبِيـْرُ  91

فِيْلُ الْكَ  93  ผูทรงคํ้าประกัน 94  ُالْلَطِيْف ผูทรงออนโยน 

الْمَالِكُ  ผูทรงยศ 96 الْمَاجِدُ  95
 الْمُلْكِ 

ผูทรงสิทธิ์แหงอํานาจ

ปกครอง 

خرالْمُؤ  ผูทรงหามปราม 98 الْمَانِعُ  97  ผูทรงจัดลําดับหลัง 

 ผูทรงบังเกิด دِئُ الْمُبْ  ผูทรงใหความคุมครอง 100 الْمُؤْمِنُ  99

 ผูทรงสูงสง الْمُتـَعَاليِ  ผูทรงทําใหชัดเจน 102 الْمُبِينُْ  101
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ลําดับ พระนาม ความหมาย ลําดับ พระนาม ความหมาย 

 ผูทรงแข็งแกรงม่ันคง الْمَتِينُْ  ผูทรงยิ่งใหญ 104 الْمُتَكَبرُِّ  103

ผูทรงเกียรติอัน الْمَجِيْدُ  ผูทรงตอบสนอง 106 الْمُجِيْبُ  105

ไพบูลย 

صِيُّ الْمُحْ  107  ผูทรงเปนผูนับท่ีรอบรู

ยิ่ง 

 ผูทรงใหมีชีวิต يِيُّ الْمُحْ  108

رُ بِّ دَ الْمُ  109  ผูทรงบริหาร 110  ْلُّ ذِ مُ ال ผูทรงลดเกียรติ 

 ผูทรงยกเกียรติ عِزُّ الْمُ  ผูทรงกําหนดรูปลักษณ 112 الْمُصَوِّرُ  111

عْطِيُّ الْمُ  113  ผูทรงประทาน 114  ُعِيْدُ الْم ผูทรงใหคืนสภาพ 

غْنيُِّ الْمُ  115  ผูทรงประทานความม่ัง

ค่ัง 

 ผูทรงประทานฝน غِيْثُ الْمُ  116

 ผูทรงจัดลําดับกอน مُ دِّ الْمُقَ  ผูทรงเดชานุภาพ 118 الْمُقْتَدِرُ  117

سِطُ الْمُقْ  119  ผูทรงยุติธรรม 120  ُالْمُقِيْت ผูทรงดูแล เอาใจใส 

 ผูทรงกรรมสิทธิ์ الْمَلِيْكُ  ผูทรงอํานาจปกครอง 122 الْمَلِكُ  121

مِيْتُ الْمُ  123  ผูทรงใหสิ้นชีวิต 124  ْانُ نَّ مَ ال ผูทรงมอบสิ่งท่ีดี 

تَقِمُ  125 رُ  ผูทรงลงโทษ 126 الْمُنـْ ผูทรงประทานแสง الْمُنِيـْ

สวาง 

 ผูทรงดูแล รักษา الْمُهَيْمِنُ  ผูทรงเปนนาย 128 الْمَوْلىَ  127

عُ افِ النَ  129  ผูทรงคุณประโยชน 130  ُر ผูทรงประทานความ الْنَصِيـْ

ชวยเหลือ 

 ผูทรงคนพบ دُ جِ الْوَا ผูทรงรัศมี 132 النُـوْرُ  131

 ผูทรงใหรับมรดก الْوَارِثُ  ผูทรงเอกะ 134 الْوَاحِدُ  133

 ผูทรงปกปองดูแล قِيُّ الْوَا ผูทรงไพศาล 136 الوَاسِعُ  135

ليُّ الْوَا 137  ผูทรงปกครอง 138  ُالوَتـْر ผูทรงเปนหนึ่งเดียว 

  ผูทรงรัก الْوَدُوْدُ  139

ทรงโปรดปราน 

ผูทรงเปนผูรับ الْوكَِيْلُ  140

มอบหมาย 

 ผูทรงประทาน الْوَهَّابُ  ผูทรงปกครอง 142 الْوَليُِّ  141

    ผูทรงประทานทางนํา الهْاَدِيُّ  143
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จากตารางท่ี 14 คือความหมายพระนามของอัลลอฮฺ  ผูทรงมีพระนามอันวิจิตร 

สวยงาม มีความหมายท่ีสมบูรณ เหมาะสมคูควรกับพระองค บริสุทธิ์และหางไกลจากความหมายท่ี

บกพรอง ความไมสมบูรณหรือขอตําหนิใด ๆ ท้ังสิ้น แมวามนุษยและสิ่งถูกสรางท้ังหลายจะมีนามท่ีให

ความหมายเชนเดียวกับพระนามของอัลลอฮฺ  แตมิใชวาพระองคจะมีขอตําหนิหรือขอบกพรอง

เชนเดียวกับสิ่งถูกสรางแตอยางใด เนื่องจากพระองคมีพระนามท่ีสมบูรณ เหมาะสมคูควรกับความ

ยิ่งใหญของพระองค ดังนั้นจึงไมสามารถจินตนาการไดวาพระองคนั้นมีพระนามและความหมาย

เหมือนหรือคลายคลึงสิ่งถูกสราง เพียงแตวามนุษยและสิ่งถูกบังเกิดข้ึนใหมมีนามท่ีตรงกับพระนาม

ของพระองคเทานั้น 

 

4.1.8  จํานวนครั้งของพระนามอัลลอฮฺ  ท่ีถูกกลาวในคัมภีรอัลกุรอาน 

 

พระนามของอัลลอฮฺ  ท่ีไดมีระบุในสายรายงานอัตติรมีษีย 100 พระนาม อิบนุ 

มาญะฮฺ 99 พระนาม และอัลฮากิม 95 พระนาม ซ่ึงมีจํานวนพระนามท่ีถูกกลาวในสายรายงานท้ัง

สามสายรายงานรวม 143 พระนาม โดยมีพระนามท่ีรายงานมาตรงกันจํานวน 53 พระนาม และพระ

นามท่ีรายงานมาแตกตางกันมากถึง 90 พระนาม และพระนามท่ีรายงานมาตรงกัน 47 พระนามเปน

พระนามท่ีปรากฏในคัมภีรอัลกุรอาน  

อยางไรก็ตาม เม่ือนําสายรายงานท้ังสามมาเปรียบเทียบกัน พบวาสายรายงานของ 

อัตติรมีษียระบุพระนามตรงกับสายรายงานของอิบนุ มาญะฮฺจํานวน 71 พระนาม และระบุพระนาม

ตรงกับสายรายงานของอัลฮากิมจํานวน 64 พระนาม และพบวาพระนามท่ีอิบนุ มาญะฮฺระบุตรงกับ

สายรายงานของอัลฮากิมจํานวน 63 พระนาม    

  หากพิจารณาในความแตกตางพบวาอัตติรมีษียระบุพระนามท่ีแตกตางจากอิบนุ 

มาญะฮฺและอัลฮากิมจํานวน 14 พระนาม อิบนุ มาญะฮฺระบุพระนามท่ีแตกตางจากอัตติรมีษียและ 

อัลฮากิมจํานวน 15 พระนาม ในขณะท่ีอัลฮากิมระบุพระนามท่ีแตกตางจากอัตติรมีษีย และอิบนุ 

มาญะฮฺจํานวน 18 พระนาม ดังนั้นผูวิจัยจะศึกษาพระนามท่ีรายงานมาตรงกันเฉพาะท่ีมีปรากฏใน

คัมภีรอัลกุรอาน โดยการศึกษาเชิงพรรณนาถึงจํานวนของแตละพระนามท่ีถูกกลาวซํ้าๆ กันใน

คัมภีรอัลกุรอานโดยเรียงลําดับพยัญชนะอาหรับ (Abd al-Baqiy : 1994 , Ḥusayn : 1998 ) ดังนี้ 

พระเจาท่ีคูควรแกการสักการะ เรียกวา “ลัฟฏลญะลาละฮฺ” ถูกกลาวใน ”للَُّ “ .1  

คัมภีรอัลกุรอานมากถึง 2,149 ครั้ง ใน 78 สูเราะฮฺ และสูเราะฮฺท่ีไมปรากฏลัฟฏลญะลาละฮฺเลย

จํานวน 36 สูเราะฮฺ  อยางไรก็ตามหากนับรวมลัฟฏลญะลาละฮฺซ่ึงปรากฏอยูในบัสมาละฮฺ P40F

1
P ท่ีบันทึก

                                                 
1 บิสมิลลาฮิรเราะฮฺมานิรเราะฮฺฮีม 
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อยูระหวางสู เราะฮฺตาง ๆ สามารถนับจํานวนได ท้ังสิ้น 2,267 ครั้ ง และสูเราะฮฺท่ีปรากฏ      

ลัฟฏลญะลาละฮฺมากท่ีสุดคือสูเราะฮฺอัลบะเกาะเราะฮฺซ่ึงมากถึง 216 ครั้ง รองลงมาคือสูเราะฮฺ      

อันนิสาอ 182 ครั้ง และอาละอิมรอน 153 ครั้ง ตามลําดับ สําหรับสูเราะฮฺท่ีปรากฏลัฟฏลญะลาละฮฺ

อยางนอยท่ีสุดหนึ่งครั้งคือ สูเราะฮฺกฺอฟ อัลมะอาริจญ อัตตักวีน อัลฆอซิยะฮฺ อัตตีน อัลอะลัก และ   

สูเราะฮฺอัลฮุมะซะฮฺ  

  3นอกจากนี้อายะฮฺท่ีปรากฏลัฟฏลญะลาละฮฺมากถึง 6 ครั้ง คืออายะฮฺท่ี 282 ของ    

สูเราะฮฺอัลบะเกาะเราะฮฺ รองลงมาในอายะฮฺท่ี 40 ของสูเราะฮฺอัตเตาบะฮฺ และอายะฮฺท่ี 37 ของ     

สูเราะฮฺอัลอะหฺซาบ จํานวน 5 ครั้ง  

   ผูทรงเปนปฐมองคถูกกลาวเพียงครั้งเดียวในสูเราะอัลฮะดีดอายะฮฺท่ี 3 ”الأَْوَّلُ “ .2
3. “ لآخِرُ ا ” ผูทรงเปนองคสุดทาย ถูกกลาวเพียงครั้งเดียวในสูเราะอัลฮะดีด อายะฮฺ 

ท่ี 3 เชนกัน 

 ผูทรงบังเกิดถูกกลาวในคัมภีรอัลกุรอาน 3 ครั้ง ในสูเราะฮฺอัลบะเกาะ ”الْبَارئُِ “ .4

เราะฮฺ อายะฮฺท่ี 54 สองครั้ง และในสูเราะฮฺอัลฮัชรฺ อายะฮฺ 24 หนึ่งครั้ง 

 ผูทรงเรนลับ ถูกกลาวในคัมภีรอัลกุรอานเพียงครั้งเดียวในสูเราะฮฺ ”البَاطِنُ “ .5

อัลฮะดีด อายะฮฺท่ี 3 

رُ “ .6  ผูทรงเห็น ถูกกลาวในคัมภีรอัลกุรอาน 42 ครั้ง ใน 25 สูเราะฮฺ ถูก ”البَصِيـْ

กลาวถึงมากท่ีสุดในสูเราะฮฺอัลบะเกาะเราะฮฺจํานวน 5 ครั้ง โดยสวนใหญจะถูกกลาวพรอมกับ

ประโยค  َرٌ بمِا تَـعْمَلُوْنَ بَصِيـْ   หรือ  ٌر عْمَلُوْنَ ي ـَبمِاَ   بَصِيـْ  มากถึง 19 ครั้ง ถูกกลาวพรอมกับพระนาม  َّعُ يْ مِ الس  

มากถึง 11 ครั้ง และพระนาม  ُر  ครั้ง 5 الخبَِيـْ

 ผูทรงรับการสารภาพถูกกลาวในคัมภีรอัลกุรอาน 11 ครั้ง ใน 6 สูเราะฮฺ”التـَّوَّابُ “ .7

ถูกกลาวมากท่ีสุดในสูเราะฮฺอัลบะเกาะเราะฮฺ 4 ครั้ง และสวนใหญกลาวพรอมกับพระนาม  ُالرَحِيْم  
มากถึง 9 ครั้ง 

 ผูทรงอิทธิพลเหนือทุกสิ่ง ถูกกลาวในคัมภีรอัลกุรอานเพียงครั้งเดียวใน ”الجبََّارُ “ .8

สูเราะฮฺอัลฮัชรฺ อายะฮฺท่ี 23 

 ผูทรงสัจจะ ถูกกลาวในคัมภีรอัลกุรอาน 7 ครั้ง ใน 6 สูเราะฮฺ ดังนี้ ”الحَْقُّ “ .9

สูเราะฮฺยูนุส อายะฮฺท่ี 32 สูเราะฮฺฏอฮา อายะฮฺท่ี 114 สูเราะฮฺอัลฮัจญอายะฮฺท่ี 6 และ 62 สูเราะฮฺ 

อัลมุอฺมินูน อายะฮฺท่ี 116 และลุกมาน อายะฮฺท่ี 30  



228 
 

  

  10. “ لِيْمُ الحَْ  ” ผูทรงสุขุม ถูกกลาวในคัมภีรอัลกุรอาน 11 ครั้ง ใน 9 สูเราะฮฺ ถูกกลาว

พรอมกับพระนาม  ُ6 الغَفُوْر ครั้ง พระนาม  ْمُ العَلِي  3 ครั้ง พระนาม  ُِّالغَني และ  ْرُ الشَّكُو  พระนามละหนึ่ง

ครั้ง 

     ผูทรงมีชีวิต ถูกกลาวในคัมภีรอัลกุรอาน 5 ครั้ง ใน 5 สูเราะฮฺ ดังนี้ ”الحَْيُّ “ .11  

สูเราะฮฺอัลบะเกาะเราะฮฺ อาละอิมรอน อัลฆอฟร ฏอฮา และสูเราะฮฺอัลฟุรกอน ซ่ึงกลาวพรอมกับ

พระนาม “ ُ3 ”الْقَيُّوم ครั้ง   

12. “ الِقُ الخَ  ” ผูทรงสราง ถูกกลาวในคัมภีรอัลกุรอาน 8 ครั้ง ซ่ึงกลาวดวยประโยค 

ئٍ شَيْ  خَالِقُ كُلِّ   4 ครั้ง  

رُ “ .13  ผูทรงรอบรูอยางละเอียด ถูกกลาวในคัมภีรอัลกุรอาน 45 ครั้ง ใน 27 ”الخبَِيـْ

สูเราะฮฺ โดยสวนใหญจะถูกกลาวพรอมกับประโยค  َرٌ خَبِي ـْبمِاَ تَـعْمَلُوْن   หรือ ْعْمَلُوْنَ ت ـَبمِاَ   رٌ خَبِي ـ  มากถึง 23 

ครั้ง ถูกกลาวพรอมกับพระนาม لَطِيْفُ ال  11 ครั้ง พระนาม عَلِيْمُ ال  และ  ُالحَكِيْم พระนามละ 5 ครั้ง กลาว

พรอมกับพระนาม  ُر  ครั้ง 3 البَصِيـْ

 ผูทรงปรานี ถูกกลาวในคัมภีรอัลกุรอาน 11 ครั้ง ใน 8 สูเราะฮฺ ถูก ”الرَّءُوْفُ “ .14

กลาวพรอมกับพระนาม  ُالرَحِيْم  มากถึง 9 ครั้ง  

 ผูทรงเมตตา ถูกกลาวในคัมภีรอัลกุรอาน 57 ครั้ง ใน 18 สูเราะฮฺ ”الرَّحمَْنُ “ .15

ถูกกลาวมากท่ีสุดในสูเราะฮฺมัรยัมจํานวน 16 ครั้ง รองลงมาสูเราะฮฺอัซซุครุฟจํานวน 7 ครั้ง และสวน

ใหญกลาวพรอมกับพระนาม  ُالرَحِيْم  มากถึง 6 ครั้ง 

 ผูทรงกรุณาปรานี ถูกกลาวในคัมภีรอัลกุรอานมากถึง 115 ครั้ง ใน 42 ”الرَّحِيْمُ “ .16

สูเราะฮฺ ถูกกลาวถึงมากท่ีสุดในสูเราะฮฺอัลบะเกาะเราะฮฺจํานวน 12 ครั้ง อันนิสาอ 11 ครั้ง ใน         

สูเราะฮฺอัตเตาบะฮฺและอัชชุอะรออสูเราะฮฺละ 9 ครั้ง โดยสวนใหญถูกกลาวพรอมกับพระนาม  ُالغَفُوْر 
ซ่ึงมากถึง 78 ครั้ง และกลาวพรอมกับพระนาม ْزُ العَزيِ ـ  14 ครั้ง พระนาม  ُ9 التـَّوَّاب ครั้ง ตามลําดับ 

 ผูทรงประทานปจจัย ถูกกลาวในคัมภีรอัลกุรอานเพียงครั้งเดียวใน ”الرَّزَّاقُ “ .17

สูเราะฮฺอัษฺษฺาริยาต อายะฮฺท่ี 58 

18. “ مُ السَّلاَ  ” ผูทรงสันติ ถูกกลาวในคัมภีรอัลกุรอานเพียงครั้งเดียวในสูเราะฮฺ 

อัลฮัชรฺ อายะฮฺท่ี 23 

 ผูทรงไดยิน ถูกกลาวในคัมภีรอัลกุรอาน 45 ครั้ง ใน 25 สูเราะฮฺ ถูก ”السَّمِيْعُ “ .19

กลาวมากท่ีสุดในสูเราะฮฺอัลบะเกาะเราะฮฺจํานวน 7 ครั้ง รองลงมาคือสูเราะฮฺอาละอิมรอนและ         

สูเราะฮฺอัลอันฟาลสูเราะฮฺละ 4 ครั้ง สูเราะฮฺอันนิสาอ 3 ครั้ง และสูเราะฮฺอ่ืน ๆ จํานวน 1-2 ครั้ง 
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20. “ رُ الشَّكُوْ  ” ผูทรงขอบคุณ ผูทรงประทานรางวัลตอบแทน ถูกกลาวในคัมภีร 

อัลกุรอาน 4 ครั้ง ในสูเราะฮฺฟาฏิรอายะฮฺท่ี 30 และ 34 อัชชูรอ อายะฮฺท่ี 42 และอัตตะฆอบุน      

อายะฮฺท่ี 17 ถูกกลาวพรอมกับพระนาม  ُالغَفُوْر มากถึง 3 ครั้งและอีกหนึ่งครั้งกลาวพรอมกับพระนาม 

  الحلَِيْمُ 
  ผูทรงเปนพยาน ถูกกลาวในคัมภีรอัลกุรอาน 19 ครั้ง ใน 17 สูเราะฮฺ ”الشَّهِيْدُ “ .21

ถูกกลาวมากท่ีสุดในสูเราะฮฺอันนิสาอจํานวน 3 ครั้ง และสูเราะฮฺอ่ืน ๆ สูเราะฮฺละ 1 ครั้ง 

 ผูทรงอมตะ ผูทรงเปนท่ีพ่ึง ถูกกลาวในคัมภีรอัลกุรอานเพียงครั้งเดียว ”الصَّمَدُ “ .22

ในสูเราะฮฺอัลอิคลาศ อายะฮฺท่ี 2 

 ผูทรงประจักษ ถูกกลาวในคัมภีรอัลกุรอานเพียงครั้งเดียวในสูเราะฮฺ ”الظَّاهِرُ “ .23

อัลฮะดีด อายะฮฺท่ี 3 

24. “ زُ العَزيِ ـْ ” ผูทรงเดชานุภาพ ผูทรงอํานาจ ถูกกลาวในคัมภีรอัลกุรอาน 90 ครั้ง 

ใน 41 สูเราะฮฺ โดยสวนใหญถูกกลาวพรอมกับพระนาม  ُالحَْكِيْم มากถึง 47 ครั้ง และกลาวพรอมกับ

พระนาม  ُ14 الرَّحِيْم ครั้ง เฉพาะในอัชชุอะรออมากถึง 9 ครั้ง  

  ผูทรงยิ่งใหญ ถูกกลาวในคัมภีรอัลกุรอาน 6 ครั้ง ใน 4 สูเราะฮฺ ”العَظِيْمُ “ .25

ถูกกลาวในสูเราะฮฺอัลวากีอะฮฺ อายะฮฺท่ี 74 และ 96 สูเราะฮฺอัลหากเกาะฮฺ อายะฮฺท่ี 33 และ 52  

สูเราะฮฺอัลบะเกาะเราะฮฺ และอัชชูรออสูเราะฮฺละ 1 ครั้ง 

26. “ مُ العَلِيْ  ” ผูทรงรอบรู ถูกกลาวในคัมภีรอัลกุรอานมากถึง 152 ครั้ง ใน 42  

สูเราะฮฺ ถูกกลาวมากท่ีสุดในสูเราะฮฺอัลบะเกาะเราะฮฺจํานวน 21 ครั้ง รองลงมาสูเราะฮฺอันนิสาอ 17 

ครั้ง สูเราะฮฺอัตเตาบะฮฺ 11 ครั้ง สูเราะฮฺอาละอิมรอน 8 ครั้ง สูเราะฮฺอัลอันอามและสูเราะฮฺ         

อัลอันฟาลสูเราะฮฺละ 7 ครั้ง และสูเราะฮฺอ่ืน ๆ จํานวน 1-4 ครั้ง 

   ถูกกลาวพรอมกับพระนาม  ُالحَكِيْم มากถึง 36 ครั้ง พระนาม  ُ32 السَّمِيْع ครั้ง     

พระนาม  ُ7 الوَاسِع ครั้ง พระนาม  ُ6 العَزيِز ครั้ง พระนาม  ُر رُ ي ـْالقَدِ  และ الخبَِيـْ  พระนามละ 4 ครั้ง      

พระนาม  َيْمُ لِ الح  3 ครั้ง พระนาม  ُالشَّاكِر และ  ُالخَْلاق พระนามละ 2 ครั้ง และพระนาม  ُالفَتَّاح หนึ่งครั้ง 

  ผูทรงฐานันดรสูงสง ถูกกลาวในคัมภีรอัลกุรอาน 8 ครั้ง ใน 7 สูเราะฮฺ ”العَلِيُّ “ .27

ถูกกลาวในสูเราะฮฺอัชชูรอ 2 ครั้ง และสูเราะฮฺอ่ืน ๆ สูเราะฮฺละหนึ่งครั้ง ถูกกลาวพรอมกับพระนาม 

رُ   หนึ่งครั้ง الحَكِيْمُ  ครั้ง และพระนาม 2 العَظِيْمُ  ครั้ง  พระนาม 5 الكَبِيـْ

  ผูทรงใหอภัย ถูกกลาวในคัมภีรอัลกุรอานมากถึง 91 ครั้ง ใน 38 ”الغَفُوْرُ “ .28

สูเราะฮฺ ถูกกลาวมากท่ีสุดในสูเราะฮฺอันนิสาอจํานวน 10 ครั้ง รองลงมาสูเราะฮฺอัลบะเกาะเราะฮฺ

จํานวน 8 ครั้ง สูเราะฮฺอัลมาอิดะฮฺ 6 ครั้ง สูเราะฮฺอัตเตาบะฮฺและสูเราะฮฺอัลอะหฺซาบสูเราะฮฺละ 5 
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ครั้ง สูเราะฮฺอาละอิมรอน อัลนัมลฺ อันนูร และฟาฏิร สูเราะฮฺละ 4 ครั้ง และสูเราะฮฺอ่ืน ๆ จํานวน 1-

3 ครั้ง ถูกกลาวพรอมกับพระนาม  ُالرحِيْم มากถึง 74 ครั้ง พระนาม  ُ5 الحلَِيْم ครั้ง  ُ3 الشكُوْر ครั้ง และ

พระนามอ่ืน ๆ อีก 1-2 ครั้ง 

  ผูทรงม่ังค่ัง ถูกกลาวในคัมภีรอัลกุรอาน 18 ครั้ง ใน 16 สูเราะฮฺ”الغَنيِ “ .29

ถูกกลาวในสูเราะฮฺอัลบะเกาะเราะฮฺ และลุกมาน สูเราะฮฺละ 2 ครั้ง ในสูเราะฮฺอ่ืน ๆ สูเราะฮฺละครั้ง 

และถูกกลาวพรอมกับพระนาม  َمِيْدُ الح  มากถึง 10 ครั้ง จาก 18 ครั้ง 

  30. “ قَادِرُ ال ” ผูทรงเดชานุภาพ ถูกกลาวในคัมภีรอัลกุรอาน 6 ครั้ง ใน 5 สูเราะฮฺ 

ดังนี้ สูเราะฮฺอัลอันอาม อายะฮฺท่ี 37 และ 65 สูเราะฮฺอัลอิสรออ อายะฮฺท่ี 99 สูเราะฮฺอัฏฏอริก       

อายะฮฺท่ี 8 สูเราะฮฺอัลอะฮกฺอฟ อายะฮฺท่ี 33 และสูเราะฮฺอัลกิยามะฮฺ อายะฮฺท่ี 40 

 ผูทรงดํารงอยู ถูกกลาวในคัมภีรอัลกุรอาน 3 ครั้ง ใน 3 สูเราะฮฺ และ ”الْقَيُّومُ “ .31

ทุกๆ ครั้งจะถูกกลาวพรอมกับพระนาม “ يُّ الحَ  ” เสมอ 

 ผูทรงเผื่อแผ ถูกกลาวในคัมภีรอัลกุรอานเพียงสองครั้ง ในสูเราะฮฺ ”الكَريمُِْ “ .32

อันนัมลฺ อายะฮฺท่ี 40 และอัลอินฟฏอร อายะฮฺท่ี 6 

  33. “ لَطِيْفُ ال ” ผูทรงออนโยน ถูกกลาวในคัมภีรอัลกุรอาน 7 ครั้ง 7 สูเราะฮฺ ดังนี้   

สูเราะฮฺอัลอันอาม อายะฮฺท่ี 103 สูเราะฮฺอัลมุลก อายะฮฺท่ี 14 สูเราะฮฺยูสุฟ อายะฮฺท่ี 100 สูเราะฮฺ 

อัลหัจญอายะฮฺท่ี 63 ลุกมาน และอายะฮฺท่ี 16 สูเราะฮฺอัชชูรอ อายะฮฺท่ี 19 และสูเราะฮฺ อัลอะหฺซาบ 

อายะฮฺท่ี 34 

34. “ ؤْمِنُ الم ” ผูทรงใหความคุมครอง ถูกกลาวในคัมภีรอัลกุรอานเพียงครั้งเดียวใน 

สูเราะฮฺอัลฮัชรฺ อายะฮฺท่ี 23 

 ผูทรงสูงสง ถูกกลาวในคัมภีรอัลกุรอานเพียงครั้งเดียวในสูเราะฮฺ ”الْمُتـَعَاليُِّ “ .35

อัรเราะดฺ อายะฮฺท่ี 9 

 ผูทรงยิ่งใหญ ถูกกลาวในคัมภีรอัลกุรอานเพียงครั้งเดียวในสูเราะฮฺ ”الْمُتَكَبرُِّ “ .36

อัลฮัชรฺ อายะฮฺท่ี 23 

 ผูทรงตอบสนอง ถูกกลาวในคัมภีรอัลกุรอานเพียงครั้งเดียวในสูเราะฮฺ ”ملِيْبُ “ .37

ฮูด อายะฮฺท่ี 2 

      ผูทรงเกียรติอันไพบูลย ถูกกลาวในคัมภีรอัลกุรอานเพียงสองครั้ง ใน ”ملِيْدُ “ .38

สูเราะฮฺฮูด อายะฮฺท่ี 73 และสูเราะฮฺอัลบุรูจญ อายะฮฺท่ี 15 

39. “ حْيىِ مُ الْ  ” ผูทรงใหมีชีวิต ถูกกลาวในคัมภีรอัลกุรอานเพียงสองครั้ง ในสูเราะฮฺ    

ฟุศศิลัต อายะฮฺท่ี 39 และสูเราะฮฺอัรรูม อายะฮฺท่ี 50  
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  ผูทรงกําหนดรูปลักษณ ถูกกลาวในคัมภีรอัลกุรอานเพียงครั้งเดียว ”المصَوِّرُ “ .40

ในสูเราะฮฺอัลฮัชรฺ อายะฮฺท่ี 24 

41. “ هَيْمِنُ الم ” ผูทรงดูแล รักษา ถูกกลาวในคัมภีรอัลกุรอานเพียงครั้งเดียวใน       

สูเราะฮฺอัลฮัชรฺ อายะฮฺท่ี 23 

42. “ رُ نُـوْ ال ” ผูทรงรัศมี ถูกกลาวในคัมภีรอัลกุรอานเพียงครั้งเดียวในสูเราะฮฺอันนูร 

อายะฮฺท่ี 35      

43. “ ادِيالهَ  ” ผูทรงประทานทางนํา ถูกกลาวในคัมภีรอัลกุรอานเพียงครั้งเดียวใน 

สูเราะฮฺอัลฟุรกอน อายะฮฺท่ี 31      

44. “ لوَاحِدُ ا ” ผูทรงเอกะ ถูกกลาวในคัมภีรอัลกุรอาน 21 ครั้ง ใน 18 สูเราะฮฺ ซ่ึง 

ถูกกลาวพรอมกับพระนาม“ ٌإله” มากถึง 15 ครั้ง เปนการยืนยันในความเปนพระผูเปนเจาของอัลลอฮฺ 

 วาพระองคทรงเปนพระผูเปนเจาแตเพียงองคเดียว 

 ผูทรงรัก ผูทรงโปรดปราน ถูกกลาวในคัมภีรอัลกุรอานเพียงสองครั้ง ”الوَدُوْدُ “ .45

ในสูเราะฮฺฮูด อายะฮฺท่ี 90 และสูเราะฮฺอัลบุรูจญ อายะฮฺท่ี 14  

   ผูทรงเปนผูรับมอบหมาย ถูกกลาวในคัมภีรอัลกุรอาน 11 ครั้ง ใน 8 ”الوكَِيْلُ “ .46

สูเราะฮฺ ถูกกลาวในสูเราะฮฺอันนิสาอ 3 ครั้ง สูเราะฮฺอัลอะหฺซาบ 2 ครั้ง และสูเราะฮฺอ่ืน ๆ สูเราะฮฺละ

หนึ่งครั้ง  

 ผูทรงประทานอยางมากมาย ถูกกลาวในคัมภีรอัลกุรอานเพียง 3 ”الْوَهَّابُ “ .47

ครั้งในสูเราะฮฺอาละอิมรอน อายะฮฺท่ี 8 และสูเราะฮฺศอด อายะฮฺท่ี 9 และ 35  
 

  จากพระนามท่ีรายงานมาตรงกันท้ังสามสายรายงานจํานวน 53 พระนาม พบพระ

นามท่ีปรากฏในคัมภีรอัลกุรอานจํานวน 47 พระนาม และพระนามท่ีไมถูกกลาวในคัมภีรอัลกุรอาน

จํานวน 6 พระนาม ซ่ึงจํานวนครั้งของพระนามท่ีถูกกลาวถึงในคัมภีรอัลกุรอานแตกตางกัน พระนามท่ี

ถูกกลาวถึงมากท่ีสุดคือ พระนาม  َُّلل หรือลัฟฏลญะลาละฮฺ ซ่ึงถูกกลาวมากถึง 2149 ครั้ง ใน 80      

สูเราะฮฺ รองลงมาคือพระนาม  ْمُ العَلِي  ถูกกลาวถึง 152 ครั้ง รองลงมาคือพระนาม  ُالرَّحِيْم ถูกกลาวถึง 

115 ครั้ง พระนาม  ُالغَفُوْر ถูกกลาวถึง 91 ครั้ง และพระนาม  ُالرَّحمَْن ถูกกลาวถึง 57 ครั้ง ตามลําดับ 

นอกจากนี้ยังพบวามีพระนามบางพระนามท่ีถูกกลาวในคัมภีรอัลกุรอานเพียงครั้งเดียวเทานั้น ดังนี้  

لآخِرا ، الأَْوَّلُ  البَاطِنُ   ،  ،ُ الظَّاهِر  ،ُ الجبَار  ،السَّلاَمُ  ،  ،ُ الْمُصَوِّر  الرَّزَّاقُ   ،الصَّمَدُ  ،   ،ُ النُـوْر ،الهْاَدِي ملِيْبُ      
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4.1.9  ประเภทพระนามของอัลลอฮฺ  

   

 พระนามของอัลลอฮฺ  ทุก ๆ พระนาม ลวนเปนพระนามท่ีบงบอกถึงพลานุภาพ  

เดชานุภาพ ความปรีชาญาณ และความสมบูรณในคุณลักษณะของพระองค เปนสิ่งท่ียืนยันในความ

เปนพระเจาเพียงองคเดียวของพระองค ซ่ึงเม่ือพิจารณาในความหมายของแตละพระนาม สามารถ

แบงไดเปน 4 ประเภท (Abd al-Razzaq, 2008 : 37-40) ดังนี้  

 1. พระนามท่ีบงบอกถึงคุณลักษณะษฺาต คือคุณลักษณะท่ีอยูพรอมกับษฺาตของ

พระองค และเปนคุณลักษณะท่ีจะไมแยกจากษฺาตของพระองคเปนอันขาด ซ่ึงพระนามเหลานี้จะไมมี

ความเก่ียวของและสัมพันธใด ๆ กับพระประสงคและความปรารถนาของอัลลอฮฺ  เชนพระนาม

ดังตอไปนี้ 

ก. “ لْبَصِيرُ اَ  ” พระนามท่ีบงบอกและยืนยันวาพระองคอัลลอฮฺ  ทรงมีคุณลักษณะ 

“ رُ لْبَصَ اَ  ” ทรงมองเห็น 

 ข. “ لحَْيُّ اَ  ” พระนามท่ีบงบอกและยืนยันวาพระองคอัลลอฮฺ  ทรงมีคุณลักษณะ

“ اةُ لحْيَاَ  ” ทรงมีชีวิต  

 ค. “ لسَّمِيعُ اَ  ” พระนามท่ีบงบอกและยืนยันวาพระองคอัลลอฮฺ  ทรงมีคุณลักษณะ

“ عُ السَّمْ  ” ทรงไดยิน   

 ง. “ لْعَزيِـْزُ اَ  ” พระนามท่ีบงบอกและยืนยันวาพระองคอัลลอฮฺ  ทรงมีคุณลักษณะ 

“ ةُ زَّ الْعِ  ” ทรงมีความแข็งแรง 

 จ. “ مُ لْعَلِيْ اَ  ” พระนามท่ีบงบอกและยืนยันวาพระองคอัลลอฮฺ  ทรงมีคุณลักษณะ 

“ مُ لْ لْعِ اَ  ” ทรงมีความรู 

 ฉ. “ لْعَلِيُّ اَ  ” พระนามท่ีบงบอกและยืนยันวาพระองคอัลลอฮฺ  ทรงมีคุณลักษณะ

“ وُّ لُ لْعُ اَ  ” ทรงความสูงสง 

 ช. “ لْقَدِيْـرُ اَ  ” พระนามท่ีบงบอกและยืนยันวาพระองคอัลลอฮฺ  ทรงมีคุณลักษณะ

“ ةُ رَ دْ لْقُ اَ  ” ทรงมีความสามารถ และทรงพลานุภาพ  

 จากพระนามขางตนคือบรรดาพระนามท่ีบงบอกถึงคุณลักษณะของษฺาต เนื่องจาก

เปนคุณลักษณะท่ีอยูกับษฺาตของพระองคอัลลอฮฺ  ตลอดกาล ไมมีชวงเวลาใดท่ีคุณลักษณะเหลานี้

จะแยกจากษฺาตของพระองค และคุณลักษณะเหลานี้จะไมมีความเก่ียวของใด ๆ กับพระประสงค

ของอัลลอฮฺ  
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2. พระนามท่ีบงบอกถึงคุณลักษณะของการกระทํา คือคุณลักษณะท่ีมีความสัมพันธ 

เก่ียวของกับพระประสงคและความปรารถนาของอัลลอฮฺ  ซ่ึงพระองคจะทรงกระทําในสิ่งท่ี

พระองคทรงประสงค เชนพระนามดังตอไปนี้  

ก. “ لتـَّوَّابُ اَ  ” พระนามท่ีบงบอกและยืนยันวาพระองคอัลลอฮฺ  ทรงมีคุณลักษณะ 

ของผูทรงรับการกลับเนื้อกลับตัวและสารภาพความผิด “ ةُ بَ التـَّوْ  ”  

 ข. “ لخْاَلِقُ اَ  ” พระนามท่ีบงบอกและยืนยันวาพระองคอัลลอฮฺ  ทรงมีคุณลักษณะ

ของพระผูทรงสราง “ قُ لْ لخَْ اَ  ”  

 ค. “ لرَّحِيْمُ اَ  ” พระนามท่ีบงบอกและยืนยันวาพระองคอัลลอฮฺ  ทรงมีคุณลักษณะ

ของผูทรงมีความเมตตา “ ةُ لرَّحمَْ اَ  ”  

 ง. “ لرَّزَّاقُ اَ  ” พระนามท่ีบงบอกและยืนยันวาพระองคอัลลอฮฺ  ทรงมีคุณลักษณะ

ของผูทรงประทาน“ قُ زْ الرِّ  ” ปจจัยยังชีพ 

 จ. “ لْعَفُوُّ اَ  ” พระนามท่ีบงบอกและยืนยันวาพระองคอัลลอฮฺ  ทรงมีคุณลักษณะ

ของผูทรงใหอภัยอยางลนเหลือครั้งแลวครั้งเลา “ وُ الْعَفْ  ” 

 ฉ. “ لْغَفُوْرُ اَ  ” พระนามท่ีบงบอกและยืนยันวาพระองคอัลลอฮฺ  ทรงมีคุณลักษณะ

ของผูทรงใหอภัย “ ةُ رَ فِ غْ مَ لْ اَ  ” 

 ช. “ سِنُ لـْـمُحْ ا ــَ ” พระนามท่ีบงบอกและยืนยันวาพระองค อัลลอฮฺ  ทรงมี

คุณลักษณะของผูทรงความดีงาม “ نُ اسَ حْ لاِْ اَ  ” 

 จากพระนามขางตน คือพระนามท่ีบงบอกถึงคุณลักษณะท่ีเก่ียวของและสัมพันธกับ

การกระทําและมีความสัมพันธกับพระประสงคของอัลลอฮฺ  ซ่ึงพระองคจะกระทําในสิ่งท่ีพระองค

ทรงประสงค นอกจากนี้ยังมีคุณลักษณะการกระทําท่ีไดรับการยืนยันปรากฏอยูในคัมภีรอัลกุรอาน

และฮะดีษท่ีเศาะหี้หฺก็จะถูกจัดอยูในประเภทเดียวกันนี้ เชนพระองคอัลลอฮฺ  ทรงประทับอยูบน

บัลลังก อัลลอฮฺ  ทรงลงมาในชวงสุดทายของคํ่าคืน เปนตน 

 

3. พระนามท่ีบงบอกถึงคุณลักษณะท่ีใหความบริสุทธิ์ และหางไกลจากคุณลักษณะ 

ท่ีบงบอกถึงความบกพรอง ขอตําหนิท่ีไมเหมาะสม ไมคูควรกับความยิ่งใหญในความเปนพระผูเปน

เจาของพระองคอัลลอฮฺ  และไมมีสิ่งหนึ่งสิ่งใดท่ีเสมอเหมือนเทียบเทากับพระองค เชนพระนาม

ดังตอไปนี้ 

ก. “ بُـوْحُ لسُّ اَ  ” พระนามท่ีบงบอกและยืนยันวาพระองคอัลลอฮฺ  ทรงมีคุณลักษณะ 

อันมหาบริสุทธิ์ ปราศจากมลทินแหงความบกพรองใดๆ ท้ังสิ้น พระองคดํารัสวา 
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 َيَصِفُونَ  عَمَّا الْعِزَّةِ  رَبِّ  رَبِّكَ  سُبْحَان 
 “มหาบริสุทธิ์ยิ่งแดพระเจาของเจา พระเจาแหงอํานาจจากสิ่งท่ี 

พวกเขากลาวอาง” 

(สูเราะฮฺอัศศอฟฟาต อายะฮฺท่ี 180) 

ข. “ لسَّلاَمُ اَ  ” พระนามท่ีบงบอกและยืนยันวาพระองคอัลลอฮฺ  ทรงมีคุณลักษณะ 

ท่ีสมบูรณเหมาะสมกับการเปนพระเจา ปราศจากความบกพรองใด ๆ ท้ังสิ้น 

ค. “ لْعَلِيُّ اَ  ” พระนามท่ีบงบอกและยืนยันวาพระองคอัลลอฮฺ  ทรงมีคุณลักษณะ 

อันสูงสงยิ่ง ไมมีสิ่งใดท่ีจะเสมอเหมือนหรือเทียบเคียงพระองคได 

 ง. “ وْسُ اَ  لْقُدُّ ” พระนามท่ีบงบอกและยืนยันวาพระองคอัลลอฮฺ  ทรงมหาบริสุทธิ์

จากขอตําหนิและขอบกพรองท้ังปวง 

 จากพระนามขางตนเปนเพียงบางพระนามท่ีบงบอกและยืนยันถึงความมหาบริสุทธิ์

ของพระองคอัลลอฮฺ  ซ่ึงไมมีสิ่งใดหรือผูใดท่ีจะเสมอเหมือนและเทาเทียมพระองค 

  

 4. พระนามท่ีมีความหมายบงบอกถึงคุณลักษณะหลายคุณลักษณะในพระนาม

เดียวกัน เชนพระนามตอไปนี้ 

ก. “ مِيْدُ لحَْ اَ  ” คือพระนามท่ีบงบอกถึงผูทรงไดรับการสรรเสริญในทุก ๆ มิติและเปน 

ผูทรงมีความสมบูรณในทุก ๆ คุณลักษณะ  

 ข. “ لصَّمَدُ اَ  ” เปนพระนามท่ีบงบอกและยืนยันถึงความกวางใหญไพศาล และความ

ยิ่งใหญของพระองคอัลลอฮฺ  ซ่ึงพระนามดังกลาวจะใหความสมบูรณในการเปนผูทรงรอบรูยิ่ง ทรง

ปรีชาญาณ ผูทรงสุขุม ผูทรงเดชานุภาพ ทรงพลานุภาพ และผูทรงความยิ่งใหญในทุก ๆ คุณลักษณะ  

ค. “ لْعَظِيْمُ اَ  ” คือพระนามท่ีบงบอกและยืนยันถึงความสมบูรณในความยิ่งใหญของ 

อัลลอฮฺ  ท้ังในดานพระนาม คุณลักษณะ และการกระทําของพระองค เปนพระนามท่ีให

คุณลักษณะหลาย ๆ คุณลักษณะ ซ่ึงเปนคุณลักษณะท่ีสมบูรณ สูงสงและสวยงาม 

  จากพระนามขางตนเปนตัวอยางพระนามท่ีสื่อความหมายอันสมบูรณไดหลาย

คุณลักษณะดวยพระนามเดียว   
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4.1.10  แนวคิดสะลัฟและเคาะลัฟกับพระนามของอัลลอฮฺ   

 

การศรัทธา และการยืนยันวาพระองคอัลลอฮฺ  ทรงมีพระนามอันวิจิตร มีความ 

หมายอันสมบูรณ เหมาะสมและคูควรกับพระองค เปนสิ่งสําคัญท่ีทําใหความศรัทธาในดานพระนาม

และคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  นั้นมีความสมบูรณ อัรรอซีย (al-Raziy, 1902 : 12) ไดกลาวถึง

แนวคิดท่ีแตกตางกันเก่ียวกับการยืนยันและการยอมรับในพระนามและคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  

วา มีคนบางคนไมยอมรับวาอัลลอฮฺ  ทรงมีบรรดาพระนาม แตยอมรับวาพระองคทรงมีบรรดา

คุณลักษณะ ในขณะท่ีบางคนยืนยันวาพระองคทรงมีบรรดาพระนามแตปฏิเสธบรรดาคุณลักษณะ 

และมีบางคนท่ียอมรับวาพระองคทรงมีบรรดาพระนามและบรรดาคุณลักษณะท่ีสมบูรณเหมาะสม

คูควรกับพระองค และสําหรับแนวคิด ความเชื่อของสะลัฟ เก่ียวกับพระนามของอัลลอฮฺ  ดังนี้ 

 

  4.1.10.1  แนวคิดสะลัฟกับพระนามของอัลลอฮฺ  

  สําหรับแนวคิดและความเชื่อของสะลัฟเก่ียวกับพระนามของอัลลอฮฺ  ดังนี้ 

1. พระนามของอัลลอฮฺ  เปนสิ่งท่ีไดมาจากการอนุมัติของอัลลอฮฺ  ดวยหลัก 

ฐานท่ีชัดเจนซ่ึงไดมาจากคัมภีรอัลกุรอานและฮะดีษของนบีมุฮัมมัด  โดยไมเพ่ิมเติมหรือตัดทอนแต

อยางใด (Ibn Quddamah, 1994 : 9) ดังนั้นเม่ือใดท่ีมีการแอบอางพระนามของอัลลอฮฺ  จาก

แหลงท่ีมาอ่ืนจากคัมภีรอัลกุรอานและฮะดีษจึงเปนสิ่งท่ีจะตองปฏิเสธ ท้ังนี้เนื่องจากพระนาม

ของอัลลอฮฺ  มิใชสิ่งท่ีสติปญญาของมนุษยสามารถกําหนดข้ึนเองไดและสติปญญามนุษยไม

สามารถเขาใจไดวาพระนามใดมีความเหมาะสมกับพระองค  

2. การเรียกขานสิ่งท่ีถูกบังเกิดข้ึนใหมดวยชื่อท่ีเปนพระนามของอัลลอฮฺ  มิได 

หมายความวา จําเปนจะตองใหความหมายของพระนามเหมือนหรือคลายคลึงกับชื่อท่ีใชเรียกขานสิ่งท่ี

ถูกบังเกิดข้ึนใหม ท้ังนี้เนื่องจากพระนามของอัลลอฮฺ  มีความหมายท่ีเหมาะสมและคูควรกับ

พระองค เชนเดียวกับสิ่งท่ีถูกบังเกิดข้ึนใหมถูกเรียกขานดวยชื่อท่ีเปนพระนามของอัลลอฮฺ  ก็มี

ความหมายท่ีเหมาะสมกับสิ่งนั้น (’Aḥmad, 1982 : 123) ดังนั้น สะลัฟจึงยอมรับและยืนยันบรรดา

พระนามท่ีปรากฏในคัมภีรอัลกุรอานและท่ีถูกระบุไวในฮะดีษโดยปราศจากขอสงสัยใด ๆ ท้ังสิ้น ไมมี

การบิดเบือนการใหความหมาย ไมอรรถาธิบายความหมายโดยตีความหรือการใหความหมาย

เทียบเคียงและไมเปรียบเทียบพระนามของอัลลอฮฺ  กับนามของสิ่งถูกสรางท้ังปวง (Ibn 

Quddamah, 1994 : 9) 
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3. พระนามของอัลลอฮฺ  ทุก ๆ พระนามตามท่ีปรากฏในคัมภีรอัลกุรอานและท่ี 

มีระบุไวในฮะดีษเปนพระนามอันวิจิตร สวยงาม ไมมีขอบกพรองและขอตําหนิใด ๆ และพระนามของ

พระองคทุก ๆ พระนามเปนพระนามท่ีใหความหมายและยืนยันในคุณลักษณะท่ีใหความสมบูรณ 

เหมาะสมคูควรกับความเกรียงไกรและความยิ่งใหญของพระองค   

  4. บรรดาพระนามของอัลลอฮฺ  มิใชสิ่งท่ีถูกบังเกิดข้ึนใหม เนื่องจากบรรดาพระ

นามของพระองคมาจากคุณลักษณะษฺาตของพระองค (Ibn Taymiyah, 1991 : 6/186) และบรรดา

พระนามนั้นมาจากดํารัสของพระองค ซ่ึงดํารัสของอัลลอฮฺ  มิใชสิ่งท่ีถูกบังเกิดข้ึนใหม (Ibn 

Taymiyah, 1991 : 6/188) ดังนั้น บรรดาพระนามของพระองคจึงมิใชสิ่งท่ีถูกบังเกิดข้ึนใหมดวย

เชนกัน 

5. พระนามของอัลลอฮฺ มิไดถูกจํากัดจํานวนเพียง 99 พระนาม หากแตพระนาม 

ของพระองคท่ีปรากฏในคัมภีรอัลกุรอานและท่ีถูกระบุไวในฮะดีษเปนพระนามเพียงบางสวนเทานั้นซ่ึง

ยังมีพระนามท่ีพระองคมิไดทรงเปดเผยใหผูใดไดรับรูอีก ดังท่ีนบีมุฮัมมัด  เคยกลาวในการขอพรวา 

“ฉันขอวิงวอนจากพระองค ดวยกับทุก ๆ พระนามของพระองคท่ีพระองคทรงเรียกขานษฺาตของ

พระองค หรือพระนามท่ีพระองคทรงประทานไวในคัมภีรของพระองค หรือพระนามท่ีพระองคทรง

สอนมันใหแกผูใดผูหนึ่งในสิ่งท่ีถูกบังเกิดของพระองค หรือพระนามท่ีพระองคทรงเก็บรักษาไวเปน

ความลับ ณ ท่ีพระองค” และพระนามอันวิจิตรของอัลลอฮฺ  บางพระนามมีความประเสริฐมากกวา

บางพระนาม (Ibn Taymiyah, 1991 : 17/211 , Ibn al-Qayyim, 2004 : 1/293)    

 6. ประเด็น “นามกับผูถูกใหนาม” ซ่ึงหมายถึง“พระนามคืออัลลอฮฺ  หรือมิใช

พระองค” ประเด็นดังกลาวเปนแนวคิดของพวกอุตริทางความคิดดานหลักศรัทธา ท่ีหยิบยกมาโตเถียง

กัน ซ่ึงไมมีอุละมาอคนใดในยุคของสะลัฟกลาวถึง ดังนั้น อิบนุ ตัยมียะฮฺ จึงไดกลาวถึงทัศนะของ     

อุละมาอท่ีอางอิงถึงกลุมอะฮฺลุสสุนนะฮฺกับประเด็นดังกลาววา พระนามนั้นมิใชอัลลอฮฺ  ตามความ

เชื่อของกลุมอัลญะมียฮฺ เนื่องจากอัลญะมียะฮฺเชื่อวาดํารัสของอัลลอฮฺ  เปนสิ่งท่ีถูกบังเกิดข้ึนใหม 

บรรดาพระนามของพระองคจึงเปนสิ่งท่ีถูกบังเกิดข้ึนใหมดวยเชนกัน ดังนั้นทุก ๆ สิ่งท่ีถูกบังเกิดข้ึน

ใหมจึงมิใชอัลลอฮฺ  และพระนามก็มิใชษฺาตของอัลลอฮฺ  ซ่ึงเปนแนวคิดหนึ่งของอัลอะชาอีเราะฮฺ 

และอุละมาออะฮฺลุสสุนนะฮฺบางสวนเชน อัลลาลิกาอีย P41F

1
P อัลบะเฆาะวีย P42F

2
P หากแตกลุมอะฮฺลุสสุนนะฮฺ

สวนใหญและบรรดาสหายของอะหมัด บิน หันบัล ใหทัศนะวา บรรดาพระนามคือพระนามสําหรับ 

                                                 
1 อัลลาลิกาอีย คือ อบู อัลกอเซ็ม ฮิบะตุลลอฮฺ บิน อัลฮะสัน บิน มันศูร อัฏเฏาะบะรีย เสียชีวิตในปฮิจญเราะฮฺ

ศักราช 417 (al-Dhahabiy, 1984 : 17/419) 
2 อัลบะเฆาะวีย คือ อบู มุฮัมมัด อัลฮุสัยนฺ บิน มัสอูด อัลบะเฆาะวีย เกิดในปฮิจญเราะฮฺศักราช 433 และเสียชีวิตใน

ปฮิจญเราะฮฺศักราช 516 มีผลงานดานการประพันธตําราเก่ียวกับ ตัฟสีร การอานอัลกุรอาน ฮะดีษ และฟกฮฺ

มากกวา 16 ผลงาน (al-Dhahabiy, 1984 : 19/439) 
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อัลลอฮฺ  (Ibn Taymiyah, 1991 : 6/185-188) ซ่ึงใชสําหรับเรียกขานพระองค ดังท่ีอัลลอฮฺ  

ดํารัสวา 

 َلَِِّ الأَْسمْاَءُ الحُْسْنى  له
“และอัลลอฮฺทรงมีบรรดาพระนามอันสวยงาม” 

(สูเราะฮฺอัลอะอฺรอฟ สวนหนึง่ของอายะฮฺท่ี 180) 

จากความหมายของอายะฮฺ เปนการยืนยันวาสําหรับพระองคอัลลอฮฺ  นั้น มี 

บรรดาพระนามท่ีวิจิตร สวยงาม มีความสมบูรณ ปราศจากขอตําหนิใด ๆ หลากหลายพระนาม และ

หนึ่งจากบรรดาพระนามของพระองคคือพระนาม “อัลลอฮฺ” (Ibn Taymiyah, 1991 : 6/198) ซ่ึง

สอดคลองกับแนวคิดของสะลัฟท่ีวา ดํารัสของอัลลอฮฺ  มิใชสิ่งท่ีถูกบังเกิดข้ึนใหม และบรรดาพระ

นามของพระองคก็มิใชสิ่งท่ีถูกบังเกิดข้ึนใหมดวยเชนกัน ซ่ึงดํารัสของพระองคและบรรดาพระนามของ

พระองคนั้นมาจากบรรดาคุณลักษณะษฺาตของพระองค (Ibn Taymiyah, 1991 : 6/186)    

  7. การสาบานตอบรรดาพระนามของอัลลอฮฺ  คือการสาบานตออัลลอฮฺ  ดวย

เชนกัน บรรดาอุละมาอดานนิติศาสตรอิสลามตางมีทัศนะท่ีสอดคลองกันในประเด็นการสาบานดวย

พระนามของอัลลอฮฺ  วามีผลเชนเดียวกับการสาบานตออัลลอฮฺ  หมายถึงจําเปนตองปฏิบัติตาม

คําสาบาน ซ่ึงหากผิดคําสาบานก็จําเปนตองจายกัฟฟาเราะฮฺหรือคาปรับ ดังนั้นหากวาพระนาม

ของอัลลอฮฺ  มิไดหมายถึงอัลลอฮฺ  การสาบานตอบรรดาพระนามของอัลลอฮฺ  ดังกลาวจึงไม

มีผลแตอยางใด เนื่องจากเปนการสาบานตอสิ่งอ่ืนจากอัลลอฮฺ  จึงไมจําเปนตองปฏิบัติตามคํา

สาบาน (Ibn Taymiyah, 1991 : 6/190) แตถือเปนการตั้งภาคีตอพระองคในการสาบาน  
 

  4.1.10.2  แนวคิดของเคาะลัฟกับพระนามของอัลลอฮฺ  

  หลักการศรัทธาและความเชื่อของเคาะลัฟดานพระนามของอัลลอฮฺ  ท่ีใกลเคียง

กับแนวคิดของสะลัฟมากท่ีสุด คือกลุมแนวคิดอัลอะชาอิเราะฮฺสวนใหญ ซ่ึงมีหลักศรัทธา ดังนี้ 

  1. อัลอะชาอีเราะฮฺสวนใหญยืนยันและยอมรับในพระนามของอัลลอฮฺ  วา

พระองคทรงมีบรรดาพระนามอันวิจิตร สวยงาม และพระนามของอัลลอฮฺ  ตองไดมาจากการ

อนุมัติของพระองค โดยไดรับการยืนยันดวยหลักฐานจากคัมภีรอัลกุรอาน หรือสุนนะฮฺ (al-Raziy, 

1902 : 18) หรือพระนามท่ีอุละมาอยืนยันสอดคลองกัน โดยอัลบัยฮะกีย P43F

1
P ไดยืนยันถึงแนวทางการ

ไดมาของพระนามวาจะตองไดมาจากหนึ่งในสามแนวทางขางตน (al-Bayhaqiy, n.d : 14) นอกจาก 

                                                 
1 อะหฺมัด บิน อัลฮุสัยนฺ บิน อะลีย บิน มูซา อัลคุรอสานีย อบูบักรฺ อัลบัยฮะกีย เกิดปฮิจญเราะฮฺศักราชท่ี 384 ท่ี

เมืองคุสเราญริดฺ หมูบานบัยฮัก เมอืงนัยสาบูร เปนนักนิตศิาสตรอิสลาม เปนอุละมาอฮะดีษ เจาของผลงานทาง

วิชาการมากมาย เชน النبوة السنن الكبير، الترغيب والترهيب ، دلائل  เปนตน เสียชีวิตในปฮิจญเราะฮศฺักราช 458 

(al-Dhahabiy, 1985 : 18/163) 



238 
 

  

อัลบากิลลานีย P44F

1
P ท่ีมีความเห็นวาพระนามใดท่ีสติปญญาพิจารณาเห็นวาเหมาะสมกับอัลลอฮฺ  ก็

อนุญาตใหใชเรียกขานพระองคไดไมวาพระนามนั้นจะถูกกลาวในคัมภีรอัลกุรอานหรือระบุไวใน     

สุนนะฮฺหรือไมก็ตาม  ซ่ึงทัศนะดังกลาวสอดคลองกับแนวคิดของอัลมุอฺตะซีละฮฺ  (al-Raziy, 1902  : 
18) 

  2. พระนามของอัลลอฮฺ  มิไดจํากัดจํานวนวามีเพียง 99 พระนาม หากแตพระ

นามท่ีถูกระบุไวในสายรายงานของอบู ฮุรอยเราะฮฺเปนบรรดาพระนามท่ีเปนท่ีรูจักกันดีและเปนพระ

นามท่ีมีความหมายชัดเจน (al-Bayhaqiy, n.d : 16) นอกจากนี้พระนามของพระองคแตละพระนาม

นั้นมีความพิเศษและความประเสริฐแตกตางกัน (Khalid, 2009 : 268)  

  3. บรรดาพระนามของอัลลอฮฺ  มิใชสิ่งท่ีถูกบังเกิดข้ึนใหม และพระนามของ

พระองคจะไมแยกจากพระองค (Khalid, 2009 : 267) 

  4. บรรดาพระนามของอัลลอฮฺ  จะบงบอกถึงความหมาย และบงบอกถึง

คุณลักษณะของพระองค ดังท่ีอัรรอซียไดกลาวไววา บรรดาพระนามของอัลลอฮฺ  นั้นบงบอกถึง

คุณลักษณะของพระองค (al-Raziy, 1902 : 12)  

  5. ประเด็น “นามกับผูถูกใหนาม” หมายถึง“พระนามคืออัลลอฮฺ  หรือมิใช

พระองค” อัลอะชาอิเราะฮฺมีความเห็นออกเปนสองแนวทาง คือ 1) พระนามคือษฺาตของอัลลอฮฺ  

เปนหนึ่งในทัศนะของบรรดาสหายของอบู ฮะสัน อัลอัชอารีย 2) พระนามมิใชษฺาตของอัลลอฮฺ  

เปนแนวคิดของอัลญะฮฺมียะฮฺ อัลมุอฺตะซีละฮฺ และเปนแนวคิดของอุละมาอสวนใหญของ           

อัลอะชาอิเราะฮฺ อัรรอซีย (al-Raziy, 1902 : 3) ไดแสดงทัศนะของตนเองโดยอางอิงคําพูดของ   

อัลฆัซฺซาลีย P45F

2
P วา “จริง ๆ แลวพระนาม ผูถูกใหพระนาม และการใหพระนาม (การตั้งชื่อ) เปนสามสิ่ง

ท่ีมีความแตกตางกัน” และอัรรอซียก็เห็นดวยกับทัศนะดังกลาว เนื่องจากพระนามของอัลลอฮฺ  มี

หลายพระนาม หากพระนามคือษฺาตของอัลลอฮฺ  เม่ือพระองคทรงมีหลายพระนามแนนอน

พระองคก็ตองมีหลายษฺาตดวยเชนกัน ดังนั้นพระนามจึงมิใชอัลลอฮฺ    

  จากแนวคิดหลักศรัทธาของสะลัฟและเคาะลัฟอัลอะชาอิเราะฮฺกับพระนาม

ของอัลลอฮฺ  พบวามีหลักศรัทธาท่ีสอดคลองกันในหลาย ๆ ประเด็นและมีความแตกตางกันในบาง

                                                 
1
 อัลบากิลลานีย คือกอฏีอบูบักรฺ มุฮัมมัด บิน อัตตอยยิบ บิน มุฮัมมัด อัลบัศรีย อิบนุ อัลบากิลลานีย รูจักกันใน

นามอัลบากิลานีย เปนอุละมาอวิพากษศาสตร กลุมอัลอะชาอิเราะฮฺ เปนชาวเมืองอัลบัศเราะฮฺ และมาตั้งถ่ินฐานอยู

ท่ีกรุงแบกแดด มีผลงานการประพันธตํารามากกวา 50 ผลงาน เชน “إعجاز القرآن , الملل والنحل” เปนตน เกิดในป

ฮิจญเราะฮฺศักราช 338 และเสียชีวิตในปฮิจญเราะฮฺศักราช 403 (al-Dhahabiy, 1985 : 17/190) 
2
 อัลฆัซฺซาลีย คือ อบูฮามิด มุฮัมมัด บิน มุฮัมมัด บิน มุฮัมมัด บิน อะหฺมัด อัฎฎสีย อัชชาฟอีย เกิดในหมูบาน  

อัลฆัซฺซาละฮฺ เมืองคุรอสาน ในปฮิจญเราะฮฺศักราช 450 และเสียชีวิตในปฮิจญเราะฮฺศักราช 505 (al-Dhahabiy, 

1984 : 19/322 
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ประเด็นเทานั้น สําหรับแนวคิดท่ีสะลัฟและอัลอะชาอิเราะฮฺมีทัศนะตรงกันเก่ียวกับพระนามของ 

อัลลอฮฺ  มีดังนี้  

  1. สะลัฟและอัลอะชาอิเราะฮฺสวนใหญยอมรับวาพระองคอัลลอฮฺ  ทรงมีพระ

นามอันวิจิตร สวยงาม ไมมีขอบกพรองใด ๆ และพระนามของพระองคทุก ๆ พระนามลวนเปนพระ

นามท่ีมีความหมายและยืนยันถึงคุณลักษณะอันสมบูรณ เหมาะสมคูควรกับความเกรียงไกรของ

พระองค 

2. พระนามของอัลลอฮฺ  ไดมาจากการอนุมัติของอัลลอฮฺ  ดวยหลักฐานท่ี 

ชัดเจนจากคัมภีรอัลกุรอานและสุนนะฮฺ มิใชสิ่งท่ีสติปญญาของมนุษยจะสามารถคนพบไดดวยตนเอง  

  3. บรรดาพระนามของอัลลอฮฺ  มิใชสิ่งท่ีถูกบังเกิดข้ึนใหม และบรรดาพระนาม

ของพระองคจะคงอยูกับษฺาตของพระองคตลอดไป 

  4. พระนามของอัลลอฮฺ  มิไดมีเพียง 99 พระนาม ตามท่ีระบุจํานวนไวในฮะดีษ 

แตเปนการกําหนดจํานวนไวเพ่ือการตอบแทนสําหรับผูท่ีสามารถทองจําและเขาใจบรรดาพระนาม

เหลานั้นได 

  5. บรรดาพระนามของอัลลอฮฺ  จะบงบอกถึงความหมาย และคุณลักษณะของ

พระองค 

  สําหรับประเด็นท่ีมีความเห็นแตกตางกันระหวางสะลัฟกับอัลอะชาอิเราะฮฺ คือ 

ประเด็น “พระนามนั้นคือษฺาตอัลลอฮฺ  หรือมิใชษฺาตพระองค” สะลัฟเห็นวาบรรดาพระนามนั้น

เปนพระนามสําหรับอัลลอฮฺ  และเปนพระนามท่ีใชสําหรับเรียกขานพระองค  ในขณะท่ี            

อัลอะชาอิเราะฮฺมีความเห็นออกเปนสองแนวทางคือ 1) พระนามคือษฺาตอัลลอฮฺ  และ 2) พระนาม

มิใชษฺาตอัลลอฮฺ  ซ่ึงเปนความเห็นของอุละมาออัลอะชาอิเราะฮฺสวนใหญ  
  และจากความเห็นตางในประเด็น พระนามคือษฺาตของพระองคหรือไมนั้น ผูวิจัย

เห็นวาพระนามทุก ๆ พระนามท่ีมีมากกวา 99 พระนาม เปนพระนามของอัลลอฮฺ  เปนพระนามท่ี

พระองคใชเรียกแทนษฺาตของพระองคเอง และพระองคทรงใชใหบาวของพระองควิงวอนขอโดยเรียก

ขานพระองคดวยพระนามเหลานั้น แตมิไดหมายความวาหนึ่งพระนามคือหนึ่งษฺาต เนื่องจากพระองค

ทรงเอกะมีเพียงษฺาตเดียว แตในษฺาตเดียวนั้นมีพระนามท่ีใชเรียกขานแทนพระองคไดหลายพระนาม 

เชนเดียวกับคน ๆ หนึ่งท่ีมีชื่อสําหรับเรียกแทนตัวไดหลายชื่อ มีชื่อท่ีอยูในทะเบียนราษฎร ชื่อท่ีใช

เรียกในครอบครัว ชื่อท่ีเรียกกันในหมูเพ่ือนฝูง แตทุก ๆ ชื่อนั้นหมายถึงคน ๆ เดียวกัน 

 

 

 

 



240 
 

  

4.2  คุณลักษณะของอัลลอฮฺ   

 

4.2.1  ความหมายคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  

 

 4.2.1.1  ความหมายทางภาษา 

 คุณลักษณะ ( اتٌ فَ صِ  ) เปนคําภาษาอาหรับในรูปของคําพหูพจน มีรูปคําเอกพจนวา 

 หมายถึงคุณลักษณะท่ีดํารงอยูกับสิ่งใดสิ่งหนึ่งท่ีถูกใหลักษณะ เชน ความรู ความเขลา ขาว ”صِفَةٌ “

ดํา หรือหมายถึง เครื่องหมาย สัญลักษณ ท่ีทําใหรูถึงสิ่งหนึ่งได (Luyis Ma‘ruf, 1986 : 93) ท้ัง 

 มีความหมายเดียวกัน ในบางครั้งความหมายท่ีตองการของท้ังสองคําหมายถึง ”وَصْفٌ “ และ ”صِفَةٌ “

ถอยคําท่ีบงบอกถึงลักษณะท่ีปรากฏอยูกับสิ่งท่ีถูกใหลักษณะ เชน คําพูดเศาะฮาบะฮฺท่ีกลาววา       

 قُلْ هُوَ اللهُ أَحَدٌ    P46F

1
P ฉันชอบอายะฮฺนี้ เพราะอายะฮฺนี้เปนคุณลักษณะของพระผูทรงเมตตา และใน

บางครั้งความหมายท่ีตองการคือ ความหมายของถอยคําท่ีบงบอกลักษณะ เชน“قدرة” หมายถึง ความ

เดชานุภาพ ซ่ึงท้ัง “ ةٌ فَ صِ  ” และ “ فٌ صْ وَ  ” มาจากรากศัพทเดียวกันเชนเดียวกับคําวา  َدٌ عْ و  และ  ِةٌ دَ ع  

อยางไรก็ตามกลุมอัลกุลลาบียะฮฺ P47F

2
P เห็นวาท้ังสองคํานั้นมีความแตกตางกันโดยระบุวา “ ٌوَصْف” คือ 

ถอยคําท่ีบงบอกลักษณะ สวน “ ٌصِفَة” คือ ความหมายของถอยคําท่ีบงบอกลักษณะท่ีปรากฏอยูกับสิ่ง

ท่ีถูกใหลักษณะ (Ibn Taymiyah, 1991 : 3/335) 

 
 4.2.1.2  ความหมายทางวิชาการ 

 เม่ือคุณลักษณะ ( فَاتٌ صِ  ) หมายถึง ลักษณะท่ีดํารงอยูกับสิ่งใดสิ่งหนึ่งท่ีถูกให

ลักษณะ หรือหมายถึง เครื่องหมาย สัญลักษณ ท่ีทําใหรูถึงสิ่งหนึ่งได ดังนั้น  ِالله فَاتص  จึงหมายถึง

คุณลักษณะอันสมบูรณท่ีดํารงอยูกับษฺาตของอัลลอฮฺ  (Khalid, 1995 : 2/400) เชน السمع  ،البصر
الإرادة ،  القدرة  ، العلم ซ่ึงแนวคิดของอะฮฺลุสสุนนะฮฺ วัลญะมาอะฮฺ ยืนยันและยอมรับวาอัลลอฮฺ  

ทรงมีคุณลักษณะท่ีสมบูรณ เปนคุณลักษณะท่ีพระองคไดทรงใหแกษฺาตของพระองคเอง และเปน

คุณลักษณะท่ีเราะสูลุลลอฮฺ  ระบุไว โดยยืนยันวาไมมีสิ่งใดท่ีมีคุณลักษณะเสมอเหมือนกับ

                                                 
1 สูเราะฮอัฺลอิคลาศ อายะฮฺท่ี 1 
2
 กลุมแนวคิดอัลกุลลาบียะฮฺปรากฏข้ึนในชวงครึ่งแรกของฮิจญเราะฮฺศตวรรษท่ี 3 โดยอางอิงถึงอบู มุฮัมมัด          

อับดุลเลาะฮฺ บิน สะอีด บิน กิลาบ อัลบัศรีย รูจักในนามอิบนุ กิลาบ ถือไดวาเปนอุละมาอ มุตะกัลลิมีนระดับแนว

หนาของเมืองบัศเราะฮฺ ในยุคน้ันเปนคูขัดแยงท่ีมีความเห็นแตกตางกันมากกับญะฮฺมุ บิน ศอฟวานผูนํากลุม     

ญะฮฺมียะฮฺมากท่ีสุด และถือวาเปนอุละมาอ อัลอะชาอิเราะฮฺท่ีมีแนวคิดใกลเคียงกับแนวคิดสะลัฟมากท่ีสุด (Ibn 

Taymiyah, 1991 : 12/202-203) 
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คุณลักษณะของพระองค โดยไมสืบเสาะแสวงหาในรายละเอียด พระองคทรงบริสุทธิ์จากคุณลักษณะ

ท่ีบกพรอง ปราศจากขอตําหนิ และเปนคุณลักษณะท่ีไมมีความคลายคลึงกับสิ่งถูกสรางท้ังปวง 

(Khalid, 1995 : 2/401) เปนคุณลักษณะท่ีทําใหสามารถจําแนกอัลลอฮฺ  พระผูสรางออกจากสิ่ง

ถูกสรางอ่ืน ๆ ซ่ึงเปนคุณลักษณะท่ีไดมาจากคัมภีรอัลกุรอานและฮะดีษท่ีเศาะหี้หฺเทานั้น  

  จากความหมายของคุณลักษณะสรุปไดวา คุณลักษณะคือเครื่องหมายหรือ

สัญลักษณหรือสิ่งท่ีชี้ใหเห็นถึงลักษณะประจําท่ีอยูกับสิ่งใดสิ่งหนึ่ง ทําใหสามารถรูถึงสิ่งนั้นไดและ

สามารถแยกแยะระหวางสิ่งตาง ๆ ออกจากกันไดดวยลักษณะนั้น แตคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  นั้น 

แตกตางจากลักษณะของสิ่งถูกสรางท่ัว ๆ ไปอยางสิ้นเชิง คุณลักษณะของพระองคเปนคุณลักษณะท่ี

ดํารงอยูกับษฺาตของพระองคมาแตเดิม เปนคุณลักษณะท่ีสมบูรณบริสุทธิ์จากขอบกพรองใด ๆ ท้ังสิ้น 

ไมมีผูใดท่ีมีลักษณะคลายคลึงหรือเทียบเคียงกับพระองคได พระองคทรงใหคุณลักษณะษฺาตของ

พระองคโดยยืนยันไวในคัมภีรอัลกุรอานและคุณลักษณะท่ีเราะสูลุลลอฮฺ  ไดยืนยันไวเทานั้น ไม

สมควรและไมเปนท่ีอนุญาตใหผูใดกําหนดหรือใหคุณลักษณะกับอัลลอฮฺ  นอกเหนือจากท่ีปรากฏ

ในคัมภีรอัลกุรอานและฮะดีษท่ีเศาะหี้หฺ   

 

4.2.2  ความแตกตางระหวางพระนาม ( اءٌ سمَْ أَ  ) กับคุณลักษณะ ( فَاتٌ صِ  ) 

 

 พระนามและคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  มีความแตกตางกันโดยพิจารณาจากคํา

นิยามดังนี้ 

พระนาม (أسماء) ของอัลลอฮฺ  หมายถึง สิ่งท่ีบงบอกถึงษฺาตของอัลลอฮฺ  และ 

บงบอกถึงคุณลักษณะอันสมบูรณท่ีดํารงอยูกับษฺาตของพระองคเชน العليم (ผูทรงรอบรู) السميع      
(ผูทรงไดยิน) يرالبص  (ผูทรงเห็น) พระนามเหลานี้นอกจากจะบงบอกถึงษฺาตของอัลลอฮฺ  แลวยังบง

บอกถึงคุณลักษณะท่ีดํารงอยูกับษฺาตของพระองค เปนการยืนยันวาพระองคทรงมี العلم (ความรู)  
 (ทรงมีการเห็น) البصر (ทรงมีการไดยิน) السمع

ในขณะท่ีคุณลักษณะ (صفات) หมายถึง ลักษณะอันสมบูรณท่ีดํารงอยูกับษฺาตของ 

อัลลอฮฺ  ดังนั้นพระนามจะบงบอกได 2 ประการ ในคราเดียวกัน คือ 1) บงบอกถึงษฺาต และ2) บง

บอกถึงคุณลักษณะของษฺาต ซ่ึงกลาวไดวาพระนามจะใหความหมายและบอกถึงคุณลักษณะ แต

คุณลักษณะจะบงบอกถึงลักษณะเพียงอยางเดียว (’Aḥmad, 1998 : 3/160) 

  อยางไรก็ตาม สิ่งสําคัญท่ีสามารถจําแนกระหวางพระนามกับคุณลักษณะของ  

อัลลอฮฺ  ได (‘Alawiy, 2005 : 20-23) มีดังนี้   
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  1. พระนามของอัลลอฮฺ  เปนถอยคําท่ีมิไดผันหรือมิไดนํามาจากถอยคําท่ีเปน

คุณลักษณะ เชน พระนาม  َمُ يْ حِ الر  (ผูทรงเมตตา) มิไดนํามาจากถอยคําท่ีเปนคุณลักษณะ ( ةُ حمَْ الرَ  ) 

ในทางตรงกันขาม ถอยคําท่ีเปนคุณลักษณะนั้น ผันหรือนํามาจากถอยคําท่ีเปนพระนามของอัลลอฮฺ 

 เชน คุณลักษณะ ( ةُ حمَْ الرَ  ) นํามาจากพระนาม  َمُ يْ حِ الر  (ผูทรงเมตตา)  และพระนาม  َرُ ادِ قَ لْ ا  (ผูทรง   

เดชานุภาพ) มิไดนํามาจากถอยคําคุณลักษณะ ةُ رَ دْ قُ لْ اَ  แตคุณลักษณะ   ةُ رَ دْ قُ لْ اَ     นํามาจากถอยคําท่ีเปน

พระนาม   َرُ ادِ قَ لْ ا เชนเดียวกันคุณลักษณะ  َةُ ادَ رَ لإِْ ا  เปนถอยคําท่ีนํามาจากพระนาม    َدُ يْ رِ مُ لْ ا เปนตน  

ดังนั้น จึงไมสามารถเอาพระนามท่ีผันหรือนํามาจากคุณลักษณะได เชน مَكْرُ الله ไมสามารถนํามาตั้ง

พระนามของอัลลอฮฺ  ได เนื่องจากพระนามของพระองคนั้นเปนสิ่งท่ีไดมาจากการเตาฟกียะฮฺ หรือ

การอนุมัติจากอัลลอฮฺ  ดังท่ีมีปรากฏในคัมภีรอัลกุรอานหรือจากสุนนะฮฺเทานั้น 
  2. พระนามเปนคําท่ีมิไดผันมาจากคําท่ีแสดงถึงการกระทําของอัลลอฮฺ  เชน พระ

นาม  ُلْم بُّ حِ اَ  มิไดนํามาจากคํากริยา  ُِبُّ يح  คําวา  َهُ ارِ كَ لْ ا    มิไดนํามาจากคํากริยา  ُهُ رَ كْ ي  และคําวา 

ضُ ابِ غَ لْ اَ   มิไดนํามาจากคํากริยา َبُ ضَ غْ ي ـ  ในขณะท่ีคุณลักษณะเปนคําท่ีนํามาจากการกระทํา  จึงกลาวได

วาคุณลักษณะนั้นจะมีความหมายท่ีกวางกวาพระนาม 

3. พระนามและคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  มีลักษณะในการนํามาใชเหมือนกันคือ 

สามารถนํามาใชในการขอความคุมครองและใชเปนถอยคําสาบานได แตจะแตกตางกันในกรณีท่ี

นํามาใชในการแสดงความเปนบาวของอัลลอฮฺ  ดวยการนํามาตั้งชื่อ เพราะสามารถนําพระนาม

ของพระองคมาตั้งชื่อไดโดยการนําคําวาอับด  ( دٌ بْ عَ  ) มาวางไวหนาพระนามใดพระนามหนึ่งของ   

อัลลอฮฺ  เชน يمْ رِ كَ الْ   دُ بْ عَ  ,  نحمْ الرَ   دُ بْ عَ     แตไมสามารถท่ีจะนําคุณลักษณะของพระองคมาใชในการ

ตั้งชื่อได เชน การตั้งชื่อวา   เปนตน  مرَ كَ الْ  دُ بْ عَ  , ةحمَْ الرَ  دُ بْ عَ  

 

4.2.3  หลักฐานยืนยันและแหลงท่ีมาของคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  

 

  สวนหนึ่งของการศรัทธาตออัลลอฮฺ  คือการศรัทธาตอบรรดาคุณลักษณะของ

พระองค ซ่ึงพระองคไดทรงใหคุณลักษณะตาง ๆ แกษฺาตของพระองคเอง ดังปรากฏในคัมภีร         

อัลกุรอานและคําบอกเลาจากทานนบีมุฮัมมัด  ซ่ึงเปนคุณลักษณะอันสมบูรณปราศจากขอบกพรอง

ใด ๆ ท้ังสิ้น ซ่ึงหลักฐานยืนยันและแหลงท่ีมาของคุณลักษณะดังนี้ 

  4.2.3.1  อัลกุรอาน 

เม่ือยืนยันและยอมรับวาพระองคอัลลอฮฺ  ทรงมีอยูจริง การมีอยูของพระองค 

โดยปราศจากคุณลักษณะเปนสิ่งท่ีขัดแยงกับความเปนจริง เนื่องจากทุก ๆ สรรพสิ่งลวนมีลักษณะ

ประจําอยูกับสิ่งนั้น ซ่ึงลักษณะท่ีอยูกับสรรพสิ่งตาง ๆ นั้นจะมีการเปลี่ยนแปลงสภาพไปตามกาลเวลา
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ซ่ึงแตกตางจากคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  ท่ีมีมาแตดั้งเดิม ไมเปลี่ยนแปลงและสูญสลาย พระองคได

ดํารัสยืนยันในการมีพระนามอันวิจิตรของพระองควา 

 َلَِِّ الأَْسمْاَءُ الحُْسْنىَ و 
“และอัลลอฮฺนั้นมีพระนามอันสวยงาม” 

(สูเราะฮฺอัลอะอฺรอฟ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 180) 

  จากความหมายอายะฮฺ พระองคทรงยืนยันวาพระองคทรงมีพระนามอันวิจิตร

สวยงาม ซ่ึงการยืนยันและการยอมรับในพระนามของอัลลอฮฺ  คือการยืนยันและยอมรับใน

คุณลักษณะของพระองคดวยเชนกัน (Ibn Ḥajar, 1989 : 13/442) เนื่องจากพระนามทุก ๆ พระนาม

ของพระองคนอกจากจะบงบอกถึงษฺาตของพระองคแลวยังบงบอกถึงคุณลักษณะอันสมบูรณของ

พระองค ซ่ึงพระองคทรงใหคุณลักษณะของพระองควา (الْمَثَلُ الأَْعْلَى) โดยดํารัสไววา  

 ُوَلَهُ الْمَثَلُ الأَْعْلَى فيِ السَّمَاوَاتِ وَالأَْرْضِ وَهُوَ الْعَزيِزُ الحَْكِيم 
 “และคุณลักษณะอันสูงสงในชั้นฟาท้ังหลายและแผนดิน เปนกรรมสิทธิ์ของ 

พระองค และพระองคเปนผูทรงอํานาจ ผูทรงปรีชาญาณ”    

(สูเราะฮฺอัรรูม สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 27) 

อัฏเฏาะบะรีย P48F

1
P (al- Ṭ̣abariy, 1992 :10/181-182) ไดอรรถาธิบายความหมาย 

“ لْمَثَلُ الأَْعْلَىاَ   โดยนํามาจากทัศนะของอิบนุ อับบาส และอัลเกาะตาดะฮฺท่ีใหความหมายไววา ”وَلَهُ  

สําหรับ อัลลอฮฺ  พระองคทรงมีคุณลักษณะอันสูงสงในบรรดาชั้นฟาและแผนดิน ไมมีพระเจาอ่ืนใด

ท่ีสมควรแกการเคารพสักการะนอกจากพระองคเทานั้น ไมมีภาคีใด ๆ สําหรับพระองค และไมมีสิ่งใด

ท่ีเสมอเหมือนกับพระองคผูทรงบริสุทธิ์ 

  จากความหมายท่ีอัฏเฏาะบะรียไดนํามากลาวไว สามารถสรุปไดดังนี้ 

  1. เปนการยืนยันถึงคุณลักษณะอันสูงสงของอัลลอฮฺ  ผูทรงอภิบาลแหงสากลโลก 

ซ่ึงเปนคุณลักษณะท่ีสมบูรณ ปราศจากขอบกพรองใด ๆ ท้ังสิ้น  

  2. การยืนยันคุณลักษณะวาพระองคผูทรงเอกะ และใหคุณลักษณะของพระองควา

เปนผูทรงบริสุทธิ์จากสิ่งท่ีเปนขอตําหนิ และพระองคไมทรงเหมือนกับสิ่งหนึ่งสิ่งใดท้ังสิ้น 

  นอกจากนี้  พระองคยังไดดํารัสยืนยันคุณลักษณะของพระองคและปฏิเสธ

คุณลักษณะท่ีไมเหมาะสมไมคูควรกับพระองคไวอีกวา 

 ُلَِِّ الْمَثَلُ الأَْعْلَىٰ ۚ وَهُوَ الْعَزيِزُ الحَْكِيم ثََم ِةَرِخْلآِبا َنوُنِمْؤُـيۖ ِءْوَّسلا ُل ولهَ     لاَ َنيِذَّ 
 “สําหรับบรรดาผูไมศรัทธาตอวันปรโลกเปนตัวอยางท่ีชั่วราย และสําหรับ 

                                                 
1 อบู ยะอฺฟร มุฮัมมัด บิน ญะรีร อัฏเฏาะบะรีย เกิดในปฮิจญเราะฮฺศักราช 224 ท่ีเมืองฏอบรอสตาน และเสียชีวิตท่ี

เมืองแบกแดด ปฮิจญเราะฮฺศักราชท่ี 310 (al-Dhahabiy, 1984 : 14/267) 
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อัลลอฮฺมีตัวอยางอันสูงสง และพระองคคือผูทรงเดชานุภาพ ผูทรงปรีชาญาณ” 

(สูเราะฮฺอันนะหฺลฺ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 60) 

 อัลกุรฏบีย 1 (al-Qurtụbiy, 1988 :10/79) อรรถาธิบายความหมายไววา ผูปฏิเสธ 

วันอาคีเราะฮฺ ไดกลาวหาวาพระองคอัลลอฮฺ  ทรงมีบุตรสาว การใหคุณลักษณะเชนนั้นถือเปนสิ่งท่ี

ชั่วรายท่ีเกิดจากความเขลาและการปฏิเสธ บางก็วาผูปฏิเสธวันอาคีเราะฮฺกลาวหาวาพระองคทรงมี

คูครองและทรงมีบุตร ดังนั้นพระองคจึงไดปฏิเสธคุณลักษณะท่ีบรรดาพวกปฏิเสธไดกลาวหาไววา   

لَِِّ الْمَثَلُ الأَْعْلَىٰ “  สําหรับพระองคนั้นทรงมีคุณลักษณะอันสูงสง พระองคทรงบริสุทธิ์และทรงเอกะ ”له

ไมมีผูใดเสมอเหมือนหรือเทาเทียมพระองค 

 َسُبْحَانَ رَبِّكَ رَبِّ الْعِزَّةِ عَمَّا يَصِفُون 
  “มหาบริสุทธิ์ยิ่งแดพระเจาของเจา พระเจาแหงอํานาจ จากสิ่งท่ีพวกเขา 

กลาวอาง” 

(สูเราะฮฺอัศศอฟฟาต อายะฮฺท่ี 180) 

  จากความหมายของอายะฮฺอัลลอฮฺ  ไดทรงใหความบริสุทธิ์ตอษฺาตของพระองค

จากคุณลักษณะท่ีบกพรองไมสมบูรณตามท่ีบรรดาผูปฏิเสธไดใหแกพระองค และจากความเขาใจใน 

อายะฮฺคือการท่ีพระองคไดยืนยันในคุณลักษณะท่ีสมบูรณของพระองค  

 

  4.2.3.2 อัลฮะดีษ 

  จากคําอรรถาธิบายของอิบนุ ฮะญัร (Ibn Ḥajar, 1989  : 13/441) ท่ีไดอางอิง     

ฮะดีษของอัลบัยฮะกีย ซ่ึงบันทึกไวในหนังสืออัลอัสมาอวัศศิฟาต ดวยสายรายงานท่ีหะสัน จากอิบนุ 

อับบาส เลาวา 

 لَّ جَ زَّ وَ عَ  اللهُ  لَ زَ ن ـْأَ ، فَ دُ بُ عْ ي ت ـَذِ الَّ  كَ بَّ ا رَ نَ لَ  فْ صِ "ا : وْ الُ قَ ف ـَ  بيَِّ ا النَ وْ ت ـَأَ  دَ وْ هُ لي ـَاْ  نَّ أَ  
 ُدٌ حَ أَ  اللهُ  وَ هُ  لْ ق  ِلَّ جَ زَّ وَ  عَ بيِّ رَ  ةٌ فَ صِ  هِ هذِ ":  الَ قَ ا، ف ـَهَ رِ خِ آ لىَ إ"   

ชาวยิวไดมาพบทานนบี  และกลาวกับทานนบีวา “ทานจงบอกลักษณะ 

พระเจาท่ีทานสักการะดวยเถิด” จากนั้นอัลลอฮฺ  จึงไดประทาน 

  دٌ حَ أَ  اللهُ  وَ هُ  لْ قُ   ท้ังสูเราะฮฺ และทานนบีไดกลาวกับยิวอีกวา “นี่คือ 

คุณลักษณะพระผูอภิบาลของฉัน ผูทรงสูงสงยิ่ง” 

 

                                                 
1
 อบู อับดุลเลาะฮฺ มุฮัมมัด บิน อะหฺมัด อัลอันศอรีย อัลคอซเราะญีย อัลอันดะลูสีย อัลกุรฏบีย เกิดท่ีเมืองกุรฏบะฮฺ 

อัลอันดะลูส ในปฮิจญเราะฮฺศักราชท่ี 600 และในปฮิจญเราะฮฺศักราชท่ี 633 ไดเดินทางมาพํานักอาศัยอยูในอียิปต 

และเสียชีวิตอยูท่ีน่ันในปฮิจญเราะฮฺศักราช 671 (al-Qurṭubiy, 1988 : 1/1) 
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จากฮะดีษขางตนเปนอีกหลักฐานหนึ่งท่ียืนยันถึงการมีอัลลอฮฺ  และยืนยันวา 

พระองคทรงมีคุณลักษณะอันสูงสง โดยเฉพาะสูเราะฮฺอัลอิคลาศเปนสูเราะฮฺท่ียืนยันคุณลักษณะ

ของอัลลอฮฺ  วาพระองคนั้นทรงเอกะ ทรงเปนท่ีพ่ึง พระองคนั้นมิไดถูกกําเนิดและมิไดใหกําเนิด

ผูใด และไมมีผูใดหรือสิ่งหนึ่งสิ่งใดท่ีเสมอเหมือนหรือเทียบเทากับพระองค  

  นอกจากนี้ยังมีฮะดีษท่ียืนยันในคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  ในลักษณะเดียวกันนี้อีก

หลายฮะดีษโดยเฉพาะฮะดีษเก่ียวกับความประเสริฐของ“ دٌ حَ أَ  اللهُ  وَ هُ  لْ قُ  ”และสูเราะฮฺอัลอิคลาศ 

 

4.2.4  ความสําคัญของการศึกษาคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  

 

 วิชาความรูในแตละศาสตรนั้นมีความสําคัญมากนอยแตกตางกัน ท้ังนี้ข้ึนอยูกับ

เนื้อหาของแตละศาสตรวามีความเก่ียวของ มีความสัมพันธอยางไร กับสิ่งใด สําหรับการศึกษาบรรดา

คุณลักษณะของอัลลอฮฺ  นั้น มีความสําคัญไมนอยไปกวาการศึกษาพระนามของพระองค เนื่องจาก

การศรัทธาตออัลลอฮฺ  นั้นมีองคประกอบ 4 ประการ คือ 1) ศรัทธาวาอัลลอฮฺ  ทรงมีอยูจริง   

2) ศรัทธาวาพระองคทรงเปนพระเจาแตเพียงพระองคเดียว 3) ศรัทธาวาพระองคทรงเปนพระเจา

เพียงองคเดียวท่ีคูควรตอการเคารพ สักการะ และ4) ศรัทธาวาพระองคทรงมีพระนามและ

คุณลักษณะท่ีสมบูรณ ผูใดปฏิเสธความเชื่อความศรัทธาในองคประกอบใดองคประกอบหนี่ง ถือวาเขา

มิใชผูศรัทธาท่ีสมบูรณ (al-‘Uthaymin, n.d. : 8-9)  

เพราะฉะนั้นการศรัทธาตอบรรดาคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  และบรรดาพระนาม 

ของพระองคจึงเปนสวนหนึ่งของการศรัทธาตอพระองค ซ่ึงพระองคไดทรงใหคุณลักษณะแกษฺาตของ

พระองคเอง ดังนั้นการศึกษาเรียนรูเก่ียวกับคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  ตลอดจนการยืนยันและการ

ยอมรับตอบรรดาคุณลักษณะของพระองคจึงถือเปนเรื่องท่ีสําคัญอยางยิ่งในอิสลาม เนื่องจากเปนหลัก

พ้ืนฐานของการศรัทธาตอพระองค ซ่ึงการศึกษาคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  มีความสําคัญดังนี้ 

  1. คุณลักษณะของอัลลอฮฺ  เปนอีกสิ่งหนึ่งท่ีบงบอกถึงความยิ่งใหญ ความ

สมบูรณในความเดชานุภาพและความปรีชาญาณของพระองคเชนเดียวกับพระนาม การศึกษา

คุณลักษณะของพระองคเปนอีกแนวทางหนึ่งท่ีนําไปสูการรูจักพระองค และการใหความยิ่งใหญ 

ตลอดจนการใหความบริสุทธิ์ตอพระองค (‘Umar, 1994. : 32) 

  2. พระองคอัลลอฮฺ  ไดทรงเปดเผยใหไดรับรูถึงคุณลักษณะตาง ๆ ของพระองค

ผานคัมภีรอัลกุรอาน และคําบอกเลาของทานนบีมุฮัมมัด  โดยยืนยันถึงคุณลักษณะอันสมบูรณและ

ใหความบริสุทธิ์ตอพระองคดวยการปฏิเสธคุณลักษณะท่ีบกพรองในทุก ๆ มิติ ซ่ึงท้ังการยืนยันและ

การปฏิเสธขอบกพรองของคุณลักษณะเปนแนวทางไปสูการรูจักอัลลอฮฺ  ตามท่ีพระองคไดทรง

เปดเผยไว การรูจักพระองคนั้นจะทําใหเกิดความรักและความสัมพันธกับพระองค 
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  3. ความรูเก่ียวกับคุณลักษณะและการยืนยันในคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  เปนการ

ใหเอกภาพตอพระองค ซ่ึงถือวาเปนความรูท่ีมีเกียรติ มีคุณคา และมีความสําคัญอยางท่ีสุด อิบนุ 

ฮะญัร (Ibn Ḥajar, 1989  : 9/74-75) ไดนําเสนอความเห็นของบรรดาอุละมาอในการอรรถาธิบาย  

ฮะดีษความประเสริฐของ  ٌقُلْ هُوَ اللهُ أَحَد P50F

1
P ซ่ึงหมายถึงสูเราะฮฺอัลอิคลาศวามีความสําคัญเทากับ

หนึ่งในสามของคัมภีรอัลกุรอาน เนื่องจากคัมภีรอัลกุรอานมีเนื้อหาหลัก 3 ประการ คือ 1) หลักการ

ศรัทธา 2) บทบัญญัติ การปฏิบัติ และ3) ประวัติความเปนมาของบรรดานบีและบรรพชนในอดีตกาล 

ซ่ึงในสูเราะฮฺอัลอิคลาศไดกลาวถึงคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  เปนสวนใหญ โดยในสูเราะฮฺยืนยันวา

พระองคนั้นทรงเอกะและปฏิเสธการมีภาคี ยืนยันวาพระองคทรงเปนท่ีพ่ึงและปฏิเสธการพ่ึงพาสิ่งอ่ืน

ใด ยืนยันวาพระองคนั้นมิไดถูกกําเนิดและพระองคก็มิไดใหกําเนิดผูใดเชนกัน และยืนยันวาไมมีผูใด

หรือสิ่งหนึ่งสิ่งใดท่ีเสมอเหมือนหรือเทียบเทากับพระองค ดังนั้นจึงถือไดวาสูเราะฮฺอัลอิคลาศเปนหนึ่ง

ในสามของเนื้อหาในคัมภีรอัลกุรอาน 
 

4.2.5  ประเภทคุณลักษณะของอัลลอฮฺ   

 

 การแบงคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  เปนประเภทตาง ๆ ถือไดวาเปนสิ่งท่ีเกิดข้ึนใหม 

ไมเคยปรากฏมากอนในอดีต ดังนั้นจึงไมเปนท่ีรูจักของชนในยุคสะลัฟ สําหรับสาเหตุท่ีมีการแบง

คุณลักษณะออกเปนประเภทตาง ๆ เนื่องจากกลุมแนวคิดอัลมุตะกัลลิมีน P51F

2
P ไดเขามาแสดงความ

คิดเห็นและวิพากษวิจารณในเรื่องคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  จนมีการเรียกรองใหใชการตีความหรือ

การใหความหมายแบบเทียบเคียงกับบางคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  จนทําใหเกิดการปฏิเสธ

คุณลักษณะของอัลลอฮฺ  นอกจากนี้ยังมีการแบงคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  ออกเปนประเภท

ตางๆ โดยใชแนวทางท่ีแตกตางกันท้ังนี้ข้ึนอยูกับแนวคิดและความเชื่อของแตละกลุม 

 

 4.2.5.1  การแบงประเภทคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  ตามแนวคิดสะลัฟ 

  คุณลักษณะของอัลลอฮฺ  ท่ีปรากฏในคัมภีรอัลกุรอานและสุนนะฮฺมี 2 ประเภท 

คือ 1) คุณลักษณะท่ีสติปญญามนุษยไมสามารถรับรูและเขาใจไดดวยตนเอง นอกจากตองใชตัวบท

จากอัลกุรอานหรือสุนนะฮฺเพ่ือยืนยันคุณลักษณะนั้น ๆ เชน ทรงมีพระหัตถ ทรงมีพระพักตร และ    

                                                 
1 บันทึกโดย al-Bukhariy, n.d. : 5013 , Muslim, 1999 : 811. 
2
 อัลมุตะกัลลิมีน (المتكلمين) คือ นักวิภาษวิทยาหรือนักเทวนิยมมีแนวคิดท่ีใหความเช่ือมั่นและใหความสําคัญกับการ

ใหเหตุผลทางสติปญญา หมายความวาเมื่อใดก็ตามท่ีตัวบทหลักฐานขัดแยงกับสติปญญานักเทวนิยมกลุมน้ีเลือกท่ีจะ

ใชสติปญญาแทนตัวบทหลักฐาน นอกจากน้ียังใชหลักตรรกวิทยามาอรรถาธิบายหลักความเช่ือในอิสลามจนทําให

เกิดความคลาดเคลื่อนไปจากความถูกตอง 
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2) คุณลักษณะท่ีสติปญญามนุษยและสัญชาตญาณของมนุษยสามารถรับรูและเขาใจไดโดยการพินิจ

พิเคราะหถึงสรรพสิ่งตาง ๆ ท่ีปรากฏอยูบนโลกนี้ซ่ึงถูกเรียกวาธรรมชาติ เชน พระองคทรงเดชานุภาพ 

ทรงพลานุภาพ และทรงปรีชาญาณ เปนตน  

นอกจากนี้กลุมแนวคิดสะลัฟยังไดวางแนวทางการแบงคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  

ออกเปนประเภทตาง ๆ โดยพิจารณาจากประเด็นตอไปนี้ 1) คุณลักษณะนั้นไดรับการยืนยันและ

ยอมรับหรือถูกปฏิเสธ 2) คุณลักษณะนั้นเก่ียวของกับษฺาตหรือการกระทําของอัลลอฮฺ  และ       

3) คุณลักษณะนั้นไดรับการยืนยันดวยตัวบทหลักฐานหรือยืนยันดวยสติปญญา นอกจากนี้สะลัฟยังได

ใหคํานิยามคุณลักษณะของแตละประเภทไวดังนี้ (al-‘Uthaymin, 1994  : 31-34, ‘Alawiy, 2004 : 

31-33) P52F

1 

1. พิจารณาจากการยืนยันและการปฏิเสธคุณลักษณะ  

การแบงประเภทคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  โดยพิจารณาวาคุณลักษณะนั้นไดรับ 

การยืนยันหรือถูกปฏิเสธ แบงออกเปน 2 ประเภท คือ 

 1.1 คุณลักษณะท่ีไดรับการยืนยันและรับรองจากตัวบทคัมภีรอัลกุรอานหรือ      

สุนนะฮฺ เรียกวา  ِةٌ تَّ ب ـَث ـْمُ   اتٌ فَ ص  หรือ  ِةٌ يَّ تِ وْ ب ـُث ـُ  اتٌ فَ ص  หมายถึง คุณลักษณะท่ีพระองคอัลลอฮฺ  ไดทรง

ยืนยันและรับรองคุณลักษณะดังกลาวดวยพระองคเอง ซ่ึงปรากฏอยูในคัมภีรอัลกุรอานและ

คุณลักษณะท่ีนบีมุฮัมมัด  ยืนยันไว เชน  َاءُ وَ تِ سْ لاِْ ا  (การประทับ)  َلُ وْ زُ نـُّ لا  (การลง)  َهُ جْ وَ لْ ا  (พระพักตร) 

และคุณลักษณะอ่ืน ๆ ซ่ึงใหความหมายในดานการสรรเสริญและบงบอกถึงความสมบูรณ ซ่ึงเปน

คุณลักษณะท่ีจําเปนจะตองศรัทธาและเชื่อม่ัน 

 1.2 คุณลักษณะท่ีถูกปฏิเสธ เรียกวา  ِةٌ يَّ فِ نْ مَ  اتٌ فَ ص  หรือ  ِةٌ يَّ بِ لْ سَ  اتٌ فَ ص  หมายถึง  
คุณลักษณะท่ีอัลลอฮฺ  ทรงปฏิเสธจากษฺาตของพระองค หรือคุณลักษณะท่ีนบีมุฮัมมัด  ไดปฏิเสธ

ไววามิใชคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  ตลอดจนคุณลักษณะท่ีบงบอกถึงความบกพรองไมเหมาะสมกับ

การเปนพระเจา เชน  َتُ وْ مَ لْ ا  (ความตาย)  َنَّ ا ةُ لسِّ  (ความงวง) مُ لْ لظُ اَ  (การนอนหลับ) مُ وْ لنـَّ اَ    (การอธรรม)  

 

2. พิจารณาจากคุณลักษณะท่ีเก่ียวของกับษฺาตและการกระทําของอัลลอฮฺ   

การแบงประเภทคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  โดยพิจารณาจากคุณลักษณะท่ีมีความ 

เก่ียวของกับษฺาตและการกระทําของอัลลอฮฺแบงออกเปน 3 ประเภทคือ(al-‘Uthaymin, n.d.: 51) 

 2.1 คุณลักษณะท่ีผูกพันและดํารงอยูกับษฺาตของอัลลอฮฺ  ตลอดไป เรียกวา  

ةٌ يَّ اتِ ذَ  اتٌ فَ صِ    
 

                                                 
1 ดู Ibn Taymiyah, 1991 : 6/217-233. 
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2.2 คุณลักษณะการกระทําท่ีมีความสัมพันธเก่ียวของกับพระประสงคของอัลลอฮฺ 

 เรียกวา  มี 2 ประเภท คือ  ةٌ يَّ لِ عْ فِ  اتٌ فَ صِ 

   2.2.1 คุณลักษณะท่ีสัมพันธกับสาเหตุ เชน  ِاءُ ضَ الر  (ความพอพระทัย 

ความปติยินดี) เม่ือใดท่ีอัลลอฮฺ  พบสาเหตุท่ีทําใหพอพระทัยพระองคก็จะทรงพอพระทัยและปติ

ยินดี ดังท่ีพระองคตรัสวา 

 َ غَنيٌِّ عَنكُمْ ۖ وَلاَ يَـرْضَىٰ لِعِبَادِهِ الْكُفْرَۖ  وَإِن تَشْكُرُوا يَـرْضَهُ لَكُمْ ۗ  إِنْ  رُُفْكِإَف اونَّ لهالَّ   
“หากพวกเจาปฏิเสธศรัทธา แทจริงอัลลอฮฺทรงพอเพียงจากพวกเจา  

และจะไมทรงปติยินดีตอการเนรคุณของปวงบาวของพระองค และหาก 

พวกเจากตัญู พระองคก็จะทรงปติยินดีตอพวกเจา”   

(สูเราะฮฺอัซฺซุมัร สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 7) 

   2.2.2 คุณลักษณะท่ีไมมีความสัมพันธกับสาเหตุ เชน การลงสูฟากฟาดุนยา

ในชวงทายของคํ่าคืน เนื่องจากการลงของอัลลอฮฺ  ไมมีความสัมพันธกับสาเหตุใด ๆ สําหรับการลง

ของพระองค 

  2.3 คุณลักษณะท่ีพิจารณาแลวสามารถเปนไดท้ัง  ِةٌ يَّ اتِ ذَ   ةٌ فَ ص  และ  ِةٌ يَّ لِ عْ فِ   ةٌ فَ ص  เชน 

مُ لاَ كَ لْ اَ   (ทรงดํารัส) เม่ือพิจารณาถึงพ้ืนฐานเดิมของการดํารัสถือวาเปน  ِةٌ يَّ اتِ ذَ   ةٌ فَ ص  เนื่องจากเปน

คุณลักษณะท่ีดํารงอยูกับษฺาตของพระองค แตเม่ือแยกพิจารณาในแตละดํารัสถือวาเปน  ِةٌ يَّ لِ عْ فِ   ةٌ فَ ص  

เพราะอัลลอฮฺ  ยังคงเปนผูดํารัสในสิ่งท่ีพระองคทรงประสงคและเม่ือใดก็ตามท่ีพระองคทรง

ประสงค  

 

3. พิจารณาจากหลักฐานและการยืนยันคุณลักษณะ  

การแบงประเภทคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  โดยพิจารณาจากหลักฐานและการ 

ยืนยันคุณลักษณะแบงออกเปน 2 ประเภท คือ  

ةُ يّ برَِ خَ  اتٌ فَ صِ  3.1      

ةُ يّ برَِ خَ   اتٌ فَ صِ     หมายถึง คุณลักษณะท่ีไดรับการยืนยันจากพระองคอัลลอฮฺ  ซ่ึง

ปรากฏอยูในคัมภีรอัลกุรอานและจากคําบอกเลาของนบีมุฮัมมัด  เรียกคุณลักษณะเหลานี้วา 

ةٌ يَّ عِ سمَْ  اتٌ فَ صِ   หรือ  ِةٌ يَّ لِ قْ ن ـَ اتٌ فَ ص  ซ่ึงอาจเปนคุณลักษณะดานษฺาต เชน  َهُ جْ وَ لْ ا  (พระพักตร)   َنِ يْ دَ يَ لْ ا  (พระ

หัตถท้ังสอง) หรืออาจเปนคุณลักษณะดานการกระทํา เชน  َحُ رِ فَ لْ ا  (ความดีใจ ความปติ)  َّكُ حِ الض    

(การหัวเราะ) 
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ةٌ يّ لِ قْ عَ  ةٌ يّ عِ سمَْ  اتٌ فَ صِ  3.2    

ةٌ يَّ لِ قْ ع ـَ  يةٌ عِ سمَْ   اتٌ فَ صِ     หมายถึง คุณลักษณะท่ีไดรับการยืนยันดวยหลักฐานจาก

คัมภีรอัลกุรอาน และสุนนะฮฺ ( يُّ لِ قْ ن ـَلْ اَ  ) ผสมผสานกับหลักฐานทางสติปญญา ( يُّ لِ قْ عَ لْ اَ  )  ซ่ึงบาง

คุณลักษณะเปนคุณลักษณะดานษฺาต เชน  َاةُ يَ لحَْ ا  (ทรงมีชีวิต)   َمُ لْ عِ لْ ا  (ทรงรอบรู)   َةُ رَ دْ قُ لْ ا  (ทรงเดชานุ

ภาพ)  และบางคุณลักษณะเปนคุณลักษณะดานการกระทํา เชน  َقُ لْ لخَْ ا  (การสราง)   َاءُ طَ عَ لْ ا  (การให) 

เปนตน 

 

 4.2.5.2  การแบงประเภทคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  ตามแนวคิดเคาะลัฟ 

 กลุมแนวคิดเคาะลัฟ อัลอะชาอิเราะฮฺ โดยอัสสะนูสีย P53F1 P ยอมรับและยืนยันวา

คุณลักษณะท่ีจําเปนสําหรับอัลลอฮฺ  มี 20 คุณลักษณะ และแบงคุณลักษณะท้ัง 20 ออกเปน 4 

ประเภท คือ َةٌ يَّ سِ فْ ن ـ ةٌ يَّ بِ لْ سَ    انيٌِ عَ مَ      และ  َةٌ يَّ وِ نَ عْ م  (al-Sanusiy, n.d : 1-3) ซ่ึงมีรายละเอียดดังนี้   

ةٌ يَّ سِ فْ ن ـَ ةٌ فَ صِ  .1    

ةٌ يَّ سِ فْ ن ـَ ةٌ فَ صِ   คือ ةٌ يَّ تِ وْ ب ـُث ـُ ةٌ فَ صِ   ةٌ يَّ اتِ ذَ   หมายถึงคุณลักษณะท่ีไดรับการยืนยันวาเปน 

คุณลักษณะท่ีดํารงอยูกับษฺาตของอัลลอฮฺ  มิใชคุณลักษณะท่ีเพ่ิมข้ึนจากษฺาต (Sa‘id, 2004 : 33) 

ةٌ يَّ سِ فْ ن ـَ ةٌ فَ صِ   มีเพียงคุณลักษณะเดียว คือ  َدُ وْ جُ وُ لْ ا  หมายถึง อัลลอฮฺ  ทรงมี ซ่ึงการ 

มีของอัลลอฮฺ  คือการมีษฺาตท่ีสมบูรณ โดยท่ีมิไดมีสาเหตุหรือไดรับอิทธิพลจากสิ่งใดท่ีทําให

พระองคมีข้ึน และการมีของพระองคนั้นมิใชมีความหมายตรงขามกับการไมมี ซ่ึงแตกตางจากการ

ปรากฏข้ึนของสิ่งถูกสรางอ่ืน ๆ เพราะการปรากฏข้ึนของสิ่งอ่ืนเกิดข้ึนจากสาเหตุ มีผูกระทํา หรือสิ่งท่ี

กระทําใหปรากฏข้ึน โดยท่ีสิ่งนั้นอาจจะไมปรากฏข้ึนหากไมมีสาเหตุ ไมมีผูกระทําหรือสิ่งท่ีมากระทํา 

(Qaḥṭan, 1996 : 102-103) 

 

ةٌ يَّ بِ لْ سَ  اتٌ فَ صِ  .2    

ةٌ يَّ بِ لْ سَ  اتٌ فَ صِ   มี 5 คุณลักษณะคือ  ِمُ دَ الق  (ทรงดั้งเดิม)  َاءُ قَ ب ـَلْ ا  (ทรงถาวร)   َيةُ انِ دَ حْ وَ لْ ا  

(ทรงเอกะ)  َثِ ادِ وَ حَ لْ لِ   ةُ فَ الِ خَ مُ لْ ا  (แตกตางจากสิ่งท่ีเกิดข้ึนใหม) และ  َسِ فْ لن ـَبِْ   امُ يَ قِ لْ ا  (ทรงดํารงดวย

พระองคเอง) (‘Umar, 1994 : 82-83, Qaḥṭan, 1966 : 104)  

 

                                                 
1
 อัสสะนูสีย คือ อบู อับดุลลอฮฺ มุฮัมมัด บิน ยูสุฟ บิน อุมัร อัสสะนูสีย อัลฮะสะนีย รูจักกันในนามอัสสะนูสีย เกิดป

ฮิจญเราะฮฺศักราช 830 เสียชีวิตปฮิจญเราะฮฺศักราช 895 เจาของหนังสืออุมมุลบะรอฮีนหรืออัลอะกีดะฮฺ อัสสะนูสีย 

อัลศุฆรอ (Sa‘id, 2004 : 19) 
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ةٌ يَّ بِ لْ سَ  اتٌ فَ صِ   หมายถึงคุณลักษณะท่ีมีความหมายตรงขามกับคุณลักษณะขางตนเปน 

คุณลักษณะท่ีจําเปนจะตองปฏิเสธวามิใชคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  เนื่องจากเปนคุณลักษณะท่ี

บกพรอง ไมคูควรและไมเหมาะสมกับพระเกียรติความเปนพระเจาของพระองค (Sa‘id, 2004 : 35) 

  ดังนั้น จึงจําเปนท่ีจะตองปฏิเสธคุณลักษณะท่ีมีความหมายตรงขามกับคุณลักษณะ

ท้ัง 5 ขางตน คือ 1) การปฏิเสธจุดเริ่มตนในการมีของอัลลอฮฺ  2) ปฏิเสธการสิ้นสุดของพระองค  

3) ปฏิเสธวาพระองคเหมือนกับสิ่งท่ีถูกบังเกิดข้ึนใหม 4)  ปฏิเสธวาพระองคพ่ึงพาสิ่งอ่ืน 5) ปฏิเสธการ

มีภาคีหรือมีผูชวยเหลือพระองค นอกจากคุณลักษณะท้ัง 5 ท่ีจําเปนจะตองปฏิเสธแลวยังมี

คุณลักษณะอ่ืน ๆ ท่ีเปนรายละเอียดอีก เชน ปฏิเสธวาอัลลอฮฺ ไมทรงมีบุตร ไมทรงมีภรรยา 

พระองคมิใชษฺาตซ่ึงถูกประกอบข้ึนจากสวนตาง ๆ พระองคไมทรงมีสถานท่ี ไมมีกาลเวลา ไมมีทิศ 

ฯลฯ คุณลักษณะเหลานี้เปนคุณลักษณะของสิ่งท่ีถูกบังเกิดข้ึนใหมหรือสิ่งถูกสรางท่ัว ๆ ไป สําหรับ

สาเหตุท่ีจํากัดเฉพาะ 5 คุณลักษณะขางตนเนื่องจากเปนคุณลักษณะหลักและเปนแกนของ

คุณลักษณะท่ีจะตองปฏิเสธใหหางไกลจากษฺาตของอัลลอฮฺ  ซ่ึงความหมายของคุณลักษณะท้ัง 5 ท่ี

จําเปนจะตองยืนยันดังนี้  

مُ دَ قِ لْ اَ  2.1  (ทรงมีแตดั้งเดิม) 

  หมายถึง พระองคอัลลอฮฺ  นั้นทรงมีมาแตดั้งเดิมท้ังษฺาตและคุณลักษณะของ

พระองค โดยไมมีจุดเริ่มตน (Qaḥṭan, 1996 : 105) และการมีข้ึนของพระองคนั้นมิไดเกิดข้ึนหลังจาก

การไมมี (Sa‘id, 2004 : 35) 

เหตุผลท่ียืนยันวาอัลลอฮฺ  ทรงมีมาแตเดิมโดยไมมีจุดเริ่มตน เนื่องจาก หากวา 

อัลลอฮฺ  มิไดมีมาแตดั้งเดิม แสดงวาพระองคจะตองเปนสิ่งท่ีเกิดข้ึนใหม และหากพระองคเกิดข้ึน

ใหมก็จะตองมีผูสรางท่ีทําใหพระองคเกิดข้ึน และผูท่ีสรางใหพระองคเกิดข้ึนก็จะตองมีผูท่ีสรางใหเขา

เกิดข้ึน และจะเปนวัฎจักรเชนนี้ตลอดไปไมมีท่ีสิ้นสุด ซ่ึงเปนสิ่งท่ีเปนไปไมได (Qaḥṭan, 1966 : 104-

105) ดังนั้นจึงจําเปนท่ีจะตองยืนยันวาอัลลอฮฺ  ทรงมีมาแตดั้งเดิมและปฏิเสธวาพระองคเปนสิ่งท่ี

เกิดข้ึนใหม พระองคดํารัสวา 

 ُهُوَ  الأَْوَّل 
“พระองคทรงเปนองคแรก” 

(สูเราะฮฺอัลฮะดีด สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 3) 

 

اءُ قَ ب ـَلْ اَ  2.2  (ทรงดํารงอยูอยางนิรันดร) 

หมายถึง อัลลอฮฺ  ทรงอยูอยางถาวรโดยไมมีท่ีสิ้นสุดหรือสูญสลาย (Qaḥṭan, 

1996 : 106) ดังนั้นจึงจําเปนท่ีจะตองปฏิเสธคุณลักษณะท่ีตรงขามกับการดํารงอยูอยางนิรันดรคือ

การสูญสลาย ดังท่ีอัลลอฮฺ  ดํารัสวา  
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۞ ٍهَا فاَن  وَيَـبـْقَى وَجْهُ رَبِّكَ ذُو الجَْلاَلِ وَالإِْكْراَمِ  كُلُّ مَنْ عَلَيـْ
“ทุก ๆ สิ่งท่ีอยูบนพ้ืนพิภพยอมแตกสลาย และพระพักตรของพระเจา 

ของเจาผูทรงยิ่งใหญ ผูทรงโปรดปรานเทานั้นท่ีจะยังคงเหลืออยู”  

(สูเราะฮฺอัรเราะฮฺมาน อายะฮฺท่ี 26 และ27) 

  จากความหมายอัลกุรอานยืนยันวาทุก ๆ สิ่งท่ีอยูบนพ้ืนพิภพยอมแตกดับและสูญ

สลาย จะคงอยูเพียงพระพักตรของพระองคผูทรงยิ่งใหญ ผูทรงโปรดปรานเทานั้น อุละมาอเคาะลัฟได

อรรถาธิบายอายะฮฺดังกลาววา ในวันสิ้นโลกทุก ๆ สรรพสิ่งจะพังพินาศและดับสลาย จะคงอยูแตพระ

พักตรของพระองค ซ่ึงหมายถึงษฺาตของพระองคเทานั้น (Sa‘id, 2004 : 37) 

 

ةُ يَّ انِ دَ حْ وَ لْ اَ   2.3  (ทรงเอกะ) 

  เปนอีกคุณลักษณะหนึ่งของ  ِةٌ يَّ بِ لْ سَ   اتٌ فَ ص  หมายถึง อัลลอฮฺ  ทรงเอกะ พระองค

ไมทรงมีจํานวนท้ังในสวนท่ีเก่ียวของกับษฺาต คุณลักษณะของษฺาต และคุณลักษณะดานการกระทํา 

(Sa‘id, 2004 : 37) คือการปฏิเสธวาไมมีสิ่งใดเสมอเหมือนหรือคลายคลึงกับษฺาต คุณลักษณะและ

การกระทําของพระองคอยางเด็ดขาด 

  ษฺาตของพระองคมิไดประกอบข้ึนมาจากสวนประกอบหรืออวัยวะและจะไมมีเรือน

รางใดท่ีเหมือนกับษฺาตของพระองค ทรงเปนหนึ่งเดียวในดานคุณลักษณะ หมายถึง พระองคจะมี

คุณลักษณะแตละประเภทเพียงคุณลักษณะเดียว เชน อัลลอฮฺ  ทรงเดชานุภาพ หมายถึง พระองค

ทรงเดชานุภาพแตเพียงพระองคเดียว แตละคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  นั้นมีความสมบูรณ และจะไม

มีคุณลักษณะใดท่ีเหมือนกับคุณลักษณะของพระองค หากสิ่งใดมีคุณลักษณะเหมือนกับพระองคสิ่งนั้น

ก็จะเปนพระเจา และพระเจาก็จะมีหลายองค (Qaḥṭan, 1996 : 118) แตทวาอัลลอฮฺ  ไดรับการ

ยืนยันแลววาพระองคนั้นทรงมีเพียงองคเดียว ดังท่ีพระองคตรัสวา 

 ٌأَحَد ُ لها َوُه ْللَّ  
“จงกลาวเถิดมุฮัมมัด พระองคคืออัลลอฮฺผูทรงเอกะ” 

(สูเราะฮฺอัลอิคลาศ อายะฮฺท่ี 1) 

  นอกจากนี้พระองคยังทรงเอกะในการกระทํา โดยท่ีสรรพสิ่งท้ังหลายถูกสรางดวยกับ

เดชานุภาพของพระองคเพียงพระองคเดียว ไมมีผูรวมสรางอ่ืนนอกจากพระองค ดังท่ีพระองคตรัสวา 

  ْتَ لَو اَدَسَفَل َُّللها َّلاِإ ٌةَِلهآ اَم
هِيِف   نَ

“หากในชั้นฟาและพ้ืนพิภพมีพระเจาอ่ืนนอกจากอัลลอฮฺก็จะกอใหเกิด 

 ความเสียหายอยางแนนอน”   

(สูเราะฮฺอัลอันบิยาอ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 22) 
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ثِ ادِ وَ حَ لْ لِ  ةُ فَ الِ خَ مُ لْ اَ   2.4  (ทรงแตกตางจากสิ่งท่ีเกิดข้ึนใหม) 

  เปนคุณลักษณะหนึ่งของ  ِةٌ يَّ بِ لْ سَ   اتٌ فَ ص  หมายถึง อัลลอฮฺ  ไมทรงเหมือนกับสิ่งท่ี

เกิดข้ึนใหมไมวาในดานษฺาต ดานคุณลักษณะ และดานการกระทํา ไมวาสิ่งนั้นจะเกิดข้ึนแลวหรือยังไม

เกิดข้ึนก็ตาม ษฺาตของพระองคจะไมเหมือนกับเรือนราง รูปรางของสิ่งท่ีเกิดข้ึนใหม และคุณลักษณะ

ของพระองคจะไมเหมือนกับคุณลักษณะของสิ่งท่ีเกิดข้ึนใหมเชนกัน เพราะพระองคไมทรงมีเรือนราง 

หรือรูปทรง ไมอยูในสถานท่ีใด และไมมีทิศท่ีอยู ษฺาตของพระองคมิไดถูกประกอบข้ึนมาจากสวนตาง 

ๆ จนทําใหเปนรูปรางท่ีสมบูรณข้ึน (Qaḥṭan, 1996 : 107, Sa‘id, 2004 : 38) อัลลอฮฺ ดํารัสไววา 

 ُليَْسَ كَمِثْلِهِ شَيْءٌۖ  وَهُوَ السَّمِيعُ الْبَصِير  
  “ไมมีสิ่งใดเสมอเหมือนพระองค และพระองคเปนผูทรงไดยิน ผูทรงเห็น”   

(สูเราะฮฺอัชชูรอ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 11) 

  จากความหมายอายะฮฺยืนยันวาไมมีสิ่งใดท่ีจะเสมอเหมือนพระองคในทุก ๆ มิติ 

ดังนั้นแนวคิดของเคาะลัฟ อัลอะชาอิเราะฮฺจึงปฏิเสธท่ีจะอรรถาธิบายความหมายอัลกุรอานในอายะฮฺ

ท่ีกลาวถึงคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  ท่ีกลาวถึงพระพักตร พระหัตถ พระเนตร การเสด็จมา การ

เสด็จไป และการประทับบนบัลลังก เปนตน เนื่องจากสิ่งเหลานี้เปนคุณลักษณะของสิ่งท่ีเกิดข้ึนใหม 

ดังนั้นอัลอะชาอิเราะฮฺจึงพยายามอรรถาธิบายความหมายโดยอาศัยการตีความหรือการใหความหมาย

แบบเทียบเคียง เพ่ือใหคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  หางไกลจากคุณลักษณะของสิ่งท่ีเกิดข้ึนใหมท้ัง

ปวง 

 

سِ فْ لن ـَبِْ  امُ يَ قِ لْ اَ   2.5  (ทรงดํารงอยูดวยพระองคเอง) 

  หมายถึง การยืนยันวาพระองคอัลลอฮฺ  ไมตองการรูปทรงหรือเรือนรางเพ่ือท่ี

พระองคจะทรงดํารงอยูและไมตองการผูท่ีสรางพระองคข้ึนมา พระองคมิไดทรงตองการษฺาตเพ่ือท่ี

พระองคจะสถิตยอยูเหมือนกับคุณลักษณะท่ีตองการสิ่งท่ีถูกใหคุณลักษณะ (Sa‘id, 2004 : 39) 

  เหตุผลท่ีบงบอกไดวาพระองคทรงดํารงดวยพระองคเองคือ หากพระองคไมสามารถ

ดํารงดวยพระองคเองได พระองคก็ตองการเรือนรางท่ีพระองคจะดํารงอยูกับเรือนรางนั้น  และหาก

พระองคตองการผูสราง พระองคก็จะเปนสิ่งใหม ซ่ึงท้ัง 2 สิ่งนั้นจะเหมือนกับสิ่งท่ีถูกบังเกิดข้ึนใหม 

(Qaḥṭan, 1996 : 117-118) อัลลอฮฺ  ดํารัสวา 

 ُهُوَ الْغَنيُِّ الحْمَِيدُ َ� أيَُّـهَا النَّاسُ أنَتُم ُ ۖ َِّللها َلىِإ ُءاَرَقُ ولهاَلَّ  
“โอมนุษยเอย พวกเจาเปนผูท่ีขัดสน ตองการพ่ึงพาอัลลอฮฺ แตอัลลอฮฺนั้น 

ทรงม่ังมีอยางมากมาย ผูทรงไดรับการสรรเสริญ”   

(สูเราะฮฺฟาฏิร อายะฮฺท่ี 15) 
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จากความหมายอายะฮฺยืนยันวาพระองคนั้นทรงม่ังค่ัง ร่ํารวย เพียงพอ พระองคไม 

ตองการพ่ึงพาสิ่งใด แตในทางตรงกันขามมนุษยและสรรพสิ่งในโลกนั้นตองการพ่ึงพาและการ

ชวยเหลือจากพระองค ดังนั้นจึงจําเปนตองปฏิเสธการพ่ึงพา และการชวยเหลือใหหางไกลจาก

คุณลักษณะของอัลลอฮฺ   

 

انيِّ عَ مَ لْ اَ  اتٌ فَ صِ    .3     

انيِّ عَ مَ لْ اَ  اتٌ فَ صِ   หรือ  َِّةُ يَّ اتِ ذَ ال ةُ الثُـبُـوْتي  คือ  ِةٌ يَّ وُجُوْدِ  اتٌ فَ ص  หมายถึง คุณลักษณะท่ีให 

ความหมายบงบอกถึงษฺาตของอัลลอฮฺ  ดวยคุณลักษณะนั้น ๆ เปนคุณลักษณะท่ีมีมาแตดั้งเดิมมีมา

พรอมกับษฺาตของพระองค เปนคุณลักษณะท่ีเพ่ิมจากษฺาต เปนคุณลักษณะท่ีมีอยูตลอดไป และจะไม

แยกจากษฺาตของพระองค (Qaḥṭan, 1996 : 125-126, Sa‘id, 2004 : 42)  

  กลุมแนวคิดทางปรัชญาและนักวิภาษวิทยาตางมีความเห็นสอดคลองกันในกรณี 

พระองคอัลลอฮฺ  ทรงเอกะ ถูกใหลักษณะดวยคุณลักษณะท่ีสมบูรณและเปนคุณลักษณะท่ีดํารงอยู

กับษฺาตของพระองค แตทวาเห็นตางกันในการอรรถาธิบาย  ِانيِّ عَ مَ لْ اَ   اتٌ فَ ص  ไปใน 2 ทัศนะ (Qaḥṭan, 

1996 : 126-127) ดังนี้ 

  ทัศนะแรก อัลอะชาอิเราะฮฺ เห็นวา พระองคอัลลอฮฺ  ผูทรงไดยินดวยกับการได

ยิน พระองคทรงรอบรูดวยกับความรู พระองคทรงสามารถดวยกับความสามารถ เปนตน ซ่ึง

คุณลักษณะเหลานี้มีมาแตดั่งเดิมมิใชสิ่งท่ีเกิดข้ึนใหม และมิไดดํารงอยูกับตัวตนของคุณลักษณะ 

หากแตดํารงอยูกับษฺาตของพระองค และเปนคุณลักษณะท่ีเพ่ิมข้ึนจากษฺาต  

  ทัศนะท่ีสอง กลุมมุอฺตะซีละฮฺและกลุมนักปรัชญา ซ่ึงปฏิเสธบรรดาคุณลักษณะท่ี

เพ่ิมจากษฺาตของพระองค โดยใหความเห็นวาพระองคอัลลอฮฺ  นั้นเปนผูทรงรอบรูดวยกับษฺาตมิใช

ดวยกับความรู เปนผูทรงสามารถดวยกับษฺาตมิใชดวยกับความสามารถ เปนผูทรงไดยินดวยกับษฺาต

มิใชดวยกับการไดยิน  

 

ةُ رَ دْ قُ لْ اَ  สําหรับอัลลอฮฺ  มี 7 คุณลักษณะ คือ  انيِّ عَ مَ لْ اَ  اتٌ فَ صِ  ةُ ادَ رَ لإِْ اَ    عُ مْ لسَّ اَ     

رُ صَ بَ لْ اَ  مُ لْ عِ لْ اَ    اةُ يَ لحَْ اَ      และ  َمُ لاَ كَ لْ ا  (Qaḥṭan, 1996 : 125, Sa‘id, 2004 : 44) ซ่ึงมีรายละเอียด ดังนี้  

ةُ رَ دْ قُ لْ اَ   .1 (ทรงเดชานุภาพ) 

คือคุณลักษณะท่ีมีมาแตเดิมและดํารงอยูกับษฺาตของอัลลอฮฺ ดวยกับคุณลักษณะ 

ท่ีทรงเดชานุภาพ สามารถทําใหสิ่งตาง ๆ ปรากฏข้ึนหรือไมปรากฏข้ึนได ท้ังนี้ข้ึนอยูกับพระประสงค

ของพระองค (Sa‘id, 2004 : 45) และคุณลักษณะท่ีจะตองปฏิเสธซ่ึงเปนคุณลักษณะท่ีตรงขามกับ

ทรงเดชานุภาพคือ ไรสมรรถภาพ ไรความสามารถ ไมมีศักยภาพ (Qaḥṭan, 1996 : 132) 
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  หากไมใหคุณลักษณะตออัลลอฮฺ  วาเปนผูทรงเดชานุภาพก็ตองใหคุณลักษณะท่ี

ตรงขามคือไมมีสมรรถภาพ ไรความสามารถ หากพระองคไรซ่ึงความสามารถก็จะไมพบสิ่งตาง ๆ ท่ี

เปนสิ่งท่ีถูกบังเกิดข้ึนดวยความปราณีต เปนระเบียบถูกจัดไวอยางเปนระบบ ม่ันคงแข็งแรง ซ่ึงเปนสิ่ง

ท่ีประจักษดวยกับสายตา และหากพระองคเปนผูไรความสามารถ พระองคก็เปนผูท่ีบกพรอง ความ

บกพรองสําหรับพระผูเปนเจา ถือวาเปนสิ่งท่ีไมบังควรไมเหมาะสมอยางยิ่งสําหรับการเปนพระเจา 

และหากพระองคเปนผูท่ีบกพรองก็จะตองมีผูท่ีทําใหพระองคสมบูรณข้ึน และผูท่ีทําใหพระองค

สมบูรณข้ึนก็ตองการผูท่ีทําใหเขาสมบูรณข้ึน ซ่ึงสิ่งดังกลาวเปนวัฏจักรท่ีไมมีท่ีสิ้นสุด (Qaḥṭan, 1996 

: 132-133) ดังนั้นจึงจําเปนท่ีจะตองใหคุณลักษณะพระองควาเปนผูทรงเดชานุภาพ ผูทรงสามารถ 

พระองคทรงยืนยันในความเดชานุภาพของพระองคดวยดํารัสวา 

 ليُِـعْجِزهَُ مِن ُ  شَيْءٍ فيِ السَّمَاوَاتِ وَلاَ فيِ الأَْرْضِ ۚ إِنَّهُ كَانَ عَلِيمًا قَدِيراًمََناَك ا لهالَّ
“และอัลลอฮฺนั้น ไมมีสิ่งใดในชั้นฟาท้ังหลายและแผนดินจะทําใหพระองค 

หมดความสามารถไปได แทจริงพระองคเปนผูทรงรอบรู ผูทรงอานุภาพเสมอ”   

(สูเราะฮฺฟาฏิร สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 44) 

 

ةُ ادَ رَ لإِْ اَ  .2  (ทรงปรารถนา) 

คือคุณลักษณะท่ีมีมาแตเดิม ดวยความปรารถนาของอัลลอฮฺ  ท่ีสอดคลองกับ 

ความรอบรู จึงเปนสิ่งท่ีเปนไปไดท่ีจะใหสิ่งหนึ่งปรากฏข้ึนหรือมิใหปรากฏข้ึน (Sa‘id, 2004 : 45) 

และคุณลักษณะท่ีจะตองปฏิเสธเพ่ือใหความบริสุทธิ์ตออัลลอฮฺ  ซ่ึงใหความหมายตรงขามกับความ

ปรารถนาคือ การถูกบังคับ  

  อัลลอฮฺ  ทรงเปนผูสรางโลกดวยความปรารถนาของพระองคโดยไมมีผูใดหรือสิ่ง

ใดบังคับพระองค ผูใดก็ตามท่ีกระทําสิ่งหนึ่งดวยความสมัครใจยอมแสดงวาเขามีความปรารถนา มี

ความประสงค หากอัลลอฮฺ  ไมทรงปรารถนาตอสิ่งท่ีปรากฏข้ึน ยอมหมายถึงสิ่งท่ีปรากฏข้ึนนั้น

เกิดจากการท่ีพระองค ถูกบังคับใหสรางข้ึน หากพระองค ถูกบังคับก็แสดงวาพระองคไร ซ่ึง

ความสามารถ และหากพระองคทรงไรซ่ึงความสามารถก็จะไมปรากฏสิ่งถูกสรางมากมายท่ีประจักษ

ดวยสายตา (Qaḥṭan, 1996 : 135-136) ดังนั้นจึงยืนยันไดวาอัลลอฮฺ  เปนพระเจาท่ีทรงมีความ

ปรารถนา อัลลอฮฺ  ดํารัสไววา 

  ُئًا أَن يَـقُولَ لَه اَ أمَْرهُُ إِذَا أرَاَدَ شَيـْ  كُن فَـيَكُونُ إِنمَّ
“แทจริงพระบัญชาของอัลลอฮฺเม่ือทรงประสงคสิ่งใด พระองคจะตรัส 

แกมันวา จงเปน แลวมันก็จะเปนข้ึนมา”   

(สูเราะฮฺยาซีน อายะฮฺท่ี 82) 
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عُ مْ لسَّ اَ  .3  (ทรงไดยิน)  

คือคุณลักษณะท่ีมีมาแตเดิม การไดยินของพระองคนั้นจะเขาใจทุกสิ่งท่ีถูกไดยินแม 

วาจะเปนความลับก็ตาม เปนคุณลักษณะของสิ่งท่ีถูกไดยินไดรับการเปดเผยโดยปราศจากอวัยวะ 

เครื่องมือ หรืออุปกรณชวยเพ่ือใหไดยิน และไมมีสิ่งใดท่ีจะเล็ดลอดไปจากการไดยินของพระองคได 

ความใกลไกลไมเปนอุปสรรคตอการไดยินของพระองค ดังดํารัสท่ีวา 

 تَـقَبَّلْ مِنَّا ۖ إِنَّكَ أنَتَ السَّمِيعُ الْعَلِيمُ رَبَّـنَا 
  “ขาแตพระผูเปนเจาของขาพระองค พระองคโปรดรับ (งาน)  

จากขาพระองคดวยเถิด แทจริงพระองคนั้นทรงไดยินและทรงรอบรู” 

(สูเราะฮฺอัลบะเกาะเราะฮฺ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 127) 

จากความหมายอายะฮฺอัลลอฮฺ  ทรงยืนยันวาพระองคนั้น เปนทรงไดยินและ 

พระองคทรงรอบรูยิ่ง 

 

رُ صَ بَ لْ اَ  .4  (ทรงเห็น) 

คือคุณลักษณะท่ีมีมาแตเดิม การเห็นของพระองคนั้นคือการเห็นทุก ๆ สิ่งแมวาจะ 

เปนสิ่งท่ีเล็ก ๆ หรือบางเบาก็ตาม เปนคุณลักษณะท่ีจะเปดเผยและเขาใจสิ่งท่ีถูกเห็นโดยไมตองใช

อวัยวะ เครื่องมือหรืออุปกรณชวยในการเห็น และจะไมมีสิ่งใดท่ีเล็ดลอดการเห็นของพระองคไดแมวา

จะเปนสิ่งท่ีปนละเอียดเปนผุยผงก็ตาม อีกท้ังความมืดมิดก็ไมเปนอุปสรรคตอการเห็นของพระองค 

(Qaḥṭan, 1996 : 139-140) ดังนั้นจึงยืนยันไดวาพระองคอัลลอฮฺ  เปนพระเจาท่ีทรงไดยินและ

ทรงเห็น หากแตวาการไดยินและการเห็นของพระองคนั้นแตกตางจากมนุษยและสิ่งท่ีถูกสรางท้ังปวง 

พระองคดํารัสไววา 

 ُليَْسَ كَمِثْلِهِ شَيْءٌۖ  وَهُوَ السَّمِيعُ الْبَصِير 
“ไมมีสิ่งใดเสมอเหมือนพระองค และพระองคเปนผูทรงไดยิน ผูทรงเห็น”   

(สูเราะฮฺอัชชูรอ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 11) 

  จากความหมายอายะฮฺอัลลอฮฺ  ทรงยืนยันวาพระองคทรงสรางทุกสรรพสิ่ง 

ดังนั้นสิ่งท่ีถูกสรางข้ึนมาจะไมเสมอเหมือนหรือเทาเทียมกับพระผูสรางในทุก ๆ มิติอยางแนนอน และ

พระองคนั้นทรงไดยินและพระองคทรงเห็นการกระทําและการเคลื่อนไหวของทุกสรรพสิ่ง ซ่ึงการได

ยินและการเห็นของพระองคนั้นแตกตางจากการไดยินและการเห็นของสิ่งถูกสรางท่ัว ๆ ไป 
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مُ لْ عِ لْ اَ  .5  (ทรงรอบรู)  

คือคุณลักษณะท่ีมีมาแตเดิมพรอมกับษฺาตของอัลลอฮฺ  และดวยกับคุณลักษณะ 

ท่ีทรงรอบรูของพระองคนั้น จะเปดเผยใหไดรับรูถึงความรูและขอมูลตาง ๆ อยางครอบคลุมและรอบ

ดาน ในขณะเดียวกันก็ตองปฏิเสธคุณลักษณะท่ีบกพรองท่ีตรงขามกับความรอบรู เชน ความโงเขลา 

การคาดคะเน การเดา ความสงสัย ความหลงลืม ความเผลอเรอ (Qaḥṭan, 1996 : 141-142 , Sa‘id, 

2004 : 50) คุณลักษณะเหลานี้บงบอกถึงความไมรอบรู ซ่ึงเปนคุณลักษณะท่ีบกพรอง เปนขอตําหนิ

ไมเหมาะสมท่ีจะเปนคุณลักษณะของพระผูเปนเจา อยางไรก็ตามความรูของพระองคนั้นมิไดเกิดข้ึน

หลังจากความไมรูซ่ึงแตกตางจากมนุษยและสิ่งถูกสรางท่ัว ๆ ไป  

สิ่งท่ีสามารถยืนยันไดวาพระองคอัลลอฮฺ  ทรงรอบรู คือ การท่ีพระองคทรงสราง 

พิภพ จักรวาลดวยความปราณีต และใหแตละสิ่งทําหนาท่ีอยางเปนระบบ ดาวแตละดวงในระบบ     

สุริยจักวาลตางโคจรในอวกาศโดยท่ีไมมีการชนหรือปะทะกันแตอยางใด เชนเดียวกันพระองคทรง

สรางชีวิตและรางกายของมนุษยดวยความปราณีต อวัยวะทุกสวนในรางกายตางมีหนาท่ีและปฏิบัติ

หนาท่ีอยางสอดรับกันอยางเปนระบบ สิ่งตาง ๆ เหลานี้ไดประจักษตอสายตาของมนุษย ดังนั้นผูใดก็

ตามท่ีสามารถสรางและบริหารจัดการใหสิ่งท่ีถูกสรางไดทําหนาท่ีของตนอยางเปนระบบและปราณีต

ยอมยืนยันไดวาผูนั้นมีความรอบรูอยางยิ่ง 

  อยางไรก็ตาม ความรอบรูของพระองคนั้นทรงรอบรูในสิ่งท่ีผานมาในอดีต สิ่งท่ี

เกิดข้ึนท่ีเปนปจจุบัน รอบรูในสิ่งท่ีจะเกิดข้ึนและเปนไปในอนาคตขางหนา พระองคอัลลอฮฺ  ได

ดํารัสยืนยันในความรอบรูของพระองคไววา 

 ُوَرَقَةٍ  مِن تَسْقُطُ  وَمَا وَالْبَحْرِ  الْبـَرِّ  فيِ  مَا وَيَـعْلَمُ  هُوَ  إِلاَّ  يَـعْلَمُهَا لاَ  الْغَيْبِ  مَفَاتِحُ  وَعِندَه 
 رَطْبٍ وَلاَ َ�بِسٍ إِلاَّ فيِ كِتَابٍ مُّبِينٍ  وَلاَ  الأَْرْضِ  ظلُُمَاتِ  فيِ  حَبَّةٍ  وَلاَ  يَـعْلَمُهَا إِلاَّ  

 “และท่ีพระองคนั้นมีกุญแจแหงความเรนลับ โดยท่ีไมมีผูใดรูกุญแจเหลานั้น 

นอกจากพระองคเทานั้น และพระองคทรงรูสิ่งท่ีอยูในแผนดินและในทะเล  

ไมมีใบไมใดลวงหลนลง นอกจากพระองคจะทรงรูมัน และไมมีเมล็ดพืชใด  

ซ่ึงอยูในบรรดาความมืดของแผนดิน และไมมีสิ่งท่ีออนนุมใด และสิ่งท่ีแหงใด 

นอกจากจะอยูในบันทึกอันชัดแจง”   

(สูเราะฮฺอัลอันอาม อายะฮฺท่ี 59) 

 

اةُ يَ لحَْ اَ  .6  (ทรงมีชีวิต) 

  คือคุณลักษณะท่ีมีมาแตเดิมและดํารงอยูกับษฺาตของพระองค เปนคุณลักษณะท่ีมี

ความจําเปนท่ียืนยันถึงคุณลักษณะความรอบรู ความปรารถนา และคุณลักษณะอ่ืน ๆ ของ    
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انيِّ عَ مَ لْ اَ  اتٌ فَ صِ       และ ซ่ึงการมีชีวิตของพระองคนั้นแตกตางจากชีวิตของสิ่งท่ีมีชีวิต  ةيَّ وِ نَ عْ مَ الْ   اتٌ فَ صِ   

ท่ัวไปคือการมีชีวิตท่ีปราศจากพลังของประสาทสัมผัส การมีชีวิตท่ีมิไดมีผลมาจากพลังงานอาหารและ

โภชนาการ และเชนเดียวกันการมีชีวิตของพระองคนั้นปราศจากวิญญาณซ่ึงตางจากสิ่งมีชีวิตท่ัว ๆ ไป

นอกจากจะยืนยันวาพระองคทรงมีชีวิตแลวจะตองปฏิเสธการตายและสูญสลายของพระองค 

(Qaḥṭan, 1996 : 149 , Sa‘id, 2004 : 51) อยางไรก็ตาม หากไมยืนยันวาพระองคทรงมีชีวิตก็จะไม

สามารถยืนยันวาพระองคทรงรอบรู ทรงปรารถนา ทรงเดชานุภาพ เนื่องจากไมสามารถท่ีจะ

จินตนาการไดวาคุณลักษณะเหลานี้ดํารงอยูไดโดยปราศจากการมีชีวิต ดังนั้นจึงตองยืนยันวาพระองค

ทรงมีชีวิต ซ่ึงพระองคอัลลอฮฺ  ยืนยันไววา 
 َهُوَ الحَْيُّ لاَ إلَِٰهَ إِلاَّ هُو 

“พระองคคือผูทรงมีชีวิต ไมมีพระเจาอ่ืนใดนอกจากพระองค”   

(สูเราะฮฺฆอฟร สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 65) 

 

مُ لاَ كَ لْ اَ   .7 (ทรงดํารัส)  

  คือคุณลักษณะท่ีมีมาแตดั้งเดิมและดํารงอยูกับษฺาตของอัลลอฮฺ  พระดํารัสของ

พระองคปราศจากพยัญชนะและเสียง ซ่ึงท้ังพยัญชนะและเสียงนั้นมีตําแหนงของคําท่ีอยูกอนและหลัง 

สําหรับพระดํารัสของพระองคตองปราศจากสิ่งดังกลาว เนื่องจากท้ังพยัญชนะและเสียงเปนสิ่งท่ี

เกิดข้ึนใหม และดํารัสของพระองคไมคอยและไมดัง เนื่องจากท้ังสองลักษณะเปนลักษณะของสิ่งท่ี

เกิดข้ึนใหมท้ังสิ้นเชนกัน (Sa‘id, 2004 : 54)  

อัลอะชาอีเราะฮฺ ไดแบงดํารัสของอัลลอฮฺ  ออกเปน 2 ประเภท ดังนี้  

  ก.  َيٌّ سِ فْ ن ـَ مٌ لاَ ك  คือ พระดํารัสท่ีเปนถอยคํา โดยปราศจากเสียงและพยัญชนะเปน

คุณลักษณะท่ีมีมาแตเดิม และดํารงอยูกับษฺาตของพระองค  

  ข.  َيٌّ ظِ فْ لَ   مٌ لاَ ك  คือ พระดํารัสท่ีเปนพยัญชนะและเสียง เปนสิ่งใหมและมิไดดํารงอยู

กับษฺาตของพระองค หมายถึงคัมภีรอัลกุรอานและบรรดาคัมภีรท่ีประทานลงมากอนคัมภีรอัลกุรอาน 

  คุณลักษณะทรงดํารัสท่ีเก่ียวของกับคัมภีรอัลกุรอานจึงกลาวไดวา คัมภีรอัลกุรอานท่ี

หมายถึง  َيٌّ سِ فْ ن ـَ مٌ لاَ ك  มิใชสิ่งท่ีถูกบังเกิดข้ึนใหม และคัมภีรอัลกุรอานท่ีหมายถึง  َلَفْظِيٌّ   مٌ لاَ ك  ซ่ึงถูก

บันทึกเปนรูปเลมและใชอานกันอยูนั้นถือวาเปนสิ่งท่ีเกิดข้ึนใหม แตหามมิใหกลาววาคัมภีรอัลกุรอาน

เปนสิ่งท่ีเกิดข้ึนใหม ยกเวนในกรณีเพ่ือการศึกษา เนื่องจากเกรงวาจะเขาใจผิดไปวาคัมภีรอัลกุรอาน

ซ่ึงเปนพระดํารัสของอัลลอฮฺ  เปนสิ่งท่ีเกิดข้ึนใหม (Qaḥṭan, 1996 : 143-145) 
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ةيَّ وِ نَ عْ مَ الْ  اتٌ فَ صِ    .4     

คือ คุณลักษณะท่ีมีความผูกพันธท่ีจําเปนกับ  ِانيِ عَ مَ الْ  اتٌ فَ ص  ท้ัง 7 คุณลักษณะ ซ่ึงมี 

รายละเอียด (Sa‘id, 2004 : 58 , ‘Umar, 1994 : 83) ดังนี้ 

ارً ادِ قَ  هُ نُ وْ كَ  .1  (พระองคผูทรงเดชานุภาพ)   
คือ สภาพท่ีจําเปนสําหรับษฺาต “ نُ وْ كَ ال ”คือการยืนยัน และ“ رُ ادِ قَ ال ” คือผูท่ีมีความ 

เดชานุภาพในการจะกระทําหรือไมกระทํา ดังนั้นจึงหมายถึงการยืนยันในความเดชานุภาพของ

พระองคในการจะกระทําหรือไมกระทํา 

ادً يْ رِ مُ  هُ نُ وْ كَ  .2  (พระองคผูทรงปรารถนา) 

คือ สภาพท่ีจําเปนสําหรับษฺาต เม่ือความปรารถนาดํารงอยูกับษฺาตของอัลลอฮฺ  

จึงจําเปนท่ีจะตองใหคุณลักษณะพระองควาเปนผูท่ีทรงปรารถนา ตามความเปนจริงผูท่ีปรารถนานั้น 

คือ ผูท่ีจะใหน้ําหนักไปในดานใดดานหนึ่ง ในการท่ีจะใหสิ่งหนึ่งเกิดข้ึนหรือไมเกิดข้ึน 

امً الِ عَ  هُ نُ وْ كَ  .3  (พระองคผูทรงรอบรู) 

คือ สภาพท่ีจําเปนสําหรับษฺาต เม่ือความรอบรูดํารงอยูกับษฺาตของอัลลอฮฺ   

จึงจําเปนท่ีจะตองใหคุณลักษณะพระองควาเปนผูทรงรอบรู  

ايً حَ  هُ نُ وْ كَ  .4  (พระองคผูทรงมีชีวิต) 

คือ สภาพท่ีจําเปนสําหรับษฺาต เม่ือการมีชีวิตดํารงอยูกับษฺาตของอัลลอฮฺ   

จึงจําเปนท่ีจะตองใหคุณลักษณะพระองควาเปนผูทรงมีชีวิต  

اعً ي ـْسمَِ  هُ نُ وْ كَ  .5  (พระองคผูทรงไดยิน) 

คือ สภาพท่ีจําเปนสําหรับษฺาต เม่ือการไดยินดํารงอยูกับษฺาตของอัลลอฮฺ   

จึงจําเปนท่ีจะตองใหคุณลักษณะพระองควาเปนผูทรงไดยิน  

ارً ي ـْصِ بَ  هُ نُ وْ كَ  .6  (พระองคผูทรงเห็น) 

คือ สภาพท่ีจําเปนสําหรับษฺาต เม่ือการเห็นดํารงอยูกับษฺาตของอัลลอฮฺ   

จึงจําเปนท่ีจะตองใหคุณลักษณะพระองควาเปนผูทรงเห็น 

امً لِ كَ تَ مُ  هُ نُ وْ كَ  .7  (พระองคผูทรงดํารัส)  

คือ สภาพท่ีจําเปนสําหรับษฺาต เม่ือพระดํารัสไดดํารงอยูกับษฺาตของอัลลอฮฺ   

จึงจําเปนท่ีจะตองใหคุณลักษณะพระองควาเปนผูทรงดํารัส 

 

  อยางไรก็ตามเม่ือพิจารณาถึงหลักฐานท่ีนํามาใชในการยืนยันคุณลักษณะของ  

อัลลอฮฺ  สามารถแบงคุณลักษณะออกไดเปน 3 ประเภท (al-Bayjuriy, 2002 : 72) คือ  
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ةٌ يَّ لِ قْ عَ  .1  หมายถึงบรรดาคุณลักษณะท่ีไมสามารถนําหลักฐานจากตัวบทอัลกุรอาน 

และสุนนะฮฺมายืนยันได แตตองใชหลักฐานทางสติปญญาเทานั้น เนื่องจากในการสนทนากับผูท่ียังมิได

ศรัทธาตออิสลาม จะไมยอมรับหลักฐานจากอัลกุรอานและสุนนะฮฺ ดังนั้นจึงตองยืนยันถึงความจําเปน

ในการมีอยูจริงของอัลลอฮฺ  และยอมรับในคุณลักษณะตาง ๆ ของพระองคดวยสติปญญา เม่ือ

สติปญญายอมรับแลวจึงสามารถใชหลักฐานจากตัวบทได เชน คุณลักษณะ  َّةُ اَلْوُجُوْدِي ةُ رَ دْ قُ لْ اَ  ،   ،  
ةُ ادَ رَ لإِْ اَ  مُ لْ عِ لْ اَ  ،   اةُ يَ لحَْ اَ  ،  حَوَادِثِ للِْ   الَْمُخَالَفَةُ  ،   และ  เปนตน  الَْبـَقَاءُ  

ةٌ يَّ عِ سمَْ  .2  หมายถึงบรรดาคุณลักษณะท่ีใชหลักฐานจากตัวบทอัลกุรอานและสุนนะฮฺ 

มายืนยัน เชน คุณลักษณะ  َعُ مْ لسَّ ا ، رُ صَ بَ لْ اَ     และ  َمُ لاَ كَ لْ ا  เปนตน 

3. คุณลักษณะท่ีมีความเห็นแตกตางกันในการนําหลักฐานท่ีเหมาะสมมาใชในการ 

ยืนยันวาควรใชหลักฐานจากตัวบทอัลกุรอานและสุนนะฮฺหรือใชสติปญญา ซ่ึงสรุปเห็นวาควรใช

หลักฐานจากสติปญญาในการใหเหตุและผล เชน คุณลักษณะ  َِّةُ الَْوَحْدَاني   
 

4.2.6  แนวคิดเก่ียวกับคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  

  หลักความเชื่อ ความศรัทธาเก่ียวกับคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  ถือวาเปนประเด็นท่ี

มีความเห็นตางกันมากท่ีสุดระหวางแนวคิดของสะลัฟกับแนวคิดของเคาะลัฟ อัลอะชาอีเราะฮฺ ดังจะ

เห็นไดจากความแตกตางในการแบงคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  ออกเปนประเภทตาง ๆ ขางตน 

นอกจากนี้สะลัฟและอัลอะชาอีเราะฮฺยังมีแนวคิดท่ีแตกตางกันเก่ียวกับคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  ใน

หลายๆ ประเด็น  

 

4.2.6.1  แนวคิดของสะลัฟกับคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  

สําหรับแนวคิดของสะลัฟเก่ียวกับคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  มีดังนี้ 

  1. แนวคิดการยืนยันคุณลักษณะของอัลลอฮฺ   

สะลัฟใชแนวคิดในการยอมรับและยืนยันคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  โดยการยอม 

รับในทุก ๆ คุณลักษณะท่ีอัลลอฮฺ  ทรงยืนยันไวดวยพระองคเอง หรือคุณลักษณะท่ีนบีมุฮัมมัด  

ไดกลาวยืนยันไว โดยไมบิดเบือนหรือปฏิเสธความหมาย และไมสืบคนแสวงหาในรายละเอียดเก่ียวกับ

คุณลักษณะของพระองควาเปนอยางไร (Ibn Taymiyah, 1991 : 6/28, 515 และ 5/26) เนื่องจาก

พระองคทรงรูดียิ่งเก่ียวกับษฺาตของพระองคและนบีมุฮัมมัด  ก็รูดียิ่งกวามนุษยท่ัวไปเก่ียวกับ     

ษฺาตของพระองค 
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  2. แนวคิดการใหความบริสุทธิ์ในคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  

  สะลัฟใชแนวคิดในการใหความบริสุทธิ์ตอคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  โดยการ

ปฏิเสธคุณลักษณะท่ีไมเหมาะสม และไมคูควรกับพระองคซ่ึงเปนคุณลักษณะท่ีพระองคทรงปฏิเสธ

โดยพระองคดํารัสไวในคัมภีรอัลกุรอาน หรือคุณลักษณะท่ีนบีมุฮัมมัด  ไดกลาวปฏิเสธไวในสุนนะฮฺ 

นอกจากจําเปนจะตองปฏิเสธคุณลักษณะท่ีไมเหมาะสมไมคูควรแลว จําเปนตองเชื่อม่ันและยืนยันใน

คุณลักษณะท่ีตรงขามกับคุณลักษณะท่ีถูกปฏิเสธ (Ibn Taymiyah, 1991 : 6/28, 515) เชน เม่ือ

ปฏิเสธความตายหรือการสิ้นสลายของอัลลอฮฺ  ก็จะตองยืนยันในคุณลักษณะท่ีตรงขามกันวา 

พระองคนั้นทรงมีชีวิตอยางนิรันดรไมมีจุดสิ้นสุดหรือสูญสลาย เม่ือปฏิเสธคุณลักษณะความอธรรม

จากพระองคก็จะตองยืนยันในคุณลักษณะท่ีตรงขามวาพระองคนั้นทรงยุติธรรม เปนตน 

  3. แนวคิดการไมยืนยัน แตก็มิไดปฏิเสธในบางคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  

สะลัฟจะไมอรรถาธิบายหรือแสดงความคิดเห็นในถอยคําท่ีเปนคุณลักษณะของ 

อัลลอฮฺ  ท่ีมีความหมายคลุมเครือ ไมสามารถใหความชัดเจนได อีกท้ังไมมีการยืนยันและไมพบการ

ปฏิเสธจากตัวบทหลักฐาน แตจะขอใหผูท่ีกลาวถึงไดใหรายละเอียดถึงความหมายท่ีตองการ เชน คํา

วา  " ٌجِهَة "  ท่ีหมายถึงทิศ เม่ือถอยคําดังกลาวมาเก่ียวของกับษฺาตของอัลลอฮฺ  ซ่ึงไมมีการยืนยัน 

หรือการปฏิเสธเก่ียวกับทิศท่ีอัลลอฮฺ  ทรงประทับ ดังนั้นจึงจะตองสอบถามผู ท่ีกลาวถึงทิศ

ของอัลลอฮฺ  วาผูพูดหมายถึงสิ่งใด หากผูพูดหมายถึงทิศท่ีเปนสถานท่ีของอัลลอฮฺ  ความหมาย

ดังกลาวถือวาเปนเรื่องท่ีไรสาระไมมีแกนสารแตอยางใดท่ีจะพูดถึง แตหากผูพูดหมายถึงทิศเบื้องบน 

ความหมายดังกลาวถือวายอมรับได เนื่องจากเปนทิศท่ีเหมาะสมและคูควรกับพระองค (Ibn 

Taymiyah, 1991 : 6/299) อยางไรก็ตาม คําวาทิศท่ีบอกความหมายถึงสถานท่ีนั้นเปนถอยคําท่ี

คลุมเครือเปนถอยคําท่ีเกิดข้ึนใหม สามารถใหความหมายไดหลายนัย ดังนั้น  สิ่งท่ีดีท่ีสุดคือการละไวท่ี

จะนํามากลาวถึงและวิพากษวิจารณ  

  4. การกลาวถึงคุณลักษณะบางประการของอัลลอฮฺ  คือการกลาวถึงคุณลักษณะ

ท้ังหมดของพระองค (Ibn Taymiyah, 1991 : 5/212) โดยใชหลักเกณฑเดียวกัน คือหลักเกณฑ

การอิษบาต เปนการยืนยัน การยอมรับ และตันซีฮฺ การใหความบริสุทธิ์จากความเหมือนกับสิ่งถูก

สราง หมายถึงการศรัทธาในทุก ๆ คุณลักษณะของอัลลอฮฺ  ท่ีถูกกลาวไวในคัมภีรอัลกุรอานและ 

สุนนะฮฺ โดยท่ีไมเลือกศรัทธาในบางคุณลักษณะและปฏิเสธบางคุณลักษณะ เชน เม่ือกลาวถึง

คุณลักษณะ (سمع) คือพระองคทรงไดยิน หมายถึงพระองคทรงไดยินจริง การไดยินของพระองคนั้นไม

เหมือนสิ่งใด ก็จะตองกลาวเหมือนกันในกรณีคุณลักษณะอ่ืนๆ เชน ความรัก (المحبة) ความโกรธกริ้ว 

แตในกรณีของการ (الوجه) และพระพักตร (اليد) ตลอดจนพระหัตถ (الاستواء) การอิสติวาอ (الغضب)

ปฏิเสธนั้น สะลัฟจะปฏิเสธอยางสิ้นเชิงในความเหมือนและความคลายคลึง โดยปฏิเสธวาไมมีใครและ
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สิ่งใดท่ีมีคุณลักษณะเหมือนหรือคลายคลึงกับคุณลักษณะของพระองค (Ibn Taymiyah, n.d : 3) P54F

1
P 

เชน การยืนยันวาพระองคทรงมีพระหัตถ ในขณะเดียวกันก็จะตองปฏิเสธอยางสิ้นเชิงวาพระหัตถของ

พระองคนั้นไมเหมือนหรือคลายคลึงกับสิ่งหนึ่งสิ่งใดท้ังสิ้น ดังท่ีพระองคดํารัสวา  

 َشَيْءٌ  كَمِثْلِهِ  ليَْس 
“ไมมีสิ่งใดเสมอเหมือนพระองค” 

(สูเราะฮฺอัชชูรอ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 11) 

  จากความหมายอายะฮฺปฏิเสธวาไมมีสิ่งใดท่ีจะมีคุณลักษณะท่ีเหมือนหรือเพียง

คลายคลึงกับคุณลักษณะของพระองค แมวามนุษยมีคุณลักษณะการไดยิน แตการไดยินของมนุษย

แตกตางกับการไดยินของอัลลอฮฺ  ไดยินในทุก ๆ สถานท่ี บนฟากฟา ใตพิภพ หรือในจักรวาล การ

ไดยินของพระองคไมตองพ่ึงพาอุปกรณหรือเครื่องชวยในการไดยิน ซ่ึงแตกตางจากการไดยินของ

มนุษย 

  5. สามารถขอความคุมครองและสาบานดวยกับคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  (Ibn 

Taymiyah, 1991 : 6/229) เชนดุอาอท่ีทานนบีเคยกลาววา 

عُقُوبتَِكَ)) مِنْ  وَبمِعَُافاَتِكَ  سَخَطِكَ  مِنْ  بِرضَِاكَ  أعَُوذُ  اللَّهُمَّ ((  

 )1024 : 1999 ،مسلم أخرجه( 

“ขาแตพระองคอัลลอฮฺ  ขาพระองคขอความคุมครองดวยความพอ 

พระทัยของพระองคใหพนจากความโกรธกริ้วของพระองค และขาพระองค 

ขอความคุมครองดวยการชวยเหลือของพระองคใหพนจากการลงโทษของ 

พระองค” 

(บันทึกโดย Muslim, 1999 : 1024) 

  นอกจากนี้อัลบุคอรียไดจัดเรียงบทท่ีวาดวย “การสาบานดวยเกียรติของอัลลอฮฺ  

และบรรดาคุณลักษณะของพระองคและพระดํารัสของพระองค” ไวในภาคการสาบานและการบน

บาน (al-Bukhariy, n.d. : 1410) ซ่ึงเปนสิ่งท่ียืนยันไดวาการสาบานดวยกับคุณลักษณะของอัลลอฮฺ 

 เปนสิ่งท่ีอนุญาตใหปฏิบัติได 

  6. การกลาวถึงบรรดาคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  คือการกลาวถึงษฺาตของพระองค

ดวยเชนกัน ซ่ึงไมมีสิ่งหนึ่งสิ่งใดท่ีเสมอเหมือนพระองคท้ังดานษฺาต ดานคุณลักษณะ และดานการ

กระทําของพระองค (Ibn Taymiyah, 1991 : 5/330) 

  7. สิ่งท่ีพาดพิงถึงอัลลอฮฺ  ซ่ึงเปนสิ่งท่ีจะไมแยกออกจากพระองค ถือวาสิ่งนั้นมิใช

สิ่งท่ีถูกบังเกิดข้ึนใหม เชน การไดยินของอัลลอฮฺ  การเห็นของพระองค และความพอพระทัยของ

                                                 
1 ดู Ibn Taymiyah, 1991 : 6/515. 
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พระองค สําหรับสิ่งท่ีพาดพิงถึงพระองคแตเปนสิ่งท่ีสามารถแยกออกจากพระองคได สิ่งนั้นถือวาเปน

สิ่งท่ีเกิดข้ึนใหม เชน بيت الله (บานของอัลลอฮฺ) قة الله� (อูฐของอัลลอฮฺ) ดังนั้นทุกสิ่งท่ีพาดพิงถึง

พระองคจึงไมจําเปนวาจะเปนคุณลักษณะของพระองคเสมอไป (Ibn Taymiyah, 1991 : 9/290-291 

, al-‘Uthaymin , 1992 : 1/166) 
  8. คุณลักษณะของอัลลอฮฺ  ท่ีไดรับการยืนยันจากคัมภีรอัลกุรอานและสุนนะฮฺ

สามารถเขาใจไดโดยความหมาย และจะอรรถาธิบายในความหมายท่ีเปนจริง โดยไมใชการเปรียบ

เปรย อุปมาอุปมัยอยางเด็ดขาด สําหรับรายละเอียดและวิธีการเปนอยางไรนั้น เปนสิ่งท่ีเกินจาก 

ญาณวิสัยของมนุษยท่ีจะรับรูได (Ibn Taymiyah, 1991 : 5/36)  

  9. ถอยคําท่ีเก่ียวของกับคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  ท่ีปรากฏในคัมภีรอัลกุรอาน 

และสุนนะฮฺ หรือถอยคําท่ีอุละมาอใหความเห็นตรงกัน เปนหนาท่ีของผูศรัทธาท่ีจะตองศรัทธา ไมวา

จะมีความเขาใจหรือไมเขาใจในถอยคํานั้นก็ตาม เนื่องจากทานนบีมุฮัมมัด  จะพูดในสิ่งท่ีเปน     

สัจธรรมและความจริงเทานั้น และบรรดาอุละมาอก็จะไมมีมติบนความหลงผิด (Ibn Taymiyah, 

1991 : 5/298) อยางแนนอน 

  10. คุณลักษณะของอัลลอฮฺ  ไมมีจํานวนท่ีจํากัด หรือมิไดถูกจํากัดจํานวนไว 

เนื่องจากทุก ๆ พระนามจะใหความหมายและบงบอกถึงคุณลักษณะของพระองค (‘Alawiy, 2004 : 

30) เม่ือพระนามของพระองคมิไดถูกจํากัดจํานวนวามีเทาใด ดังนั้นคุณลักษณะของพระองคจึงมิไดถูก

จํากัดจํานวนไวดวยเชนกัน 

  อยางไรก็ตามจากแนวคิดของสะลัฟกับการศรัทธาตอคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  ซ่ึง

มีหลักเกณฑสําคัญ 3 ประการ คือ 1) การยืนยันในคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  ตามท่ีไดระบุไวใน

คัมภีรอัลกุรอานและสุนนะฮฺโดยไมใชการตีความ การใหความหมายเทียบเคียงหรือเปลี่ยนแปลง

ความหมายใด ๆ ท้ังสิ้น 2) การใหความบริสุทธิ์ตออัลลอฮฺ  โดยไมนําคุณลักษณะของพระองคไป

เปรียบเทียบกับลักษณะของสิ่งถูกสราง หรือนําลักษณะของสิ่งถูกสรางมาเสมอเหมือนคุณลักษณะของ

พระองค ทรงบริสุทธิ์และปราศจากคุณลักษณะท่ีบกพรองและขอตําหนิท้ังปวง 3) การละความ

พยายามท่ีจะแสวงหาในรายละเอียดท่ีแทจริงของษฺาตและคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  เพราะเปนสิ่งท่ี

เกินจากสติปญญาของมนุษยท่ีจะรับรูได  

 คุณลักษณะของอัลลอฮฺ  นั้นเปนเรื่องเรนลับ เปนหนาท่ีสําหรับศรัทธาชนท่ี

จะตองศรัทธาและแนวทางท่ีสามารถนําไปสูการรูจักอัลลอฮฺ  คือจากตัวบทคัมภีรอัลกุรอานและ 

สุนนะฮฺ ซ่ึงท้ังคัมภีรอัลกุรอานและสุนนะฮฺไดกลาวถึงคุณลักษณะตาง ๆ ของอัลลอฮฺ  ไวอยาง

มากมาย ถือวาเปนแนวทางท่ีดีท่ีสุดและถูกตองท่ีสุดสําหรับความเขาใจคุณลักษณะของพระองค  

  นอกจากนี้อัลลอฮฺ  ยังไดทรงสําทับแกผูท่ีใหคุณลักษณะพระองคดวยคุณลักษณะ

ท่ีนอกเหนือจากท่ีปรากฏในคัมภีรอัลกุรอานหรือจากคําบอกเลาของนบีมุฮัมมัด ไววา 
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لَلها ىلَِّ مَا لاَ تَـعْلَمُونَ  وَأَن تَـقُولُوا 
“และการท่ีพวกเจากลาวใหรายแกอัลลอฮฺในสิ่งท่ีพวกเจาไมรู”   

(สูเราะฮฺอัลอะอฺรอฟ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 33) 

จากความหมายของอายะฮฺ อัลลอฮฺ  ไดทรงหามมิใหกลาวถึงพระองคในสิ่งท่ีตน 

ไมมีความรู และเชนเดียวกันอัลลอฮฺ  ยังไดทรงหามมิใหเชื่อและปฏิบัติในสิ่งท่ีตนเองไมมีความรู ไม

เห็นและไมไดยิน ดังดํารัสท่ีวา 

 ًوَلاَ تَـقْفُ مَا ليَْسَ لَكَ بهِِ عِلْمٌ ۚ إِنَّ السَّمْعَ وَالْبَصَرَ وَالْفُؤَادَ كُلُّ أوُلَٰئِكَ كَانَ عَنْهُ مَسْئُولا 
  “และอยาติดตามสิ่งท่ีเจาไมมีความรูในเรื่องนั้น แทจริงหู ตา และหัวใจ  

   สิ่งเหลานั้นจะถูกสอบสวน”   

(สูเราะฮฺอัลอิสรออ อายะฮฺท่ี 36) 

  การใหคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  นอกเหนือจากคุณลักษณะท่ีพระองคทรงระบุไว 

ถือเปนสิ่งท่ีตองหาม บางคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  เปนสิ่งท่ีพนญาณวิสัยท่ีมนุษยจะเขาใจ

ความหมายท่ีเปนจริงได และเปนการไมถูกตองอยางยิ่ง ท่ีจะคนหาในรายละเอียดของแตละ

คุณลักษณะของพระองค เพราะเปนสิ่งเกินจากความสามารถของมนุษยท่ีจะคนหาได   

ตัวอยาง ท่ีจะทําใหเขาใจไดงายข้ึนคือการเปรียบเทียบกับรางกายของมนุษย ในราง 

กายของมนุษยทุกคนนั้นมีวิญญาณ ทําใหมีความคิด ความเขาใจและมีความรูสึก แตถาหากไมมี

วิญญาณอยูในรางกาย คน ๆ นั้นก็จะไมมีชีวิต เม่ือใดท่ีวิญญาณออกจากรางมนุษยก็จะกลายเปนศพ  

ท้ัง ๆ ท่ีวิญญาณอยูในรางกายอยูใกลกับตัวมนุษยมากท่ีสุด แตมนุษยก็ไมสามารถท่ีจะบอกถึงลักษณะ

ของวิญญาณไดวาเปนอยางไร มนุษยไมสามารถเขาใจในเรื่องวิญญาณไดเลยท้ัง ๆ ท่ีวิญญาณมีอยูจริง 

แลวทําไมมนุษยจึงพยายามใหคุณลักษณะกับอัลลอฮฺ  ในสิ่งท่ีมนุษยไมมีความสามารถ อีกท้ังยัง

ปฏิเสธในบางคุณลักษณะของพระองคดวยเหตุผลท่ีขัดแยงกับสติปญญา ดังนั้นจึงเปนการเพียงพอ

สําหรับการยืนยันและยอมรับในคุณลักษณะท่ีอัลลอฮฺ  ทรงระบุไว  

 

4.2.6.2  แนวคิดของเคาะลัฟกับคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  

ดังท่ีไดกลาวมาแลวขางตนวาหลักศรัทธาเก่ียวกับคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  ถือวา 

เปนประเด็นท่ีมีความเห็นตางกันมากท่ีสุดระหวางแนวคิดของเคาะลัฟ อัลอะชาอีเราะฮฺกับแนวคิดของ

สะลัฟ ซ่ึงแนวคิดของอัลอะชาอีเราะฮฺเก่ียวกับคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  มีดังนี้ 

  1. อัลอะชาอีเราะฮฺ ยอมรับและยืนยันวาคุณลักษณะท่ีจําเปนสําหรับอัลลอฮฺ  มี 

20 คุณลักษณะ โดยแบงคุณลักษณะท้ัง 20 ออกเปน 4 ประเภท คือ َةٌ يَّ سِ فْ ن ـ ةٌ يَّ بِ لْ سَ    انيٌِّ عَ مَ      และ  َةٌ يَّ وِ نَ عْ م  
(al-Sanusiy, n.d : 1) 
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2. อัลอะชาอีเราะฮฺสวนใหญยืนยันและยอมรับในคุณลักษณะ  َّةُ الْوُجُوْدِي  ซ่ึงมีอยู 7 

คุณลักษณะ เรียกวา  ِانيِّ عَ مَ لْ اَ   اتٌ فَ ص  คือบรรดาคุณลักษณะท่ีดํารงอยูกับษฺาต ในทางบทบัญญัติถือวา

เปนคุณลักษณะท่ีจําเปนสําหรับอัลลอฮฺ  เปนคุณลักษณะท่ีสมบูรณเหมาะสมกับอัลลอฮฺ  และ  
انيِّ عَ مَ لْ اَ  اتٌ فَ صِ   นั้นมิใชตัวตนของษฺาตและมิใชตัวตนอ่ืนจากษฺาต (Khalid, 1995 : 502)   

  3. แนวคิดการใหความบริสุทธิ์ตออัลลอฮฺ  สําหรับอัลอะชาอีเราะฮฺมี 2 แนวทาง 

คือ 

     3.1 การใหความบริสุทธิ์ดวยการยืนยันวาอัลลอฮฺ  ทรงแตกตางจากสิ่งท่ีถูก

บังเกิดข้ึนใหมอยางสิ้นเชิงในทุก ๆ มิติ ดังจะเห็นไดจากการท่ีอัลอะชาอีเราะฮฺไดจัดคุณลักษณะ             

อยูในประเภทท่ีตองปฏิเสธคุณลักษณะตรงขามคือ ปฏิเสธวาพระองคเหมือนกับสิ่ง الَْمُخَالَفَةُ  للِِحَوَادِثِ 

ท่ีถูกบังเกิดข้ึนใหม ท้ังนี้เพ่ือตองการอรรถาธิบายวาเปนสิ่งท่ีเปนไปไมไดสําหรับอัลลอฮฺ  ท่ีจะมี

คุณลักษณะท่ีเหมือนหรือแมแตคลายคลึงกับสิ่งท่ีบังเกิดข้ึนใหม โดยปฏิเสธวาพระองคนั้นมิใชวัตถุ ไม

มีรางกาย เรือนราง ไมเปนรูปราง รูปทรง ไมตองการสถานท่ี พ้ืนท่ี ทิศท่ีอยูไมวาดานบน ดานลาง 

ซาย ขวา ดานหนา ดานหลัง ไมทรงสถิตอยูเหนือหรือในสิ่งหนึ่งสิ่งใด ไมผูกพันกับกาลเวลา และ

ปฏิเสธขนาดของอัลลอฮฺ  ไมวาเล็กหรือใหญ (Sa‘id, 2004 : 61-64) 

     3.2 ปฏิเสธคุณลักษณะท่ีเปนรายละเอียดในแตละคุณลักษณะของษฺาต เชน 

ปฏิเสธวาพระองคอัลลอฮฺ ทรงมีพระหัตถ พระเนตร พระพักตรและยืนยันในบางคุณลักษณะอ่ืนๆ  

4. อัลอะชาอีเราะฮฺปฏิเสธบรรดาคุณลักษณะ  เนื่องจากเห็นวา  ةٌ يَّ اتِ ذَ  ةٌ يَّ برَِ خَ 

คุณลักษณะเหลานี้เปนสิ่งท่ีบงบอกถึงอวัยวะและสวนประกอบของรางกาย ซ่ึงพระองคอัลลอฮฺ   

ตองบริสุทธิ์ปราศจากอวัยวะและสวนประกอบของษฺาต ดังนั้นอัลอะชาอีเราะฮฺจึงอรรถาธิบายและให

ความหมายคุณลักษณะเหลานี้โดยใชการตีความหรือการใหความหมายเทียบเคียง เชน พระหัตถ  

พระเนตร พระพักตร นิ้วพระหัตถ พระบาท และพระชงฆ เปนตน (Khalid al-Ghamidiy, 2009 : 

218)   

5. อัลอะชาอีเราะฮฺปฏิเสธบรรดาคุณลักษณะ  หรือคุณลักษณะ  ةٌ يَّ ارِ يَ تِ اخْ  ةٌ يَّ لِ عْ فِ  ةٌ يَّ برَِ خَ 

ท่ีระบุในคัมภีรอัลกุรอานและสุนนะฮฺท่ีเก่ียวของกับการกระทําและเปนพระประสงคของอัลลอฮฺ  

เชน การเสด็จลง การเสด็จมาของอัลลอฮฺ  ความพอพระทัย ความโกรธกริ้ว ความชอบ ความรัก 

และความรังเกียจของอัลลอฮฺ  เปนตน ดวยเหตุผลท่ีวา คุณลักษณะเหลานี้ลวนเปนสิ่งท่ีเกิดข้ึนใหม 

ซ่ึงคุณลักษณะเหลานี้จะเกิดข้ึนไดก็ตอเม่ือสิ่งนั้นมีรางกาย ซ่ึงสิ่งท่ีมีรางกายถือวาเปนสิ่งท่ีเกิดข้ึนใหม 

ท้ังนี้เพ่ือไมตองการใหอัลลอฮฺ  เหมือนกับสิ่งท่ีถูกบังเกิดข้ึนใหม จึงตองปฏิเสธคุณลักษณะเหลานี้ 

(Khalid al-Ghamidiy, 2009 : 282)    



265 
 

  

  6. อัลอะชาอีเราะฮฺจะใหความเชื่อม่ันกับหลักฐานท่ีเปนเหตุผลทางสติปญญา

มากกวาหลักฐานตัวบทจากคัมภีรอัลกุรอานและสุนนะฮฺ ดังนั้นจึงเห็นไดวาอัลอะชาอีเราะฮฺจะยืนยัน

และยอมรับคุณลักษณะท่ีสติปญญาเห็นวาเหมาะสมกับอัลลอฮฺ  แมวาไมมีตัวบทหลักฐานจาก    

คัมภีรอัลกุรอานและสุนนะฮฺรับรองก็ตาม ในทางตรงกันขามบางคุณลักษณะถูกระบุในคัมภีร         

อัลกุรอานและสุนนะฮฺแตอัลอะชาอีเราะฮฺปฏิเสธท่ีจะยอมรับ เนื่องจากเปนคุณลักษณะท่ีเหมือนกับสิ่ง

ท่ีถูกสรางข้ึน ซ่ีงสติปญญาเห็นวาไมเหมาะสมกับอัลลอฮฺ  

 

 เม่ือวิเคราะหเปรียบเทียบแนวคิดของสะลัฟและเคาะลัฟ อัลอะชาอีเราะฮฺกับ

คุณลักษณะของอัลลอฮฺ  พบวา แนวคิดของสะลัฟเปนแนวคิดความเชื่อท่ีปราศจากความคลุมเครือ 

และปลอดภัยจากความสับสน ดวยเหตุผลดังตอไปนี้ 

1. สะลัฟใชหลักเกณฑสําคัญ 3 ประการ ในการยืนยันและการใหความบริสุทธิ์ตอ 

อัลลอฮฺ  คือ 

    1.1 การยืนยันและการยอมรับคุณลักษณะท่ีมีปรากฏในคัมภีรอัลกุรอานและจาก

คําบอกเลาของทานนบีมุฮัมมัด  เทานั้น โดยไมมีการเปลี่ยนแปลงหรือบิดเบือนความหมายไปจาก

ถอยคําท่ีปรากฏ ซ่ึงหลักการท่ีนํามาใชในการยืนยัน คือ  

         1.1.1 การกลาวถึงคุณลักษณะบางสวนจะหมายความรวมถึงการกลาวถึง

คุณลักษณะในอีกบางสวนดวย หมายถึงสะลัฟจะไมแบงแยกศรัทธาเพียงบางคุณลักษณะและไม

ศรัทธาในบางคุณลักษณะ ซ่ึงแตกตางจากแนวคิดของเคาะลัฟ อัลอะชาอีเราะฮฺท่ีเลือกศรัทธาในบาง

คุณลักษณะท่ีเห็นวาสอดคลองกับสติปญญาและแนวคิดของตน และใชแนวทางการตีความ การ

นําเสนอความหมายเทียบเคียงในบางคุณลักษณะ ดวยเหตุผลท่ีไมตองการใหคุณลักษณะของอัลลอฮฺ 

 เหมือนหรือคลายคลึงกับคุณลักษณะของสิ่งท่ีถูกสรางข้ึนใหมโดยเฉพาะมนุษย  

          1.1.2 การกลาวถึงคุณลักษณะของอัลลอฮฺ ก็เหมือนกับการกลาวถึง      

ษฺาตของพระองค หมายถึง เม่ือกลาวถึงษฺาตของอัลลอฮฺ  ก็จะกลาวถึงในมิติของการมี คือการ

ยืนยันวาพระองคทรงมีอยูจริง โดยจะไมกลาวถึงมิติของความเหมือน เนื่องจากการมีอยูของอัลลอฮฺ 

 ยอมแตกตางกับการมีอยูของมนุษยและสิ่งถูกสรางท้ังปวง ดังนั้นษฺาตของอัลลอฮฺ  จึงไม

เหมือนกับรางกาย รูปรางของมนุษยและสิ่งท่ีถูกบังเกิดข้ึนใหม เชนเดียวกัน การกลาวถึงคุณลักษณะ

ของ   อัลลอฮฺ  คือการกลาวถึงในมิติของการมีบรรดาคุณลักษณะตามท่ีระบุไวในคัมภีรอัลกุรอาน

และจากคําบอกเลาของทานนบีมุฮัมมัด  ซ่ึงมิใชการกลาวถึงในมิติของความเหมือน เนื่องจาก

คุณลักษณะของอัลลอฮฺ  ก็เหมือนกับษฺาตของพระองคซ่ึงไมเหมือนกับสิ่งท่ีถูกบังเกิดท้ังปวง 

    1.2 การใหความบริสุทธิ์ตออัลลอฮฺ  ใหหางไกลจากความเสมอเหมือนกับสิ่งท่ี

ถูกบังเกิดและบริสุทธิ์ปราศจากขอบกพรอง ขอตําหนิท้ังปวง  
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    1.3 การละความพยายามท่ีจะคนหาสิ่งท่ีแทจริงของคุณลักษณะ เนื่องจาก

สติปญญาของมนุษยนั้นมีขอจํากัด 

 2. การยืนยันบรรดาคุณลักษณะท่ีปราศจากความสับสน โดยสะลัฟเชื่อม่ันและ

ยืนยันคุณลักษณะทุก ๆ คุณลักษณะวาเปนคุณลักษณะท่ีสมบูรณ เหมาะสมกับอัลลอฮฺ  ท้ัง

คุณลักษณะดานษฺาต และคุณลักษณะดานการกระทําของพระองค ซ่ึงเปนการศรัทธาและยอมรับโดย

ปราศจากความสงสัยและความคลุมเครือใด ๆ แตกตางจากกลุมท่ีปฏิเสธคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  

หรือกลุมท่ียอมรับเพียงบางคุณลักษณะลวนตกอยูในพะวงของความสับสนท้ังสิ้น  

 3. สะลัฟมีแนวทางในการนําเสนอหลักฐานท่ีถูกตอง ม่ันคงและปลอดภัยจากความ

สับสน เนื่องจากเหตุผลตอไปนี้ 

     3.1 สะลัฟใหความเชื่อม่ันและยึดม่ันตอหลักฐานจากคัมภีรอัลกุรอานและ      

สุนนะฮฺ ซ่ึงถือวาท้ังสองสิ่งเปนหลักฐานท่ีใหความเชื่อม่ันไดมากกวาสติปญญา ดังนั้น สะลัฟจึงนําท้ัง

สองสิ่งมาใชในการยืนยันคุณลักษณะและใหความบริสุทธิ์ตออัลลอฮฺ   

     3.2 สะลัฟมิไดปฏิเสธหลักฐานหรือเหตุผลทางสติปญญาอยางสิ้นเชิง แตจะนํา

สติปญญามาใชเปนหลักฐานอยางรอบครอบในขอบเขตท่ีเหมาะสม และเปนการใชเพ่ือสนับสนุน

หลักฐานจากตัวบท เม่ือใดก็ตามท่ีหลักฐานและเหตุผลทางปญญาคานกับตัวบทอัลกุรอานหรือ      

สุนนะฮฺ สะลัฟเลือกท่ีจะใชตัวบทหลักฐานและปลอยวางเหตุผลทางสติปญญา และสะลัฟจะไมนํา

สติปญญามาใชกับทุก ๆ สิ่ง ทุก ๆ เรื่อง เนื่องจากสติปญญาสามารถตัดสินในบางสิ่งบางอยางไดวาสิ่ง

นั้นดีหรือไมดี แตไมสามารถตัดสินไดกับทุก ๆ เรื่อง  

 

 นอกจากนี้ ยังพบสิ่งท่ีขัดแยงกันในตัวเองและความสับสนในแนวทางการนําเสนอ 

เหตุผลของเคาะลัฟ ซ่ึงสามารถกลาวถึงความสับสนและสิ่งท่ีขัดแยงกันไดใน 2 ประเด็น ดังนี้ 

 1. การยืนยันคุณลักษณะ 

    1.1 อัลอะชาอีเราะฮฺยอมรับและยืนยันคุณลักษณะ  َّةٌ ةٌ ثُـبـُوْتيَِّ وُجُوْدِي  ซ่ึงมีอยู 7 

คุณลักษณะท่ีเรียกวา  ٌمَعَانيِّ  صِفَات  แตปฏิเสธคุณลักษณะ  َِّةٌ ةٌ وَفِعْلِيَّ ذَاتي ةٌ خَبرَيَِّ    หมายถึง การศรัทธา

เพียงบางคุณลักษณะและไมศรัทธาในบางคุณลักษณะ เลือกศรัทธาในคุณลักษณะท่ีเห็นวาสอดคลอง

กับสติปญญาและแนวคิดของตน และใชแนวทางการตีความ การนําเสนอความหมายเทียบเคียงใน

บางคุณลักษณะดวยเหตุผลท่ีไมตองการใหคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  เหมือนกับสิ่งท่ีถูกสรางข้ึนใหม 

เชน ศรัทธาวาอัลลอฮฺ  นั้นทรงมีชีวิต ทรงพระประสงค ทรงไดยิน ทรงเห็น ทรงดํารัส แตปฏิเสธ

ศรัทธาในบางคุณลักษณะ เชน การประทับ พระหัตถ พระเนตร เนื่องจากคุณลักษณะเหลานี้มีความ

คลายคลึงกับลักษณะของสิ่งท่ีถูกสรางข้ึนใหมโดยเฉพาะมนุษย อัลอะชาอีเราะฮฺจึงเลือกท่ีจะใชแนว

ทางการตีความและการใหความหมายเทียบเคียงเพ่ือหลีกเลี่ยงมิใหคุณลักษณะอัลลอฮฺ  เหมือน
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หรือคลายคลึงกับคุณลักษณะของมนุษย ดังนั้นจึงเกิดความสับสนในการกําหนดคุณลักษณะท่ีจะใช

การตีความ 

    1.2 แนวทางการยืนยัน  ٌمَعَانيِّ  صِفَات  ของอัลอะชาอีเราะฮฺเปนแนวทางท่ีสับสน 

กํากวมและขัดแยงกันเอง เชน อัลอะชาอีเราะฮฺยืนยันวาคุณลักษณะ  ُاَلْكَلاَم มี 2 ประเภท คือ          

เปนสิ่งท่ีเกิดข้ึนใหม แตอัลอะชาอีเราะฮฺ كَلاَمٌ لَفْظِيٌّ  เปนคุณลักษณะท่ีมีมาแตเดิม และ كَلاَمٌ نَـفْسِيٌّ 

ยืนยันวาพระนามอันวิจิตร ( َاَلاَْسمْاَءُ الحُْسْنى) คือพระดํารัสของอัลลอฮฺ  มิใชสิ่งท่ีเกิดข้ึนใหม ดังนั้น

จึงพบความขัดแยงกันเองระหวางการยอมรับวา  ٌّكَلاَمٌ لَفْظِي เปนสิ่งท่ีเกิดข้ึนใหมกับการยืนยันวา  

พระนามอันวิจิตรเปนพระดํารัสของอัลลอฮฺ  มิใชสิ่งท่ีเกิดข้ึนใหม ท้ัง ๆ ท่ีพระนามอันวิจิตรเปน

พระดํารัสของอัลลอฮฺ   

 2. การใหความบริสุทธิ์ 

 อัลอะชาอีเราะฮฺใหความบริสุทธิ์ตออัลลอฮฺ  โดยใชแนวทางการตีความและให

ความหมายเทียบเคียง ซ่ึงไมสามารถตอบโจทยในการใหความบริสุทธิ์ตออัลลอฮฺ  ไดเลย เนื่องจาก

บรรดาคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  ท่ีปรากฏในคัมภีรอัลกุรอานและสุนนะฮฺมิไดมีความแตกตางกันเลย

ในมิติของถอยคํา แตในสวนของความหมายและรายละเอียดท่ีแทจริงนั้นยอมมีความแตกตางกันอยาง

แนนอน เชน พระองคทรงไดยินกับการไดยินของมนุษย ซ่ึงมีกระบวนการและวิธีการไดยินท่ีแตกตาง

กัน นอกเหนือจากขอบเขตและขอจํากัดของการไดยินซ่ึงไมสามารถท่ีจะนํามาเปรียบเทียบกันได 

ดังนั้นหากอัลอะชาอีเราะฮฺตีความและใหความหมายเทียบเคียงคุณลักษณะพระหัตถหรือพระพักตร

ดวยเหตุผลท่ีไมตองการใหอัลลอฮฺ  ทรงเหมือนกับมนุษย แนนอนก็จะตองตีความคุณลักษณะทรง

ไดยิน ทรงเห็น ทรงรอบรูและทุก ๆ คุณลักษณะดวยเหตุผลเดียวกัน ซ่ึงทําใหเกิดความสับสน และ

ขัดแยงกัน ดังนั้น จึงไมมีความจําเปนและไมมีเหตุผลเพียงพอท่ีจะนําการตีความหรือการให

ความหมายเทียบเคียงมาใชกับคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  แตควรใหความหมายไปตามถอยคําท่ี

ปรากฏในคัมภีรอัลกุรอานและสุนนะฮฺซ่ึงมีความถูกตองและปลอดภัยมากยิ่งกวา 

 

4.2.7  ทัศนะของอุละมาอในอดีตเก่ียวกับคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  

 

  หลักศรัทธาและความเชื่อของอุละมาอในอดีตเก่ียวกับคุณลักษณะของอัลลอฮฺ   
 

  4.2.7.1 หลักศรัทธาและแนวคิดของอบูฮะนีฟะฮฺเก่ียวกับคุณลักษณะของอัลลอฮฺ   

  อบู ฮะนีฟะฮฺไดกลาวถึงแนวคิด ความเชื่อเก่ียวกับคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  ท้ัง

ดานคุณลักษณะษฺาต และคุณลักษณะดานการกระทําซ่ึงสามารถสรุปไดดังนี้ 
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  1. อบู ฮะนีฟะฮฺ แบงคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  ออกเปน 2 ประเภทคือ             

ةٌ يَّ اتِ ذَ   ةٌ فَ صِ  (1  (คุณลักษณะดานษฺาต) เชน การมีชีวิต ความเดชานุภาพ ความรอบรู การดํารัส การได

ยิน การเห็น ความปรารถนา และ2)  ِةٌ فِعْلِيَّ   ةٌ فَ ص  (คุณลักษณะดานการกระทํา) เชน การสราง การ

ประทานปจจัยยังชีพ การสรางสรรค การประดิษฐ การเนรมิต ตลอดจนคุณลักษณะดานการกระทํา

อ่ืน ๆ และพระองคยังคงดํารงไวดวยบรรดาพระนามและบรรดาคุณลักษณะตลอดไป (al-Qariy, 

1998 : 66-84) 

  2. พระองคอัลลอฮฺ  จะไมถูกใหคุณลักษณะเชนเดียวกับลักษณะของสิ่งถูกสราง 

ความกริ้วโกรธและความพอพระทัย เปนสองคุณลักษณะจากบรรดาคุณลักษณะของพระองค เชื่อและ

ศรัทธาโดยท่ีไมมีการอรรถาธิบายในรายละเอียดวาการกริ้วโกรธและการพอพระทัยของพระองคนั้นมี

ลักษณะอยางไร เปนการไมถูกตองท่ีจะใหความหมายเทียบเคียงกับท้ังสองคุณลักษณะวา การกริ้ว

โกรธของพระองคหมายถึงการลงทัณฑ และการพอพระทัยของพระองคหมายถึงการตอบแทน ดังนั้น

จึงตองอรรถาธิบายคุณลักษณะของพระองคเชนเดียวกับท่ีพระองคไดดํารัสถึงษฺาตของพระองควา 

พระองคเปนพระเจาผูทรงเอกะ ทรงเปนท่ีพ่ึงเสมอ พระองคไมทรงใหกําเนิดผูใดและไมถูกกําเนิดจาก

สิ่งใด ไมมีผูใดและสิ่งใดท่ีเสมอเหมือนพระองค ผูทรงมีชีวิต ผูทรงเดชานุภาพ ผูทรงไดยิน ผูทรงเห็น

และผูทรงรอบรู (Muḥammad al-Khames, n.d. : 11)   

  3. พระองคทรงมีพระหัตถ พระพักตร และทรงมีจิตใจ ดังท่ีพระองคดํารัสไวใน

คัมภีรอัลกุรอาน ดังนั้นสิ่งใดก็ตามท่ีอัลลอฮฺ  ดํารัสไวในคัมภีรอัลกุรอานไมวาจะเปนพระพักตร 

พระหัตถ และองค สิ่งเหลานี้คือคุณลักษณะ โดยท่ีไมตองอรรถาธิบายในรายละเอียดวามีลักษณะเปน

อยางไร และจะไมอธิบายความหมายพระหัตถวาหมายถึงเดชานุภาพหรือความโปรดปรานของ

พระองค เนื่องจากการอธิบายความดังกลาวนั้น เปนการบิดเบือนและทําลายคุณลักษณะท่ีเปนจริง

ของพระองค (al-Qariy, 1998 : 121-123) พระหัตถของพระองคอยูเหนือบรรดามือของมนุษยท้ังปวง 

พระหัตถของพระองคนั้นไมเหมือนกับมือของมนุษยและสิ่งถูกสราง และพระพักตรของพระองคก็ไม

เหมือนกับใบหนาของมนุษยและสิ่งถูกสรางเชนเดียวกัน (Muḥammad al-Khames, n.d. : 11)   

  4. พระองคไมทรงคลายคลึงกับสิ่งหนึ่งสิ่งหนึ่งสิ่งใดท่ีพระองคไดทรงสรางข้ึน และไม

มีสิ่งหนึ่งสิ่งใดท่ีเปนสิ่งถูกสรางจากพระองคท่ีคลายคลึงกับพระองคเชนเดียวกัน (al-Qariy, 1998 : 

63-66) บรรดาพระนามและบรรดาคุณลักษณะของพระองคนั้นจะยังคงดํารงอยูกับพระองคตลอดไป 

ท้ังคุณลักษณะดานษฺาตและคุณลักษณะดานการกระทํา (al-Qariy, 1998 : 87) บรรดาคุณลักษณะ

ของพระองคนั้นจะแตกตางกับคุณลักษณะของสิ่งท่ีถูกสรางท้ังปวง พระองคทรงรอบรูแตการรอบรู

ของพระองคนั้นไมเหมือนกับการรูของมนุษย พระองคทรงเดชานุภาพแตไมเหมือนกับความสามารถ

ของมนุษยและสิ่งถูกสราง พระองคทรงไดยินแตการไดยินของพระองคไมเหมือนกับการไดยินของ
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มนุษย และพระองคดํารัส แตการดํารัสของพระองคไมเหมือนกับการพูดของมนุษย (al-Qariy, 1998 : 

107-109)  

  5. อบู ฮะนีฟะฮฺ กลาววา ไมเปนการบังควรอยางยิ่งท่ีผูใดจะนําบางสิ่งบางอยางมา

อรรถาธิบายษฺาตของอัลลอฮฺ  แตทวาจําเปนท่ีจะตองอรรถาธิบายคุณลักษณะของพระองคตามท่ี

พระองคไดดํารัสไวเก่ียวกับษฺาตของพระองค (‘Aliy al-Dimishqi , n.d  : 427) ดังนั้นจึงไมอนุญาตให

ใชสติปญญามาอรรถาธิบายคุณลักษณะของพระองค  

  6. เม่ืออบู ฮะนีฟะฮฺ ถูกถามถึงกรณีการเสด็จลงมา ( لُ وْ زُ ن ـُلْ اَ  )  ของอัลลอฮฺ  เขาตอบ

วา “พระองคทรงเสด็จลงมาโดยไมสามารถอรรถาธิบายไดวาเปนการลงมาดวยลักษณะใด (al-

Sabuniy, 1994 : 80)    

  7. อัลลอฮฺ  เปนผูท่ีถูกรองขอจากเบื้องบนมิใชจากเบื้องลาง เนื่องจากเบื้องลาง

นั้น มิใชสถานท่ี ท่ี เหมาะสมกับความเปนพระผูอภิบาลและความเปนพระเจาแตอยางใด 

(Muḥammad al-Khames, n.d. : 12)   

  8. พระองคยังคงเปนผูกระทําดวยการกระทําของพระองคและการกระทําเปน

คุณลักษณะท่ีมีมาแตเดิม ซ่ึงผูกระทําคืออัลลอฮฺ  และการกระทําเปนคุณลักษณะท่ีมีมาแตเดิม สิ่ง

ท่ีถูกกระทําคือสิ่งท่ีถูกบังเกิดข้ึน แตการกระทําของอัลลอฮฺ  มิใชสิ่งท่ีถูกบังเกิดข้ึน (al-Qariy, 

1998 : 89)   

  9. หญิงคนหนึ่งถามอบู ฮะนีฟะฮฺวา พระเจาของทานท่ีทานสักการะอยูท่ีใด ? อบู 

ฮะนีฟะฮฺ ตอบวา “อัลลอฮฺ  ทรงอยูเหนือชั้นฟา มิใชบนพ้ืนดิน” ไดมีชายคนหนึ่งพูดข้ึนวา “ทาน

ไมเห็นดํารัสของอัลลอฮฺ  ท่ีตรัสวา  

  كُنتُمْ وَهُوَ مَعَكُمْ أيَْنَ مَا 
“และพระองคทรงอยูกับพวกเจา ไมวาพวกเจาจะอยูท่ีใดก็ตาม”  

(สูเราะฮฺอัลฮะดีด สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 4) 

ดอกหรือ ? อบู ฮะนีฟะฮฺ จึงตอบไปวา “มันก็เหมือนเชนเดียวกันกับท่ีทานเขียนขอความถึงคน ๆ 

หนึ่งวา แนนอนผมอยูกับคุณ ซ่ึงจริง ๆ แลวคุณก็มิไดอยูกับคน ๆ นั้น” (al-Bayhaqiy, n.d. : 397)   

  10. คัมภีรอัลกุรอานคือพระดํารัสของอัลลอฮฺ  ท้ังท่ีถูกบันทึกอยูในคัมภีรและสิ่ง

ท่ีจดจําไวในจิตใจ ตลอดจนสิ่งท่ีถูกอานดวยลิ้น และท่ีถูกประทานแกนบี  แตคัมภีรอัลกุรอานนั้น

มิใชสิ่งถูกสรางข้ึนใหม (al-Qariy, 1998 : 91-93) 

 
  4.2.7.2 หลักศรัทธาและแนวคิดของมาลิกเก่ียวกับคุณลักษณะของอัลลอฮฺ   

  หลักศรัทธาและแนวคิดของมาลิก บิน อนัส เก่ียวกับคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  

จากรายงานท่ีเลาวา มีชายคนหนึ่งถามมาลิก ถึงการประทับของอัลลอฮฺ  เหนือบัลลังกวา  
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 ٰالرَّحمَْٰنُ عَلَى الْعَرْشِ اسْتـَوَى 
“ผูทรงกรุณาปราณี ทรงประทับอยูเหนือบัลลังก”  

(สูเราะฮฺฏอฮา อายะฮฺท่ี 5) 

แลวพระองคทรงประทับอยูอยางไร ? มาลิกตอบวา วิธีการประทับของพระองคเปนอยางไรไมสามารถ

ท่ีจะจินตนาการได แตลักษณะการประทับโดยท่ัว ๆ ไปนั้นเปนลักษณะท่ีทราบกันดี การศรัทธาตอ

เรื่องดังกลาวเปนสิ่งท่ีจําเปน และการถามถึงรายละเดียดในเรื่องดังกลาวเปนเรื่องอุตริทางความคิด 

และฉันก็คิดวาทานเปนพวกท่ีอุตริดวย” และมาลิกก็ไดสั่งใหชายคนนั้นออกไป (al-Sabuniy, 1994 : 

73 , al-Bayhaqiy, n.d. : 379)    

  และมาลิกเคยกลาวถึงคัมภีรอัลกุรอานไววา “ผูใดพูดวาคัมภีรอัลกุรอานเปนสิ่งท่ีถูก

บังเกิดข้ึนใหม จําเปนจะตองถูกลงโทษดวยการเฆ่ียนและจองจําไว จนกวาจะกลับเนื้อกลับตัว” 

และอัลลอฮฺ  นั้น พระองคทรงอยูเหนือฟากฟาและความรูของพระองคอยู ทุกหนแหง (Ibn 

Taymiyah, 1991 : 4/181) 

 

  4.2.7.3  หลักศรัทธาและแนวคิดของอัชชาฟอียเก่ียวกับคุณลักษณะของอัลลอฮฺ   

  หลักศรัทธาและแนวคิดของอัชชาฟอียเก่ียวกับคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  ใน

ดานษฺาตและดานการกระทํา สรุปไดดังนี ้

  1. อัลลอฮฺ  ทรงประทับอยูเหนือบัลลังกบนฟากฟา พระองคทรงใกลชิดสิ่งถูก

สรางของพระองคดวยวิธีการท่ีพระองคทรงประสงค และพระองคจะทรงเสด็จลงสูฟากฟาในโลก    

ดุนยาดวยวิธีท่ีพระองคทรงประสงค” (Ibn Taymiyah, 1991 : 4/181) 

  2. การสรรเสริญเปนสิทธิ์ของอัลลอฮฺ  ผูทรงมีคุณลักษณะตามท่ีพระองคไดทรง

ระบุไวใหกับษฺาตของพระองคเอง ซ่ึงเปนคุณลักษณะท่ีเหนือกวาคําอรรถาธิบายของมนุษย  (al-

Shafi‘iy, 1938 : 7-8)  

  3. ยืนยันและยอมรับบรรดาคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  ท่ีมีปรากฏในคัมภีร       

อัลกุรอานและสุนนะฮฺ และปฏิเสธการเปรียบเทียบพระองคกับสิ่งใด ๆ ท้ังสิ้น เสมือนท่ีพระองคได

ทรงปฏิเสธไวดวยพระองคเอง (Ibn Taymiyah, 1991 : 10/80, al-Dhahabiy, 1985 : 20/341) 
ดังท่ีพระองคดํารัสวา  

 َشَيْءٌ  كَمِثْلِهِ  ليَْس 
“ไมมีสิ่งใดเสมอเหมือนพระองค” 

(สูเราะฮฺอัชชูรอ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 11) 

  4. อัชชาฟอียเคยถูกถามถึงคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  และสิ่งท่ีสมควรจะตอง

ศรัทธา ? อัชชาฟอียตอบวา “สําหรับอัลลอฮฺ  ผูทรงสูงสง มีบรรดาพระนามและบรรดาคุณลักษณะ
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ตามท่ีถูกระบุไวในคัมภีรและจากคําบอกเลาของทานนบี  แกประชาคมของทาน แทจริงคัมภีร    

อัลกุรอานประทานลงมาใหแกทานนบี  สําหรับคําพูดของทานนบีท่ีถูกตองจากการรายงานของผูท่ีมี

คุณธรรม ไมอนุญาตใหขัดแยงกับคําพูดดังกลาว หากวาเขาขัดแยงกับคําพูดดังกลาวหลังจากท่ีจํานน

ตอหลักฐานแลวเขาจะกลายเปนผูปฏิเสธตออัลลอฮฺ  แตหากวาเขาขัดแยงกับคําพูดดังกลาวกอนท่ี

จะจํานนตอหลักฐาน เขาจะไดรับการผอนปรนให เนื่องจากความไมรู เพราะความรูดังกลาวไม

สามารถเขาใจไดดวยสติปญญา  (al-Dhahabiy, 1985 : 10/79-80) สิ่งท่ีอัลลอฮฺ  ระบุไวคือ 

พระองคผูทรงไดยิน พระองคทรงมีสองพระหัตถ (Ibn Taymiyah, 1991 : 4/183) จากดํารัสของ

พระองควา  

 ِبَلْ يدََاهُ مَبْسُوطتََان 
“หามิได พระหัตถท้ังสองของพระองคนั้นทรงแผกวางเสมอ”  

(สูเราะฮฺอัลมาอิดะฮฺ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 64) 

และพระองคทรงมีพระหัตถขวา จากดํารัส  

 ِتٌ بيَِمِينِه  وَالسَّمَاوَاتُ مَطْوِ�َّ
“และชั้นฟาท้ังหลายจะมวนกลิ้งดวยพระหัตถขวาของพระองค”  

(สูเราะฮฺอัซฺซุมัร สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 67) 

และพระองคทรงมีพระพักตรจากดํารัสท่ีวา  

 َّوَجْهَهُ كُلُّ شَيْءٍ هَالِكٌ إِلا 
“ทุก ๆ สิ่งยอมพินาศนอกจากพระพักตรของพระองค”  

(สูเราะฮฺอัลเกาะศอศ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 88) 

และจากดํารัส  

 ِقَىٰ وَجْهُ رَبِّكَ ذُو الجَْلاَلِ وَالإِْكْراَم  وَيَـبـْ
“และพระพักตรของพระเจาของเจาผูทรงยิ่งใหญ ผูทรงโปรดปรานเทานั้น 

ท่ีจะยังคงเหลืออยู”  

(สูเราะฮฺอัรเราะฮมาน สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 27) 

และพระองคทรงมีพระบาท จากวจนะของทานนบีมุฮัมมัด ท่ีวา  

 "حَتىَّ يَضَعَ قَدَمَهُ  ،"يُـلْقَى فيِ النَّارِ، وَتَـقُولُ : هَلْ مِنْ مَزيِدٍ 
 )4848:  ت.د ، البخاري أخرجه(

“จะถูกโยนลงในไฟนรก และมัน(นรก) จะกลาววา มีเพ่ิมอีกไหม จนกระท่ังพระองค 

จะทรงวางพระบาทของพระองคเหยียบลงไปบนมัน” หมายถึงนรกญะฮันนัม 

(บันทึกโดย al-Bukhariy, n.d. : 4848) 
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และจากวจนะของนบีมุฮัมมัด  แกผูท่ีเสียชีวิตในหนทางของอัลลอฮฺ  ท่ีวา  

 "نةَ لجَ ن اْ لاَ خُ دْ يَ  رَ ا الآخَ همَُ دُ حَ أَ  لُ تُ قْ ي ـَ ينِْ لَ جُ لى رَ إِ  اللهُ  كُ حَ ضْ يَ "
 )1890: 1999  ،مسلمو ،  2826:  ت.د ، البخاري أخرجه(

“พระองคอัลลอฮฺ หัวเราะชายสองคน ชายคนหนึ่งไดสังหารชายอีกคนหนึ่ง  

โดยท่ีคนท้ังสองไดเขาสวนสวรรค” 

(บันทึกโดย al-Bukhariy, n.d. : 2826 และ Muslim, 1999 : 1890) 

พระองคทรงเสด็จลงสูฟากฟาดุนยาในทุกคํ่าคืนตามท่ีปรากฏในฮะดีษของทานนบ ี

มุฮัมมัด   และพระเนตรของพระองคมิไดบอดขางหนึ่ง (Ibn Taymiyah, 1991 : 4/183) ดังวจนะ

ของทานนบีมุฮัมมัด  เม่ือมีการกลาวถึงดัจญญาลวา  

أ َسْيَل ْمُكَّبَر َّنِإَبِعَْوَرَ  ،إنَّهُ أعَْوَرُ ((   (( 
 )2933:  1999 ،مسلمو ،  7131:  ت.د ، البخاري أخرجه(

 (บันทึกโดย al-Bukhariy, n.d. : 7131 และ Muslim, 1999 : 2933) 

“แทจริงตาของดัญญาลจะบอดขางหนึ่ง และพระเจาของพวกเจาตามิไดบอด” 

(บันทึกโดย al-Bukhariy, n.d. : 7131 และ Muslim, 1999 : 2933) 

และบรรดาผูศรัทธาจะไดมองเห็นพระเจาของพวกเขาในวันโลกหนาดวยกับสองตา 

ของพวกเขา เหมือนกับท่ีพวกเขามองเห็นพระจันทรในคืนจันทรเพ็ญ และพระองคทรงมีนิ้วพระหัตถ 

(Ibn Taymiyah, 1991 : 4/183) ดังเชนท่ีระบุในวจนะของทานนบีมุฮัมมัด วา 

 ))عَينِْ مِنْ أَصَابِعِ الرَّحمَْنِ صْب ـُأُ إِلا بَـينَْ  مَا مِنْ قَـلْبٍ ((  
 )199:  ت.د ، ابن ماجه أخرجه( 

“ไมมีหัวใจดวงใด นอกจากจะอยูระหวางสองนิ้วพระหัตถจากบรรดานิ้ว 

ของพระผูทรงเมตตา” 

(บันทึกโดย Ibn Majah, n.d. : 199) P55F

1
P  

ความหมายของบรรดาคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  ท่ีพระองคทรงใหลักษณะไวกับ 

ษฺาตของพระองคเอง และท่ีทานนบีมุฮัมมัด  ไดใหลักษณะไวนั้น เปนสิ่งท่ีไมสามารถรับรู เขาใจใน

ความเปนจริงไดดวยสติปญญาและการรูจัก ผูใดก็ตามจะยังไมเปนผูปฏิเสธอันเนื่องจากความไมรูใน

เรื่องดังกลาว นอกจากหลังจากท่ีไดมีตัวบทหลักฐานมายังเขาแลว แมวาสิ่งท่ีถูกระบุไวดังกลาวเปน

เพียงคําบอกเลาแทนการมองเห็นดวยกับการฟงก็ตาม ผูรับฟงก็จําเปนตองนอมรับขอเท็จจริงดังกลาว

และเปนพยานตอเรื่องดังกลาวดวย เสมือนวาเขาไดเห็นและไดยินจากทานเราะสูล  ดวยตนเอง 

                                                 
1 อัลอัลบานียระบุวาเปนฮะดีษเศาะหี้หฺ (al-’Albaniy, 1988 : 1/86)  
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หากแตวาเราจะตองยืนยันบรรดาคุณลักษณะ พรอมท้ังปฏิเสธการเปรียบเทียบคุณลักษณะของ

พระองคกับสิ่งถูกสรางท้ังหลาย ดังท่ีพระองคไดทรงปฏิเสธการเปรียบเทียบจากษฺาตของพระองคเอง  

 

  4.2.7.4 หลักศรัทธาและแนวคิดของอะหฺมัด บิน ฮันบัล เก่ียวกับคุณลักษณะ

ของอัลลอฮฺ   

  หลักศรัทธาและแนวคิดของอะหฺมัด บิน ฮันบัล เก่ียวกับคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  

สรุปไดดังนี้ 

  1. อยาใหคุณลักษณะใดกับอัลลอฮฺ  นอกจากคุณลักษณะท่ีพระองคไดทรงใหไว

กับษฺาตของพระองค หรือคุณลักษณะท่ีเราะสูลุลลอฮฺ  ไดระบุไว และอยาไดใหคุณลักษณะตอ

พระองคนอกเหนือไปจากท่ีปรากฏอยูในคัมภีรอัลกุรอานและอัลฮะดีษท่ีไดใหรายละเอียดไว (Ibn 

Taymiyah, 1991 : 5/26) 

  อะหฺมัด ไดปฏิเสธคําพูดของญะฮฺมุ บิน ศอฟวาน ท่ีไดอางวา “ผูใดใหคุณลักษณะ

กับอัลลอฮฺ  ดวยคุณลักษณะท่ีพระองคไดทรงใหไวในคัมภีรอัลกุรอานเก่ียวกับษฺาตของพระองค 

หรือคุณลักษณะท่ีไดรับการบอกเลาจากเราะสูล  เขากลายเปนผูปฏิเสธและเปนพวกมุชับบิฮะฮฺ 

เปรียบเทียบคุณลักษณะพระผูเปนเจากับสิ่งถูกสราง (’Aḥmad bin Ḥanbal, 2003 : 97)  

  2. คัมภีรอัลกุรอานคือ ดํารัสของอัลลอฮฺ  ดังนั้นคัมภีรอัลกุรอานจึงมิใชสิ่งท่ีถูก

สรางข้ึนใหม ผูใดเชื่อวาคัมภีรอัลกุรอานเปนสิ่งท่ีถูกสรางข้ึนใหมเขาคือพวกญะมียะฮฺผูปฏิเสธ และ

ผูใดกลาววาคัมภีรอัลกุรอานคือดํารัสของอัลลอฮฺ  แตไมยืนยันตอไปวามิใชสิ่งท่ีถูกสรางข้ึนใหมเขา

เลวรายกวาบุคคลท่ีกลาววาคัมภีรอัลกุรอานเปนสิ่งท่ีถูกสรางข้ึนใหมเสียอีก (Abiy Ya‘la, 1998 : 

1/62) 

  3. บัลลังกของพระผูทรงเมตตาอยูเหนือน้ํา พระองคทรงประทับอยูเหนือบัลลังก 

เกาอ้ีคือท่ีวางพระบาทท้ังสองของพระองค พระองคทรงรอบรูสิ่งท่ีอยูในบรรดาชั้นฟาท้ังเจ็ด และพ้ืน

พิภพ ทรงรอบรูถึงสิ่งท่ีอยูระหวางชั้นฟาและพ้ืนพิภพ รวมถึงสิ่งท่ีอยูใตพ้ืนพิภพ ผูทรงรอบรูในทุก ๆ 

สถานท่ี และพระองคจะทรงเสด็จสูฟากฟาดุนยาในทุก ๆ คํ่าคืนดวยวิธีท่ีพระองคทรงพระประสงค 

และพระองคจะมาในวันกิยามะฮฺดวยวิธีท่ีพระองคทรงพระประสงค (Abiy Ya‘la, 1998 : 1/60 , Ibn 

Taymiyah, 1991 : 4/183)  

4. “พระองคทรงอยูพรอมกับพวกเขาไมวาพวกเขาจะอยูท่ีแหงใด” หมายถึงความรู 

ของพระองค เพราะพระองคทรงอยูเหนือบัลลังกบนฟากฟาชั้นเจ็ด พระองคจึงทรงรอบรูในทุกสรรพ

สิ่ง พระองคทรงแยกจากบรรดาสิ่งถูกสรางของพระองค ไมมีสถานท่ีแหงใดท่ีรอดพนไปจากความรอบ

รูของพระองคได (Abiy Ya‘la, 1998 : 1/61)  
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5. หัวใจของบาวนั้นอยูระหวางสองนิ้วพระหัตถของผูทรงเมตตาพระองคทรงเปลี่ยน 

แปลงจิตใจของบาวตามพระประสงคของพระองค (Abiy Ya‘la, 1998 : 1/62) 

 

4.2.7.5 หลักศรัทธาและแนวคิดของอบู อัลฮะสัน อัลอัชอะรียเก่ียวกับคุณลักษณะ 

ของอัลลอฮฺ  

อบู อัลฮะสัน อัลอัชอะรีย 1 (Abu al-Hasan, n.d : 11-39) เชื่อและศรัทธาในทุกๆ 

รายงานท่ีไดรับการยืนยันจากอุละมาอฮะดีษ ไมวาการเสด็จลงมาจากฟากฟาสูโลกดุนยา และเชื่อวา

พระองคจะทรงเสด็จมาในวันกิยามะฮฺ พระองคทรงอยูใกลชิดกับบาวของพระองคท่ีพระองคทรง

ประสงค อัลกุรอานคือพระดํารัสของอัลลอฮฺ  มิใชสิ่งท่ีถูกสรางข้ึนใหม พระองคทรงอิสติวาออยูสูง

เหนือบัลลังกตามสภาพท่ีเหมาะสมและคูควรกับพระองค  

  พระองคทรงมีพระพักตรและพระเนตร ทุก ๆ สรรพสิ่งลวนพินาศและสูญสลาย

นอกจากพระพักตรของพระองคเทานั้น ดังนั้นพระองคทรงมีพระพักตรและพระเนตรโดยท่ีเราไม

จินตนาการ แสวงหาหรือกําหนดวาพระพักตรและพระเนตรของพระองคนั้นเปนอยางไร             

อบู อัลหะสันยืนยันวาพระองคทรงมีสองพระหัตถขณะเดียวกันก็ปฏิเสธการใหความหมายเทียบเคียง

สองพระหัตถของพระองควาหมายถึง สองความโปรดปราน สองความเดชานุภาพ และปฏิเสธวาสอง

พระหัตถนั้นหมายถึงสองอวัยวะท่ีเหมือนกับสิ่งถูกสราง หากแตหมายถึงสองพระหัตถท่ีเหมาะสมและ

คูควรกับพระองค เนื่องจากพระองคไดทรงยืนยันดังท่ีระบุไวในอัลกุรอาน 

  

  4.2.7.6  หลักศรัทธาของอัลบัยฮะกียเก่ียวกับคุณลักษณะของอัลลอฮฺ   

  อัลบัยฮะกีย 2 (al-Bayhaqiy, n.d. : 112) ไดกลาวยืนยันถึงการศรัทธาตอพระนาม

และคุณลักษณะไววา การยืนยันและการยอมรับบรรดาพระนามของอัลลอฮฺ  คือการยืนยันและ

ยอมรับตอบรรดาคุณลักษณะของพระองคดวยเชนกัน เพราะวาการยืนยันและยอมรับวาพระองคทรง

มีอยูจริงคือการยืนยันวาพระองคทรงมีชีวิต การใหคุณลักษณะวาพระองคทรงมีชีวิตซ่ึงเปน

คุณลักษณะท่ีนอกเหนือจากษฺาต คือการมีชีวิต เชนเดียวกันเม่ือใหคุณลักษณะพระองควาทรง        

                                                 
1 อะลีย บิน อิสมาอีล บิน อับดุลลอฮฺ บิน อบี มูซา อัลอัชอะรีย เกิดในปฮิจญเราะฮฺศักราชท่ี 260 ณ เมือง        

บัศเราะฮฺ เติบโตและใชชีวิตท่ีเมืองแบกแดด เสียชีวิตในปฮิจญเราะฮฺศักราชท่ี 324 ท่ีเมืองแบกแดด อบู อัลฮะสัน

ไดรับการอุปการะเลี้ยงดูจากพอเลี้ยงช่ือ อบูอะลีย อัลุบบาอีย ซึ่งเปนผูนําแนวคิดอัลมุอฺตะซิละฮฺ ดังน้ัน อบู     

อัลฮะสันจึงไดรับแนวคิดของมุอฺตะซิละฮฺจากพอเลี้ยง จนเปนผูหน่ึงท่ีเช่ียวชาญและเปนอุละมาอระดับแนวหนาของ        

มุอฺตะซิละฮ ฺ(al-Dhahabiy, 1985 : 15/86) 
2 ดูประวัติหนา 259 
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เดชานุภาพคือการใหคุณลักษณะพระองความีความเดชานุภาพ หากวาพระองคมิไดถูกใหคุณลักษณะ

ดังกลาว บรรดาพระนามของพระองคจึงเปนเพียงการยืนยันในการมีษฺาตของพระองคเพียงอยางเดียว 

  อัลบัยฮะกีย  ไดแบง คุณลักษณะของอัลลอฮฺ  ออกเปน 2 ประเภท คือ            

1) คุณลักษณะท่ีเก่ียวของผูกพันกับษฺาต ซ่ึงมีความเหมาะสมคูควรกับษฺาตของพระองค เปน

คุณลักษณะท่ีดํารงอยูกับษฺาตของพระองคตลอดไป และ2) คุณลักษณะท่ีเก่ียวของผูกพันกับการ

กระทํา ซ่ึงมีความเหมาะสมคูควรกับษฺาตของพระองคเชนกัน เปนคุณลักษณะท่ีดํารงอยูกับพระองค

แตจะไมดํารงอยูกับพระองคตลอดไป และไมอนุญาตใหคุณลักษณะกับพระองคอ่ืนจากคุณลักษณะท่ี

ไดถูกระบุไวในคัมภีรหรือสุนนะฮฺของเราะสูลุลลอฮฺ  หรือคุณลักษณะท่ีเปนเอกฉันทของสะลัฟ ซ่ึง

บางคุณลักษณะจะใชหลักฐานดานสติปญญาในการยืนยัน  อาทิ คุณลักษณะดานษฺาต เชน 

คุณลักษณะ الكلام ،البصر ،السمع ،رادةالعلم الا ،القدرة ،الحياة  และคุณลักษณะดานการกระทําเชน

،العقوبة ،العفو ةالامات ،الاحياء ،الرزق ،الخلق  และบางคุณลักษณะใชหลักฐานจากตัวบทอัลกุรอาน

และสุนนะฮฺเทานั้นในการยืนยัน  อาทิ คุณลักษณะดานษฺาต เชน العين اليدين الوجه และคุณลักษณะ

ดานการกระทํา เชน สําหรับการยืนยันตอบรรดา   ،الاستواء على العرش ،مليء الاتيان ،النزول

คุณลักษณะดังกลาว ก็เนื่องจากมีตัวบทระบุไว โดยไมมีการเปรียบเทียบคุณลักษณะเหลานั้น และเรา

เชื่อม่ันวาบรรดาคุณลักษณะเหลานี้ดํารงอยู กับษฺาตของพระองคอยางนิรันดรตลอดไป และ

สําหรับอัลลอฮฺ  นั้นมีบรรดาพระนามและบรรดาคุณลักษณะท่ีเหมาะสมกับษฺาตของพระองค แต

ทวามันเปนสิ่งท่ีนอกเหนือจากษฺาต 

  นอกจากนี้ นุอัยมฺ บิน ฮัมมาด อัลคุซาอีย P58F

1
P ไดใหความเห็นเก่ียวกับคุณลักษณะ

ของอัลลอฮฺ  ไววา “ผูใดเปรียบเทียบอัลลอฮฺ  เหมือนสิ่งถูกสรางใด ๆ ก็ตาม เขาไดปฏิเสธ

คุณลักษณะของอัลลอฮฺ  ผูใดปฏิเสธคุณลักษณะท่ีอัลลอฮฺ  ทรงระบุไวกับษฺาตของพระองค เขา

เปนผูปฏิเสธคุณลักษณะท่ีพระองคอัลลอฮฺ  ไดทรงใหลักษณะไวแกษฺาตของพระองคและ

คุณลักษณะท่ีเราะสูลของพระองคไดกลาวไวมิใชเปนการเปรียบเทียบพระองคเหมือนสิ่งถูกสราง 

ดังนั้นผูใดยืนยันคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  ตามท่ีระบุไวในอัลกุรอานหรือฮะดีษท่ีเศาะหี้หฺ ดวยความ

เหมาะสมและคูควรกับความยิ่งใหญและความสูงสงของพระองค พรอมท้ังปฏิเสธคุณลักษณะท่ี

บกพรองไมเหมาะสมคูควรกับพระองค แนนอนเขาไดดําเนินอยูในแนวทางท่ีถูกตองแลว” (al-

Dhahabiy, 1982 : 10/610) 

 

                                                 
1 นุอัยมฺ บิน ฮัมมาด บิน มุอาวียะฮฺ อัลคุซาอีย อัลมัรวะซีย  อบู อับดุลลอฮฺ อาจารยของอัลบุคอรีย เสียชีวิตในอีรัค 

ปฮิจญเราะฮฺศักราชท่ี 224 ขณะถูกคุมขังในเรือนจํา สมัยการปกครองของอัลมุอฺตะซิม กรณีความเห็นตางเรื่อง

คัมภีรอัลกุรอานวาเปนสิ่งท่ีมีมาแตดั้งเดิม หรือเปนสิ่งท่ีถูกบังเกิดข้ึนใหม (al-Dhahabiy, 1985 : 10/595) 
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4.2.7.7 หลักศรัทธาของอัศศอบูนียเก่ียวกับคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  

อัศศอบูนีย 1 (al-Ṣ̣abuniy, 1999 : 1/63) ไดกลาวถึงหลักศรัทธาของอุละมาอ 

สะลัฟกับการยืนยันคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  วาอุละมาอสะลัฟจะไมยืนยันและรับรองคุณลักษณะ

ของพระองคนอกจากคุณลักษณะท่ีไดถูกยืนยันดวยพระองคเอง ซ่ึงปรากฏในคัมภีรอัลกุรอานหรือท่ี

ระบุไวในฮะดีษของนบีมุฮัมมัด  ท่ีเศาะหี้หฺเทานั้น และจะยืนยันบรรดาคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  

โดยไมมีการบิดเบือน หรือปฏิเสธความหมาย และไมแสวงหาในรายละเอียดของแตละคุณลักษณะวา

เปนอยางไร และไมเปรียบเทียบคุณลักษณะของพระองคกับลักษณะของสิ่งถูกสรางท้ังหลาย 

อัศศอบูนียไดกลาวถึงหลักศรัทธาของอะฮฺลุสสุนนะฮฺวา กลุมอะฮฺลุสสุนนะฮฺยืนยัน 

วาพระองคทรงมีพระหัตถโดยไมบิดเบือนความหมายของถอยคําไปจากถอยคําท่ีปรากฏ เหมือนการ

ปฏิบัติของกลุมมุอฺตะซิละฮฺ กลุมญะฮฺมียะฮฺ และกลุมอ่ืน ๆ ท่ีบิดเบือนความหมายโดยการเทียบเคียง

คุณลักษณะพระหัตถท้ังสองวาหมายถึง สองความโปรดปรานหรือสองพลังอํานาจ และจะไมคนหาใน

รายละเอียดวาพระหัตถนั้นเปนอยางไร ลักษณะอยางไร และจะไมเปรียบเทียบพระหัตถของพระองค

กับสองมือของมนุษยและสิ่งถูกสรางอ่ืน ๆ เหมือนกับกลุมมุชับบิฮะฮฺ ท่ีมีแนวคิดเปรียบเทียบ

คุณลักษณะของอัลลอฮฺ  กับลักษณะของมนุษย (al-Ṣ̣abuniy, 1999 : 1/65)  

  นอกจากนี้ อัศศอบูนียไดกลาวถึงหลักศรัทธาของอะฮฺลุลฮะดีษวาพวกอะฮฺลุลฮะดีษ 

ยืนยันวาพระองคอัลลอฮฺ  ทรงเอกะและเราะสูลุลลอฮฺ  เปนผูไดรับการเปนนบีและเผยแพร

บัญญัติอิสลาม พวกเขารูจักอัลลอฮฺ  จากคุณลักษณะของพระองคซ่ึงอรรถาธิบายผานวะฮียคือ   

อัลกุรอานและคุณลักษณะท่ีเราะสูลไดยืนยันตามท่ีปรากฏในฮะดีษเศาะหี้หฺ ซ่ึงไดรับการถายทอดมา

จากบรรดาผูท่ีไดรับความเชื่อถือ ดวยคุณลักษณะท่ีพระองคไดดํารัสยืนยันไวในคัมภีร เปนสิ่งท่ียืนยัน

จากวจนะของเราะสูลุลลอฮฺ  ไมมีคุณลักษณะใดท่ีจะนํามาเปรียบเทียบกับคุณลักษณะของพระองค

ได (al-Ṣ̣abuniy, 1999 : 1/65)    
 

4.2.8  แนวคิดของสะลัฟและเคาะลัฟกับศิฟาต ษฺาตียะฮฺ  

หลักศรัทธาดานคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  ถือวาเปนประเด็นท่ีมีความเห็นตางกัน 

มากท่ีสุดระหวางแนวคิดของสะลัฟและเคาะลัฟ อัลอะชาอีเราะฮฺ โดยเฉพาะอยางยิ่งคุณลักษณะ

ดานษฺาตของอัลลอฮฺ  โดยสะลัฟยอมรับและยืนยันคุณลักษณะษฺาตของพระองคตามท่ีถูกระบุไวใน

คัมภีรอัลกุรอานและสุนนะฮฺ ในขณะท่ีเคาะลัฟ อัลอะชาอีเราะฮฺปฏิเสธคุณลักษณะษฺาตของพระองค

ในบางคุณลักษณะ ดังนั้น ผูวิจัยจักไดนําเสนอแนวคิดของสะลัฟและเคาะลัฟ อัลอะชาอีเราะฮฺในแต

ละคุณลักษณะษฺาตของพระองค ดังนี้ 

                                                 
1 อิสมาอีล บิน อับดุรเราะฮฺมาน บิน อะหฺมัด อัลนัยสาบูรีย อัศศอบูนีย เกิดในปฮิจญเราะฮศฺักราช 373 เสียชีวิตในป

ฮิจญเราะฮฺศักราช 449 (al-Dhahabiy, 1985 : 18/40) 
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 4.2.8.1  ศิฟะฮฺ อันนัฟสฺ 

 ก. ความหมาย 

 อันนัฟสฺ ( سُ فْ ن ـَلْ اَ  ) เปนถอยคําอาหรับมีความหมายหลายนัย ดังนี้ 1) สิ่งท่ีมีตัวตนท่ี

เกิดข้ึนมาโดยมีรางกายและวิญญาณ เชน มนุษย สัตว 2) สิ่งท่ีมีตัวตนแตไมมีวิญญาณ เชน วัตถุและ

สิ่งของตาง ๆ 3) หมายถึงการยืนยันการมีษฺาตของอัลลอฮฺ   แตความหมายท่ีกลาววาอัลลอฮฺ  

ทรงมีนัฟสฺนั้นมิไดหมายความวาพระองคทรงมีตัวตนท่ีถูกบังเกิดข้ึนโดยมีรางกายและวิญญาณ      

(al-Bayhaqiy, n.d. : 274 , Mar‘iy, 1985 : 186-187) อยางเชนมนุษย สัตว หรือสรรพสิ่งตาง ๆ 

เนื่องจากพระองคนั้นไมทรงเหมือนกับสิ่งถูกสรางใด ๆ ท้ังสิ้น เพราะพระองคเปนพระผูทรงสราง      

ผูทรงบังเกิด 

 ในขณะท่ีอัรรอฆิบ P60F

1
P (al-Raghib, 2009 : 818) กลาวถึงความหมายของอันนัฟสฺวา

หมายถึง วิญญาณ เชนในอายะฮฺ أَخْرجُِوا أنَفُسَكُمP61F

2
P “จงใหวิญญาณของพวกทานออกมา” อันนัฟสฺ

ท่ีหมายถึง ษฺาต เชนในอายฮฺ  نَـفْسَهُ   للَُّ   وَيحَُذِّركُُمُ  P62F

3
P “และอัลลอฮฺ  ทรงเตือนพวกเจาใหยําเกรง

พระองค”  

 แตอยางไรก็ตามสําหรับความหมายของอันนัฟสฺท่ีปรากฏในคัมภีรอัลกุรอานท่ี

เก่ียวของกับอัลลอฮฺ  นั้นอุละมาอไดใหความหมายท่ีแตกตางกัน เชน ใหความหมายวา ษฺาตของ

พระองคผูทรงมหาบริสุทธิ์ (ذاته المقدسة) การลงโทษของพระองค (بلعقاب) ขอมูลความรู (معلومي) 
เปนตน ซ่ึงผูวิจัยจะกลาวถึงในลําดับตอไป 

 

 ข. หลักฐานยืนยันจากอัลกุรอานและฮะดีษ 

 หลักฐานจากอัลกุรอาน 

  อันนัฟสฺ ท่ีมีความหมายเก่ียวของกับอัลลอฮฺ  ถูกกลาวในคัมภีรอัลกุรอาน 4     

อายะฮฺ ซ่ึงมีความหมายท่ีแตกตางกัน ดังนี้ 

 ُنَـفْسَهُ  للَُّ  وَيحَُذِّركُُم 
“และอัลลอฮฺทรงเตือนพวกเจาใหยําเกรงพระองค” 

(สูเราะฮฺอาละอิมรอน สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 28 และอายะฮฺท่ี 30) 

نَـفْسِكَ  فيِ  مَا أَعْلَمُ  وَلاَ  نَـفْسِي فيِ  مَا تَـعْلَمُ  عَلِمْتَهُ  فَـقَدْ  قُـلْتُهُ  كُنتُ  إِن 

                                                 
1
 อบู อัลกอเส็ม อัลฮุสัยนฺ บิน มุฮัมมัด บิน อัลมุฟฏฏอล อัลอัศฟะฮานีย รูจักกันในนามอัรรอฆิบ เปนอุละมาอของ

กลุมนักวิภาษวิทยา เสียชีวิตในปฮิจญเราะฮฺศักราชท่ี 502 (al-Dhahabiy, 1985 : 18/120) 
2 สูเราะฮฺอัลอันอาม สวนหน่ึงของอายะฮฺท่ี 92 
3
 สูเราะฮฺอาละอิมรอน สวนหน่ึงของอายะฮฺท่ี 28 และอายะฮฺท่ี 30 
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“หากขาพระองคเคยกลาวสิ่งนั้นแนนอนพระองคยอมรูดี โดยท่ีพระองค 

ทรงรูในสิ่งท่ีอยูในใจของขาพระองค และขาพระองคไมรูสิ่งท่ีอยูในใจของ 

พระองค” 

(สูเราะฮฺอัลมาอิดะฮฺ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 116) 

 َالرَّحمَْةَ  نَـفْسِهِ  عَلَىٰ  رَبُّكُمْ  كَتَب 
“พระเจาของพวกเจาไดกําหนดการเอ็นดูเมตตาไวบนตัวของพระองคแลว” 

(สูเราะฮฺอัลอันอาม สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 54) 

 َلنِـَفْسِي وَاصْطنَـَعْتُك 

“และขาไดคัดเลือกเจาไว (เปนศาสนทูต) สําหรับตัวขา” 

(สูเราะฮฺฏอฮา อายะฮฺท่ี 41) 
 

  หลักฐานจากฮะดีษ 

   نَـفْسِهِ  فيِ  ذكََرَنيِ  فنإْ  ذكََرَنيِ، إذَا مَعَهُ  وَأَ�َ  بيِ، عَبْدِي ظَنِّ  عِنْدَ  أَ�َ ((: تَـعَالىَ  الله يـَقُولُ 
 ))نَـفْسِي فيِ  ذكََرْتـُهُ 

   2675:  1999 ، مسلم، 7405أخرجه البخاري، د.ت: 
“ขาอยูกับความนึกคิดของบาวท่ีมีตอขา และขาอยูกับเขาเม่ือเขารําลึกถึงขา  

เม่ือใดท่ีเขารําลึกถึงขาในจิตใจของเขา ขาก็จะรําลึกถึงเขาในตัวของขา” 

(บันทึกโดย al-Bukhariy, n.d. : 7405 , Muslim, 1999 : 2675) 

 ))غَضَبيِ  تَـغْلِبُ  رَحمَْتيِ  إِنَّ  نَـفْسِهِ  عَلَى بيَِدِهِ  كَتَبَ  الخْلَْقَ  خَلَقَ  حِينَ  للََّ  إِنَّ ((
 189:  ، ابن ماجه،  د.ت 3543:  أخرجه الترمدي، د.ت

“แทจริง ขณะท่ีอัลลอฮฺ  ไดทรงสรางสรรพสิ่งตาง ๆ เสร็จเรียบรอยแลว 

พระองคไดทรงบันทึกดวยพระหัตถของพระองคบนตัวของพระองคเองวา  

แนนอนความเมตตาของขาอยูเหนือความกริ้วโกรธของขา”  

(บันทึกโดย al-Thirmidhiy, n.d. : 3543  ,Ibn Majah, n.d. : 189) P63F

1 

  จากอายะฮฺคุณลักษณะอันนัฟสฺและท้ังสองฮะดีษเปนตัวบทหลักฐานท่ียืนยันวา

อันนัฟสฺคือคุณลักษณะษฺาตของอัลลอฮฺ  ซ่ึงท้ังนัฟสฺและษฺาตนั้นตางก็มีความหมายเดียวกัน คือ

หมายถึงตัวตนของพระองคอัลลอฮฺ  
 

 

                                                 
1
 อัลอัลบานียระบุวาเปนฮะดีษฮะสัน เศาะหี้หฺ (al-Thirmidhiy, n.d.  : 557)      
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 ค. อุละมาอสะลัฟกับอันนัฟสฺของอัลลอฮฺ  

 อุละมาอสะลัฟไดยืนยันอันนัฟสฺของอัลลอฮฺ  ตามถอยคําท่ีปรากฏโดยไมใชแนว

ทางการใหความหมายเทียบเคียง แตมีการอรรถาธิบายความหมายท่ีแตกตางกัน ดังนี้ 
  อิบนุ คุซัยมะฮฺ 1 (Ibn Khuzimah, 1988:13) ไดเริ่มประพันธบทแรกของหนังสือ  

อัตเตาฮีด วะอิษบาต ศิฟาต อัรรอบ ดวยบทท่ีวาดวยการยืนยันถึงคุณลักษณะอันนัฟสฺหรือการมี

ตัวตนของอัลลอฮฺ  โดยการนําเสนอหลักฐานจากอัลกุรอานและฮะดีษ ดังนั้นจึงเปนสิ่งท่ียืนยันได

วาอิบนุ คุซัยมะฮฺนั้นยืนยันและยอมรับวาพระองคอัลลอฮฺ  ทรงมีอันนัฟสฺหรือตัวตนของพระองค

และอิบนุ คุซัยมะฮฺ ไดยืนยันวาอัลนัฟสฺคือคุณลักษณะสําหรับษฺาต (Ibn Khuzimah , 1988 : 13) 

และอันนัฟสฺของพระองคนั้นแตกตางจากนัฟสฺของบาวท่ีนัฟสฺของบาวนั้นจะมีการเคลื่อนไหวของ

รางกาย (Abd al-Waḥid al-Tamimiy, 2001 : 44-45)    

ในขณะท่ีอิบนุ ตัยมียะฮฺไดใหน้ําหนักกับความหมายอันนัฟสฺวาหมายถึงษฺาตโดย 

กลาววาอันนัฟสฺเปนตัวตนของสิ่งหนึ่ง มันคือษฺาตของสิ่ งนั้นและเปนตัวตนของสิ่งนั้น ( Ibn 

Taymiyah, 1991 : 9/292) และอิบนุ ตัยมียะฮฺยังไดกลาวถึงอันนัฟสฺวาอุละมาอสวนใหญให

ความหมายคําวา “نفسه”หมายถึงษฺาตของพระองคท่ีถูกใหคุณลักษณะตาง ๆ ซ่ึงอันนัฟสฺนั้นมิได

หมายถึงษฺาตท่ีสามารถแยกออกจากคุณลักษณะตาง ๆ ได และอันนัฟสฺนั้นก็มิไดหมายถึงคุณลักษณะ

สําหรับษฺาต แตอยางไรก็ตาม มีบางกลุมใหอันนัฟสฺวาหมายถึงคุณลักษณะ เชนเดียวกับท่ีมีบางกลุมคิด

วาอันนัฟสฺคือษฺาตท่ีปราศจากบรรดาคุณลักษณะ ซ่ึงท้ังสองความหมายนั้นเปนความหมายท่ีไมถูกตอง 

(Ibn Taymiyah, 1991 : 9/293)  

ศิดดีก ฮะสัน คาน P65F

2
P (Ṣ̣iddig Ḥasan Kan, 1992 : 2/216) เปนอุละมาออีกคนหนึ่ง 

ท่ียืนยันวาอันนัฟสฺของอัลลอฮฺ  คือษฺาตของพระองคผูทรงมหาบริสุทธิ์ เชนเดียวกับฮัรรอส P66F

3
P ท่ี

กลาวถึงอันนัฟสฺวา เปนสิ่งท่ียืนหยัดม่ันคงกับอัลลอฮฺ  ดวยหลักฐานยืนยันจากอายะฮฺตาง ๆ และ

ฮะดีษท่ีสอดคลองกัน เปนไปในทิศทางเดียวกัน ดังนั้นอะฮฺลุลฮักจึงยืนยันตอความเชื่อดังกลาว และ

                                                 
1
 อบู บักรฺ มุฮัมมัด บิน อิสฮาก บิน คุซัยมะฮฺ บิน ศอและห อัสสุละมีย อัลนัยสาบูรีย อัชชาฟอีย เปนลูกศิษยของ  

อิสฮาก บินรอฮะวีย เปนอาจารยของอัลบุคอรีย และมุสลิม เกิดในปฮิจญเราะฮฺศักราช 223 และเสียชีวิตในป    

ฮิจญเราะฮฺศักราชท่ี 311 (al-Dhahabiy, 1985 : 14/365) 
2
 ศิดดีก ฮะสัน คาน อัลกอนนูญีย อัฏฏอฮิรีย เกิดในปฮิจญเราะฮฺศักราช 1248 และเติบโตในประเทศอินเดียมี

ผลงานดานการประพันธหนังสือและตํารามากกวา 60 ผลงาน ซึ่งมากกวา 45 ผลงานไดรับการตีพิมพเผยแพร และ

อีกบางสวนยังเปนลายมือเขียน เสียชีวิตในปฮิจญเราะฮฺศักราชท่ี 1357 (Ṣ̣iddig Kan, 1992 : 1/3-6) 
3

 มุฮัมมัด เคาะลีล ฮะสัน ฮัรรอส นักเผยแพรอิสลามชาวอียิปต อุละมาออัซฮัรและสมาคมอันศอริสสุนนะฮฺ         

อัลมุฮัมมะดียะฮ ฺเกิดในปฮิจญเราะฮฺศักราช 1334 และเสียชีวิตในปฮิจญเราะฮฺศักราช 1393 (al-Harras, n.d. : 41-

42) 
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จะไมเขาไปแสวงหาความจริงวาเปนอยางไร พรอมกับใหความบริสุทธิ์ตออัลลอฮฺ  จากการให

อันนัฟสฺของพระองคนั้นเหมือนหรือคลายคลึงกับนัฟสฺของบรรดาสิ่งท่ีถูกสราง ซ่ึงการยืนยันนั้นมิใช

ยืนยันวาอันนัฟสฺเปนสวนประกอบหนึ่งของอัลลอฮฺ  (Muḥammad al-Maghrawiy, 1985 : 

1/393)    

 ดังนั้น อุละมาอสะลัฟยืนยันวาอัลลอฮฺ  ทรงมีอันนัฟสฺ แตใหความหมายอันนัฟสฺ

ท่ีแตกตางกันออกเปนสองความหมายคือ 1) หมายถึงคุณลักษณะษฺาตของพระองคคุณลักษณะหนึ่ง 

เปนษฺาตของพระองคท่ีถูกใหคุณลักษณะดวยหลาย ๆ คุณลักษณะ และ 2) อันนัฟสฺท่ีหมายถึงตัวตน

ของพระองคซ่ึงก็คือษฺาตของพระองค และเปนความหมายของอุละมาอสะลัฟสวนใหญท่ีกลาวไว 1 
 

 ง. อุละมาอเคาะลัฟกับอันนัฟสฺของอัลลอฮฺ   

  อิบนุ ฮัซมฺ 2 ยืนยันวาพระองคอัลลอฮฺ  ทรงมีอันนัฟสฺ เนื่องจากปรากฏหลักฐาน

จากอัลกุรอาน และยืนยันวาษฺาตก็คือนัฟสฺ ดังนั้นแนวคิดของอิบนุ ฮัซมฺจึงยืนยันในอันนัฟสฺและษฺาต

ของอัลลอฮฺ  (’Aḥmad, 1984 : 284-285)  

  อัรรอซีย P69F

3
P (al-Raziy, 1990 : 12/112) ก็ไดใหความหมายอันนัฟสฺวาหมายถึงษฺาต 

ซ่ึงอันนัฟสฺของสิ่งหนึ่งและษฺาตของมันนั้นมีความหมายเดียวกัน และอัรรอซียยังไดกลาวถึงอันนัฟสฺใน

อายะฮฺ  نَـفْسِكَ   فيِ   مَا  أَعْلَمُ   ولاَ   วาบงบอกถึงการมีษฺาตของอัลลอฮฺ  และยังบงบอกความหมาย

วาหมายถึงษฺาต สวนนัฟสฺท่ีมีความหมายบงบอกถึงรางกายและเลือดเนื้อนั้น พระองคอัลลอฮฺ  ทรง 

บริสุทธิ์จากลักษณะดังกลาว (al-Raziy, 1990 : 13/4) เชนเดียวกับอิบนุ อะฏียะฮฺ P70F

4
P ท่ีใหความหมาย

อันนัฟสฺวาหมายถึงษฺาต (Ibn ‘Aṭiyah, n.d : 289-290)  

  นอกจากนี้อันนะสะฟย P71F

5
P (al-Nasafiy, n.d : 155) ก็ไดใหความหมายของอันนัฟสฺใน

อายะฮฺ  ُنَـفْسَه ُ  และในอายะฮฺ كُرِّذَُيحمُُلها لَّ نَـفْسِكَ   فيِ   مَا  أَعْلَمُ   وَلاَ   หมายถึงษฺาตของพระองคซ่ึง

                                                 
1 ดูใน al-Ṭ̣abbariy, 1992 : 3/229 และ 8/418. 
2 อะลีย บิน อะหฺมัด บิน สะอ๊ีด บิน ฮัซมฺ อบู มุฮัมมัด อัลอันดะลูสีย เกิดในปฮิจญเราะฮฺศักราช 384 และเสียชีวิตป

ฮิจญเราะฮฺศักราช (al-Dhahabiy, 1985 : 18/184) 
3 ฟครุดดีน มุฮัมมัด บิน อุมัร บิน อัลฮุสัยนฺ อัลกุเราะชีย อัลบักรีย อัฏเฏาะบะรอสตานีย เกิดในปฮิจญเราะฮฺศักราช

ท่ี 544 และเสียชีวิตในปฮิจญเราะฮฺศักราชท่ี 606 (al-Dhahabiy, 1985 : 20/501) 
4 อบู มุฮัมมัด อับดุลฮัก บิน ฆอลิบ บิน อะฏียะฮฺ อัลอันดะลูซีย เกิดปฮิจญเราะฮฺศักราชท่ี 480 ในศตวรรษท่ี 6 มีนัก

อรรถาธิบายท่ีมีช่ือเสียงสี่คน คือ อัลบะเฆาะวีย เสียชีวิตปฮิจญเราะฮฺศักราชท่ี 516 , อัลซะมัคชะรีย เสียชีวิตปฮิจญ

เราะฮฺศักราชท่ี 538 , อัลอะเราะบีย เสียชีวิตปฮิจญเราะฮฺศักราชท่ี 543 และอิบนุ อะฏียะฮฺ เสียชีวิตในปฮิจญเราะฮฺ

ศักราชท่ี 541 (Ibn ‘Aṭiyah, n.d. : 1-2) 
5 อบู อัลบะเราะกาต อับดุลลอฮฺ บิน อะหฺมัด บิน มะหมูด อันนะสะฟย เสียชีวิตในปฮิจญเราะศักราชท่ี 710 

(Muḥammad Ḥusen, n.d : 1/216) 
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อันนัฟสฺของสิ่งหนึ่งก็คือษฺาตของสิ่งนั้น (al-Nasafiy, n.d : 304) เชนเดียวกับอัชเชากานีย (al-

Shawkaniy, 1993 : 1/494) ท่ีไดใหความหมายอันนัฟสฺวาหมายถึงษฺาตของพระองคอันมหาบริสุทธิ์  

  จากแนวคิดของสะลัฟและเคาะลัฟอัลอะชาอีเราะฮฺกับคุณลักษณะอันนัฟสฺผูวิจัย

พบวาอุละมาอสวนใหญท้ังสะลัฟและเคาะลัฟ อัลอะชาอีเราะฮฺตางเห็นตรงกันวาอันนัฟสฺหมายถึงษฺาต

ของอัลลอฮฺ  แตก็พบวาอุละมาอสะลัฟบางคนเห็นวาอันนัฟสฺคือคุณลักษณะษฺาตของพระองค 

ในขณะท่ีอุละมาอบางคนใหความหมายเทียบเคียงอันนัฟสฺดวยการลงโทษ (عقاب) และขอมูลความรู 

P72F (معلومي)

1 
 

 4.2.8.2  ศิฟะฮฺ อัลวัจญฮฺ 

 อัลวัจญฮฺ ( هُ ج ــْوَ ل ـْا ــَ ) คือคุณลักษณะษฺาตอีกคุณลักษณะหนึ่ ง ท่ี อุละมาอตางให

ความหมายท่ีแตกตางกันระหวางแนวคิดสะลัฟและเคาะลัฟ  

 ก. ความหมาย 

 อัลวัจญฮฺหรือใบหนา โดยท่ัวไปหมายถึงอวัยวะท่ีเปนท่ีรูจักกันดี ใบหนานั้นเปนสิ่ง

แรกท่ีจะมองกันเม่ือมีการพบกัน และถือวาเปนอวัยวะท่ีมีเกียรติท่ีสุดในรางกาย มักนํามาใชกับสิ่งท่ี

เปนการเริ่มตน เชน“ ارهَ النـَّ  هُ جْ وَ  ”ชวงแรกของกลางวันคือชวงเชา แตสําหรับอัลวัจญฮฺท่ีถูกกลาวใน  

อัลกุรอาน อุละมาอไดใหความหมายท่ีหลากหลายแตกตางกันดังนี้ (al-Qurṭubiy, 1988 : 2/58 , al-

Raghib, 2009 : 855-856)  

  1. อัลวัจญฮฺหมายถึง ษฺาต เชนในอายะฮฺ  وَجْهَهُ  إِلاَّ  هَالِكٌ  شَيْءٍ  كُلُّ    
  2. อัลวัจญฮฺ หมายถึง การผินไปสูอัลลอฮฺ  ในการประกอบอิบาดะฮฺตอพระองค 

เชนในอายะฮฺ  اللهِ  وَجْهُ  فَـثَمَّ  تُـوَلُّوا فأَيَْـنَمَا   
  3. อัลวัจญฮฺในอายะฮฺเปนถอยคําท่ีเพ่ิมข้ึนมาในประโยค“ ةٌ دَ ائِ زَ  :   ةٌ لَّ صِ  ”ซ่ึงในอายะฮฺ

หมายถึง “ وَ هُ  لاَّ إِ  كٌ الِ هَ  ئٍ يْ شَ  لُّ كُ  ” ทุกสิ่งยอมพินาศนอกจากพระองค  

  4. อัลวัจญฮฺ หมายถึง ทุก ๆ การกระทําของบาวนั้นจะสูญสลายและเปนโมฆะ 

นอกจากสิ่งท่ีกระทําเพ่ือพระพักตรของอัลลอฮฺ  เทานั้น เชน  وَجْهَهُ  إِلاَّ  هَالِكٌ  شَيْءٍ  كُلُّ   
  5. อัลวัจญฮฺ หมายถึง การตั้งเจตนา การมุงหมาย  

  6. อัลวัจญฮฺ หมายถึง กิบละฮฺ ชุมทิศท่ีผินไปขณะทําอิบาดะฮฺ“ ثَمَّ  اللهِ   وَجْهُ   فـَ ” 

หมายถึง “ الله ةُ لَ ب ـْقِ  ” ชุมทิศของอัลลอฮฺ  

                                                 
1
 ดูใน al-Baghawiy, 1989 : 2/26 , Ibn ‘Aṭiyah, n.d : 289-290 , al-Qurṭubiy, 1988 : 4/38 , 6/242 , และ 

Abu Sa‘ud, n.d : 2/23. 
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  7. อัลวัจญฮฺใน“ الله وَجْهُ  فَـثَمَّ  ”หมายถึง“ ابهُ وَ ث ـَوَ  الله اضَ رِ  ”ความพอพระทัยของอัลลอฮฺ 

 และการตอบแทนของพระองค เชนในอายะฮฺ  الله وَجْهَ  يرُيِدُونَ    
      อัลกุรมานีย P73F

1
P ไดกลาวไวเชนกันวา ความหมายของอัลวัจญฮฺในหลาย ๆ อายะฮฺและ

ในหลาย ๆ ฮะดีษหมายถึงษฺาต หรือการมีอยูของอัลลอฮฺ  หรือเปนถอยคําท่ีเพ่ิมข้ึน หรือหมายถึง

พระพักตรท่ีแตกตางจากใบหนาท่ัว ๆ ไป ซ่ึงเปนไปไมไดท่ีจะจินตนาการพระพักตรของพระองค

เหมือนกับใบหนาท่ีเปนอวัยวะท่ัวไป (Ibn Ḥajar, 1989 : 13/479) 

 อัลบุคอรีย (al-Bukhariy, n.d : 1026, Ibn Ḥajar, 1989 : 8/648) ใหความหมาย

อัลวัจญฮฺในสูเราะฮฺอัลเกาะศอศ หมายถึง อํานาจของอัลลอฮฺ  “ هُ كُ مُلْ  إِلاَّ  يُّ أَ  وَجْهَهُ  إِلاَّ  ”  

 จากความหมายของอัลวัจญฮฺขางตนเปนความหมายเพียงบางสวนเทานั้น จะเห็นได

วาอุละมาอไดใหความหมายท่ีหลากหลาย ซ่ึงสรุปไดเปนสองแนวคิดคือ 1) ใหความหมายไปตาม

ถอยคําท่ีปรากฏ ดังนั้นอัลวัจญฮฺจึงหมายถึงพระพักตร และ2) ใหความหมายแตกตางไปจากถอยคําท่ี

ปรากฏโดยใชแนวทางการใหความหมายเทียบเคียง ซ่ึงอุละมาอไดใหความหมายท่ีแตกตางกันออกไป 

ท้ังนี้ข้ึนอยูกับแนวคิดของอุละมาอแตละคน และข้ึนอยูกับบริบทแวดลอมของในแตละอายะและแตละ

ฮะดีษ 

 

 ข. หลักฐานยืนยันจากอัลกุรอานและฮะดีษ 

 หลักฐานจากอัลกุรอาน 

 อัลวัจญฮฺ ท่ีมีความหมายเก่ียวของกับอัลลอฮฺ  ถูกกลาวในคัมภีรอัลกุรอาน 11 

ครั้ง ใน 9 สูเราะฮฺ  
กลาวพรอมกับลัฟซุลญะลาละฮฺ “5 ”وجه الله ครั้ง ในสูเราะฮฺอัลบะเกาะเราะฮฺ 2 

ครั้ง อัรรูม 2 ครั้ง และสูเราะฮฺอัลอินสาน 1 ครั้ง 
กลาวพรอมกับคําวา “3 ”رب ครั้ง คือ “ ربكوجه  ” “ ربهوجه  ” “ مهبوجه  ” ใน 

สูเราะฮฺอัรเราะอฺ 1 ครั้ง สูเราะฮฺอัรเราะฮฺมาน 1 ครั้ง และสูเราะฮฺอัลลัยลฺ 1 ครั้ง ตามลําดับ 

กลาวพรอมกับสรรพนาม “3 ”وجهه ครั้ง ในสูเราะฮฺอัลอันอาม อัลกะฮฺฟ และ 

สูเราะฮฺอัลเกาะศอศ ตามลําดับ 

  อัลวัจญฮฺ ถูกกลาวยืนยันในคัมภีรอัลกุรอาน ดังนี้ 

اللهِ  وَجْهُ  فَـثَمَّ  تُـوَلُّوا فأَيَْـنَمَا 
                                                 
1 มุฮัมมัด บิน ยูสุฟ บิน อะลีย ชัมสุดดีน อัลกุรมานีย ผูประพันธหนังสือ “ يارِ خَ بُ الْ  حِ رْ  شَ ي فيِ ارِ الدرَ  بُ اكِ وَ كَ لْ اَ  ” เปน

หนังสือท่ีอรรถาธิบายเศาะหี้หฺอัลบุคอรีย เกิดในปฮิจญเราะฮฺศักราชท่ี 717 และเสียชีวิตปฮิจญเราะฮฺศักราชท่ี 786 
(Ṣ̣iddiq, n.d. : 3/59) 
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“ดังนั้นพวกเจาจะผินไปทางไหน ท่ีนั่นแหละคือพระพักตรของอัลลอฮฺ” 

(สูเราะฮฺอัลบะเกาะเราะฮฺ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 115) 

 َهَبِِّمْ  وَجْهِ  ابتِْغَاءَ  صَبـَرُوا وَالَّذِين  
“และบรรดาผูอดทนโดยหวังพระพักตร (ความโปรดปราน) ของพระเจา 

ของพวกเขา” 

(สูเราะฮฺอัรเราะดฺ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 22) 
 ُّوَجْهَهُ  إِلاَّ  هَالِكٌ  شَيْءٍ  كُل  

“ทุกสิ่งยอมพินาศนอกจากพระพักตรของพระองค” 

(สูเราะฮฺอัลเกาะศอศ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 88) 

وَالإِْكْراَمِ  الجَْلاَلِ  ذُو رَبِّكَ  وَجْهُ  وَيَـبـْقَى  
“และพระพักตรของพระเจาของเจาผูทรงยิ่งใหญ ผูทรงโปรดปรานเทานั้น 

ท่ีจะยังคงเหลืออยู” 

(สูเราะฮฺอัรเราะฮมาน อายะฮฺท่ี 27) 

 َّالأَْعْلَى رَبهِِّ  وَجْهِ  ابتِْغَاءَ  إِلا  
“นอกจากวาเพ่ือแสวงพระพักตรความโปรดปรานจากของพระเจาของเขา 

ผูทรงสูงสงเทานั้น” 

(สูเราะฮฺอัลลัยลฺ อายะฮฺท่ี 20) 

  บรรดาอายะฮฺขางตนเปนเพียงบางอายะฮฺท่ีอัลลอฮฺ  ทรงกลาวยืนยันดวย

พระองคเองวาพระองคนั้นทรงมีพระพักตร 

 

  หลักฐานจากฮะดีษ  

رِِباَج ِنْب  لها ِدْبَعلَِّ ، قاَلَ : لَمَّا نَـزلََتْ هَذِهِ الآيةَُ   قُلْ هُوَ الْقَادِرُ عَلَى ْن 
بًااَذَع ْمُكْيَلَع َثَعْـبَـي ْنَ مِنْ فَـوْقِكُمْ      : َِّلها ُلوُسَر َلال   ،))أعَُوذُ بِوَجْهِكَ ((قَ

 ْأوَْ مِنْ تحَْتِ أرَْجُلِكُم  : َبِوَجْهِكَ  أعَُوذُ ((فَـقَال((  أوَْ يَـلْبِسَكُمْ شِيـَعًا 
أ ْمُكَضْعَـب َقيِذُيَبَْسَ بَـعْضٍ  74F

 ))هَذَا أهَْوَنُ ، وَهَذَا أيَْسَرُ ((قاَلَ :  1
 )7406 ،7313 ،4628:  ت.د ، البخاري أخرجه(

  ญาบิร บิน อับดุลลอฮฺ  เลาวา เม่ืออายะฮฺนี้ไดถูกประทานลงมา “จงกลาวเถิด

มุฮัมมัด พระองคคือผูทรงสามารถท่ีจะสงการลงโทษมายังพวกทานจากเบื้องบนของพวกทาน” ทาน

                                                 
1
 สูเราะฮฺอัลอันอาม บางสวนของอายะฮฺท่ี 65 
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เราะสูลุลลอฮฺจึงขอดุอาอวา “ขาพระองคขอความคุมครองดวยกับพระพักตรของพระองคทาน” 

“หรือจากใตเทาของพวกทาน” ทานเราะสูลุลลอฮฺไดขอดุอาออีกวา “ขาพระองคขอความคุมครอง

ดวยกับพระพักตรของพระองค หรือใหพวกทานปนเปกันโดยมีหลายพวก และใหบางสวนของพวก

ทานลิ้มรสซ่ึงการรุกรานของอีกบางสวน” ทานเราะสูลุลลอฮฺจึงกลาววา สิ่งนี้เปนสิ่งท่ีสะดวก และเปน

สิ่งท่ีงายดายยิ่ง   

(บันทึกโดย al-Bukhariy, n.d. : 4628 , 7313 , 7406) 

  และฮะดีษท่ีบันทึกโดยอัลบุคอรียในหนังสือเศาะหี้หฺ บทท่ีวาดวย “ผูท่ีวาจางลูกจาง

และลูกจางไดท้ิงคาจางของเขาไวและผูวาจางไดนําคาจางนั้นไปลงทุนจนเพ่ิมพูนข้ึน” จากการขอ     

ดุอาอของชายสามคนท่ีเขาไปพักคางคืนในถํ้าและมีหินกอนใหญหลนมาปดหนาถํ้าจนไมสามารถ

ออกไปได จากนั้นชายท้ังสามคนไดกลาวถึงคุณความดีท่ีเคยกระทํามาในอดีตซ่ึงถือวาดีท่ีสุดในชีวิต

ของพวกเขา เพ่ือนํามาวิงวอนขอความชวยเหลือจากอัลลอฮฺ  โดยขอพรจากพระองควา  

 ))فِيهِ  نحَْنُ  مَا عَنَّا فاَفـْرجُْ  وَجْهِكَ  ابتِْغَاءَ  فَـعَلْتُ  كُنْتُ  إِنْ  اللَّهُمَّ ((

 )2743 : 1999ومسلم،  2722:  د.تأخرجه البخاري، (
“ขาแดพระองคอัลลอฮฺ  ถาหากสิ่งท่ีขาพระองคไดทําไวนั้น เปนการ 

กระทําดวยความบริสุทธิ์ใจเพ่ือแสวงหาพระพักตรของพระองค ขอพระองค 

ทรงโปรดใหเราพนจากวิกฤติท่ีเราประสพนี้ดวยเทอด” 

(บันทึกโดย al- Bukhariy, n.d. : 2272 , Muslim, 1999 : 2743) 

   

 ค. อุละมาอสะลัฟกับอัลวัจญฮฺของอัลลอฮฺ  

 พ้ืนฐานแนวคิดของสะลัฟคือยืนยันคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  ตามถอยคําท่ี

พระองคไดทรงยืนยันดวยพระองคเองตามท่ีปรากฏในคัมภีรอัลกุรอานและฮะดีษเศาะหี้หฺ ดังนั้น

สะลัฟจึงยืนยันวา “อัลวัจญฮฺ” หรือพระพักตรคือคุณลักษณะษฺาตของอัลลอฮฺ  จริง ๆ มิใชถอยคํา

ท่ีหมายถึงการอุปมา อุปมัยแตอยางใด  

 อะหฺมัด บิน หันบัล ยืนยันวาอัลลอฮฺ  ทรงมีพระพักตร แตมิใชพระพักตรท่ีมี

รูปลักษณะท่ีสามารถจินตนาการได และมิใชรูปรางท่ีสามารถนึกคิดหรือมโนภาพข้ึนได หากแตเปน

พระพักตรท่ีเปนคุณลักษณะของพระองค ดังท่ีพระองคตรัสวา  

 ُّوَجْهَهُ  إِلاَّ  هَالِكٌ  شَيْءٍ  كُل 
“ทุกสิ่งยอมพินาศนอกจากพระพักตรของพระองค” 

(สูเราะฮฺอัลเกาะศอศ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 88) 

 ผูใดเปลี่ยนแปลงความหมายพระพักตรไปเปนสิ่งอ่ืน ผูนั้นไดออกจากศาสนาของ

พระองคไปแลว และอะหฺมัดยังยืนยันอีกวา พระพักตรท่ีถูกกลาวในอายะฮฺนั้นคือพระพักตรจริง ๆ 



285 
 

  

ของพระองค มิไดมีความหมายในเชิงอุปมา อุปมัยแตอยางใด และพระพักตรของพระองคนั้นจะคงอยู

ตลอดกาลไมสูญสลาย เปนคุณลักษณะท่ีไมดับสลาย ผูใดใหความหมายพระพักตรวาหมายถึงษฺาตและ

ตัวตนของพระองค แนนอนเขาไดออกจากแนวทางท่ีถูกตองแลว และผูใดเปลี่ยนแปลงความหมาย

พระพักตรไปเปนอยางหนึ่งอยางใด เขากลายเปนผูปฏิเสธไปแลวเชนกัน สําหรับความหมายของพระ

พักตรนั้น มิไดหมายถึงรางกาย รูปราง และมิใชรูปท่ีถูกวาดข้ึน ผูใดมีแนวคิดเชนนั้น แนนอนเขาเปนผู

อุตริทางความคิด (Abd al-Waḥid al-Tamimiy, 2001 : 17)  

 อิบนุ บัฏฏอล 1 ไดยืนยันพระพักตรของอัลลอฮฺ  วา ในอายะฮฺและฮะดีษท่ี

กลาวถึงพระพักตรเปนหลักฐานยืนยันวาพระองคอัลลอฮฺ  นั้นทรงมีพระพักตรซ่ึงมันคือคุณลักษณะ

ษฺาตของพระองค แตมิใชใบหนาท่ีเปนอวัยวะท่ีเราไดพบเห็นจากบรรดาสิ่งถูกสรางท่ัวไป (Ibn Ḥajar, 

1989 : 13/479)  

 อิบนุ คุซัยมะฮฺ(Ibn Khuzaymah, 1988 : 25) และอิบนุ ตัยมียะฮฺ(Ibn Taymiyah, 

1991 : 5/74) ไดกลาวถึงพระพักตรวา พระองคอัลลอฮฺ  ทรงยืนยันดวยพระองคเองวาพระองคนั้น

ทรงมีพระพักตร และใหคุณลักษณะวาเปนพระพักตรของผูทรงยิ่งใหญและทรงโปรดปรานยิ่ง และ

ยืนยันวาพระพักตรของพระองคนั้นจะคงอยูเปนนิรันดรปราศจากการสูญสลาย 

 เชนเดียวกับท่ีอัลบุคอรียไดบันทึกอายะฮฺ  وَجْهَهُ   إِلاَّ   هَالِكٌ   شَيْءٍ   كُلُّ   ไวในบท

หนึ่งของหนังสือเศาะหี้หฺ บงบอกไดวาอัลบุคอรียตองการยืนยันวาอัลวัจญนั้นเปนคุณลักษณะหนึ่งของ 

อัลลอฮฺ  (al-Bukhariy, n.d : 1555) 

 สําหรับอิบนุ กะษีร (Ibn Kathir, 1999 : 6/261-262) ไดใหความหมายของอัลวัจญ

ในอายะฮฺ  قَى ـَبـْ كْرَامِ   الجَْلاَلِ   ذُو  رَبِّكَ   وَجْهُ   وَي وَالإِْ  เปนการนําอัลวัจญฮฺมากลาวแทนษฺาต ซ่ึง

ความหมายท่ีตองการคือษฺาตของอัลลอฮฺ  แตอยางไรก็ตามผูวิจัยเห็นวาแมวาอิบนุ กะษีรจะให

ความหมายอัลวัจญวาหมายถึงษฺาต แตก็มิไดหมายความวาอิบนุ กะษีร ปฏิเสธวาอัลวัจญฮฺมิใช

คุณลักษณะของอัลลอฮฺ  แตอยางใด  

 

 ง. อุละมาอเคาะลัฟกับอัลวัจญฮฺของอัลลอฮฺ  

 พ้ืนฐานแนวคิดของเคาะลัฟคือปฏิเสธคุณลักษณะษฺาตในบางคุณลักษณะ เนื่องจาก

ไมตองการท่ีจะใหคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  เหมือนหรือคลายคลึงกับสิ่งท่ีเกิดข้ึนใหม ดังนั้นเคาะลัฟ

จึงอรรถาธิบายอายะฮฺคุณลักษณะษฺาตโดยการใหความหมายเทียบเคียง สําหรับอุละมาอท่ีถือวาเปน 

อุละมาอท่ีมีแนวคิดสอดคลองกับแนวคิดของเคาะลัฟ อัลอะชาอีเราะฮฺ ดังนี้ 
                                                 
1
 อบู อัลฮะสัน อะลีย บิน เคาะลัฟ บิน บัฏฏอล อัลบักรีย อัลกุรฏบีย แนวทางดานนิติศาสตรจัดอยูในกลุมของ     

อัลมาลิกียะฮฺ เปนผูอรรถาธิบายเศาะหี้หฺอัลบุคอรีย เสียชีวิตในปฮิจญเราะฮฺศักราชท่ี 449 (al-Dhahabiy, 1985 : 

18/47) 
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 อัลบัยฮะกียไดกลาวถึงความหมายของอัลวัจญฮฺท่ีถูกกลาวซํ้าในอายะฮฺและฮะดีษ

เศาะหี้หฺวาหมายถึงคุณลักษณะษฺาต แตในบางอายะฮฺใหความหมายวาเพ่ือ สําหรับ เชนในอายะฮฺ 

 َِّلها ِهْجَوِل ْمل   และในบางอายะฮฺหมายถึง ความปติ ความพอพระทัย เชนในอายะฮฺكُُمِعْطُن اََّنم

 ِترُيِدُونَ وَجْهَ الله แตอยางไรก็ตาม อัลวัจญฮฺในอายะฮฺและฮะดีษนั้นมิไดหมายถึงอวัยวะของรางกาย 

(Ibn Ḥajar, 1989 : 13/479) อัลบัยฮะกียแมวาจะมีแนวคิดและความเชื่อไปในแนวทางเดียวกับ 

อัลอะชาอีเราะฮฺ แตอัลบัยฮะกียก็มีแนวทางท่ีชัดเจนในดานหลักศรัทธา โดยจะใหน้ําหนักกับตัวบท

หลักฐานท่ีมาจากอัลกุรอานและฮะดีษ แตก็มิไดละท้ิงหลักฐานทางสติปญญา โดยจะใชหลักฐาน

เหตุผลทางสติปญญาเพ่ือสนับสนุนหลักฐานตัวบท ดังนั้นจึงเห็นไดวาอัลบัยฮะกียยืนยันในอัลวัจญฮฺวา

เปนคุณลักษณะษฺาต แตอัลวัจญฮฺนั้นมิไดหมายถึงอวัยวะของรางกาย   

 อิบนุ อะฏียะฮฺ (Ibn ‘Aṭiyah, n.d. : 126) ไดกลาวถึงความหมายของอัลวัจญฮฺใน 

“ الله هُ جْ وَ   مَّ ثَ ف ـَ ” วาผูคนมีความเห็นท่ีแตกตางกันในการใหความหมายเทียบเคียงซ่ึงถือวาเปนสํานวน

อุปมา อุปมัยของถอยคําอาหรับ สําหรับความหมายของอัลวัจญฮฺนั้น คือทิศท่ีเราผินไปยังมันในขณะ

ทําอิบาดะฮฺซ่ึงก็คือชุมทิศ และเปนไปไดวาความหมายของอัลวัจญฮฺหมายถึงเกียรติยศ ความสูงสง

ดังนั้นจึงหมายถึง“ الله لُ لاَ جَ  مَّ ثَ ف ـَ ” ท่ีนั่นคือความสูงสงของอัลลอฮฺ  

 สําหรับอิบนุ เญาซีย P76F

1
P (Ibn al-Jawziy, 2002 : 84) เปนอุละมาออีกคนหนึ่งท่ีมีแนว

ทางการอรรถาธิบายอายะฮฺคุณลักษณะอัลวัจญฮฺดวยการใหความหมายเทียบเคียง โดยอิบนุ เญาซีย

ไดพูดถึงความหมายอัลวัจญฮฺใน “ الله هُ جْ وَ  مَّ ثَ ف ـَ ” วามีสองทัศนะ คือ 

 ทัศนะแรก ใหความหมายวา ท่ีนั่นคืออัลลอฮฺ  หมายถึงความรูของพระองคนั้นอยู

พรอมกับพวกทาน ไมวาพวกทานจะอยู ณ ท่ีใด 

 ทัศนะท่ีสอง ใหความหมายวา ท่ีนั่นคือชุมทิศของอัลลอฮฺ   

 และอิบนุ เญาซีย ไดอรรถาธิบายอัลวัจญฮฺในอายะฮฺ  وَجْهَهُ  إِلاَّ  هَالِكٌ  شَيْءٍ  كُلُّ   
วามีสองทัศนะเชนกันคือ (Ibn al-Jawziy, 2002 : 1075) 

 ทัศนะแรก หมายถึง ทุกสิ่งยอมสูญสลายนอกจากสิ่งท่ีกระทําเพ่ือพระพักตรของ

พระองค  

 ทัศนะท่ีสอง หมายถึง ทุกสิ่งยอมสูญสลายนอกจากพระองค  

                                                 
1
 อบู อัลฟรญ อับดุรเราะฮมาน บิน อบี อัลฮะสัน บิน อะลีย อัลเญาซีย อัตตัยมีย อัลบัฆดาดีย นักนิติศาสตรอิสลาม

แนวทางอัลฮันบะลีย นักอรรถาธิบายคัมภอัลกุรอาน นักวรรณคดี มีผลงานดานการประพันธศาสตรดานคัมภีร     

อัลกุรอาน ความรูเก่ียวกับอัลกุรอาน ฮะดีษ วรรณคดีและศาสตรอ่ืน ๆ ท้ังท่ีเปนหนังสือและตํารามากถึง 194 

ผลงาน เกิดท่ีนครแบกแดดประมาณปฮิจญเราะฮฺศักราชท่ี 512 และเสียชีวิตในปฮิจญเราะฮฺศักราชท่ี 597 (Ibn 

Jawziy, 2002 : 19) 
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 สําหรับอัชเชากานียนั้น ปฏิเสธความหมายคุณลักษณะอัลวัจญฮฺตามถอยคําท่ี

ปรากฏและไดเลือกแนวทางในการใหความหมายเทียบเคียง โดยใหความหมาย “ وَجْهَه  إِلاَّ  ” วา

หมายถึงนอกจากษฺาตของพระองค (al-Shawkaniy, 1993 : 4/264) และ“ الله هُ جْ وَ   مَّ ثَ ف ـَ ” หมายถึง  

ชุมทิศของอัลลอฮฺ  ไมวาสถานท่ีใดซ่ึงผินหนาไปท้ังทิศตะวันออกและตะวันตก (al-Shawkaniy, 

1993 : 1/196) P77F

1 

 

4.2.8.3  ศิฟะฮฺ อัลยัด 

 ก. ความหมาย 

 อัลยัด ( دُ يَ لْ اَ  ) คือพระหัตถเปนคุณลักษณะษฺาตของอัลลอฮฺ  (al-Baghawiy, 1989 

: 3/76) ความหมายของอัลยัดในทางภาษามีมากกวา 25 ความหมายท้ังความหมายท่ีเปนจริงและ

ความหมายเชิงเปรียบเปรย อุปมาอุปไมย (al-Raghib, 2009 : 889-890, Ibn Ḥajar, 1989 : 

13/485) ผูวิจัยไดนําความหมายมากลาวเพียงสังเขป P78F

2
P ดังนี้ 

 1. อวัยวะ “ ةُ حَ ارِ لجَْ اَ  ” 

 2. พลัง “ ةُ وَّ قُ لْ اَ  ”   

 3. อํานาจ “ كُ لْ مُ لْ اَ  ” 

 4. สัญญา “ دُ هْ عَ لْ اَ  ” 

 5. การยอมจํานนและการปฏิบัติตาม “ ادُ يَ قِ نْ الاِ وَ  مُ لاَ سْ تِ سْ الاِ  ” 

 6. ความโปรดปราน “ ةُ مَ عْ نِ لْ اَ  ” 

7. ความต่ําตอย “ لُّ ذِّ لاَ  ” 

8. ผูปกครอง อานุภาพ “ انُ طَ لْ سُّ لاَ  ” 

 9. การภักดี การเชื่อฟง “ ةُ اعَ لطَّ اَ  ” 

 10. เสนทาง “ قُ يْ رِ طَّ لاَ  ” 

11. การกระจาย การแยก “ قُ رُّ فَ تـَّ لاَ  ” 

 12. การรักษาคุมครอง “ ظُ فْ لحِْ اَ  ” 

 13. ระยะเวลา ชั่วขณะ “ ةُ دَّ مُ لْ اَ  ” 
 14. การเริ่มตน “ اءُ دَ تِ بْ لاِْ اَ  ” 

                                                 
1 ดูใน al-Tha‘labiy, 2002 : 1/263. 
2 ดูใน al-Bayhaqiy, n.d : 302 , al-Qurṭubiy, 1988 : 15/148. 
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 15. การวิจารณ “ دُ قْ ن ـَلْ اَ  ” 

 16. กรรมสิทธิ์ “ كُ لْ مِ لْ اَ  ” 

 จากความหมายของอัลยัดท่ีผูวิจัยไดนํามากลาวไวเปนเพียงบางความหมาย โดยสวน

ใหญเปนความหมายในเชิงเปรียบเปรย อุปมาอุปไมย และหลาย ๆ คํามีความหมายใกลเคียงกัน 

    

 ข. หลักฐานยืนยันจากอัลกุรอานและฮะดีษ 

 หลักฐานจากอัลกุรอาน 

หลักฐานยืนยันคุณลักษณะพระหัตถของอัลลอฮฺ  จากอัลกุรอานซ่ึงปรากฏในรูป 

คําบงบอกดวยพระหัตถเดียว สองพระหัตถ หลายพระหัตถ และพระหัตถขวาดังนี้  

 ْللَِّ  بيَِدِ  الْفَضْلَ  إِنَّ  قُل 
“จงกลาวเถิดวา แทจริงความโปรดปรานนั้นอยู ณ พระหัตถของอัลลอฮฺ” 

(สูเราะฮฺอาละอิมรอน สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 73) 

 َُأيَْدِيهِمْ  فَـوْقَ  للَِّ  يد 
“พระหัตถของอัลลอฮฺทรงอยูเหนือมือของพวกเขา” 

(สูเราะฮฺอัลฟตหฺ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 10) 

 ْمَبْسُوطتََانِ  يدََاهُ  بَل 
“หามิได พระหัตถท้ังสองของพระองคถูกแบออก” 

(สูเราะฮฺอัลมาอิดะฮฺ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 64) 

بيَِدَيَّ  خَلَقْتُ  لِمَا تَسْجُدَ  أَن مَنـَعَكَ  مَا 
“อะไรเลาท่ีขัดขวางเจามิใหเจาสุูดตอสิ่งท่ีขาไดสรางดวยมือท้ังสองของขา” 

(สูเราะฮฺศอด สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 75) 

 َّ�ََّا لهَمُ خَلَقْنَا أ  أيَْدِينَا عَمِلَتْ  ممِّ
“เราไดสรางปศุสัตวข้ึนมาเพ่ือพวกเขาจากสิ่งท่ีมือของเราไดทําข้ึน” 

(สูเราะฮฺยาซีน สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 71) 
 ُيعًا وَالأَْرْض تٌ  وَالسَّمَاوَاتُ  الْقِيَامَةِ  يَـوْمَ  قَـبْضَتُهُ  جمَِ  بيَِمِينِهِ  مَطْوِ�َّ

“และแผนดินนี้ท้ังหมดเปนเพียงกําพระหัตถหนึ่งของพระองคในวันกิยามะฮฺ 

และชั้นฟาท้ังหลายจะมวนกลิ้งดวยพระหัตถขวาของพระองค” 

(สูเราะฮฺอัซฺซุมัร สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 67) 
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 หลักฐานจากฮะดีษ 

ُ الأَرْضَ يَـوْمَ القِيَامَةِ، وَيَطْوِي السَّمَاءَ بيَِمِينِهِ، (( لها ُضِبْقَلَّ  
 ))كُ أيَْنَ مُلُوكُ الأَرْضِ لِ مَ ثمَُّ يَـقُولُ : أََ� الْ 

 )2787 : 1999 ومسلم،7483 , 4812 , :  أخرجه البخاري، د.ت(
“ในวันกิยามะฮฺ อัลลอฮฺ  จะทรงกําผืนแผนดินไวในพระหัตถของพระองค 

และจะทรงพับชั้นฟาดวยพระหัตถขวาของพระองค จากนั้นพระองคจะ 

ดํารัสวาเราคือกษัตริยผูทรงอํานาจ แลวกษัตริยท้ังหลายในโลกอยูท่ีไหน” 

(บันทึกโดย al-Bukhariy, n.d. : 7483 , 4812 , Muslim, 1999 : 2787) 

 سَحَّاءُ اللَّيْلَ وَالنـَّهَارَ ، وَقاَلَ : أرَأَيَْـتُمْ ، لها ُدلَِّ مَلأَْى لا يغَِيضُهَا نَـفَقَةٌ ((
  ))مَا فيِ يَدِهِ  غِضْ فإَِنَّهُ لمَْ يَ ، مَا أنَْـفَقَ مُنْذُ خَلَقَ السَّمَوَاتِ وَالأَرْضَ 

 )7411أخرجه البخاري، د.ت : (
“พระหัตถของอัลลอฮฺ  นั้นเต็มเปยม การแจกจายออกไปมิไดทําให 

เหือดแหงมันไหลรินท้ังกลางคืนและกลางวันอยางตอเนื่อง และทานนบี 

ก็กลาววา พวกทานเห็นหรือไมวาสิ่งท่ีพระองคไดทรงแจกจายออกไป 

ตั้งแตท่ีพระองคทรงสรางบรรดาชั้นฟาและแผนดิน แนนอนสิ่งท่ีอยูใน 

พระหัตถของพระองคนั้นมันมิไดเหือดแหง” 

(บันทึกโดย al-Bukhariy, n.d. : 7411 , 4684) 

 

 ค. อุละมาอสะลัฟกับอัลยัดของอัลลอฮฺ  

   อัลยัด คือพระหัตถ เปนคุณลักษณะษฺาตของอัลลอฮฺ  (al-Baghawiy, 1989 : 

3/76) ท่ีอุละมาอตางใหความสนใจในการศึกษาคนควาซ่ึงอุละมาอสะลัฟไดกลาวถึงพระหัตถ

ของอัลลอฮฺ  ท่ีถูกระบุในคัมภีรอัลกุรอานไวดังนี้  

  อิบนุ คุซัยมะฮฺ (Ibn Khuzaymah, 1988 : 118) ยืนยันวาอัลยัดเปนคุณลักษณะ

หนึ่งของอัลลอฮฺ  และยืนยันวาพระองคทรงมีสองพระหัตถ  

เชนเดียวกับท่ีอัลลาละกาอีย (al-Lalaka’iy, n.d : 3/340) ไดประพันธหนังสือ 

ชัรหฺอุซูล อิติกอดอะฮฺลุสสุนนะฮฺ วัลญะมาอะฮฺ ในหนังสือดังกลาวไดกลาวถึงบทท่ีวาดวย สิ่งท่ีคัมภีร    

อัลกุรอานและสุนนะฮฺของเราะสูลุลลอฮฺ  ไดบงบอกไววาพระองคทรงมีพระพักตร ทรงมีสองพระ

เนตร และทรงมีสองพระหัตถ ดังนั้นจึงเปนการยืนยันไดวาอัลลาละกาอียนั้นยืนยันวาพระองคอัลลอฮฺ 

 ทรงมีสองพระหัตถ ทรงมีสองพระเนตร และทรงมีพระพักตร  
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  สําหรับแนวคิดของสะลัฟและกลุมอัลฮะนาบีละฮฺ ยืนยันในคุณลักษณะท้ังสองวา

เปนคุณลักษณะดานษฺาตท่ีถูกเรียกวา “ نيْ دَ يَ لْ اَ  ” จากอายะฮฺ  بِيَدَيَّ   خَلَقْتُ   لِمَا  ซ่ึงใหความหมาย

มากกวาความโปรดปรานและอํานาจ โดยใหเหตุผลวาอัลลอฮฺ  ทรงยืนยันในคุณความดีของนบี

อาดัม  และเปนการใหเกียรติตอนบีอาดัมซ่ึงเปนเรื่องเฉพาะสําหรับอัลลอฮฺ  ท่ีดํารัสถึงนบี

อาดัม  แตอิบลีสไมไดรับการยืนยันและยกยองจากอัลลอฮฺ  เหมือนกับนบีอาดัม โดยท่ี

พระองคไดทรงยืนยันวาพระองคทรงสรางนบีอาดัม  ดวยสองพระหัตถของพระองค ดังนั้นจึง

สมควรและจําเปนอยางยิ่งท่ีจะตองยืนยันวาพระองคทรงมีสองพระหัตถท่ีมีคุณลักษณะและคุณสมบัติ

ท่ีเหมาะสมคูควรกับความบริสุทธิ์และความยิ่งใหญของพระองค และสองพระหัตถของพระองคนั้น

มิไดหมายความวาเปนอวัยวะหรือสวนประกอบของรางกายท่ีมีลักษณะ ขนาดและรายละเอียดของ

ลักษณะแตอยางใด (Mar‘iy, 1985 : 150) เนื่องจากคุณลักษณะของพระองคนั้นสูงสงยิ่งกวาท่ีจะ

จินตนาการได  

อิบนุ บัฏฏอล กลาวถึงอายะฮฺ  بيَِدَيَّ  خَلَقْتُ  لِمَا  คืออายะฮฺท่ียืนยันถึงสองพระ 

หัตถของอัลลอฮฺ  ซ่ึงท้ังสองพระหัตถนั้นคือสองคุณลักษณะจากบรรดาคุณลักษณะษฺาตของ

พระองค แตมิใชสองพระหัตถท่ีเปนอวัยวะ (Ibn Ḥajar, 1989 : 13/485)  

  เชนเดียวกับท่ีอัลบะเฆาะวีย (al-Baghawiy, 1989 : 3/76-77) ไดกลาวถึงอัลยัดวา

หมายถึงพระหัตถของอัลลอฮฺ  คือคุณลักษณะหนึ่งของพระองค เชนเดียวกับอัสสัมอ อัลบะศอร 

และอัลวัจญ อัลลอฮฺ  นั้นทรงรูดีถึงบรรดาคุณลักษณะของพระองค  

การท่ีอัลลอฮฺ  ดํารัสถึงพระหัตถในรูปของทวิพจน “ ُيدََاه” และ “ يَدَيَّ بِ  ” หาก 

หมายถึงความเดชานุภาพ ก็จะหมายถึงวาพระองคทรงมีสองความเดชานุภาพ สองอํานาจ สองความ

โปรดปราน จึงเปนการเทียบเคียงหรือการตีความในความหมายท่ีไมถูกตองเนื่องจากพระองคทรงมี

คุณลักษณะ “ ةُ رَ دْ قُ لْ اَ  ” เพียงคุณลักษณะเดียว (Mar‘iy, 1985 : 150) ดังนั้นการท่ีพระองคดํารัสดวย

ถอยคําในรูปของทวิพจน “ يَدَيَّ بِ  ” ยอมเปนเหตุผลท่ียืนยันและเปนหลักฐานไดวามิไดหมายความถึง

ความเดชานุภาพ อํานาจหรือความโปรดปรานแตอยางใด แตเปนการยืนยันในสองคุณลักษณะดาน 

ษฺาตของพระองค (Mar‘iy, 1985 : 151) P79F

1 

 

 ง. อุละมาอเคาะลัฟกับอัลยัดของอัลลอฮฺ  

 แนวคิดของเคาะลัฟ อัลอะชาอีเราะฮฺ จะปฏิเสธคุณลักษณะษฺาตของอัลลอฮฺ  

บางคุณลักษณะ โดยเฉพาะอัลยัดซ่ึงเปนคุณลักษณะดานษฺาตคุณลักษณะหนึ่ง เนื่องจากการยอมรับ

และยืนยันวาพระองคทรงมีพระหัตถนั้น เปนการยืนยันและยอมรับวาษฺาตของพระองคมีองคประกอบ 

                                                 
1 ดูใน Abd al-Waḥid al-Tamimiy, 2001 : 23 , al-‘Uthaymin,1992 : 3/234 , al-‘Uthaymin, n.d : 247. 
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ซ่ึงประกอบข้ึนจากอวัยวะ ดังนั้นจึงเปนการยอมรับวาพระองคเปนสิ่งท่ีเกิดข้ึนใหม อัลอะชาอีเราะฮฺจึง

ใชแนวทางการใหความหมายเทียบเคียงหรือการตีความในความหมายถอยคําท่ีบงบอกถึงคุณลักษณะ

ษฺาต อัลอะชาอีเราะฮฺจึงกลาวถึงอัลยัดหรือพระหัตถวาเปนคุณลักษณะท่ีมีมาในบทบัญญัติ 

คุณลักษณะดังกลาวมีความหมายท่ีใกลเคียงกับคําวาอัลกุดเราะฮฺ (القدرة) หมายถึงอํานาจ เดชานุภาพ  

  สําหรับทัศนะของอัลอะชาอีเราะฮฺเองก็ยังมีความเห็นท่ีแตกตางกัน กลุมหนึ่งได

อรรถาธิบายจุดประสงคของ“ نيْ دَ يَ لْ اَ  ” ในอายะฮฺ  بيَِدَيَّ  خَلَقْتُ  لِمَا  วาหมายถึงสองความโปรดปราน 

ในขณะท่ีอัลอะชาอีเราะฮฺอีกกลุมหนึ่งใหความหมาย“ يْندَ يَ لْ اَ  ”วาหมายถึงอํานาจ เดชานุภาพ 

เนื่องจากวาอัลยัดมีความหมายในทางภาษาท่ีแสดงถึงอํานาจและเดชานุภาพ ซ่ึงการสรางและการทํา

ใหเกิดข้ึนนั้นมาจากอัลลอฮฺ  โดยท่ีมีความเก่ียวของและสัมพันธกับอํานาจและเดชานุภาพของ

พระองค มิไดเก่ียวของกับพระหัตถของพระองคแตอยางใด ดังนั้นสรรพสิ่งตาง ๆ ท่ีปรากฏข้ึนนั้นจึง

ปรากฏข้ึนดวยกับอํานาจและเดชานุภาพของพระองค โดยท่ีไมจําเปนจะตองมีพระหัตถ เครื่องมือหรือ

อุปกรณใด ๆ รวมกับอํานาจและเดชานุภาพของพระองคท่ีชวยทําใหสรรพสิ่งตาง ๆ ปรากฏข้ึน 

(Mar‘iy, 1985 : 149) นอกจากนี้อุละมาอเคาะลัฟ อัลอะชาอีเราะฮฺยังไดใหความหมายอัลยัดใน    

อายะฮฺขางตนท่ีแตกตางกันออกไป ซ่ึงจากความหมายท่ีอรรถาธิบายนั้นเปนไปในเชิงอุปมา อุปไมย 

โดยมีเปาหมายเดียวกันคือตองการใหอัลลอฮฺ  ทรงมีคุณลักษณะท่ีบริสุทธิ์แตกตางจากคุณลักษณะ

ของบรรดาสิ่งท่ีถูกบังเกิดข้ึนใหมท้ังปวง P80F

1 

  อัลบัยฮะกีย (al-Bayhaqiy, n.d : 298)  ไดกลาวไวในหนังสืออัลอัสมาอ วัศศิฟาต 

ในบทท่ีวาดวยสิ่งท่ียืนยันสองพระหัตถวาเปนสองคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  มิใชอวัยวะ โดย   

อัลบัยฮะกียไดนําเสนอตัวบทหลักฐานจากอัลกุรอานและฮะดีษ ซ่ึงสามารถสรุปไดวา อัลยัดท่ีอุละมาอ

ไดใหความหมายท่ีแตกตางกัน บางวาหมายถึงอํานาจ กรรมสิทธิ์  เดชานุภาพ ความโปรดปราน และ

หมายถึงอวัยวะ แตสําหรับอายะฮฺ  بِيَدَيَّ   خَلَقْتُ   لِمَا  ไมสามารถท่ีจะใหความหมายวาหมายถึง

อวัยวะได เนื่องจากพระองคนั้นทรงมีษฺาตท่ีมิไดประกอบข้ึนมาจากอวัยวะหรือสวนประกอบตาง ๆ 

และไมสามารถใหความหมายไดวาหมายถึงอํานาจ เดชานุภาพ หรือความโปรดปราน (al-Bayhaqiy, 

n.d : 302) 
  จากการท่ีอัลบัยฮะกียไดนําเสนอหลักฐานจากอัลกุรอานและฮะดีษเพ่ือยืนยันวา 

พระหัตถเปนคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  และหากกําหนดใหพระหัตถมีความหมายอ่ืนไปจาก

คุณลักษณะถือวาไมชอบดวยบทบัญญัติ เพราะเทากับวาปฏิเสธถอยคําท่ีถูกระบุไวในอายะฮฺ โดยท่ี

พระองคอัลลอฮฺ  ทรงตองการชี้ใหเห็นถึงสิ่งท่ีเปนเรื่องเฉพาะสําหรับนบีอาดัม  วาพระองคทรง

สรางเขามาดวยสองพระหัตถของพระองค ท้ังนี้เพ่ือตองการใหเกียรติตอนบีอาดัม  เชนเดียวกับ

                                                 
1
 ดูใน al-Raziy, 1990 : 26/201-202, al-Qurṭubiy, 1988 : 15/148. 
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คัมภีรอัตเตารอตท่ีพระองคทรงยืนยันวาพระองคทรงบันทึกมันดวยพระหัตถและทรงสรางสวนสวรรค

ฟรเดาสฺดวยพระหัตถของพระองค (’Aḥmad, 1985 : 247) ดังนั้น จึงเห็นไดวาอุละมาอ           

อัลอะชาอีเราะฮฺบางคนก็มิไดใหความหมายเทียบเคียงกับอัลยัดในทุกๆ อายะฮฺ เชน ในอายะฮฺขางตน 

 بِيَدَيَّ   خَلَقْتُ   لِمَا  ท่ีไมสามารถใหความหมายเปนอยางอ่ืนไดนอกจากตองยืนยันและยอมรับวา   

อัลยัดในอายะฮฺคือคุณลักษณะหนึ่งของอัลลอฮฺ   

  แตอยางไรก็ตาม คุณลักษณะดานษฺาตทุก ๆ คุณลักษณะของพระองคจะตองยืนยัน

ดวยคุณลักษณะท่ีเหมาะสมคูควรกับความยิ่งใหญและความเกรียงไกรของพระองค อีกท้ังตองศรัทธา

และเชื่อวาไมมีสิ่งหนึ่งสิ่งใดเสมอเหมือนหรือคลายคลึงกับคุณลักษณะของพระองคในทุก ๆ มิติ 

  

4.2.8.4  ศิฟะฮฺ อัลอัยนฺ 

อัลอัยนฺ ( ينُْ عَ لْ اَ  ) คือคุณลักษณะษฺาตท่ีอุละมาอตางใหความหมายท่ีแตกตางกัน 

ระหวางแนวคิดสะลัฟและเคาะลัฟในการอรรถาธิบายอายะฮฺคุณลักษณะอัลอัยนฺ ดังนี้ 

 ก. ความหมาย 

  อัลอัยนฺ คืออวัยวะของรางกาย  ِْبِا َْينَعْلاَلْعَين P81F

1
P “และตาดวยตา” (al-Raghib, 

2009 : 598) อัลอัยนฺถูกกลาวในคัมภีรอัลกุรอานมากถึง 19 ครั้ง ดวยถอยคําในรูปเอกพจนและ

พหูพจน สําหรับอัลอัยนฺท่ีหมายถึงคุณลักษณะ“بَِعْيُنِنَا” อุละมาอไดใหความหมายท่ีแตกตางกัน (al-

Raghib, 2009 : 598-599, al-Qurtụbiy, 1988 : 9/21) P82F

2
P ดังนี้ 

  1. ดวยการมองดูจากเรา “ انَّ ى مِ أرْ بمَِ  ” 

  2. ดวยการปกปกษรักษาของเรา “ انَ ظِ فْ بحِِ  ” 

  3. ดวยความรอบรูของเรา “ انَ مِ لْ عِ بِ  ” 

  4. ดวยการปกปกษรักษาของเรา ซ่ึงเปนผูท่ีมองเห็นเจาและมีอํานาจท่ีจะปกปองสิ่ง

เลวรายใหหางไกลจากเจา “ كَ  حِفْظَ مَنْ يَـراَكَ وَيمَلِْكُ دَفْعَ السُّوءِ عَنْكَ بحِِفْظِنَا إِ�َّ ” 

  5. ดวยการปกปกษรักษาของเรา และการดูแลของเรา “بحِِفْظِنَا وكََلاَءَتنَِا” 

  6. ดวยสายตาของบรรดามะลาอิกะฮฺของเราซ่ึงเราไดใหพวกเขาปกปองดูแลและให

การชวยเหลือเจา “ حِفْظِكَ وَمَعُونتَِكَ  الَّذِينَ جَعَلْنَاهُمْ عُيُوً� عَلَىبِعَْينُِ مَلاَئِكَتِنَا  ” 

  7. ดวยสายตาของเราท่ีเรากําลังมองดูเจาอยู “ ى مِنَّا وَحَيْثُ نَـراَكَ بمِرَْأَ  ” 

  8. ดวยการเฝาระวังของเรา “ انَ تِ اسَ رَ بحَِ  ” 

                                                 
1 สูเราะฮฺอัลมาอิดะฮ ฺสวนหน่ึงของอายะฮฺท่ี 45 
2 ดูใน Ibn al-Jawziy, 1984 : 4/101, 8/60,93 , al-Raziy, 1990 : 17/178 , al-Shawkaniy, 1983 : 2/694. 
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  9. ดวยการมองดูจากเราและในการปกปกษรักษาของเรา “ انَ ظِ فْ  حِ فيِ وَ  انَّ ى مِ أَ رْ مَ  ” 

  10. ดวยสายตาและความเขาใจ “ اكرَ دْ لإِ اْ وَ  رِ صَ بَ لْ بِ  ” 

 จากความหมายท่ีไดกลาวมาขางตนคือความหมายอัลอัยนฺท่ีอุละมาอไดใหไวโดยท่ี

ความหมายเหลานี้ตางมีความหมายเดียวกัน โดยเฉพาะเม่ือถูกถายทอดเปนภาษาไทยแลว ซ่ึง

ความหมายท่ีตองการจริง ๆ คือการมองเห็นแตนําถอยคําอัลอัยนฺหรือตามาใชแทนเนื่องจากตาเปน

อวัยวะท่ีทําใหมองเห็นหรือเปนเครื่องมือสําหรับการมองเห็น และการนําถอยคําพหูพจนมาใชนั้นมิได

ตองการบงบอกถึงความมากมายของตาแตเพ่ือแสดงถึงความยิ่งใหญ ซ่ึงในแตละอายะฮฺเปนสํานวนท่ี

หมายถึงความรอบรู ความเขาใจอยางรอบดาน โดยท่ีอัลลอฮฺ  ทรงบริสุทธิ์หางไกลจากประสาท

สัมผัสเพ่ือการรับรู และทรงบริสุทธิ์จากการนําไปเปรียบเทียบกับสิ่งใด และไมตองการอธิบายใน

รายละเอียดวาเปนอยางไร (al-Qurtụbiy, 1988 : 9/22) 

 

 ข. หลักฐานยืนยันจากอัลกุรอานและฮะดีษ 

 หลักฐานจากอัลกุรอาน 

อัลอัยนฺไดถูกกลาวในคัมภีรอัลกุรอานมากถึง 19 ครั้ง ดวยถอยคําเอกพจนและ 

พหูพจน แตมีเพียง 4 อายะฮฺ ท่ีหมายถึงคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  ดังนี้ 
 ِوَوَحْيِنَا بِعَْيُنِنَا الْفُلْكَ  وَاصْنَع 

“และเจาจงสรางเรือภายใตสายตาของเราตามคําบัญชาของเรา” 

(สูเราะฮฺฮูด สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 37) 

 ُعَيْنيِ  عَلَىٰ  وَلتُِصْنَعَ  مِّنيِّ  محََبَّةً  عَلَيْكَ  وَألَْقَيْت 
  “และขาก็ไดใหความรักจากขาแกเจา เพ่ือเจาจะไดรับการเลี้ยงดูภายใต 

สายตาของขา”  

(สูเราะฮฺฏอฮา สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 39) 

 ِْبِعَْيُنِنَا فإَِنَّكَ  رَبِّكَ  لحِكُْمِ  وَاصْبر   
“ดังนั้น จงอดทนตอพระบัญชาของพระเจาของเจา เพราะแทจริงเจานั้น 

  อยูในเบื้องสายตาของเรา” 

(สูเราะฮฺอัฏฏร สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 48) 

ِكُفِرَ  كَانَ  لِّمَن جَزاَءً  بِعَْيُنِنَا تجَْري 
“มัน (เรือ) ไดแลนไปดวยดวงเนตรของเรา เปนการตอบแทนแกผูท่ีถูกปฏิเสธ” 

(สูเราะฮฺอัลเกาะมัร สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 14) 
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 หลักฐานจากฮะดีษ 

أ َسْيَل ََّللها َّنِإ ، ْمُكْيَلَع ىبِعَْوَرَ ((:  قاَلَ رسول الله    -وَأَشَارَ بيَِدِهِ إِلىَ عَيْنِهِ  -فََْيخ لا ََّللها
نَهُ عِنـَبَةٌ طاَفِيَةٌ   ))إِنَّ الْمَسِيحَ الدَّجَّالَ أعَْوَرُ عَينِْ الْيُمْنىَ كَأَنَّ عَيـْ

 )7407 ، 4402 ، 3439 : أخرجه البخاري، د.ت(

เราะสูลุลลอฮฺ  เคยกลาวไววา“แทจริงอัลลอฮฺ  นั้น พวกทานไมสามารถปกปด 

ซอนเรนพระองคได แทจริงอัลลอฮฺ  มิใชมองไมเห็น–แลวทานเราะสูลก็เอามือชี้ไปท่ีตาของเขา- 

แทจริงอัลมะซีหฺ อัลดัจญาลตาดานขวานั้นมองไมเห็น ตาของมันนั้นเหมือนกับผลองุนท่ีลอยอยูเหนือ

น้ํา (ตาถลน)”  

(บันทึกโดย al-Bukhariy, n.d. : 3439, 4402, 7407) 

จากฮะดีษดัจญญาล“ َأ َسْيَل ََّللها َّبِعَْوَر  ” ถือวาเปนหลักฐานยืนยันไดวาอัลลอฮฺ  

ทรงมีพระเนตร การนําถอยคําอัลอัยนฺมาใชเพ่ือเปนตัวอยางและเปนการใหความหมายท่ีใกลเคียง 

เพ่ือความเขาใจ มิไดหมายความวาอัลอัยนฺนั้นเปนการยืนยันวาอัลลอฮฺ  นั้นทรงมีพระเนตรท่ี

หมายถึงอวัยวะแตอยางใด (Ibn al-Ḥajar, 1989 : 13/481)   

 และจากฮะดีษ อับดุลลอฮฺ อัลเฆาะนีมาน (Abdullah al-Ghaniman, 1983 : 

1/285) กลาววาประโยค “ َأ َسْيَل ََّللها َّبَِعْوَر ” คือจุดประสงคหลักของฮะดีษ ซ่ึงบงบอกวาพระองค

อัลลอฮฺ  ทรงมีสองพระเนตรจริง ๆ เพราะคําวา “ رُ وَ عَ لْ اَ  ” นั้นหมายถึงตาบอดขางเดียว และ       

อัลอุษัยมีน (al-’Uthaymin, 1992 : 3/235) กลาวยืนยันวาอะลุสสุนนะฮฺตางมีทัศนะท่ีตรงกันวา 

พระองคทรงมีสองพระเนตร ซ่ึงหลักฐานสนับสนุนทัศนะดังกลาวจากฮะดีษของทานเราะสูลุลลอฮฺ  
เก่ียวกับดัจญญาลวา “แทจริงดัจญญาลนั้นตาบอดขางหนึ่งและแทจริงพระเนตรของพระผูเปนเจาของ

พวกทานนั้นมิไดบอด” นั่นก็คือฮะดีษขางตน  

 

 ค. อุละมาอสะลัฟกับอัลอัยนฺของอัลลอฮฺ  

 แนวคิดของสะลัฟยืนยันอัลอัยนฺหรือพระเนตรวาเปนคุณลักษณะษฺาตคุณลักษณะ

หนึ่งของอัลลอฮฺ  จากหลักฐานอายะฮฺคุณลักษณะอัลอัยนฺและฮะดีษของอัลบุคอรียท่ีไดกลาวมา

ขางตน อิบนุ คุซัยมะฮฺ (Ibn al-Khuzaymah, 1988 : 97) ไดกลาวยืนยันหลังจากท่ีไดนําเสนอ      

อายะฮฺตาง ๆ ท่ีระบุถึงพระเนตรวา “เปนหนาท่ีของผูศรัทธาทุกคนท่ีจะตองยืนยันในสิ่งท่ีพระผูสราง 

ผูทรงประดิษฐยืนยันดวยพระองคเองวาพระองคทรงมีพระเนตร ในทางตรงกันขามผู ท่ีปฏิเสธ

คุณลักษณะท่ีพระองคไดยืนยันไวในอัลกุรอานเขามิใชผูศรัทธา 
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เชนเดียวกับอัลลาละกาอีย (al-Lalaka’iy, n.d : 3/340) ท่ีไดประพันธหนังสือชัรหฺ  

อุซูล อิติกอด อะฮฺลุสสุนนะฮฺ วัลญะมาอะฮฺ ในหนังสือดังกลาวไดกลาวถึงบทท่ีวาดวย สิ่งท่ีคัมภีร    

อัลกุรอานและสุนนะฮฺของเราะสูลุลลอฮฺ  ไดบงบอกไววาพระองคทรงมีพระพักตร ทรงมีสองพระ

เนตร และทรงมีสองพระหัตถ ดังนั้นจึงเปนการยืนยันไดวาอัลลาละกาอียนั้นยืนยันวาพระองคอัลลอฮฺ 

 ทรงมีสองพระเนตร ทรงมีพระพักตร ทรงมีสองพระหัตถ ซ่ึงอัลอัยนฺนั้นคือคุณลักษณะท่ีไดมีการ

ยืนยันเชนเดียวกับคุณลักษณะอัสสัมอฺและอัลบะศอร แตมิใช เปนการยืนยันถึงพระเนตรท่ี

ประกอบดวยดวงตา ลูกตาดํา เพราะอัลอัยนฺในลักษณะดังกลาวถือวาเปนสิ่งใหม แตสําหรับอัลอัยนฺ

ของอัลลอฮฺ  นั้นเปนคุณลักษณะท่ีเหมาะสมกับษฺาตของพระองค (Mar‘iy, 1985 : 148) 1  

 

 ง. อุละมาอเคาะลัฟกับอัลอัยนฺของอัลลอฮฺ  

 สําหรับแนวคิดของเคาะลัฟ อัลอะชาอีเราะฮฺ ปฏิเสธคุณลักษณะษฺาต และอัลอัยนฺก็

เปนอีกคุณลักษณะหนึ่งท่ีถูกปฏิเสธ ท้ังนี้เพราะไมตองการใหคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  เหมือนกับ

ลักษณะของสิ่งถูกสราง  

 อัรรอซีย (al-Raziy, 1990 : 17/178) ไดใหเหตุผลท่ีไมสามารถใหความหมาย 

  ตามถอยคําท่ีปรากฏไดเนื่องจาก ”بِعَْيُنِنَا“

ประการแรก เปนถอยคําพหูพจน ใหความหมายบงบอกวาพระองคทรงมีหลายพระ 

เนตรซ่ึงขัดแยงกับอายะฮฺ  عَيْنيِ  عَلَىٰ  وَلتُِصْنَعَ    
ประการท่ีสอง เปนสิ่งท่ีบงบอกวานบีนุหฺสรางเรือดวยตา  

ประการท่ีสาม ไดยืนยันดวยหลักฐานสติปญญาแลววาอัลลอฮฺ  ทรงบริสุทธิ์ปราศ 

จากอวัยวะและสวนประกอบของรางกาย หากยืนยันวาพระองคทรงมีพระเนตรก็เทากับยืนยันวา

พระองคทรงมีอวัยวะ 

ดังนั้น เคาะลัฟจึงใหความหมายเทียบเคียงในอายะฮฺท่ีกลาวถึงคุณลักษณะอัลอัยนฺ 

โดยใหความหมาย “بَِعْيُنِنَا” วาหมายถึง “ดวยการมองดูจากเรา” “ดวยการปกปกษรักษาของเรา” 

“ดวยความรอบรูของเรา” “ดวยการดูแลของเรา” “ดวยสายตาของบรรดามะลาอิกะฮฺของเราซ่ึงเรา

ไดใหพวกเขาปกปองดูแลเจา” “ดวยการเฝาระวังของเรา” “ดวยสายตาของเราท่ีเรากําลังมองดูเจา

อยู” และบางกลุมใหความหมายเทียบเคียงอัลอัยนฺวาหมายถึง สายตา และความเขาใจ (Mar‘iy, 

1985 : 148) 

  

 

                                                 
1
 ดูเพ่ิมใน al-‘Uthaymin, 2000 : 14. 
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4.2.8.5  ศิฟะฮฺ อัสสาก 

 ก. ความหมาย 

  อัสสาก ( اقُ لسَّ اَ  ) หมายถึง อวัยวะท่ีอยูระหวางขอเทากับหัวเขา สําหรับ“ اقُ لسَّ اَ  ”   

ในอายะฮฺ  ٍيـَوْمَ يُكْشَفُ عَن سَاق P84F

1
P หมายถึงความรุนแรง และในอายะฮฺ  ُفَّتِ السَّاق وَالْتـَ

P85Fبِلسَّاقِ 

2
P หมายถึงวันสุดทายแหงความรุนแรงในโลกดุนยาและเปนวันแรกแหงความรุนแรงของโลก

อาคีเราะฮฺ พวกเขาจะกลาวถึงอัสสากเม่ือพวกเขาตองการกลาวถึงเหตุการณรุนแรงและขาวคราว

ความนาสะพรึงกลัว (al-Fayruz Abadiy, 1998 : 895) 
 สําหรับอัลเญาฮะรีย(al-Jawhariy, 1979 : 4/1499) ไดใหความหมายอัสสากวา

หมายถึงความรุนแรง เชนเดียวกับคําวา“ اقٍ سَ  ىلَ ا عَ نَ بِ  بُ رْ ت الحَْ امَ قَ  ” สงครามไดเกิดข้ึนกับเราอยาง

รุนแรง   

 

 ข. หลักฐานยืนยันจากอัลกุรอานและฮะดีษ 

 หลักฐานจากอัลกุรอาน 

 อัสสาก ( اقُ لسَّ اَ  ) ไดถูกกลาวไวในอัลกุรอานและฮะดีษดวยถอยคําท่ีชัดเจน ดังนี้ 

 หลักฐานจากอัลกุรอาน 

 َيَـوْمَ يكُْشَفُ عَن سَاقٍ وَيدُْعَوْنَ إِلىَ السُّجُودِ فَلاَ يَسْتَطِيعُون 
 “วันท่ีหนาแขงจะถูกเลิกข้ึน และพวกเขาจะถูกเรียกใหมาสุูด แตพวกเขา 

ไมสามารถจะสุูดได” 

(สูเราะฮฺอัลเกาะลัม สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 42) 

 

 หลักฐานจากฮะดีษ 

 وَيَـبـْقَى مَنْ كَانَ يَسْجُدُ  ((يَكْشِفُ رَبُّـنَا عَنْ سَاقِهِ، فَـيَسْجُدُ لَهُ كُلُّ مُؤْمِنٍ وَمُؤْمِنَةٍ 
نْـيَا رَِ�ءً وَسمُْعَةً، فَـيَذْهَبُ   ))ليَِسْجُدَ فَـيـَعُودُ ظَهْرهُُ طبَـَقًا وَاحِدًافيِ الدُّ

   )7439,  4919( : أخرجه البخاري، د.ت(
 “องคอภิบาลของพวกเราจะเลิกหนาแขงของพระองค ผูศรัทธาท้ังชายและหญิง 

ตางก็กมลงสุูดตอพระองค จะเหลืออยูแตคนท่ีเคยสุูดในโลกดุนยาดวยความ 

โออวดและหวังไดรับคําชมเชย เขาจะไปเพ่ือสุูดแตหลังของเขาแข็งกลายเปน 

                                                 
1 สูเราะฮฺอัลเกาะลัม สวนหน่ึงของอายะฮฺท่ี 42 
2 สูเราะฮฺอัลกิยามะฮฺ อายะฮฺท่ี 29 
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แผนเดียวกัน” 

(บันทึกโดย al-Bukhariy, n.d. :4919, 7439) 

 

 ค. อุละมาอสะลัฟกับอัสสาก 

 อุละมาอสะลัฟเชื่อและศรัทธาวาอัสสากเปนคุณลักษณะษฺาตของอัลลอฮฺ  ท่ี

พระองคตรัสไวในอัลกุรอานและเราะสูลุลลอฮฺ  ไดกลาวไวในฮะดีษ การยืนยันคุณลักษณะอัสสาก

ของอัลลอฮฺ  โดยไมจินตนาการเปรียบเทียบกับสิ่งถูกสราง ไมพรรณาถึงรายละเอียดของอัสสากวา

เปนอยางไร ไมบิดเบือนหรือเปลี่ยนแปลงความหมายไปจากถอยคําท่ีปรากฏ และปฏิเสธวา

คุณลักษณะของอัลลอฮฺ  นั้นไมทรงเหมือนกับลักษณะของสิ่งถูกสรางท้ังหลาย และไมมีสิ่งหนึ่งสิ่ง

ใดท่ีจะเสมอเหมือนกับอัลลอฮฺ  อัสสากเปนคุณลักษณะท่ีเหมาะสมและคูควรกับความยิ่งใหญของ

พระองค 1  

 อิบนุ อัลกอยยิม (Ibn al-Qayyim, 2001 : 1/64-65) ยืนยันวาอัสสากเปน

คุณลักษณะหนึ่งของอัลลอฮฺ  เชนเดียวกับพระพักตรและพระหัตถ โดยอิบนุ อัลกอยยิมไดกลาวถึง   

อัสสากของอัลลอฮฺ  วา บรรดาเศาะฮาบะฮฺและบรรดาตาบีอีนมิไดเห็นขัดแยงกันในกรณีท่ีวา     

อัสสากเปนคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  หรือไม เนื่องจากในอัลกุรอานนั้นอัลลอฮฺ  มิไดพาดพิง   

อัสสากวาเปนคุณลักษณะของพระองคอยางชัดเจน เพราะถอยคําดังกลาวถูกกลาวดวยถอยคํา    

“นะกีเราะฮฺ” มิไดชี้เฉพาะเจาะจงหรือแสดงความเปนเจาของ ซ่ึงจริง ๆ แลวผูท่ียืนยันคุณลักษณะ    

อัสสากนั้นมิไดยึดถือจากตัวบทอัลกุรอานเพียงอยางเดียว หากแตยึดถือจากตัวบทฮะดีษท่ีระบุวา 

“ هِ اقِ سَ  نْ عَ  الربُ  فُ شَ كْ يُ ف ـَ ” สอดคลองและสนับสนุนอายะฮฺ  سَاقٍ  يَـوْمَ يُكْشَفُ عَنْ   ซ่ึงเปนถอยคํา

นะกีเราะฮฺท่ีแสดงถึงความยิ่งใหญ และอิบนุ อัลกอยยิมยังปฏิเสธอัสสากในความหมายท่ีหมายถึง

ความรุนแรงอีกดวย 

 เชนเดียวกับอบู บักรฺ อัลญะซาอิรีย P87F

2
P (Abu Bakr, 1995 : 5/414) ไดใหความหมาย

อายะฮฺขางตนวา หมายถึงวันแหงความนาสะพรึงกลัว วันแหงความโศกเศรา ทุกขเข็ญ พระผูอภิบาล

จะทรงเปดอัสสากของพระองคซ่ึงไมมีสิ่งใดท่ีเหมือนหรือคลายคลึงกับอัสสากของพระองค ขณะท่ี

พระองคทรงมาเพ่ือการตัดสิน  
  อยางไรก็ตามอุละมาอแนวคิดสะลัฟมีความเห็นท่ีแตกตางกันในการยืนยัน

คุณลักษณะอัสสากของอัลลอฮฺ  โดยอุละมาอสะลัฟบางสวนใหความหมายเทียบเคียงกับอายะฮฺ

ขางตนเชนเดียวกับอุละมาอเคาะลัฟ อัลอะชาอีเราะฮฺ เชนอัลกุรฏบีย (al-Qurṭubiy, 1992 : 

                                                 
1 ดูใน Mar‘iy, 1985 : 173 , Ibn Baz, 1999 : 4/130-131. 
2 ญาบิร บิน มูซา อัลญะซาอีรีย เกิดในปฮิจญเราะฮฺศักราช 1342 ท่ีประเทศแอลจีเรีย เคยเปนอาจารยอยูใน

มหาวิทยาลัยอัลอิสลามียะฮฺ นครมะดีนะฮฺ ปฏิบัติหนาท่ีอิหมามและผูสอนท่ีมัสยิดอัลนะบะวีย 
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12/197-198) และอิบนุ กะษีร (Ibn Kathir, 1998 : 4/448-449) เปนตน ท่ีนําเสนอความหมาย   

อัสสากท่ีอางอิงมาจากคําพูดของอิบนุ อับบาส และมุญาฮิด ซ่ึงอรรถาธิบายไวหลายความหมาย ดังนี้  

1. วันแหงสงครามและความรุนแรง 

2. ขณะท่ีเหตุการณตาง ๆ ไดถูกใหเกิดข้ึน อะมาลตาง ๆ ก็ถูกใหปรากฏข้ึนเชนกัน 

และเปนการเปดเขาสูโลกอาคีเราะฮฺ และเหตุการณตาง ๆ ของโลกอาคีเราะฮฺก็เกิดข้ึน 

3. เหตุการณรุนแรงและนาสะพรึงกลัวของวันกิยามะฮฺ 

4. ชวงเวลาท่ีรุนแรงท่ีสุดของวันกิยามะฮฺ  

 

 ง. อุละมาอเคาะลัฟกับอัสสาก 

 อุละมาอสะลัฟเชื่อและยืนยันคุณลักษณะอัสสาก ในขณะท่ีอุละมาอเคาะลัฟ    

อัลอะชาอีเราะฮฺปฏิเสธคุณลักษณะอัสสากของอัลลอฮฺ  แมวาจะมีถอยคําปรากฏในอัลกุรอานและ

ฮะดีษก็ตาม เนื่องจากอัสสากเปนลักษณะของสิ่งท่ีถูกบังเกิดข้ึนใหมซ่ึงเปนไปไมไดท่ีอัลลอฮฺ  จะ

ทรงมีคุณลักษณะเฉกเชนสิ่งท่ีถูกบังเกิดดวยพระองคเอง ดังนั้นเคาะลัฟ อัลอะชาอีเราะฮฺจึงใชแนว

ทางการตีความ การใหความหมายเทียบเคียงกับคําวาอัสสาก โดยใชความหมายทางภาษามา

อรรถาธิบายคําวาอัสสาก ซ่ึงหมายถึง ความรุนแรงและนาสะพรึงกลัว 

 

 อัลฮากิม P88F

1
P (al-Ḥakim, 2002 : 2/542) P89F

2
P ไดบันทึกไวในหนังสืออัลมุสตัดรอกวา  

อิบนุ อับบาสไดถูกถามถึงความหมายของอายะฮฺ  ٍيَـوْمَ يُكْشَفُ عَن سَاق อิบนุ อับบาส ตอบวา 

เม่ือใดก็ตามท่ีทานพบวาในอัลกุรอานมีบางสิ่งท่ีทําใหทานไมมีความเขา ทานจงไปทบทวนดูในบทกวี

อาหรับ เพราะบทกวีคือคลังแหงความรูของอาหรับ ในบทกวีกลาวไววา“ اقٍ سَ  نْ ا عَ نَ بِ  بُ رْ الحَ  تْ امَ وقَ  ” 
อิบนุ อับบาสใหความหมายวา เปนวันแหงความเศราโศกเสียใจ วันแหงความรุนแรง ดังนั้นในอายะฮ

จึงหมายถึงวันแหงความรุนแรงจะถูกเปดเผย เชนเดียวกับอัลบัยฏอวีย (al-Bayḍ̣awiy, n.d : 5/237) 

ท่ีอรรถาธิบายอายะฮฺขางตนวาหมายถึง วันเหตุการณความรุนแรง วันแหงความยากลําบาก และการ

เปดเผยหนาแขงก็มีความหมายเชนเดียวกันนี้ P90F

3 

                                                 
1
 อบู อับดุลลอฮฺ มุฮมัมัด บิน อับดลุลอฮฺ อัลนัยสาบูรีย อัชชาฟอีย รูจักกันในนามอัลฮากิม เปนอุละมาอฮะดีษ เคย

ดํารงตําแหนงกอฎีท่ีเมืองนัยสาบูร สาเหตุทีไดรับสมญานามวาอัลหากิมเน่ืองจากเคยดํารงตําแหนงกอฎีหลายครั้ง 

เกิดในปฮิจญเราะฮฺศักราชท่ี 321 และเสียชีวิตในปฮจิญเราะฮฺศักราชท่ี 405 (al-Dhahabiy, 1985 : 17/163) 
2
 อัลฮากิมระบุวาเปนฮะดีษท่ีสายรายงานเศาะหีหฺ้ นอกจากน้ีฮะดีษดงักลาวยังถูกบันทึกโดย al-Bayhaqiy, n.d. : 

325  
3
 ดูใน al-Raziy, 1990 : 30/82-83 , al-Shawkaniy, 1993 : 5/390-391. 
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 อบู สุลัยมาน อัลคอฏฏอบีย P91F

1
P อรรถาธิบายวาหมายถึงความรุนแรง แตก็มีบางคนท่ี

ใหความหมายเทียบเคียงวา เราไมปฏิเสธวาอัลลอฮฺ  ทรงเปดอัสสากของพระองคใหสิ่งถูกสราง

บางสวนเชนมะลาอิกะฮฺ และสิ่งถูกสรางอ่ืน ๆ ไดเห็น ซ่ึงพระองคไดทรงใชสิ่งดังกลาวเปนเหตุเพ่ือให

ความชัดเจนในการตัดสินระหวางผูศรัทธากับผูกลับกลอก นอกจากนี้อัลคอฏฏอบียยังไดกลาวอีกวา 

หรืออาจเปนไปไดวาอัสสากในทางภาษาหมายถึงอันนัฟสฺ ( سُ فْ النـَّ  ) โดยอางอิงคําพูดของอะลีย บิน อบี 

ฏอลิบ ท่ีไดกลาวกับสหายของเขาเม่ือครั้งเดินทางกลับสูมาตุภูมิหลังจากการตอสูกับกลุมเคาะวาริจญ

วา “ ياقِ سَ  تُ فْ لِ تَ  وْ لَ وَ   مْ نهُ لَ اتِ قَ لأَُ  اللهِ وَ  ” หมายถึง ฉันขอสาบานตออัลลอฮฺ  วาฉันจะตอสูกับพวกเขา 

แมวาชีวิตของฉันจะสูญสลาย อะลียใชคําวาอัสสากแทนคําวาอัลนัฟสฺ และอาจเปนไปไดวาอัสสากใน

อายะฮฺนั้นหมายถึงอัตตะญัลลา ( ىلَّ جَ لتَّ ا ) ดังนั้นจึงหมายถึง อัลลอฮฺ  นั้นทรงปรากฏโดยเปดมาน

แหงความเรนลับเพ่ือใหพวกเขาไดเห็นพระองคและเพ่ือใหพวกเขาสุูดตอพระองค (al-Bayhaqiy, 

n.d : 326-327)   

 

4.2.8.6  ศิฟะฮฺ อัลกะลาม 

อัลกะลาม ( مُ لاَ الكَ  ) คือคุณลักษณะษฺาตของอัลลอฮฺ  อีกคุณลักษณะหนึ่งท่ี 

พระองคทรงยืนยันอยางชัดเจนในคัมภีรอัลกุรอาน และสุนนะฮฺ แตก็ยังพบวามีความเห็นท่ีแตกตางกัน

ในรายละเอียดระหวางแนวคิดของสะลัฟและเคาะลัฟ อัลอะชาอีเราะฮฺ ดังนี้ 

 ก. ความหมาย 

 อัลกะลาม ( مُ لاَ الكَ  ) เปนคํานาม คือถอยคําท่ีบงบอกถึงความหมาย หรือความหมาย

ท่ีถูกบงบอกดวยถอยคํา  

  อัลกะลาม คือสิ่งท่ีเขาใจไดดวยประสาทสัมผัสการไดยิน 

  อัลกะลาม เกิดจากถอยคําท่ีนํามาเรียบเรียง และความหมายจะเกิดข้ึนจากถอยคํา

ท้ังหมดท่ีถูกนํามาเรียบเรียง (al-Raghib, 2009 : 722) 

 อัลกะลาม คือคํานามท่ีเปนท้ังถอยคําและมีความหมาย เชนเดียวกับมนุษยท่ีเปนผู

พูดหมายถึงคํานามท่ีบงบอกถึงวิญญาณและรางกายในเวลาเดียวกัน (Ibn Taymiyah, 1991 : 12/35) 

  จากความหมายของอัลกะลามขางตนสรุปไดวา อัลกะลามหมายถึง ถอยคําท่ีถูก

นํามาเรียบเรียงและเกิดเปนความหมายข้ึนจากถอยคําเหลานั้น อัลกะลามจะประกอบดวยถอยคําและ

ความหมาย ซ่ึงสามารถเขาใจไดดวยประสาทสัมผัสการไดยิน 

 

                                                 
1 หัมดฺ บิน มุฮมัมัด บิน อิบรอฮีม บิน อัลคอฏฏอบ อัลบิสตีย อัลคอฏฏอบีย เจาของงานประพันธหลายผลงาน เกิด

ในปฮิจญเราะฮฺศักราช 319 และเสียชีวิตปฮจิญเราะฮฺศักราช 388 (al-Dhahabiy, 1985 : 17/23) 



300 
 

  

 ข. หลักฐานยืนยันจากอัลกุรอานและฮะดีษ 

หลักฐานจากอัลกุรอาน 

คุณลักษณะ “ الله مُ لاَ كَ  ” ปรากฏในคัมภีรอัลกุรอานหลาย ๆ อายะฮฺ ดวยสํานวนท่ี 

แตกตางกัน บางอายะฮฺถูกกลาวดวยถอยคําท่ีชัดเจนวา “ الله مُ لاَ كَ  ” ดังนี้ 

 ْهُمْ  فَريِقٌ  كَانَ  وَقَد  يحَُرفُِّونهَُ  ثمَُّ  اللهِ  يَسْمَعُون كَلاَمَ  مِنـْ
  “ท้ัง ๆ ท่ีกลุมหนึ่งในพวกเขา เคยสดับฟงดํารัสของอัลลอฮฺแลวพวกเขาก็ 

บิดเบือนมันเสีย” 

(สูเราะฮฺอัลบะเกาะเราะฮฺ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 75) 

 ْاللهِ  كَلاَمَ  يَسْمَعَ  حَتىَّ  فأََجِرْهُ  اسْتَجَارَكَ  الْمُشْركِِينَ  مِنَ  أَحَدٌ  وَإِن 
 “และหากวามีคนใดในหมูมุชริกไดขอใหเจาคุมครอง ก็จงคุมครองเขาเถิด  

จนกวาเขาจะไดยินดํารัสของอัลลอฮฺ” 

(สูเราะฮฺอัตเตาบะฮฺ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 6) 

 َللَِّ  كَلاَمَ  يُـبَدِّلُوا أَن يرُيِدُون 
 “พวกเขาประสงคท่ีจะเปลี่ยนคํากลาวของอัลลอฮฺ” 

(สูเราะฮฺอัลฟตหฺ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 15) 

ในบางอายะฮฺถูกกลาวในรูปของคํากริยาอดีตกาล “كلم الله” ดังนี้ 

 َهُمْ  بَـعْضٍ  عَلَى بَـعْضَهُمْ  فَضَّلْنَا الرُّسُلُ  تلِْك  اللهُ  كَلَّمَ  مَنْ  مِنـْ
  “บรรดาเราะสูลเหลานั้น เราไดใหบางคนในหมูพวกเขาดีเดนกวาอีกบางคน  

ในหมูพวกเขานั้นมีผูท่ีอัลลอฮฺตรัสดวย” 

(สูเราะฮฺอัลบะเกาะเราะฮฺ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี  253) 

وكََلَّمَ اللهُ مُوسَى تَكْلِيمًا 
“และอัลลอฮฺไดตรัสแกมูซาจริงๆ” 

(สูเราะฮฺอันนิสาอ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 164) 

ในบางอายะฮฺถูกกลาวในรูปของคํากริยาปจจุบันและอนาคต “ كلم اللهي ” ดังนี้ 

 ٌَأ ْوَأ ُالله اَنُمِّلَكُي َلاْوَل َنوُمَلْعَـي َلا َنيِذَّلا َلاَقَتَتْيِنَا آية      
  “และบรรดาผูท่ีไมรูกลาววา ไฉนอัลลอฮฺจึงไมตรัสแกพวกเราหรือไมมี 

สัญญาณหนึ่งมายังพวกเรา” 

(สูเราะฮฺอัลบะเกาะเราะฮฺ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 118) 

 ِوَلاَ يكَُلِّمُهُمُ اللهُ يَـوْمَ الْقِيَامَة 
“และอัลลอฮฺจะไมทรงพูดแกพวกเขา ในวันกิยามะฮฺ” 
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(สูเราะฮฺอัลบะเกาะเราะฮฺ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 174) 

 ِوَلاَ يكَُلِّمُهُمُ اللهُ وَلاَ يَـنْظرُُ إلَِيْهِمْ يَـوْمَ الْقِيَامَة 
  “และอัลลอฮฺจะไมทรงพูดแกพวกเขา และจะไมทรงมองดูพวกเขาใน 

วันกิยามะฮฺ”  

(สูเราะฮฺอาละอิมรอน สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 77) 

 َلبَِشَرٍ أَنْ يكَُلِّمَهُ اللهُ إِلاَّ وَحْيًا وَمَا كَان 
  “และไมเปนการบังควรแกมนุษยคนใดท่ีจะใหอัลลอฮฺตรัสแกเขาเวน 

แตโดยทางวะฮีย” 

(สูเราะฮฺอัชชูรอ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 51) 

และถูกกลาวในคัมภีรอัลกุรอานดวยถอยคําอางอิงถึงคําพูด ( لُ وْ قَ لْ اَ  ) ยังอัลลอฮฺ  

ในหลาย ๆ อายะฮฺ เชน  

الحَْقَّ  قاَلُوا رَبُّكُمْ  قاَلَ  مَاذَا قاَلُوا 
  “พวกเขากลาววา พระเจาของพวกทานไดตรัสอะไรหรือ พวกเขากลาววา  

สัจธรรม”    

(สูเราะฮฺสะบะอ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 23) 

 ٌرَحِيمٍ  رَبٍّ  مِنْ  قَـوْلاً  سَلاَم 
“ความศานติ พระดํารัสหนึ่งจากพระเจาผูทรงเมตตาเสมอ”  

(สูเราะฮฺยาซีน สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 58) 

จากอายะฮฺท่ีกลาวมาขางตนลวนเปนหลักฐานอันชัดเจนท่ียืนยันในคุณลักษณะ 

อัลกะลามของอัลลอฮฺ  ซ่ึงในบางอายะฮฺระบุดวยถอยคําท่ีชัดเจน“كلام الله” ในบางอายะฮฺถูก

กลาวในรูปของคํากริยาอดีตกาล และในบางอายะฮฺถูกกลาวในรูปของคํากริยาปจจุบัน และในขณะท่ี

บางอายะฮฺถูกกลาวดวยถอยคําอางอิงถึงพระดํารัสของอัลลอฮฺ   

 

หลักฐานจากฮะดีษ 

   بِاَ يُـعَوِّذُ  كَانَ  بَاَكُمَا إِنَّ ((:  وَيَـقُولُ  وَالحُْسَينَْ  الحَْسَنَ  يُـعَوِّذُ   النَّبيُِّ  كَانَ  
  ، وَهَامَّةٍ  شَيْطاَنٍ  كُلِّ  مِنْ  ، التَّامَّةِ  للَِّ  بِكَلِمَاتِ  أعَُوذُ :  وَإِسْحَاقَ  إِسمْاَعِيلَ 
 ))لاَمَّةٍ  عَينٍْ  كُلِّ  وَمِنْ 

 )3371 : أخرجه البخاري، د.ت(
  “ทานนบี  เคยขอความคุมครองใหกับอัลหะสันและอัลหุสัยนฺ ทานนบีไดกลาว 

วา แทจริงบิดาของเจาท้ังสอง (นบีอิบรอฮีม) เคยขอความคุมครองใหกับอิสมาอีล 
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และอิสหากดวยถอยคําเหลานี้วา “ขาพระองคขอความคุมครองดวยพระดํารัสท่ี 

สมบูรณของอัลลอฮฺใหพนจากบรรดาชัยตอนมารราย และสัตวท่ีมีพิษ และจาก 

ดวงตาท่ีชั่วราย (ดวงตาแหงความอิจฉาริษยา)” 

(บันทึกโดย al-Bukhariy, n.d. :3371) 

  และคราใดท่ีอัลลอฮฺ  ทรงดํารัสวะหฺยู ชาวฟาท้ังหลายสามารถไดยินเสียงสะทอน

อันกึกกองกังวาลคลายเสียงโซเหล็กท่ีถูกลากไปบนหินเรียบ ดังท่ีทานเราะสูลุลลอฮฺ  เคยกลาวไววา 

لْسِلَةِ عَلَى الصَّفَاةِ بِا َُّللها َمَّلَكَت اَلْوَحْيِ (( عَ أَهْلُ السَّمَاءِ صَلْصَلَةً كَجَرِّ السِّ    ))سمَِ

 )3371 : أخرجه البخاري، د.ت(
“เม่ืออัลลอฮฺ  ทรงดํารัสดวยวะหฺยู ชาวฟาท้ังหลายไดยินเสียงสะทอนกึกกอง

กังวาลคลายเสียงโซเหล็กท่ีลากไปบนหินเรียบ”  

(บันทึกโดย al-Bukhariy, n.d. :3371) 

 

 ค. อุละมาอสะลัฟกับกะลามของอัลลอฮฺ  

 สะลัฟเชื่อและศรัทธาวาคัมภีรอัลกุรอานคือดํารัสของอัลลอฮฺ  และดํารัสของ

พระองคเปนคุณลักษณะหนึ่งของพระองค สะลัฟศรัทธาวาอัลลอฮฺ  ยังคงเปนผูตรัสเม่ือพระองค

ทรงประสงค อัลกะลามคือคุณลักษณะท่ีสมบูรณ ผูท่ีสามารถพูดไดยอมมีความสมบูรณมากกวาผูท่ีไม

สามารถพูด เชนเดียวกับผูท่ีรอบรู และมีความสามารถยอมมีความสมบูรณมากกวาคนท่ีไมมีความรอบ

รูและไรความสามารถ ผูท่ีพูดดวยความประสงคและพูดดวยความสามารถของตนเองยอมมีความ

สมบูรณมากกวาผูท่ีไรความสามารถและผูท่ีไมตองการจะพูด ดังนั้นความสมบูรณจึงเกิดข้ึนจากบรรดา

คุณลักษณะท่ีดํารงอยูกับผูท่ีถูกใหลักษณะ ซ่ึงมันมิใชสิ่งท่ีจะแยกออกจากผูถูกใหลักษณะได อัลลอฮฺ 

 ตรัสเม่ือพระองคทรงประสงคดวยภาษาอาหรับ ดังท่ีพระองคตรัสดวยอัลกุรอานท่ีเปนภาษา

อาหรับและสิ่งท่ีอัลลอฮฺ  ตรัสคือสิ่งท่ีดํารงอยูกับพระองค มิใชสิ่งท่ีเกิดข้ึนใหมและมิใชสิ่งท่ีแยก

ออกจากษฺาตของพระองค (Ibn Taymiyah, 1991 : 12/52) 

 อัลบุคอรียไดบันทึกฮะดีษท่ียืนยันดํารัสของอัลลอฮฺ โดยไดบันทึกไวในภาคเตาฮีด 

ในหลาย ๆ บท เชน 1) บทท่ีวาดวยดํารัสขององคอภิบาลกับญิบรีลและการเรียกของอัลลอฮฺ  ตอ

มะลาอิกะฮฺ 2) ดํารัสขององคอภิบาลผูทรงยิ่งใหญและเกรียงไกรในวันกิยามะฮฺกับบรรดานบีและ

บุคคลอ่ืน ๆ 3) ดํารัสขององคอภิบาลกับชาวสวรรค เปนตน (Ibn Ḥajar, 1989 : 13/564, 578, 596) 

ดังนั้นจึงเปนสิ่งท่ียืนยันไดวาอัลบุคอรียนั้นยืนยันในคุณลักษณะอัลกะลามของอัลลอฮฺ  

 เชนเดียวกับอิบนุ คุซัยมะฮฺ (Ibn Khuzaymah, 1988 : 328) ท่ีไดบรรจุบทท่ีวาดวย

การยืนยันคุณลักษณะอัลกะลามของอัลลอฮฺ  ไวในหนังสือเตาฮีด ซ่ึงในบทดังกลาวอิบนุ คุซัยมะฮฺ 

ไดนําเสนอตัวบทหลักฐานจากคัมภีรอัลกุรอาน พรอมท้ังอรรถาธิบายความหมายในแตละอายะฮฺ 
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จากนั้นไดนําเสนอสุนนะฮฺท่ีไดคัดเลือกมาจากผูรายงานท่ีเชื่อถือไดดวยสายรายงานท่ีติดตอกัน และ

มติเอกฉันทของอุละมาอสะลัฟ เพ่ือยืนยันคุณลักษณะอัลกะลามของอัลลอฮฺ  ผูทรงคัดเลือกนบี    

มูซา เปนพิเศษเหนือกวาบรรดาเราะสูลคนอ่ืน ๆ ดวยการท่ีพระองคทรงสนทนากับนบีมูซา 
จริง ๆ โดยไมผานสื่อกลางหรือญิบรีล และอิบนุ คุซัยมะฮฺ (Ibn Khuzaymah, 1988 : 349) ไดยืนยัน

อีกวาอัลกะลามของพระองคนั้นไมเหมือนหรือคลายคลึงกับคําพูดของบรรดาสิ่งถูกสราง เนื่องจากพระ

ดํารัสของ อัลลอฮฺ  นั้นเปนดํารัสท่ีตอเนื่องไมขาดชวงหรือขาดตอนแตกตางจากคําพูดของมนุษย

เนื่องจากการพูดของมนุษยนั้นตองมีการหยุดพักเพ่ือการหายใจ เพ่ือนึกคิดสิ่งท่ีจะพูดตอไปหรือ

บางครั้งหยุดพักดวยความเหน็ดเหนื่อย ออนลาจากการพูด สําหรับพระองคอัลลอฮฺ  นั้น พระองค

ทรงบริสุทธิ์ปราศจากลักษณะดังกลาวซ่ึงแสดงถึงความออนแอ  

 อัลอัชฟะรอยีนีย 1 กลาวถึงคัมภีรอัลกุรอานวา มันคือกะลามของอัลลอฮฺ  มิใชสิ่ง

ท่ีเกิดข้ึนใหม ใครก็ตามท่ีกลาววาคัมภีรอัลกุรอานคือสิ่งท่ีเกิดข้ึนใหม เขาเปนผูปฏิเสธ ญิบรีลไดนํา

คัมภีรอัลกุรอานมาจากการไดยินจากอัลลอฮฺ  ทานนบีไดยินคัมภีรอัลกุรอานจากญิบรีล และบรรดา

เศาะหาบะฮไดยินคัมภีรอัลกุรอานจากทานนบี  คือสิ่งท่ีเราอานดวยลิ้นของพวกเรา คือสิ่งท่ีเราได

ทองจํา สิ่งท่ีถูกไดยิน สิ่งท่ีไดถูกบันทึกไวและถูกเก็บรักษาไว สิ่งท่ีถูกอาน ทุก ๆ พยัญชนะในคัมภีร 

อัลกุรอานคือกะลามของอัลลอฮฺ  มิใชสิ่งท่ีถูกสรางข้ึนใหม ผูใดกลาววาคัมภีรอัลกุรอานถูกสรางข้ึน

ใหมเขาอยูในสภาพผูปฏิเสธ (Ibn Taymiyah, 1991 : 12/161)  

 นอกจากนี้คัมภีรอัลกุรอานท้ังหมดคือกะลามของอัลลอฮฺ  ท้ังพยัญชนะและ

ความหมาย ซ่ึงพระองคทรงประทานใหกับเราะสูลของพระองค ความหมายเพียงสิ่งเดียวไมถือวา

เปนอัลกุรอาน และพยัญชนะเพียงสิ่งเดียวก็ไมถือวาเปนอัลกุรอานเชนกัน หากแตท้ังพยัญชนะและ

ความหมายรวมกันคือคัมภีรอัลกุรอาน อัลลอฮฺ  พระองคตรัสดวยเสียง ดังท่ีมีการยืนยันจากฮะดีษ

เศาะหี้หฺ แตเสียงของพระองคไมทรงเหมือนกับเสียงของมนุษย มิใชเสียงของผูอานอัลกุรอาน แทจริง

พระองคนั้นไมมีสิ่งใดท่ีเหมือนกับพระองคไมวาจะเปนษฺาต คุณลักษณะหรือการกระทําของพระองค 

ดํารัสของพระองคไมเหมือนกับคําพูดของมนุษยหรือสิ่งถูกสราง ไมวาจะเปนความหมาย พยัญชนะ

หรือเสียงของพระองค (al-Bukhariy, 2005 : 1/195-196 , Ibn Taymiyah, 1991 : 12/244) 2 

 จากแนวคิดของสะลัฟสรุปไดวา อัลกะลามคือดํารัสของอัลลอฮฺ  และอัลกุรอาน

คือกะลามุลลอฮฺ หรือดํารัสของอัลลอฮฺ  คือคุณลักษณะษฺาต และคุณลักษณะดานการกระทํา 

เนื่องจากพระองคถูกใหลักษณะวาเปนผูตรัสและพระองคจะยังคงตรัสเม่ือใดท่ีพระองคทรงประสงค 

                                                 
1 อัลอัลลามะฮฺ ชัยคุลอิสลาม อบู ฮามิด บิน อบี ฏอฮิร มุฮัมมัด บิน อะหฺมัด อัลอิสฟะรอยีนีย เกิดในปฮิจญเราะฮฺท่ี 

344 และเสียชีวิตในปฮิจญเราะฮฺศักราชท่ี 407 (al-Dhahabiy, 1985 : 17/194) 
2
 ดูใน al-‘Uthaymin, n.d : 1/452-457 , al-Harras, n.d. : 148-154. 
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และอัลกุรอานมีความหมายรวมถึงพยัญชนะทุก ๆ พยัญชนะและทุก ๆ ความหมายของอัลกุรอาน 

พระองคตรัสดวยเสียงแตเสียงของพระองคนั้นทรงแตกตางจากเสียงของสิ่งถูกสรางท้ังปวง 

 

 ง. อุละมาอเคาะลัฟกับกะลามของอัลลอฮฺ  

 อัลอะชาอีเราะฮฺมีแนวคิดวาอัลลอฮฺ  ทรงเปนผูตรัสดวยพระดํารัสท่ีดํารงอยู

กับษฺาตของพระองคท่ีมีมาแตดั้งเดิมและคงอยูตลอดไป โดยท่ีไมเก่ียวของสัมพันธกับพระประสงคและ

ความสามารถของพระองค และศรัทธาวาอัลกะลามคือคุณลักษณะหนึ่งของอัลลอฮฺ  คัมภีร       

อัลกุรอานคือดํารัสของพระองคท่ีมีนัยของอัลกะลาม อัลนัฟสีย หรืออัลกะลาม อัษฺษฺาตีย หมายถึง  

กะลามของอัลลอฮฺ  เปนเพียงความหมายท่ีอยู ณ ษฺาตของพระองคเปนเพียงหนึ่งเดียว คือ

คุณลักษณะการตรัสของพระองค ณ ษฺาตของพระองคซ่ึงมีมาตั้งแตดั้งเดิมโดยไมมีจุดเริ่มตน 

เหมือนกับคุณลักษณะอัลอิลมุของอัลลอฮฺ  ท่ีมีมาตั้งแตดั้งเดิมโดยไมมีจุดเริ่มตน แตกะลาม

ของอัลลอฮฺ  นั้นปราศจากเสียงและพยัญชนะ เพราะวาเสียงและพยัญชนะเปนสิ่งท่ีถูกสรางข้ึนใหม

และถูกจํากัด เม่ือมีการพูดแลวจะมีการหยุดของเสียงและการหยุดของพยัญชนะ ซ่ึงกะลามของ 

อัลลอฮฺ  นั้นบริสุทธิ์จากลักษณะดังกลาว (Ibn ‘Aṭiyah, n.d. : 500) โดยท่ีพระองคทรงสรางดํารัส

ของพระองคจากพระองคเองและใหดํารัสนั้นเกิดข้ึนจากสิ่งใดสิ่งหนึ่ง ซ่ึงอาจเปนอากาศหรือตนไม 

นบีมูซาไดยินดํารัสของพระองคจากทุกทิศทุกทางซ่ึงแตกตางจากคําพูดของมนุษยท่ีจะไดยินจากทิศใด

ทิศหนึ่ง  

 สําหรับอัลกุรฏบียนั้น (al-Qurṭubiy, 1988 : 2/4) ไดนําเสนอความเห็นท่ีแตกตาง

ในกรณีท่ีนบีมูซาไดยินเสียงดํารัสของอัลลอฮฺ  วานบีมูซา  ไมไดยินเสียงดํารัสจากอัลลอฮฺ  

แตนบีมูซา ไดยินดํารัสของพระองคท่ีปราศจากพยัญชนะและเสียง ซ่ึงนบีมูซาก็รูวามันมิใชคําพูด

ของมนุษย หรือนบีมูซาไดยินเสียงมาจากทุกทิศทุกทาง ซ่ึงแตกตางจากเสียงของมนุษยท่ีสามารถได

ยินจากทิศทางใดทิศทางหนึ่งและนบีมูซาก็รูวาเสียงนั้นมิใชคําพูดของมนุษย หรือรางกายของนบีมูซา

 ท้ังรางกายไดยินเสียงท่ีเปนคําดํารัสของพระองคและนบีมูซาก็รูวามันคือดํารัสของอัลลอฮฺ  

หรือเปนความมหัศจรรยท่ีทําใหนบีมูซารูไดวาสิ่งท่ีเขาไดยินนั้นคือดํารัสของพระองค อยางไรก็ตาม 

อัลกุรฏบีย (al-Qurṭubiy, 1988 : 8/50) ไดกลาวสนับสนุนวาดํารัสหรือกะลามของอัลลอฮฺ  นั้น

ปราศจากพยัญชนะและเสียง  

 จากแนวคิดของอุละมาอเคาะลัฟ อัลอะชาอีเราะฮฺตางยืนยันกะลามของอัลลอฮฺ  

วาเปนคุณลักษณะหนึ่งของพระองคและกะลามของพระองคนั้นเปนอัลกะลาม อันนัฟสฺ เปน

คุณลักษณะท่ีมีแตเดิม ไมเหมือนกับการพูดและคําพูดของมนุษยและสิ่งถูกสรางท้ังหลาย แตเคาะลัฟ 

อัลอะชาอีเราะฮฺก็มีความเห็นท่ีแตกตางกันในกรณีท่ีพระองคตรัสดวยเสียงและพยัญชนะจริง ๆ 

หรือไม หรือพระองคทรงสรางคําดํารัสดวยพระองคเองและใหเสียงเกิดข้ึนจากตนไมในขณะท่ีสนทนา
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กับนบีมูซา หรือพระองคตรัสดวยเสียงและพยัญชนะจริง ๆ กับนบีมูซา และกับผูท่ีพระองคทรง

ประสงค  

 
4.2.9  แนวคิดของสะลัฟและเคาะลัฟกับศิฟาต เฟยะลียะฮฺ  

 ศิฟาต เฟยะลียะฮฺ หรือคุณลักษณะดานการกระทําของอัลลอฮฺ  เปนคุณลักษณะ

อีกประเภทหนึ่งท่ีสะลัฟและเคาะลัฟ อัลอะชาอีเราะฮฺมีแนวคิด ความศรัทธาท่ีแตกตางกันระหวาง

ความเชื่อของสะลัฟท่ียืนยันในคุณลักษณะดานการกระทําของอัลลอฮฺ  ตามท่ีมีระบุไวในคัมภีร   

อัลกุรอาน และจากการยืนยันของทานนบีมุฮัมมัด  ในขณะท่ีอัลอะชาอีเราะฮฺปฏิเสธคุณลักษณะ

ดานการกระทําของอัลลอฮฺ  ดังนั้น ผูวิจัยจะไดนําเสนอแนวคิดและความเชื่อของสะลัฟและ

เคาะลัฟ ดังนี้ 

4.2.9.1  ศิฟะฮฺ อัลอิสติวาอ 

อัลอิสติวาอ “ اءُ وَ تِ سْ لاِْ اَ  ” คือคุณลักษณะซ่ึงจัดอยูในประเภทท่ีเก่ียวของสัมพันธกับ 

การกระทํา การอิสติวาอเหนือบัลลังก คือคุณลักษณะหนึ่งของอัลลอฮฺ  (al-Baghawiy, 1988 : 

3/235-236) ถือเปนคุณลักษณะท่ีอุละมาอใหความสนใจในการนําเสนอ ศึกษาวิจัยมากท่ีสุด

คุณลักษณะหนึ่ง ดังจะเห็นไดจากการใหความหมายท่ีแตกตางกัน ดังนี้ 

 ก. ความหมาย  

  อิสตะวาอ “ ىوَ ت ـَسْ اِ  ” เปนคํากริยาถูกกลาวในคัมภีรอัลกุรอานมากถึง 12 ครั้ง ใน 12 

อายะฮฺ 12 สูเราะฮฺ และใน 12 อายะฮฺ พบวามี 7 อายะฮฺ ท่ีระบุถึงการอิสติวาอของอัลลอฮฺ  เหนือ

บัลลังก อีกสองอายะฮฺระบุถึงการมุงสูฟากฟาของอัลลอฮฺ  และอีก 3 อายะฮฺ มีความหมายท่ี

แตกตางกันออกไป 

  อยางไรก็ตามอุละมาอไดกลาวถึงความหมายของ “ ىوَ ت ـَسْ اِ  ” ทางดานภาษาไวหลาย

ความหมาย (al-Ṭ̣abariy, 1992 : 1/228 , al-Qurtụbiy, 1988 : 7/140-141) P94F

1
P ดังนี้ 

  1. “ ةامَ قَ تِ سْ إِ  ” ทําใหตรง “ جوَ عْ اَ  نْ مِ  ىوَ ت ـَسْ اِ  ” ทําสิ่งท่ีคดงอใหตรง 

  2. “ اررَ قْ تِ سْ اِ  ” ข้ึนข่ี “ هِ تِ ابَ ر دَ هْ ى ظَ لَ عَ  ىوَ ت ـَسْ اِ  ” เขาข้ึนข่ีบนหลังสัตวพาหนะของเขา 

  3. “ دُ صْ قَ لْ اَ  ” มุงสู “ اءِ مَ  السَّ لىَ إِ  ىوَ ت ـَسْ اِ  ” เขามุงสูฟากฟา 

  4. “ ءُ لاَ يْ تِ سْ لاِْ اَ  ” ครอบครอง ยึดครอง “ ةِ كَ لَ مْ مَ ى الْ لَ عَ  نٌ لاَ فُ  ىوَ ت ـَسْ اِ  ” ชายคนหนึ่งได

ยึดครองอาณาจักร 

                                                 
1 ดูใน al-Baghawiy, 1989 : 3/235-236 , Ṣ̣iddiq kan, 1992 : 3/374. 
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  5. “ اءُ هَ ت ـَن ـْلاِْ اَ  ” “ لُ جُ ى الرَّ وَ ت ـَسْ اِ  ” วัยหนุมและกําลังของชายคนนั้นสิ้นสุดลง 

  6. “ الُ بَ ق ـْلاِْ اَ  ” เขามาหา  

  7. “ اعُ فَ تِ رْ لاِْ اَ  ” ยกข้ึน สูงข้ึน 

  8. “ ولُ عُ لْ اَ  ” สูงสง 

  9. “ كُ لْ المِ  ” กรรมสิทธิ์ ครอบครอง  

 ข้ึนสูง ”صعد“ .10  

  มุงสู ”عمد“ .11  
  สําหรับความหมายท่ีเปนประเด็นเห็นตางกันระหวางแนวคิดสะลัฟและเคาะลัฟ 

อัลอะชาอีเราะฮฺ คือสะลัฟจะอรรถาธิบายความหมายตามถอยคําท่ีปรากฏ โดยใหความหมาย 

“ ىوَ ت ـَسْ اِ  ” คือ “ اءُ وَ ت ـَسْ الاِ  ”หมายถึงการสถิตหรือการประทับ ในขณะท่ีแนวคิดเคาะลัฟใชแนวทางการ

ใหความหมายเทียบเคียงหรือการตีความจากถอยคําท่ีปรากฏวา “ سْتـَوَىاِ  ” คือ “ ءُ لاَ يْ تِ سْ الاِ  ” หมายถึง 

การครอบครอง 

 

 ข. หลักฐานยืนยันจากอัลกุรอานและฮะดีษ 

 หลักฐานจากอัลกุรอาน 

  อัลอิสติวาอ คือคุณลักษณะดานการกระทําของอัลลอฮฺ  อิบนุ ตัยมียะฮฺไดยืนยัน

ถึงการอิสติวาอของอัลลอฮฺ  ซ่ึงถูกกลาวยืนยันในคัมภีรอัลกุรอาน 7 ครั้ง (al-’Uthaymin, n.d. : 

306) ดังนี้  

 مٍ  سِتَّةِ  فيِ  وَالأَْرْضَ  السَّمَاوَاتِ  خَلَقَ  الَّذِي للَُّ  رَبَّكُمُ  إِنَّ  الْعَرْشِ  عَلَى اسْتـَوَىٰ  ثمَُّ  أَ�َّ  
“แทจริงพระเจาของพวกเจานั้น คืออัลลอฮฺผูทรงสรางบรรดาชั้นฟา  

และแผนดินภายในหกวัน แลวสถิตอยูบนบัลลังก” 

(สูเราะฮฺอัลอะอฺรอฟ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 54 

และสูเราะฮฺยูนุส สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 3) 

 الْعَرْشِ  عَلَى اسْتـَوَىٰ  ثمَُّ  تَـرَوْنَـهَا عَمَدٍ  بِغَيرِْ  السَّمَاوَاتِ  رَفَعَ  الَّذِي للَُّ   
“อัลลอฮฺ คือผูทรงยกชั้นฟาท้ังหลายไวโดยปราศจากเสาคํ้าจุน  

ซ่ึงพวกเจามองเห็นมัน แลวทรงสถิตอยูบนบัลลังก” 

(สูเราะฮฺอัรเราะดฺ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 2) 

 ٰالرَّحمَْٰنُ عَلَى الْعَرْشِ اسْتـَوَى 
“ผูทรงกรุณาปรานี ทรงสถิตอยูบนบัลลังก” 
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(สูเราะฮฺฏอฮา อายะฮฺท่ี 5) 

 نـَهُمَا وَمَا وَالأَْرْضَ  السَّمَاوَاتِ  خَلَقَ  الَّذِي مٍ  سِتَّةِ  فيِ  بَـيـْ الرَّحمَْٰنُ  الْعَرْشِ  عَلَى اسْتـَوَىٰ  ثمَُّ  أَ�َّ  
“พระผูทรงสรางชั้นฟาท้ังหลายและแผนดินและสิ่งท่ีมีอยูในระหวางสองนั้น  

ในระยะเวลาหกวัน แลวพระองคทรงสถิตอยูบนบัลลังก พระผูทรงกรุณาปรานี” 

(สูเราะฮฺอัลฟุรกอน สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 59) 

 نـَهُمَا وَمَا وَالأَْرْضَ  السَّمَاوَاتِ  خَلَقَ  الَّذِي للَُّ  مٍ  سِتَّةِ  فيِ  بَـيـْ الْعَرْشِ  عَلَى اسْتـَوَىٰ  ثمَُّ  أَ�َّ  
“อัลลอฮฺ คือผูทรงสรางชั้นฟาท้ังหลาย และแผนดิน และสิ่งท่ีอยูในระหวาง 

ท้ังสองในเวลาหกวัน แลวพระองคทรงสถิตอยูบนบัลลังก” 

(สูเราะฮฺอัสสัจญดะฮฺ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 4) 

 مٍ  سِتَّةِ  فيِ  وَالأَْرْضَ  السَّمَاوَاتِ  خَلَقَ  الَّذِي هُوَ  الْعَرْشِ  عَلَى اسْتـَوَىٰ  ثمَُّ  أَ�َّ  
“พระองคคือ พระผูทรงสรางชั้นฟาท้ังหลาย และแผนดินในระยะหกวัน  

แลวพระองคทรงสถิตอยูบนบัลลังก” 

(สูเราะฮฺอัลฮะดีด อายะฮฺท่ี 4) 
 

  หลักฐานจากฮะดีษ 

ُ الخْلَْقَ كَتَبَ فيِ كِتَابهِِ ، هُوَ عِنْدَهُ فَـوْقَ الْعَرْشِ : إِنَّ رَحمَْتيِ سَبـَقَتْ غَضَبيِ ((     ))ضََق اَّملها ىلَّ
 )3194 أخرجه البخاري، د.ت :(

  “เม่ืออัลลอฮฺ  ทรงสรางสรรพสิ่งตาง ๆ แลวเสร็จ พระองคไดทรง 

บันทึกไวในแผนบันทึกของพระองค ซ่ึงอยู ณ ท่ีพระองคเหนือบัลลังกวา 

แทจริงความเมตตาของขาอยูเหนือความกริ้วโกรธของขา” 

(บันทึกโดย al-Bukhariy, n.d. : 3194) 

  จากฮะดีษยืนยันวาสิ่งท่ีพระองคทรงใชบันทึกนั้นอยูกับพระองคเหนือบัลลังกของ

พระองค 

 ค. อุละมาอสะลัฟกับอัลอิสติวาอ 

 อัลอิสติวาอ “ اءُ وَ تِ سْ الاِ  ” คือคุณลักษณะดานการกระทํา เปนอีกคุณลักษณะหนึ่งท่ีถือ

ไดวาอุละมาอมีทัศนะท่ีเห็นตางกันอยางมากระหวางแนวคิดสะลัฟและเคาะลัฟ ในอดีตไมมี        

เศาะฮาบะฮฺคนใดท่ีมีความสงสัยความหมายอัลอิสติวาอของอัลลอฮฺ  เหนือบัลลังก เนื่องจากเหลา

เศาะฮาบะฮฺตางทราบดีในการท่ีจะตองใหความบริสุทธิ์ตอคุณลักษณะของพระองคจากบรรดาลักษณะ

ของสิ่งถูกสรางท้ังปวง พระองคทรงกระทําในสิ่งท่ีพระองคทรงพระประสงคเหนือบัลลังกของพระองค

ซ่ึงอยูเหนือทุกสรรพสิ่ง อิบนุ คุซัยมะฮฺ (Ibn Khuzaymah , 1988 : 231) ยืนยันวาอัลลอฮฺ  ทรง
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อิสติวาอเหนือบัลลังกของพระองค เราจะไมเปลี่ยนแปลงดํารัสของพระองคและเราจะไมพูดในสิ่งท่ี

พระองคมิไดดํารัสไว จะเห็นไดวาอิบนุ คุซัยมะฮฺยืนยันและศรัทธาตอคุณลักษณะการอิสติวาอ

ของอัลลอฮฺ  ตามท่ีพระองคทรงระบุไวในคัมภีรอัลกุรอานและจากคําบอกเลาของทานนบี โดยไม

บิดเบือนถอยคําและความหมายไปเปนอ่ืนจากท่ีถูกระบุไว  

  ลักษณะการอิสติวาอของอัลลอฮฺ  นั้นเปนการอิสติวาอท่ีเหมาะสม คูควรกับความ

สูงสง ความยิ่งใหญและความกรียงไกรของพระองค อุละมาอมีทัศนะท่ีเห็นตางกันในความหมาย    

อัลอิสติวาอ แตแนวทางของสะลัฟ ศอและหใหความหมายไววา มหาบริสุทธแหงพระองคผูทรง     

อิสติวาอเหนือบัลลังกโดยไมตองแสวงหาวามีลักษณะเปนอยางไร หากแตวาเปนสิ่งท่ีเหมาะสมและ

คูควรกับพระองค พรอมท้ังใหความบริสุทธิ์หางไกลจากสิ่งท่ีไมเหมาะสมสําหรับพระองค (Ṣ ̣iddig 

Kan, 1992 : 3/374) ดังท่ีมาลิกกลาวไววาลักษณะของการประทับโดยท่ัว ๆ ไปเปนลักษณะท่ีรูและ

เขาใจได แตลักษณะการอัลอิสติวาอของอัลลอฮฺ  เปนอยางไรนั้นเราไมสามารถท่ีจะจินตนาการได 

แตการศรัทธาตอการอิสติวาอของพระองคเปนสิ่งท่ีสําคัญและจําเปน การถามถึงรายละเอียดในเรื่อง

ดังกลาวเปนเรื่องอุตริทางความคิด (al- Ṣ̣abuniy, 1998 : 72-73) 1  

  อิบนุ กะษีร (Ibn Kathir, 1998 : 2/251) กลาวถึงการอิสติวาอวา เราดําเนินตาม

แนวทางของสะลัฟศอและห เชน มาลิก อัชชาฟอีย อะหฺมัด อิสฮาก บิน รอฮะวีฮฺ และอุละมาอคนอ่ืน 

ๆ ท่ีใหแนวทางไววา จงผานมันไปตามท่ีมันมีมา หมายถึงใหเชื่อและศรัทธาตามถอยคําท่ีปรากฏใน

คัมภีรอัลกุรอานและสุนนะฮฺ โดยไมแสวงหารายละเอียดวาเปนอยางไร และไมตองอรรถาธิบายใน

รายละเอียดถึงวิธีการวาเปนอยางไร เนื่องจากสติปญญาของมนุษยมีขอจํากัดในการท่ีจะจินตนาการ

ไดวาการอิสติวาอนั้นเปนอยางไร และอยาไดเปรียบเทียบคุณลักษณะของพระองคเหมือนสิ่งถูกสราง

ใด ๆ และอยาไดปฏิเสธวามิใชคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  2
  

 

 ง. อุละมาอเคาะลัฟกับอัลอิสติวาอ 

 อุละมาอเคาะลัฟ อัลอะชาอีเราะฮฺเชื่อวาอัลลอฮฺ  ทรงอยูทุกหนแหง ดังนั้น  

อัลอะชาอีเราะฮฺจึงปฏิเสธการอิสติวาอเหนือบัลลังกของอัลลอฮฺ  สําหรับการอิสติวาอเหนือบัลลังก

นั้นเปนการอุปมาอุปมัยถึงความมุงหมายของอํานาจและการครอบครอง ดังนั้นอัลอะชาอีเราะฮฺจึง

ปฏิเสธวา“อิสตะวา”มิไดหมายถึง“อิสติวาอ”การสถิตหรือการประทับแตหมายถึง“อิสเตาลา”และ        

“อิสตีลาอ”คือการครอบครอง ซ่ึงเก่ียวของกับคุณลักษณะอัลกุดเราะฮฺ (al-Dhahabiy, 1981 : 26) 

ดังบทกวีท่ีวา  

  اقٍ رَ هْ مُ  مٍ دَ وَ  فٍ يْ سَ  يرِْ غَ  نْ اق       مِ رَ ى العِ لَ عَ  رٌ شْ بِ ى وَ ت ـَاسْ  دْ قَ 

                                                 
1
 ดูใน al-Bayhaqiy, n.d. : 379 , Muḥammad al-Ṣ̣abuniy, 2000 : 1/418.  

2
 ดูใน al-Baghawiy, 1988 : 3/235-236 , Ibn Kathir, 1998 : 3/159 , Ibn Taymiyah, 1991 : 4/181. 
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“แทจริงบิชรุนไดเขาครอบครองแผนดินอิรัก โดยปราศจากการสูรบ 

และการนองเลือด”   

  อัลบัยฮะกียกลาวถึง“العرش”วาหมายถึงบัลลังก เตียง เปนสิ่งของท่ีมีรูปราง อัลลอฮฺ 

 ทรงสรางมันข้ึนมาและบัญชาใหบรรดามะลาอิกะฮฺแบกมันเวียนรอบ เสมือนกับท่ีพระองคทรง

สรางบานไวบนพ้ืนพิภพและบัญชาใหมนุษยเดินเวียนรอบและผินหนาไปสูบานหลังนั้นในขณะปฏิบัติ

ละหมาด (al-Bayhaqiy, n.d : 365)  และสําหรับความหมายท่ีแทจริงของอิสติวาอ อัลบัยฮะกียใช

แนวทางการมอบหมายตออัลลอฮฺ  ซ่ึงเปนแนวทางท่ีปลอดภัยกวาการตีความหรือการให

ความหมายเทียบเคียง อัลบัยฮะกียไดใหความเห็นหลังจากท่ีนําเสนอหลักฐานจากอัลกุรอานใน      

อายะฮฺท่ีกลาวถึงการอิสติวาอ และกลาวยืนยันวาอุละมาอในยุคแรกจากบรรดาสหายของพวกเราจะ

ไมอรรถาธิบายและไมพูดถึงการอิสติวาอ แตกลาวกันวาอัลลอฮฺ  ทรงระบุวาพระองคนั้นทรง     

อิสติวาอเหนือบัลลังก (’Aḥmad, 1982 : 273) ดังนั้นจึงเห็นไดวาอัลบัยฮะกียเชื่อวาแนวทางท่ีดีและ

ถูกตองท่ีสุดคือแนวทางการมอบหมายตออัลลอฮฺ  เก่ียวกับความหมายท่ีแทจริง เชื่อตามท่ีมีตัวบท

ระบุไวโดยไมแสวงหาหรือคนหาในรายละเอียดวาการอิสติวาอนั้นเปนอยางไร ซ่ึงเปนแนวทางของ        

อุละมาอในยุคแรกและอุละมาอในยุคหลังท่ีดําเนินตามแนวทางของอุละมาอในยุคแรก ซ่ึงพวกเขาให

ความเห็นวา การอิสติวาอเหนือบัลลังกเปนสิ่งท่ีอัลกุรอานระบุไวในหลาย ๆ อายะฮฺพรอมท้ังมีฮะดีษท่ี

เศาะหี้หฺระบุไวดวยเชนกัน การยอมรับสิ่งท่ีมีระบุไวในตัวบทหลักฐานถือเปนสิ่งท่ีจําเปนและมี

ความสําคัญ การแสวงหาหรือคนหาในรายละเอียดถือเปนสิ่งท่ีไมอนุญาตใหกระทํา (’Aḥmad, 1982 : 

274) 

  แตอยางไรก็ตามอัลบัยฮะกียก็มิไดยืนยันวาเปนคุณลักษณะการอิสติวาอจริง ๆ เนื่อง

จากอัลบัยฮะกียยืนยันเฉพาะถอยคําท่ีถูกระบุไวและมอบหมายความหมายท่ีแทจริงตออัลลอฮฺ    

ดังนั้น อัลบัยฮะกียจึงระบุวาเปนสิ่งท่ีอนุญาตใหเชื่อและศรัทธาวาอัลลอฮฺ  ทรงอยูบนฟากฟาเหนือ

บัลลังก (’Aḥmad, 1982 : 275) เนื่องจากพระองคทรงยืนยันสิ่งดังกลาวไว แตหมายถึงอยางไรนั้น

เปนสิ่งท่ีอัลบัยฮะกียไมเขาไปกลาวถึงในรายละเอียด โดยใหเหตุผลวาเปนแนวทางของสะลัฟ P97F

1
 

                                                 
1 อัลบัยฮะกียมิไดยืนยันคุณลักษณะการอิสติวาอจริง ๆ แตยืนยันเฉพาะถอยคําท่ีถูกระบุไวในอัลกุรอานและสุนนะฮฺ

และมอบหมายความหมายท่ีแทจรงิตออัลลอฮฺ  โดยใหเหตุผลวาเปนแนวทางท่ีปลอดภัยท่ีสุดและเปนแนวทางของ

สะลัฟ ซึ่งแนวคิดของอัลบัยฮะกียน้ัน คือแนวคิดของกลุมอัลมุเฟาวิเฏาะฮฺ (المفوضة) เปนท่ีทราบกันดีวาอัลบัยฮะกีย

น้ันมีแนวคิดความเช่ือดานคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  ท่ีสอดคลองกับแนวคิดของเคาะลัฟ อัลอะชาอีเราะฮฺ ดังน้ัน

การมอบหมายหรือการตัฟวีฏของอัลบัยฮะกียน้ันจึงแตกตางจากการมอบหมายของสะลัฟอยางสิ้นเชิง เน่ืองจาก

แนวทางของสะลัฟน้ันเช่ือมั่น ยืนยันและยอมรับตอคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  ท่ีปรากฏหลักฐาน โดยไมแสวงหาใน

รายละเอียด และใหความบริสุทธ์ิกับคุณลักษณะน้ัน ๆ โดยปฏิเสธความเหมือนและความคลายคลึงกับคุณลักษณะ

ของสิ่งถูกสรางท้ังปวง จากน้ันจึงมอบหมายในความหมายท่ีแทจริงตออัลลอฮฺ  เพราะพระองคเทาน้ันท่ีทรงรอบรู 
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ในขณะท่ีอิบนุ อะฏียะฮฺ (Ibn ‘Aṭiyah, n.d. : 275) ปฏิเสธการเคลื่อนไหวของ 

อัลลอฮฺ  ปฏิเสธการเปลี่ยนแปลงและปฏิเสธการอิสติวาออยูกับสิ่งท่ีเกิดข้ึนใหม ดังนั้นอัลอิสติวาอ

ของอิบนุ อะฏียะฮฺ จึงหมายถึงเดชานุภาพ และอํานาจ  
 

  อบู อัสสะอูด P98F

1
P (Abu al-Sa‘ud, n.d. : 3/232) เลือกใชแนวทางการใหความหมาย

เทียบเคียงเพ่ือเปนการใหความบริสุทธิ์ตออัลลอฮฺ  เนื่องจากเกรงวาจะเปนการใหคุณลักษณะ

ของอัลลอฮฺ  เหมือนสิ่งถูกสราง เพราะวาความคิดของมนุษยมักผูกติดอยูกับการเปรียบเทียบ

คุณลักษณะของอัลลอฮฺ  ใหเหมือนสิ่งถูกสราง ดังนั้นอบู อัสสะอูด จึงใหความหมาย“อิสตะวา” ใน

อายะฮฺ  ٰالرَّحمَْٰنُ عَلَى الْعَرْشِ اسْتـَوَى วาเปนการเปรียบเปรย อุปมาอุปมัย หมายถึงการครอบครอง

และอํานาจ  
 

  สําหรับอัชเชากานีย P99F

2
P (al-Shawkaniy, 1993 : 2/298) เปนอุละมาอท่ีใชแนว

ทางการอรรถาธิบายคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  โดยไมยึดติดกับแนวทางของสะลัฟนอกจากในบาง

คุณลักษณะเทานั้นท่ีอัชเชากานียพยายามนําแนวทางและการอรรถาธิบายของสะลัฟมาใช และหนึ่ง

ในคุณลักษณะเหลานั้นคืออัลอิสติวาอ โดยอรรถาธิบายอายะฮฺ  ٰنُ عَلَى الْعَرْشِ اسْتـَوَى      ไววาالرَّحمَْٰ

อุละมาอใหทัศนะในการอรรถาธิบายอายะฮฺดังกลาวแตกตางกันออกไปมากกวา 14 ทัศนะ ซ่ึงทัศนะท่ี

เหมาะสมและถูกตองท่ีสุดคือแนวทางการอรรถาธิบายของสะลัฟท่ีอรรถาธิบายวา พระองคทรง     

อิสติวาอเหนือบัลลังกโดยไมตองอรรถาธิบายถึงวิธีการของการอิสติวาอ หากแตเปนวิธีการท่ีเหมาะสม

และคูควรกับพระองค พรอมท้ังใหความบริสุทธิ์ตอพระองคจากวิธีการและลักษณะการอิสติวาอท่ีไม

เหมาะสมกับพระองค  

                                                 
1 มุฮัมมัด บิน มุฮัมมัด บิน มุศฏอฟา อัลฮะนะฟย หนังสืออรรถาธิบายคัมภีรอัลกุรอานของเขารูจักกันในช่ือตัฟสีร 

อบี อัสสะอูด เน้ือหาท่ีนํามาอรรถาธิบายไดมาจากบรรดานักอรรถาธิบายเชน อัรรอซีย อัซซะมัคชะรีย เปนตน นับได

วาอบู อัสสะอูด คืออุละมาอระดับแนวหนาของนักอิลมุลกะลาม เสียชีวิตในปฮิจญเราะฮฺศักราชท่ี 982 สําหรับหลัก

ศรัทธาดานพระนามของอัลลอฮฺ  น้ันอบู อัสสะอูดใชแนวการตีความและใหความหมายเทียบเคียง โดยปฏิบัติตาม

และถายทอดมาจากอัรรอซีย นอกจากน้ียังยินดีและยืนยันในทัศนะของอัรรอซีย (Muḥammad bin Abd          

al-Raḥman, 1985 : 2/209) 
2 มุฮัมมัด บิน อะลีย อัชเชากานีย เกิดในปฮิจญเราะฮฺศักราชท่ี 1173 และเติบโตในเยเมน เคยผูกพันอยูกับ        

มัษฺฮับอัซฺซัยดียะฮฺ แตก็ไดละท้ิงแนวทางอัซซฺัยดียะฮฺ เสียชีวิตในปฮิจญเราะฮฺศักราช 1250 (Muḥammad bin Abd 

al-Raḥman, 1985 : 2/223) 



311 
 

  

  ในขณะท่ีสัยยิด กุฏบ P100F

1
P (Sayyid Quṭub, 1994 : 3/1762) เห็นวาการอิสติวาอ

เหนือบัลลังกเปนการอุปมาอุปมัยท่ีหมายถึง ความมุงหมายของอํานาจและการครอบครอง เนื่องจาก

สิ่งท่ีไดรับรูจากอัลกุรอานและฮะดีษวาอัลลอฮฺ  นั้นไมทรงเปลี่ยนแปลงสภาพ ดังนั้นจึงไมมีสภาพท่ี

พระองคมิไดอิสติวาอเหนือบัลลังกและหลังจากนั้นจึงไดอิสติวาอเหนือบัลลังก ซ่ึงแสดงถึงการเปลี่ยน

จากสภาพหนึ่งไปสูอีกสภาพหนึ่ง เราศรัทธาเรื่องอิสติวาอแตเราไมเขาใจถึงวิธีการจึงไมสามารถ

อรรถาธิบายความหมายอัลอิสติวาอได ดังนั้นแนวทางท่ีดีท่ีสุด เราจึงเห็นวามันเปนการอุปมาอุปมัยถึง

การปกปอง ดูแล เปนการใหความหมายเทียบเคียงท่ีมิไดออกไปจากแนวทางท่ีเราไดกลาวมาแลว 

 

4.2.9.2  ศิฟะฮฺ อัลอิตยาน และอัลมะญีอ   

 ก. ความหมาย 

 อัลอิตยาน ( انُ يَ ت ـْالإِ  ) หมายถึงการมาถึงดวยความสะดวกงายดาย 

 อัลอิตยาน คือ การมาดวยษฺาต ดวยพระบัญชาและดวยการพินิจพิเคราะห มีการใช 

คําวาอัลอิตยานเชนเดียวกับอัลมะญีอ  

 อัลมะญีอ ( ءُ يْ جِ مَ لْ اَ  ) มีความหมายเชนเดียวกับอัลอิตยาน แตอัลมะญีอมีความหมาย

ท่ีกวางกวาอัลอิตยาน เม่ือพิจารณาจากจุดประสงค อัลอิตยานใชในกรณีท่ีไมเกิดข้ึนและอัลมะญีอใช

ในกรณีท่ีเกิดข้ึน (al-Raghib, 2009 : 60-61) 

  

 ข. หลักฐานยืนยันจากอัลกุรอานและฮะดีษ 

 หลักฐานจากอัลกุรอาน 

 ُلائِكَةُ وَقُضِيَ الأَمْر
َ
  هَل ينَظرُُونَ إِلا أَنْ َ�تْيِـَهُمُ اللهُ فيِ ظلَُلٍ مِنْ الغَمَامِ وَالم

“และพวกเขามิไดคอยอะไร นอกจากการท่ีอัลลอฮฺและมะลาอิกะอของ         

พระองคจะมายังพวกเขา ในรมเงาจากเมฆและเรื่องนั้นไดถูกชี้ขาดไวแลว” 

(สูเราะฮฺอัลบะเกาะเราะฮฺ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 210) 

 ََلائِكَةُ أوَْ َ�ْتيَِ رَبُّكَ أَوْ َ�ْتيَِ بَـعْضُ آَ�تِ رَبِّك
أ ْنَأ لاإ َنوُرُظنَي لَتَتْيِـَهُمُ الم   

“พวกเขามิไดรอคอยอะไร นอกจากการท่ีมะลาอิกะฮฺจะมายังพวกเขา 

หรือการท่ีพระเจาของเจาจะมาหรือการท่ีสัญญาณบางอยางแหงพระเจา 

                                                 
1 สัยยิด กุฏบ อิบรอฮีม ฮุสัยนฺ อัชชาซิลีย เกิดท่ีเมืองอุสยูฏ ประเทศอียิปตในปคริสตศักราช 1906 และเสียชีวิตดวย

การถูกประหารชีวิตปคริสตศักราช 1966   ตรงกับปฮิจญเราะฮฺศักราชท่ี 1386 หลักศรัทธาดานคุณลักษณะน้ัน 

สัยยิด กุฏบ ใชแนวทางการใหความหมายเทียบเคียงกับบางคุณลักษณะ สําหรับคุณลักษณะท่ีปรากฏในอัลกุรอาน

และฮะดีษ สัยยิด กุฏบเห็นวาเปนเรื่องของการมโนภาพและจินตนาการมิใชคุณลักษณะท่ีแทจริงท่ีเปนรูปธรรม 

(Muḥammad bin Abd al-Raḥman, 1985 : 2/320-321) 
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ของเจาจะมา” 

(สูเราะฮฺอัลอันอาม สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 158) 

 ًلَكُ صَفَّاً صَفَّا
َ
 وَجَاءَ رَبُّكَ وَالم

 “และพระเจาของเจาเสด็จมาพรอมท้ังมะลาอิกะฮฺดวยเปนแถว ๆ” 

(สูเราะฮฺอัลฟจญรฺ อายะฮฺท่ี 22) 

 

หลักฐานจากฮะดีษ 

بَا ِهيَلإ ُتْبَّرَقَـت ًاعاَرِذ ََّليإ َبَّرَقَـت ْنإَو ،ًاعاَرِذ ِهيَلإ ُتْبَّرَقَـت ٍْبرِشِب ََّليإ َبَّرَقَـت ْنإَعاً، ((        
تـُهُ هَرْوَلَةً  اَأ ْنإَتَنيِ يـَمْشِي أتََـيـْ (( 

 )2675 : 1999 ومسلم، , 7405أخرجه البخاري، د.ت : ( 
“หากวาเขาเขาใกลขามาคืบหนึ่ง แนนอนขาจะเขาใกลเขาศอกหนึ่ง  

และหากเขาเขาใกลขามาศอกหนึ่ง ขาก็จะเขาใกลเขาวาหนึ่ง และถาเขา 

เขามาหาขาดวยการเดิน ขาจะเขาใกลเขาดวยการวิ่ง 

(บันทึกโดย al-Bukhariy, n.d. : 7405 , Muslim, 1999 : 2675) 

 

 ค. อุละมาอสะลัฟกับอัลอิตยาน และอัลมะญีอ   

 แนวคิดของสะลัฟกับอัลอิตยานและอัลมะญีอของอัลลอฮฺ  นั้น สะลัฟยืนยัน

คุณลักษณะอัลอิตยานและอัลมะญีอ โดยท่ีจะไมเขาไปใหรายละเอียดเก่ียวกับอัลอิตยานของพระองค 

และไมอรรถาธิบายถึงลักษณะและวิธีการอัลอิตยานวาเปนอยางไร แตจะมอบหมายความหมายท่ี

แทจริงของอัลอิตยานและวิธีการอัลอิตยานตออัลลอฮฺ P101F

1 

 อิบนุ ตัยมียะฮฺ (Ibn Taymiyah, 2011 : 98) ยืนยันคุณลักษณะอัลอิตยานและ   

อัลมะญีอของอัลลอฮฺ  โดยอางอิงหลักฐานจากอัลกุรอานท้ังสามอายะฮฺขางตน  

 แนวคิดของอะฮฺลุสสุนนะฮฺ วัลญะมาอะฮฺ ยืนยันวาพระองคอัลลอฮฺ  เสด็จมาดวย

พระองคเอง เนื่องจากพระองคไดดํารัสยืนยันไวเชนนั้น แตไมทราบถึงวิธีการเสด็จมาของพระองควา

พระองคเสด็จมาในลักษณะใดเพราะพระองคมิไดระบุไว (al-‘Uthaymin, n.d : 224)  

 

 ง. อุละมาอเคาะลัฟกับอัลอิตยาน และอัลมะญีอ   

 สําหรับแนวคิดของเคาะลัฟ อัลอะชาอีเราะฮฺนั้นปฏิเสธคุณลักษณะการมาของ 

อัลลอฮฺ  ในลักษณะท่ีพระองคทรงมาดวยษฺาตของพระองคจริง ๆ เนื่องจากการมาในลักษณะ

                                                 
1
 ดูใน al-Ṣ̣abuniy, 1998 : 75. 
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ดังกลาวนั้นคือลักษณะของการโยกยายจากสถานท่ีหนึ่งไปยังอีกสถานท่ีหนึ่ง และการยืนยันการเสด็จ

มาของอัลลอฮฺ  ในลักษณะดังกลาวเปนการยืนยันวาพระองคทรงมีรางกายและการยืนยันวา

พระองคทรงมีรางกายก็เทากับวาพระองคนั้นทรงเหมือนและคลายคลึงกับสิ่งท่ีถูกบังเกิดข้ึนใหม (al-

‘Uthaymin, n.d : 224) ซ่ึงเปนแนวคิดความเชื่อท่ีเปนไปไมไดสําหรับอัลลอฮฺ  อัรรอฆิบ (al-

Raghib, 2009 : 61) ใหความหมาย  وَجَاءَ رَبُّكَ    สิ่งท่ีมาคือพระบัญชาของพระองคมิใชษฺาตของ

พระองค  

 ดังนั้น อัลอะชาอีเราะฮฺจึงไดอรรถาธิบายอายะฮฺ إِلا أَنْ َ�ْتيِـَهُمُ الله วาสิ่งท่ีมาคือ

พระบัญชาของพระองค การลงทัณฑของพระองค และเดชานุภาพของพระองค การใชสํานวนวาเปน

การมาของพระองคนั้นก็เพ่ือแสดงถึงความยิ่งใหญและความนากลัวเทานั้น เพราะการมาท่ีแทจริงคือ

ลักษณะของการโยกยายจากสถานท่ีแหงหนึ่งไปยังอีกสถานท่ีหนึ่ง ซ่ึงเปนสิ่ง ท่ีเปนไปไมได

สําหรับอัลลอฮฺ  ซ่ึงเปนทัศนะของอุละมาอสวนใหญ สําหรับความหมายของอายะฮฺนั้นมิไดกลาวถึง

สิ่งท่ีถูกนํามา ดังนั้นความหมายของอายะฮฺท่ีสมบูรณคือ นอกจากการท่ีอัลลอฮฺ  จะนําพระบัญชา

ของพระองคและการลงทัณฑของพระองคมายังพวกเขา (Mar‘iy, 1985 : 198)  
 จากอุละมาอเคาะลัฟ อัลอะชาอีเราะฮฺ ท่ีปฏิเสธการเสด็จมาดวยษฺาตของอัลลอฮฺ  

แตเลือกใชแนวทางการใหความหมายเทียบเคียงกับคุณลักษณะอัลอิตยาน และอัลมะญีอ เชน อิบนุ 

อะฏียะฮฺ อิบนุ เญาซีย อัรรอซีย อัลกุรฏบีย และอัชเกานีย P102F

1
P เปนตน 

  

4.2.9.3  ศิฟะฮฺ อันนุซูล 

อันนุซูล ( لُ وْ زُ النـُّ  ) คือคุณลักษณะดานการกระทําคุณลักษณะหนึ่ง ซ่ึงเก่ียวของกับ 

พระประสงคของอัลลอฮฺ  ท่ีมีการยืนยันจากตัวบทฮะดีษ  

 ก. ความหมาย 

 อันนุซูล ( لُ وْ زُ النـُّ  ) ความหมายเดิมหมายถึงการตก การลงจากท่ีสูง เชนเขาลงจากสัตว

พาหนะของเขา (al-Raghib, 2009 : 799)  

 อุละมาอมีทัศนะท่ีแตกตางกันในความหมายของอันนุซูลในฮะดีษ “ بناَ رَ  لُ زِ نْ ي ـَ ” ดังนี้ 

(Ibn Ḥajar, 1989 : 3/37-38)  

 1. กลุมมุชับบิฮะฮฺใหความหมายตามถอยคําท่ีปรากฏ  

2. กลุมสะลัฟยืนยันความหมายตามถอยคําท่ีปรากฏโดยไมแสวงหาวาลักษณะของ 

การนุซูลนั้นมีลักษณะอยางไร มีวิธีการนุซูลอยางไร 

                                                 
1
 ดูใน Ibn ‘Aṭiyah, n.d. : 185 , Ibn al-Jawziy, 2002 : 1/225-226 , al-Raziy, 1990 : 5/180-181 ,  

al-Qurṭubiy, 1988 : 3/19-20 , al-Shawkaniy, 1933 : 1/312-313 ,  al-Suyuṭiy, 1998 : 3/19. 



314 
 

  

3. ใหความหมายเทียบเคียงในลักษณะท่ีเหมาะสมกับพระองคโดยยืนยันตามถอย 

คําภาษาอาหรับ 

4. ใหความหมายเทียบเคียงจนเกินเลยขอบเขตและความเหมาะสมจนอยูในขาย 

การบิดเบือนไปจากความเปนจริง 

5. มุอฺตะซีละฮฺและเคาะวาริจญ ปฏิเสธฮะดีษนุซูล โดยใหเหตุผลวาเปนฮะดีษท่ี 

เฏาะอีฟ ซ่ึงอิบนุ ฮะญัรไดแสดงความแปลกใจกับการปฏิเสธฮะดีษนุซูลของท้ังสองกลุม ท้ัง ๆ ท่ีท้ัง

สองกลุมนิยมการใหความหมายเทียบเคียงกับฮะดีษคุณลักษณะแตเหตุใดจึงปฏิเสธฮะดีษนุซูล   
 

  ข. หลักฐานยืนยันจากอัลกุรอานและฮะดีษ 

  หลักฐานจากอัลกุรอาน 
 ًَّفَص اًّفَص ُكاوَجَاءَ رَبُّك  لََمْلا

“และพระเจาของเจาเสด็จมาพรอมท้ังมะลาอิกะฮฺดวยเปนแถว ๆ” 

(สูเราะฮฺอัลฟจญรฺ อายะฮฺท่ี 22) 

จากความหมายของอายะฮฺยืนยันวาในวันกิยามะฮฺนั้น อัลลอฮฺ  จะเสด็จลงมา 

เพ่ือพิพากษาตัดสินระหวางปวงบาว และบรรดามะลาอิกะฮฺก็จะมาเขาแถวเรียงรายหลายแถว 

 

 หลักฐานจากฮะดีษ 

نْـيَا حِينَ يَـبـْقَى ثُـلُثُ اللَّيْلِ الآخِرُ (( لَةٍ إِلىَ السَّمَاءِ الدُّ  ينزل رَبُّـنَا تَـبَارَكَ وَتَـعَالىَ كُلَّ ليَـْ
 ))هُ مَنْ يَسْتـَغْفِرُنيِ فأََغْفِرَ لَهُ يَـقُولُ : مَنْ يدَْعُونيِ فأََسْتَجِيبَ لَهُ مَنْ يَسْألَُنيِ فأَُعْطِيَ 

 )758 : 1999 ومسلم، , 7494 , 1145أخرجه البخاري، د.ت : (
“องคอภิบาลของเราผูทรงจําเริญและสูงสงยิ่ง จะลงมายังฟากฟาดุนยา 

ทุกคํ่าคืนชวงเศษหนึ่งสวนสามสุดทายของกลางคืน พระองคจะตรัสวา  

ผูใดวิงวอนขอตอขา ขาจะตอบสนองคําวิงวอนของเขา ผูใดขอขา ขาจะ 

ใหแกเขา ผูใดขออภัยโทษตอขา ขาจะอภัยโทษใหแกเขา” 

 (บันทึกโดย al-Bukhariy, n.d. : 1145 , 7494 , Muslim, 1999 : 758) 

 

ค. อุละมาอสะลัฟกับอันนุซูล 

 สะลัฟยืนยันในคุณลักษณะอันนุซูลของอัลลอฮฺ  โดยเชื่อวาอัลลอฮฺ  จะเสด็จลง

สูฟากฟาดุนยาจริง ๆ ตามท่ีระบุไวในหลาย ๆ ฮะดีษ พระองคทรงเสด็จลงมาในลักษณะท่ีเหมาะสม

และคูควรกับความสูงสงและความยิ่งใหญของพระองค และพระองคจะเสด็จลงมาเม่ือใดก็ไดตามท่ี

พระองคทรงประสงค อัดดารีมีย (al-Darimiy, 1985 : 63) กลาวยืนยันการนุซูลของอัลลอฮฺ  วา 
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“พระเจาของเจาเสด็จมาในวันกิยามะฮฺและบรรดามะลาอิกะฮฺจะยืนเรียงรายเปนหลาย ๆ แถว” 

ดังนั้นผูท่ีสามารถนุซูลจากเบื้องบนฟากฟาในวันกิยามะฮฺไดก็ยอมท่ีจะสามารถนุซูลในทุก ๆ คืนไดดวย

เชนกัน นอกจากนี้อัดดารีมีย (al-Darimiy, 1985 : 79) ยังไดกลาวหลังจากท่ีไดนําเสนอบรรดาฮะดีษ

ท่ีระบุยืนยันถึงการนุซูลของอัลลอฮฺ  วาบรรดาฮะดีษเหลานี้ไดมายืนยันการนุซูลขององคอภิบาลผู

ทรงจําเริญและผูทรงสูงสงยิ่ง ดังนั้นจึงจําเปนท่ีจะตองเชื่อ ยอมรับและศรัทธากับการนุซูลของอัลลอฮฺ 

 บรรดานักนิติศาสตรอิสลามและนักวินิจฉัยจากคณาจารยของเราไมมีผูใดท่ีปฏิเสธการนุซูลของ

พระองค ไมมีผูใดท่ีหามมิใหรายงานฮะดีษท่ียืนยันการนุซูลของพระองค ซ่ึงมีเศาะฮาบะฮฺท่ีไดรายงาน

ฮะดีษการนุซูลของอัลลอฮฺ  มาจากทานนบีมากถึง 20 คน เชน อบู บักรฺ อะลีย บิน อบีฏอลิบ อบู 

ฮุรอยเราะฮฺ อบูดัรดาอ อบูมูซา อัลอัชอารีย พระนางอาอีชะฮฺ อิบนุ มัสอูด และอิบนุอับบาส เปนตน 

(al-Lalaka’iy, n.d : 3/365-372) 

 เชนเดียวกับอิบนุ ตัยมียะฮฺ (Ibn Taymiyah, 1991 : 5/321-322) ท่ียืนยันการ     

นุซูลของอัลลอฮฺ  ดวยฮะดีษขางตนวาเปนการนุซูลสูฟากฟาดุนยาจริง โดยไมตองอรรถาธิบายวามี

ลักษณะการนุซูลอยางไร P103F

1
P   

 

 ง. อุละมาอเคาะลัฟกับอันนุซูล 

 แนวคิดและหลักศรัทธาของเคาะลัฟ อัลอะชาอีเราะฮฺเห็นวา การเสด็จลงสูฟากฟา

ดุนยาท่ีแทจริงคือลักษณะของการโยกยายจากสถานท่ีแหงหนึ่งไปยังอีกสถานท่ีหนึ่ง ซ่ึงเปนสิ่งท่ีเปนไป

ไมไดสําหรับอัลลอฮฺ  ดังนั้นอัลอะชาอีเราะฮฺจึงปฏิเสธคุณลักษณะอันนุซูลของอัลลอฮฺ  

 อัลอัชอารีย (al-’Ashariy, 1980 : 295) ยืนยันการเสด็จลงสูฟากฟาของอัลลอฮฺ 

ดวยฮะดีษขางตนท่ีระบุวา อัลลอฮฺ  จะเสด็จลงสูฟากฟาดุนยาและพระองคจะตรัสวา มีผูใดขออภัย

โทษบางไหม  

 สําหรับทัศนะของอัลอะชาอีเราะฮฺท่ีปฏิเสธการเสด็จลงมานั้น ไดอรรถาธิบายวาสิ่งท่ี

ลงมานั้นคือพระบัญชาของพระองคท่ีลงมา หรือความเมตตาของพระองค หรือเปนมะลาอิกะฮฺของ

พระองคท่ีลงมาสูฟากฟาดุนยา 

 อยางไรก็ตาม แนวคิดท่ีปฏิเสธการเสด็จลงมาจริง ๆ ของอัลลอฮฺ  ไดให

ความหมายเทียบเคียงในหลายความหมาย (Ibn Ḥajar, 1989 : 3/38) ดังนี้  

1) สิ่งท่ีลงมาคือพระบัญชาของอัลลอฮฺ  
2) มะลาอิกะฮฺของพระองคลงมาพรอมกับพระบัญชาของพระองค  

3) เปนการอุปมาอุปไมยในความหมายท่ีแสดงถึงความเมตตาของอัลลอฮฺ  แก 

                                                 
1
 ดูใน al-Ṣ̣abuniy, 1998 : 191-192 , al-‘Uthaymin, n.d. : 388.  
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บรรดาผูท่ีวิงวอนขอจากพระองคและเปนการแสดงถึงการตอบรับตอการวิงวอนของบรรดาผูวิงวอน 

นอกจากนี้อิบนุ ฮะญัร (Ibn Ḥajar, 1989 : 3/38) ยังไดอางอิงทัศนะของอัลบัยฏอวียท่ีเห็นวา เม่ือ

ยืนยันแนนอนแลววาอัลลอฮฺ  ทรงบริสุทธิ์ พระองคปราศจากเรือนรางท่ีมีองคประกอบของรางกาย 

อวัยวะ และพระองคไมตองการพ้ืนท่ีสําหรับษฺาตของพระองค จึงเปนการปฏิเสธการเสด็จลงของ

พระองคในลักษณะท่ีเปนการเคลื่อนยายษฺาตจากตําแหนงหนึ่งไปยังอีกตําแหนงหนึ่ง ดังนั้นสิ่งท่ีลงมา

จึงหมายถึงรัศมีและความเมตตาปรานีของพระองค  

 

4.2.9.4  ศิฟะฮฺ อัลอินดียะฮฺ 

 ก. ความหมาย 

 อัลอินดียะฮฺ ( ةُ يَّ دِ نْ العِ  ) มาจากคําวา “ َعِنْد” เปนคํานามและคําวิเศษณท่ีระบุสถานท่ี

เชน ( ِوَقـَفْتُ عِنْدَ البَاب)“ ฉันยืนอยูท่ีประตู” และเปนคําวิเศษณระบุเวลาเชน (  سَافـَرْتُ عِنْدَ مُغِيْبِ 
  ฉันเดินทางขณะท่ีดวงอาทิตยลับขอบฟา” (Luyis Ma‘ruf, 1986 : 533)“ (الشَمْسِ 

เปนคําท่ีใชระบุถึงความใกลชิด บางครั้งระบุสถานท่ี บางครั้งใชกับเรื่องความ ”عِنْدَ “ 

ศรัทธา ความเชื่อม่ัน และบางครั้งก็ใชกับการระบุตําแหนงและสถานะ P104F

1
 

 

 ข. หลักฐานยืนยันจากอัลกุรอานและฮะดีษ 

 หลักฐานจากอัลกุรอาน 

 ِهَر َدنِع اْوَقَّـتا َنيِذَّلِبِِّمْ جَنَّاتٌ تجَْري   تحَْتِهَا الأْنَْـهَارُ 
“คือบรรดาผูท่ียําเกรงนั้น ณ พระผูเปนเจาของพวกเขา พวกเขาจะ 

ไดรับบรรดาสวนสวรรค ซ่ึงมีแมน้ําหลายสายไหลผานอยูเบื้องลาง” 
(สูเราะฮฺอาละอิมรอน สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 15) 

 َِّلها ِليِبَس ِفي اوُلِتُقل   َنيِذَّلا   بنََسَْتح َّ هَر َدنِع ٌءاَيْحَأ ْلَب ۚ ًتااَوْمبِِّمْ يُـرْزَقُونَ لاَ     
  “และเจาจงอยาไดคิดเปนอันขาดวา บรรดาผูท่ีถูกฆาในทางของอัลลอฮฺ 

นั้นตาย มิไดพวกเขายังมีชีวิตอยู ณ พระเจาของพวกเขาในสภาพท่ีไดรับ 

ปจจัยยังชีพ” 

(สูเราะฮฺอาละอิมรอน สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 169) 

 ِِإِنَّ الَّذِينَ عِندَ رَبِّكَ لاَ يَسْتَكْبرِوُنَ عَنْ عِبَادَته  
“แทจริงบรรดาผูท่ีอยูท่ีพระเจาของเจานั้น พวกเขาจะไมหยิ่งตอการเคารพ 

สักการะพระองค” 

                                                 
1
 ดูเใน al-Raghib, 2009 : 590. 
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(สูเราะฮฺอัลอะอฺรอฟ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 206) 
 

  หลักฐานจากฮะดีษ 

رٌ ، يَسُرُّهُ  تُ لَهُ وْ يمَُ  عَبْدٍ مَا مِنْ ((  لها َدْنلَِّ خَيـْ نْـيَا ، ي ـَأنَْ   نْـيَا وَمَا فِيهَا ، لَهُ  وَأنََّ رْجِعَ إِلىَ الدُّ  الدُّ
نْـيَا ، فَـيُـقْتَلَ مَرَّةً أخُْرَى، إِلا الشَّهِيدَ     ))لِمَا يَـرَى مِنْ فَضْلِ الشَّهَادَةِ ، فإَِنَّهُ يَسُرُّهُ أنَْ يَـرْجِعَ إِلىَ الدُّ

 )2759أخرجه البخاري، د.ت : (
   

“ไมมีบาวคนใดท่ีเสียชีวิตลง สําหรับเขาจะไดสิ่งท่ีดี ณ ท่ีอัลลอฮฺ   

เขาดีใจท่ีจะกลับไปยังโลกดุนยาอีกครั้ง เขามิไดตองการดุนยาและสิ่ง 

ท่ีมีอยูในโลกดุนยา นอกจากการตายชะฮีด เพราะเขาเห็นถึงความ 

ประเสริฐของการเสียชีวิตในหนทางของอัลลอฮฺ  ดังนั้นเขาจึงดีใจ 

ท่ีจะกลับไปโลกดุนยาและถูกสังหารอีกครั้ง” 

(บันทึกโดย al-Bukhariy, n.d. : 2795) 

 

 ค. อุละมาอสะลัฟกับอัลอินดียะฮฺ 

 อุละมาอสะลัฟยืนยันคุณลักษณะอินดียะฮฺสําหรับอัลลอฮฺ  เนื่องจากถอยคํา

ดังกลาวไดถูกระบุไวในอัลกุรอาน ซ่ึงหมายถึงอินดียะฮฺ เฟากียะฮฺ คือ ณ สถานท่ีท่ีอยูเหนือ มิได

หมายถึงอินดียะฮฺ มะกานียะฮฺ และกุรบะฮฺ หรือมิไดหมายถึงอินดียะฮฺในความหมายท่ีหมายถึง

ตําแหนง หรือความใกลชิด (al-Makrawiy, 2000 : 547) อยางไรก็ตามแมวาอุละมาอสะลัฟจะมิไดให

ความหมายท่ีชัดเจนในความหมายอัลอินดียะฮฺ แตก็มิไดใหความหมายในเชิงตีความหรือให

ความหมายเทียบเคียง เชน อัลเฏาะบะรียท่ีไดอรรถาธิบายอายะฮฺ  َهَر َدنِع ٌءاَيْحَأ ْلَبِِّمْ يُـرْزَقُون  วา 

“แทจริงแลวพวกเขามีชีวิตอยู ณ ท่ีขา เปนผูไดรับปจจัยยังชีพจากขา พวกเขามีความดีใจดวยสิ่งท่ีขาม

อบใหกับพวกเขา จากการใหเกียรติของขา จากความโปรดปรานของขาท่ีเปนรางวัลสําหรับพวกเขา 

เปนการตอบแทนและการใหของขาอยางมากมาย” (al-Ṭ̣abariy, 1992 : 3/515)  

 

 ง. อุละมาอเคาะลัฟกับอัลอินดียะฮฺ 

  เคาะลัฟ อัลอะชาอีเราะฮฺปฏิเสธคุณลักษณะอัลอินดียฮฺสําหรับอัลลอฮฺ  เนื่องจาก

การยืนยันคุณลักษณะอัลอินดียะฮฺ คือการยืนยันสถานท่ีอยูของอัลลอฮฺ  ซ่ึงเคาะลัฟมีแนวคิดและ

ความเชื่อวาอัลลอฮฺ  นั้นมิไดถูกกําหนดทิศทางท่ีพํานักในทิศใดทิศหนึ่ง แตพระองคทรงอยูในทุก ๆ 

สถานท่ี ดังนั้นอัลอินดียะฮฺในอายะฮฺ  ْهَر َدنِبِِّم คือการเพ่ิมพูนความใกลชิดดวยตําแหนงและความมี
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เกียรติ (al-Suyuṭiy, 1998 : 3/20) 1 เปนการแสดงถึงการใหเกียรติ หมายถึง ความมีเกียรติ ณ ท่ีพระ

ผูเปนเจาของพวกเขา เปนการใหเกียรติถึงความใกลชิดทางสถานะ ตําแหนง มิใชใกลชิดท่ีหมายถึง

พ้ืนท่ีใกลชิดกัน อยูรวมกันในสถานท่ีเดียวกัน (Mar‘iy, 1985 : 80) 2 

  อัลกุรฏบีย (al-Qurṭubiy, 1988 : 4/175) ใหความหมาย  ْهَر َدنِبِِّم หมายถึง ณ 

ท่ีเกียรติยศของพระเจาของพวกเขา จุดประสงคของความหมายคือ อยูรวม ณ เกียรติยศ มิไดหมายถึง

ความใกลชิดดานพ้ืนท่ีท่ีอยูรวมกันแตอยางใด และในอายะฮฺ  َإِنَّ الَّذِينَ عِندَ رَبِّك   หมายถึงบรรดา

มะลาอิกะฮฺ อัลลอฮฺ  พระองคทรงอยูในทุก ๆ สถานท่ี ดังนั้นพวกเขาจึงอยูใกลชิดกับพระเมตตา

ของพระองค ทุก ๆ ความใกลชิดกับพระเมตตาของอัลลอฮฺ  คือการไดอยู  ณ ท่ีพระองค         
(al-Qurtụbiy, 1988 : 7/226) P107F

3 

 
4.2.9.5  ศิฟะฮฺ อัลมะอียะฮฺ 

 ก. ความหมาย 

 อัลมะอียะฮฺ ( ةُ يَّ عِ مَ لْ اَ  ) มาจากคําวา “مع” หมายถึงการอยูรวมกัน การอยูพรอมกัน 

(Luyis Ma‘ruf, 1986 : 767)   

 อัลมะอียะฮฺ แบงออกเปนสองประเภท (al-‘Uthiymin, n.d : 330-331) P108F

4
P คือ     

1) มะอียะฮฺอามมะฮฺ (การอยูรวมกันในลักษณะท่ัว ๆ ไป) ซ่ึงจะครอบคลุมการอยูรวมกันโดยมิได

แบงแยกระหวางผูศรัทธากับผูปฏิเสธ คนดีกับคนชั่ว ดังท่ีอัลลอฮฺ  ดํารัสวา 

 ْوَهُوَ مَعَكُمْ أيَْنَ مَا كُنتُم  
“และพระองคทรงอยูกับพวกเจาไมวาพวกเจาจะอยู ณ แหงหนใด” 

(สูเราะฮฺอัลฮะดีด สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 4) 

และ2) มะอียะฮฺคอศเศาะฮฺ (การอยูรวมกันในลักษณะเฉพาะ) แบงออกเปนสอง 

ประเภทคือ  

2.1) มุกอยยะดะฮฺ บิชัคศฺ (สัมพันธกับบุคคล) เชน ดํารัสของอัลลอฮฺ  

 ٰقاَلَ لاَ تخَاَفاَۖ  إِنَّنيِ مَعَكُمَا أَسمَْعُ وَأرََى 
  “พระองคตรัสวา เจาท้ังสองอยากลัว แทจริงขาอยูกับเจาท้ังสอง  

ขาไดยินและไดเห็น” 

                                                 
1
 ดูใน Ibn ‘Aṭiyah, n.d : 381, al-Shawkaniy, 1993 : 1/594. 

2
 ดูใน Ibn ‘Aṭiyah, n.d : 774.   

3
 ดูใน al-Raziy, 1990 : 9/77.  

4
 ดูใน Ibn Taymiyah, 1991 : 5/227. 
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(สูเราะฮฺฏอฮา อายะฮฺท่ี 46)  

2.2) มุกอยยะดะฮฺ บิวัศฟฺ (สัมพันธกับลักษณะ) เชน ดํารัสของอัลลอฮฺ   

 َالَّذِينَ هُم محُّْسِنُونَ َّن لهالََّ مَعَ الَّذِينَ اتَّـقَوا و 
  “แทจริง อัลลอฮฺทรงอยูรวมกับบรรดาผูยําเกรง และบรรดาผูกระทําความดี” 

(สูเราะฮฺอันนะหฺลฺ อายะฮฺท่ี 128) 

มะอียะฮฺ อามมะฮฺ คือคุณลักษณะดานษฺาต เนื่องจากเปนคุณลักษณะท่ีดํารงอยูกับ 

พระองคตลอดไป ซ่ึงพระองคทรงรอบรูสิ่งท่ีไดเกิดข้ึนแลวและสิ่งท่ีจะเกิดข้ึนของปวงบาวและสรรพสิ่ง

ตาง ๆ  

 มะอียะฮฺ คอศเศาะฮฺ คือคุณลักษณะดานการกระทําของอัลลอฮฺ  เนื่องจาก

เก่ียวของกับพระประสงคของพระองค ซ่ึงทุก ๆ คุณลักษณะท่ีสัมพันธกับสาเหตุถูกจัดอยูในประเภท

คุณลักษณะดานการกระทํา เชนความพอพระทัยเปนคุณลักษณะดานการกระทํา เนื่องจากเม่ือใดก็

ตามท่ีมนุษยกระทําในสิ่งท่ีเปนเหตุทําใหพระองคทรงพอพระทัย พระองคก็จะทรงพอพระทัยเนื่องจาก

การกระทําสิ่งนั้น เชนเดียวกับมะอียะฮฺ คอศเศาะฮฺ เม่ือใดก็ตามท่ีพบการยําเกรงตอพระองคของ

บุคคลหนึ่งบุคคลใดก็ตาม พระองคก็จะทรงอยูรวมกับเขา (al-‘Uthaymin, n.d : 332-333) P109F

1 

 

 ข. หลักฐานยืนยันจากอัลกุรอานและฮะดีษ 

 หลักฐานจากอัลกุรอาน 

 للَِّ وَهُوَ مَعَهُمْ  نَ مِنَ وَلاَ يَسْتَخْفُو  
“แตพวกเขาจะปกปดใหพนจากอัลลอฮฺนั้นไมได โดยท่ีพระองคทรงรวม 

อยูดวยกับพวกเขา” 

(สูเราะฮฺอันนิสาอ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 108) 

َّنِإ لهالََّ مَعَنَا ْنَزَْتح     
“ทานอยาเสียใจ แทจริงอัลลอฮฺทรงอยูกับเรา” 

(สูเราะฮฺอัตเตาบะฮฺ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 40) 
 ْبمِاَ تَـعْمَلُونَ بَصِيرٌ  وَهُوَ مَعَكُمْ أيَْنَ مَا كُنتُم ُ   لهالَّ

“และพระองคทรงอยูกับพวกเจา ไมวาพวกเจาจะอยู ณ แหงหนใด  

และอัลลอฮฺทรงเห็นสิ่งท่ีพวกเจากระทํา” 

(สูเราะฮฺอัลฮะดีด สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 4) 
 

                                                 
1 ดูใน al-Ghaneman, 1983 : 1/265-266 , Abd al-Hadiy, 2007 : 81-82. 
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 หลักฐานจากฮะดีษ 

 يـَقُولُ الله تَـعَالىَ: ((أََ� عِنْدَ ظَنِّ عَبْدِي بيِ، وَأََ� مَعَهُ إذَا ذكََرَنيِ، فنْإ ذكََرَنيِ فيِ نَـفْسِهِ 
 ذكََرْتـُهُ فيِ نَـفْسِي))

  2675:  1999 ، مسلم، 7405أخرجه البخاري، د.ت: 
 “ขาอยูกับความนึกคิดของบาวท่ีมีตอขา และขาอยูกับเขาเม่ือเขารําลึกถึงขา  

 เม่ือใดท่ีเขารําลึกถึงขาในจิตใจของเขา ขาก็จะรําลึกถึงเขาในตัวของขา” 

(บันทึกโดย al-Bukhariy, n.d. : 7405 , Muslim, 1999 : 2675)   
 

 ค. อุละมาอสะลัฟกับอัลมะอียะฮฺ 

 จากคุณลักษณะอัลมะอียะฮฺของอัลลอฮฺ  อุละมาอสะลัฟสวนใหญอรรถาธิบายวา 

เปนการอุปมา อุปไมยถึงความรู การไดยิน การเห็น ความสามารถและคุณลักษณะท่ีคลายกับ

คุณลักษณะดังกลาวมานี้ ดังนั้นจากความหมายของอายะฮฺขางตนจึงหมายถึง พระองคอัลลอฮฺ  

ทรงรอบรูการกระทําของพวกทาน ทรงไดเย็นและทรงเห็นการกระทําของพวกทาน พระองคทรง

สามารถในการท่ีจะตัดสินในระหวางพวกทาน อัฏเฏาะบะรีย (al-Ṭ̣abariy, 1992 : 11/670) ไดให

ความหมายอายะฮฺ  ْوَهُوَ مَعَكُمْ أيَْنَ مَا كُنتُم P110F

1
P หมายถึง พระองคทรงเห็นพวกทาน ไมวาพวกทานจะ

อยู ณ แหงหนใด ทรงเห็นการกระทํา การหยุดนิ่งและการเคลื่อนไหวของพวกทาน โดยท่ีพระองคทรง

อยูเหนือบัลลังกของพระองคเหนือฟากฟาชั้นท่ีเจ็ด P111F

2 

  สุฟยาน อัษเษารีย P112F

3
P ใหความหมายอายะฮฺ  ْوَهُوَ مَعَكُمْ أَيْنَ مَا كُنتُم วาหมายถึง 

ความรูของพระองค (al-Dhahabiy, 1981 : 64) คือพระองคทรงรอบรูในสิ่งท่ีอยูในจิตใจและการ

กระทําของพวกทานไมวาพวกทานจะอยู ณ สถานท่ีใดก็ตาม 

มาลิก อัชชาฟอียและอะหฺมัดกลาววา อัลลอฮฺ ทรงอยูบนฟากฟาและความรูของ 

พระองคอยูในทุก ๆ สถานท่ี ไมมีสิ่งใดท่ีจะซอนเรนหรือรอดพนจากความรอบรูของพระองคไปได 

(Ibn Taymiyah, 1991 : 4/181) P113F

4
P เม่ือมีผูถามอะหฺมัดวา อัลลอฮฺ  ทรงอยูบนฟากฟาชั้นเจ็ด 

เหนือบัลลังกของพระองค ซ่ึงแยกจากบรรดาสรรพสิ่งท่ีพระองคทรงบังเกิดข้ึนมา เดชานุภาพและ

ความรอบรูของพระองคอยูในทุก ๆ สถานท่ีใชหรือไม อะหฺมัดตอบวา ใช พระองคทรงอยูเหนือ

                                                 
1 สูเราะฮฺอัลฮะดีด สวนหน่ึงของอายะฮฺท่ี 4 
2
 ดูใน Ṣ̣iddiq kan, 1992 : 13/398. 

3
 อิบนุ สะอีด บิน มัสรูก บิน ฮะบีบ อบู อับดุลลอฮฺ อัษเษารีย อัลกูฟย อุละมาอดานอรรถาธิบายอัลกุรอาน ฮะดีษ 

และนิติศาสตร เกิดในปฮิจญเราะฮ ฺ97 และเสียชีวิตปฮิจญเราะฮฺศักราชท่ี 161 (al-Dhahabiy, 1985 : 7/230) 
4
 ดูใน al-Dhahabiy, 1991 : 42-43. 
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บัลลังกของพระองค ไมมีสิ่งใดจะรอดพนจากความรอบรูของพระองคไปได (al-Dhahabiy, 1981 : 

189) 

แตสําหรับอิบนุ ตัยมียะฮฺ (Ibn Taymiyah, 2011 : 113) เชื่อวาการอยูรวมของ 

อัลลอฮฺ  กับสิ่งถูกสรางนั้นเปนการอยูรวมจริง ๆ ตามถอยคําท่ีปรากฏ แตการอยูรวมของพระองค

นั้นมิใชมีลักษณะของการอยูรวมกันระหวางมนุษยกับมนุษยในสถานท่ีเดียวกัน เนื่องจากการอยู

รวมกันของอัลลอฮฺ  โดยท่ีพระองคทรงอยูในสถานท่ี ท่ีสูงข้ึนไปและพระองคทรงอยูรวมกับพวกเรา

โดยท่ีพระองคทรงอิสติวาอเหนือบัลลังกของพระองคท่ีอยูเหนือทุกสรรพสิ่ง และอิบนุ ตัยมียะฮฺ (Ibn 

Taymiyah, 2011 : 114) เห็นวาลักษณะท่ีพระองคทรงอยูสูงกับการอยูรวมกันกับสิ่งถูกสรางนั้นมิได

ขัดแยงกันแตอยางใด โดยไดยกตัวอยางเปรียบเทียบใหเขาใจเชนกับดวงจันทรท่ีจะเห็นไดวาไมวาเรา

จะเดินทางไปยังสถานท่ีแหงใดในยามคํ่าคืนจะเห็นวาดวงจันทรจะอยูรวมกับเราตลอดเวลาท้ังท่ีดวง

จันทรอยูบนฟากฟา 1   

  อนึ่งคุณลักษณะอัลกุรบฺ ( ُالقُرْب) เปนอีกคุณลักษณะหนึ่งท่ีมีความหมายใกลเคียง

และสอดคลองกับคุณลักษณะอัลมะอียะฮฺท่ีพระองคอัลลอฮฺ  ไดทรงใหคุณลักษณะดังกลาวดวย

พระองคเอง โดยระบุยืนยันไวในอัลกุรอาน และทานนบีมุฮัมมัด  ไดกลาวไวเชนกัน ดังนี้ 

 ِّفإَِنيِّ قَريِبٌ ۖ وَإِذَا سَألََكَ عِبَادِي عَني 
“และเม่ือบาวของขาถามเจาถึงขา ก็จงตอบเถิดวา แทจริงขานั้นอยูใกล” 

(สูเราะฮฺอัลบะเกาะเราะฮฺ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 168) 
 

 จากฮะดีษของทานนบีมุฮัมมัด  ระบุวา 
راً تَـقَرَّبْتُ إلِيَْهِ ((  بَا ُهْنِم ُتْبَّرَقَـت اًعاَرِذ ِّنيِم َبَّرَقَـت اَذِإَعًا،  ذِراَعًاإِذَا تَـقَرَّبَ الْعَبْدُ إِليََّ شِبـْ    (( 

 )7537, 7536 أخرجه البخاري، د.ت :(
“เม่ือบาวเขาใกลชิดขาเพียงคืบหนึ่ง ขาจะใกลชิดเขาหนึ่งศอก  

และเม่ือเขาใกลชิดขาศอกหนึ่ง ขาจะใกลชิดเขาวาหนึ่ง” 

(บันทึกโดย al-Bukhariy, n.d. : 7536, 7537) 

อุละมาอสะลัฟ ศรัทธา เชื่อม่ันและยืนยันตามท่ีระบุไวในคัมภีรอัลกุรอาน โดยไม 

จินตนาการหรือพรรณนาในรายละเอียดวาอัลกุรบฺนั้นเปนอยางไรและลักษณะใด P115F

2
P  

 

 

 

                                                 
1 ดูใน al-‘Uthaymin, n.d : 330-332. 
2
  ดูใน Ibn Taymiyah, 1991 : 5/240. 
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 ง. อุละมาอเคาะลัฟกับอัลมะอียะฮฺ 

 อุละมาอเคาะลัฟปฏิเสธคุณลักษณะอัลมะอียะฮฺท่ีหมายถึงการอยูรวมของอัลลอฮฺ 

 กับบรรดาสิ่งถูกสราง เนื่องจากการอยูรวมกันเปนลักษณะของสิ่งท่ีเกิดข้ึนใหม ซ่ึงเคาะลัฟปฏิเสธ

สถานท่ี ทิศและพ้ืนท่ีสําหรับอัลลอฮฺ  ดังนั้นเคาะลัฟจึงใชแนวทางการใหความหมายเทียบเคียงกับ

คุณลักษณะอัลมะอียะฮฺ โดยจุดประสงคของอัลมะอียะฮฺนั้นหมายถึง ดวยความโปรดปรานและพระ

เมตตา มิไดหมายความวาอยูในสถานท่ีหรือทิศเดียวกัน (al-Raziy, 1990 : 29/187) 

อัลกุรฏบีย (al-Qurtụbiy, 1988 : 17/154) ไดใหความหมายอัลมะอียะฮฺ ในอายะฮฺ 

 كُنتُمْ وَهُوَ مَعَكُمْ أيَْنَ مَا    หมายถึง เดชานุภาพ อํานาจและความรอบรูของพระองคอยูกับพวกเจา ไม

วาพวกเจาจะปรากฏอยู ณ แหงหนใด โดยอัลกุรฏบียไดใหเหตุผลวา เม่ือนําความหมายอายะฮฺ 

พระองคทรงอิสตะวา มารวมกับความหมาย พระองคทรงอยูรวมกับพวกทาน ซ่ึงอยูในอายะฮฺเดียวกัน

พบวามีความขัดแยงกันเองในความหมาย ดังนั้นการตีความและการใหความหมายเทียบเคียงจึงเปน

สิ่งท่ีจําเปนในการใหความหมาย หากปฏิเสธการใหความหมายเทียบเคียงเทากับเปนการยอมรับใน

ความขัดแยงกันของความหมาย และในอายะฮฺ َّنِإ لهالََّ مَعَنَا ْنَزَْتح    P116F

1
P หมายถึงการชวยเหลือ การ

ดูแลรักษา และการเฝาระวัง (al-Qurtụbiy, 1988 : 8/93) P117F

2
P  

  

4.2.9.6  ศิฟะฮฺ อัลเฟากียะฮฺ 

 ก. ความหมาย 

 อัลเฟากียะฮฺ ( ةُ يَّ قِ وْ الفَ  ) คําวา “ قَ وْ ف ـَ ” เปนคําตรงขามกับคําวา “ َتحَْت” ขางใต 

ดานลาง เปนคํานามและคําวิเศษณ (Luyis Ma‘ruf, 1986 : 919)    

 อัรรอฆิบ(al-Raghib, 2009 : 648-649)กลาววา“ قَ وْ ف ـَ ”เปนคําวิเศษณท่ีระบุสถานท่ี 

ระบุเวลา ชนิดและประเภท จํานวน ตําแหนงและสถานะ สําหรับความหมายของ“ قَ وْ ف ـَ ” ท่ีกลาวไว

ในอัลกุรอานนั้นนํามาอรรถาธิบายในหลายความหมาย ดังนี้  

    1. ความสูง  فَـوْقَكُمُ الطُّورَ  وَرَفَـعْنَا  P118F

3 

 2. การข้ึน การลง  وَمِنْ أَسْفَلَ مِنكُمْ  إِذْ جَاءُوكُم مِّن فَـوْقِكُمْ   P119F

4 

 3. จํานวน  ْفإَِن كُنَّ نِسَاءً فَـوْقَ اثْـنـَتـَين P120F

5 

                                                 
1 สูเราะฮฺอัตเตาบะฮฺ สวนหน่ึงของอายะฮฺท่ี 40 
2
 ดูใน al-Raziy, 1990 : 29/187 , al-Bayḍawiy, n.d. 5/185 , al-Shawkaniy, 1993 : 5/237.  

3
 สูเราะฮฺ อัลบะเกาะเราะฮฺ สวนหน่ึงของอายะฮฺท่ี 63 

4 สูเราะฮฺ อัลอะหฺซาบ สวนหน่ึงของอายะฮฺท่ี 10 
5 สูเราะฮฺ อันนิสาอ สวนหน่ึงของอายะฮฺท่ี 11 
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 4. ขนาดใหญ เล็ก مَّا بَـعُوضَةً فَمَا فَـوْقَـهَا P121F

1 

 5. ความประเสริฐในโลกดุนยา  فَـوْقَ بَـعْضٍ دَرَجَاتٍ  وَرَفَـعْنَا بَـعْضَهُمْ   P122F

2 

 6. อํานาจและชัยชนะ  ِوَهُوَ الْقَاهِرُ فَـوْقَ عِبَادِه P123F

3
P  

 

 ข. หลักฐานยืนยันจากอัลกุรอานและฮะดีษ 

หลักฐานจากอัลกุรอาน 

 ْفَـوْقِهِمْ  نْ مِ  يخَاَفُونَ رَبَّـهُم  
“พวกเขาจะกลัวพระเจาของพวกเขา ผูทรงอํานาจเหนือพวกเจา” 

(สูเราะฮฺอันนะหฺลฺ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 50) 

 ِوَهُوَ الْقَاهِرُ فَـوْقَ عِبَادِه  
“และพระองคคือผูทรงชนะเหนือปวงบาวของพระองค” 

(สูเราะฮฺอัลอันอาม สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 18 และ61) 
 

 หลักฐานจากฮะดีษ 

ُ الخْلَْقَ كَتَبَ فيِ كِتَابهِِ ، هُوَ ((      ))عِنْدَهُ فَـوْقَ الْعَرْشِ : إِنَّ رَحمَْتيِ سَبـَقَتْ غَضَبيِ ضََق اَّملها ىلَّ
 )3194 أخرجه البخاري، د.ت :(

  “เม่ืออัลลอฮฺ  ทรงสรางสรรพสิ่งตาง ๆ แลวเสร็จ พระองคไดทรง 

บันทึกไวในแผนบันทึกของพระองค ซ่ึงอยู ณ ท่ีพระองคเหนือบัลลังกวา 

แทจริงความเมตตาของขาอยูเหนือความกริ้วโกรธของขา” 

(บันทึกโดย al-Bukhariy, n.d. : 3194) 

  จากฮะดีษยืนยันวาสิ่งท่ีพระองคทรงใชบันทึกนั้นอยูกับพระองคเหนือบัลลังกของ

พระองค 

 

 ค. อุละมาอสะลัฟกับอัลเฟากียะฮฺ 

 อัลลอฮฺ  ทรงใหคุณลักษณะของพระองคไวในอัลกุรอานและจากคํายืนยันของ

เราะสูลุลลอฮฺ  วาพระองคนั้นทรงอยูสูงและอิสติวาอเหนือบัลลังก ทรงอยูเหนือสรรพสิ่งตาง ๆ ไว

ในหลาย ๆ อายะฮฺ จนกลาวไดวา หลักฐานท่ีปรากฏในอัลกุรอานมากถึงหนึ่งพันหลักฐานยืนยันวา

                                                 
1 สูเราะฮอัฺลบะเกาะเราะฮฺ สวนหน่ึงของอายะฮฺท่ี 26 
2 สูเราะฮอัฺซฺซคุรุฟ สวนหน่ึงของอายะฮฺท่ี 32 
3 สูเราะฮอัฺลอันอาม สวนหน่ึงของอายะฮฺท่ี 18 
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พระองคอัลลอฮฺ  ทรงอยูสูงเหนือบรรดาสิ่งถูกสราง และพระองคทรงอยูเหนือบรรดาปวงบาวของ

พระองค (Ibn Taymiyah, 1991 : 5/226) 

 อัลลอฮฺ  ทรงอิสติวาอเหนือบัลลังกของพระองค และความรูของพระองคนั้นทรง

รอบรูในทุก ๆ สถานท่ี ไมมีสิ่งใดท่ีจะรอดพนจากความรอบรูของพระองคไปได ทรงรอบรูในทุกสรรพ

สิ่ง ทรงบริหารจัดการสรรพสิ่งท้ังหลายโดยไมมีผูใดยุงเก่ียวกับพระองค พระองคทรงอยูเหนือสรรพสิ่ง 

โดยแยกจากสิ่งถูกสรางท้ังปวง (Abd al-Waḥid al-Tamimiy, 2001 : 39) 

 

 ง. อุละมาอเคาะลัฟกับอัลเฟากียะฮฺ 

 อุละมาอเคาะลัฟ ปฏิเสธอัลเฟากียะฮฺของอัลลอฮฺ  ท่ีหมายถึงสถานท่ี หรือให

ความหมายวาอยูสูง เนื่องจากเคาะลัฟปฏิเสธการมีทิศท่ีอยูสําหรับอัลลอฮฺ  พระองคนั้นมิไดอยูใน

ทิศใดทิศหนึ่งจากท้ังหกทิศ การมีทิศท่ีอยูอาศัยเปนลักษณะของสิ่งท่ีถูกสรางข้ึนใหมท่ีตองการสถานท่ี

อยู ไมวาจะเปนคน สัตว วัตถุ สิ่งของ ดังนั้น หากวาพระองคตองการพ้ืนท่ีสําหรับษฺาตของพระองคใน

ทิศใดทิศหนึ่งก็จะมีลักษณะเหมือนกับสรรพสิ่งท่ีถูกสรางข้ึนใหมท่ีตองการพ่ึงพาสถานท่ีท่ีอยู ซ่ึง

เปนไปไมไดสําหรับพระองค ดังนั้นเคาะลัฟ อัลอะชาอีเราะฮฺจึงใชแนวทางการใหความหมาย

เทียบเคียงกับคุณลักษณะอัลเฟากียะฮฺของอัลลอฮฺ    

  อัลกุรฏบีย (al-Qurṭubiy, 1988 : 6/257) ไดอรรถาธิบายความหมายเฟากียะฮฺใน

อายะฮฺขางตนวา การอยูสูงดวยกับอํานาจและการพิชิตเหนือบรรดาบาว หมายถึงบรรดาบาวนั้นอยู

ภายใตการบริหาร การดูแล และการจัดการของพระองค มิไดหมายความวาอัลลอฮฺ  นั้นทรงอยูใน

สถานท่ีสูงหรือเหนือบรรดาบาวแตอยางใด เชนเดียวกับคําพูดท่ีวา ผูปกครองนั้นอยูเหนือผูท่ีอยูภายใต

การดูแล ซ่ึงหมายถึงตําแหนง เกียรติยศและอํานาจ 1 หากในอายะฮฺยืนยันวาพระองคทรงอยูเหนือ

โลกก็เปนการกําหนดทิศใหกับพระองคและเปนการบงบอกถึงขนาดของพระองคเหมือนกับสิ่งถูกสราง

ท่ีเปนวัตถุ สิ่งของ ซ่ึงเปนสิ่งท่ีเปนไปไมไดสําหรับพระองค (al-Raziy, 1990 : 12/144) 

 อัสสุยูฏีย P125F

2
P (al-Suyuṭiy, 1998 : 3/19) ไดใหความหมายอายะฮฺขางตนวาหมายถึง 

สู งส ง โดยไม ระบุ ถึ ง ทิศทาง  ดั ง ท่ี อัลลอฮฺ  ไดตรัส ถึง คํา พูดของฟร เอานฺ ท่ี เคยพูดไว ว า               

 َوْقـَهُمْ قَاهِرُون  P126Fوَإِ�َّ فـَ

3
P “และแทจริงเราเปนผูมีอํานาจเหนือพวกเขา” ไมตองสงสัยเลยวาใน

ความหมายของอายะฮฺนั้นมิไดหมายความวาฟรเอานฺนั้นอยูในสถานท่ีท่ีสูงกวานบีมูซา และไพร

พลของมูซา 

                                                 
1 ดูใน Ibn ‘Aṭiyah, n.d. : 608 , Ibn al-Jawziy, 2002 : 3/13 , al-Shawkaniy, 1993 : 2/150.  
2 ญะลาลุดดีน อับดุรเราะฮฺมาน บิน กะมาลุดดีน อบูบักรฺ บิน มุฮัมมัด อัสสุยูฏีย รูจักกันในนามอัสสุยูฏีย เกิดในกรุง

ไคโร ปฮิจญเราะฮฺศักราช 849 และเสียชีวิตในปฮิจญเราะฮฺศักราชท่ี 911 (al-Suyuṭiy, 2004 : 5) 
3 ความหมายอัลกุรอานสูเราะฮฺอัลอะอฺรอฟ สวนหน่ึงของอายะฮฺท่ี 127 
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4.2.9.7  ศิฟะฮฺ อัลอุลูวฺ 

 ก. ความหมาย 

 อัลอุลูวฺ( ولُ عُ ال ) มาจากคําวา “ َعَلا” หมายถึง “ ّعَلِي” มีความหมายวา “ َرْتـَفَع  ”اِ

หมายถึงสูงข้ึน P127F

1 

 อุละมาอแนวคิดสะลัฟไดกลาวถึงอัลอุลูวฺ ( ولُ عُ ال ) ไวใน 3 ความหมาย (Abd al-

Hadiy, 2007 : 130-132) คือ 

 1. ษฺาตสูงสง ( اتو الذَّ لُ عُ  ) หมายถึง พระองคทรงอิสติวาอเหนือบัลลังกของพระองค

ท่ีอยูเหนือบรรดาสรรพสิ่งถูกสรางท้ังปวง ซ่ึงเปนสวนเฉพาะของพระองคแยกจากบรรดาสรรพสิ่ง

ท้ังหลาย โดยพระองคเปนผูทรงสอดสอง ดูแลและมองดู ผูทรงเห็นบรรดาสิ่งถูกสรางท้ังปวง พระองค

ผูทรงบริหารกิจการของสรรพสิ่งและพิภพจักรวาล ผูทรงดํารัสบทบัญญัติของพระองค 

 2. เดชานุภาพสูงสง ( رهْ قَ و اللُ عُ  ) หมายถึง พระองคผูทรงอํานาจ ทรงเดชานุภาพ

เหนือบรรดาสรรพสิ่งถูกสรางท้ังปวง และสากลโลกท้ังหลายลวนสยบและสวามิภักดิ์ตอความยิ่งใหญ

ของพระองค ทุกสรรพสิ่งตางมีความตองการพระองค ทุกสรรพสิ่งดําเนินอยูภายใตอํานาจของ

พระองค สิ่งใดท่ีพระองคทรงปรารถนาสิ่งนั้นก็จะอุบัติข้ึน และสิ่งใดท่ีพะองคไมทรงประสงคสิ่งนั้นก็

จะไมปรากฏข้ึน 

 3. คุณลักษณะสูงสง ( ردْ قَ و اللُ عُ  ) หมายถึง ผูทรงสูงสงดานคุณลักษณะและความ

ยิ่งใหญของพระองค ดังดํารัสของพระองค لَِِّ الْمَثَلُ الأَْعْلَى   หมายถึงคุณลักษณะของพระองคทุกله

ๆ คุณลักษณะลวนเปนคุณลักษณะอันสูงสง ปราศจากขอบกพรองและขอตําหนิใด ๆ ท้ังสิ้นในทุก ๆ 

ดาน และทุก ๆ มิติ พระองคผูทรงสูงสงยิ่ง พระพักตรของพระองคสูงสง พระดํารัสของพระองคสูงสง

และเชนเดียวกับคุณลักษณะอ่ืน ๆ ไมมีสิ่งใดท่ีจะมีคุณลักษณะเสมอเหมือนหรือเทียบเทาพระองคได 
 

 ข. หลักฐานยืนยันจากอัลกุรอานและฮะดีษ 

 หลักฐานจากอัลกุรอาน 

 ٰالرَّحمَْٰنُ عَلَى الْعَرْشِ اسْتـَوَى 
“ผูทรงกรุณาปรานี ทรงสถิตอยูบนบัลลังก” 

(สูเราะฮฺฏอฮา อายะฮฺท่ี 5) 

  อัลกุรอานยืนยันวาษฺาตของพระองคนั้นทรงอิสติวาอเหนือบัลลังกของพระองค ซ่ึง

อยูเหนือสรรพสิ่งท้ังหลาย 
 ِوَهُوَ الحَكِيمُ الخبَِيرُ  وَهُوَ الْقَاهِرُ فَـوْقَ عِبَادِه    

                                                 
1 ดูใน Luyis Ma‘ruf, 1995 : 526 , Fayruz, 1998 : 1314. 
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“และพระองคคือผูทรงชนะเหนือปวงบาวของพระองค และพระองคคือ 

ผูทรงปรีชาญาณ ผูทรงรอบรูอยางละเอียด” 

(สูเราะฮฺอัลอันอาม อายะฮฺท่ี 18) 

อัลกุรอานยืนยันวาพระองคนั้นทรงมีอํานาจและเดชานุภาพเหนือบรรดาบาวและสิ่ง 

ท่ีพระองคไดทรงบังเกิดข้ึนมา 

 ُلَِِّ الْمَثَلُ الأَْعْلَىٰ ۚ وَهُوَ الْعَزيِزُ الحَْكِيم   له
“และสําหรับอัลลอฮฺนั้นทรงมีคุณลักษณะอันสูงสง  และพระองค คือผูทรง           

เดชานุภาพ ผูทรงปรีชาญาณ” 

(สูเราะฮฺอันนะหฺลฺ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 60) 

อัลกุรอานยืนยันวาพระองคนั้นทรงมีคุณลักษณะอันสูงสง ปราศจากขอบกพรองท้ัง 

ปวง และไมมีสิ่งใดท่ีมีคุณลักษณะอันสมบูรณเทียบเทาพระองค 

 ُُالْمَلاَئِكَةُ وَالرُّوحُ إلِيَْهِ فيِ يَـوْمٍ كَانَ مِقْدَارهُُ خمَْسِينَ ألَْفَ سَنَةٍ تَـعْرج 
“มะลาอิกะฮฺและอัรรูหฺ (ญิบรีล) จะข้ึนไปหาพระองคในวันหนึ่งซ่ึง 

กําหนดของมันเทากับหาหม่ืนป (ของโลกดุนยา)” 

(สูเราะฮฺอัลมะอาริจญ อายะฮฺท่ี 4) 

  จากความหมายอายะฮฺ มะลาอิกะฮฺและญิบรีลจะข้ึนไปหาพระองคเปนสิ่งท่ีบงบอก

และยืนยันไดวาพระองคอัลลอฮฺ  นั้นทรงอยูในสถานท่ีสูง 

 

 หลักฐานจากฮะดีษ 

أ َتَْمَنُونيِ وَأََ� أمَِينٌ ((أَ   مَنْ فيِ السَّمَاءِ)) 
 4351أخرجه البخاري، د.ت:      

 “พวกทานไมไววางใจตอฉันอยางนั้นหรือ ฉันเปนผูไดรับความไววางใจจาก 

ผูท่ีอยูในชั้นฟา” หมายถึงอัลลอฮฺ  

(บันทึกโดย al-Bukhariy, n.d. : 4351) 

لها َلىِإ ُدَعْصَت اَهَّـنِإَفلَِّ كَأنََّـهَا شَراَرةٌَ))   ةََوْعَد اوُقَّـتا، ِموُلْظَمْلا  
  118: 1998، لبانيأخرجه الأ

“ทานท้ังหลาย จงเกรงกลัวดุอาอของผูถูกอธรรม เพราะดุอาอจะข้ึนไปสู 

อัลลอฮฺ  เหมือนกับลูกไฟ” ดุอาอจะไปถึงอัลลอฮฺ  ดวยความรวดเร็ว  
(บันทึกโดย al-’Albaniy, 1998 : 118) P128F

1
P  

                                                 
1 และบันทึกโดย al-’Albaniy, 2000 : 2228. 
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 จากฮะดีษ ใหความหมายยืนยันถึงดุอาอท่ีข้ึนไปสูอัลลอฮฺ  จึงเปนสิ่งท่ียืนยันได

วาอัลลอฮฺ  ทรงอยู ณ ท่ีสูง เนื่องจากตองมีการข้ึนไปยังพระองค 

 

 ค. อุละมาอสะลัฟกับอัลอุลูวฺ 

 อุละมาอสะลัฟเชื่อวา พระองคอัลลอฮฺ  ผูทรงสูงสงยิ่ง ผูทรงสูงสงในทุก ๆ ดาน 

ทุก ๆ มิติ และทุก ๆ การพรรณนา พระองคทรงสูงสงท้ังในดานษฺาต อํานาจ เดชานุภาพ และดาน

คุณลักษณะ อบู ฮะนีฟะฮฺกลาววา ผูใดไมเชื่อหรือปฏิเสธวาอัลลอฮฺ  อยูบนฟากฟา แนนอนเขาเปน

ผูปฏิเสธ และมาลิกไดกลาวไวทํานองเดียวกันวาอัลลอฮฺ  นั้นทรงอยูบนฟากฟาและความรูของ

พระองคนั้นอยูทุกหนทุกแหง (al-Dhahabiy, 1981 : 26) 1 

 อยางไรก็ตาม ท้ังคุณลักษณะอัลมะอียะฮฺและอัลอุลูวฺมิไดขัดแยงกันในความหมาย

แตอยางใด เนื่องจากพระองคไดทรงระบุท้ังสองคุณลักษณะไวในอายะฮฺเดียวกันวา 

 ۚ ِمٍ ثمَُّ اسْتـَوَىٰ عَلَى الْعَرْش  يَـعْلَمُ  هُوَ الَّذِي خَلَقَ السَّمَاوَاتِ وَالأَْرْضَ فيِ سِتَّةِ أَ�َّ
هَا وَمَا ينَزلُِ مِنَ السَّمَاءِ وَمَا يَـعْرجُُ فِيهَا ۖ وَهُوَ مَعَكُمْ   مَا يلَِجُ فيِ الأَْرْضِ وَمَا يخَْرجُُ مِنـْ

  أيَْنَ مَا كُنتُمْ 
 “พระองคคือพระผูทรงสรางชั้นฟาท้ังหลายและแผนดินในระยะหกวัน  

แลวพระองคทรงสถิตอยูบนบัลลังกพระองคทรงรอบรูสิ่งท่ีเขาไปในแผนดิน 

และสิ่งท่ีออกมาจากแผนดินและสิ่งท่ีลงมาจากฟากฟาและสิ่งท่ีข้ึนไปสูฟากฟา 

และพระองคทรงอยูกับพวกเจา ไมวาพวกเจาจะอยู ณ แหงหนใด” 
(สูเราะฮฺอัลฮะดีด สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 4) 

 มุกอติล บิน ฮัยยาน P130F

2
P กลาวถึงอายะฮฺ ْمَا يَكُونُ مِن نجَّْوَىٰ ثَلاَثةٍَ إِلاَّ هُوَ رَابِعُهُمP131F

3
P วา

หมายถึง พระองคทรงอยูเหนือบัลลังกของพระองค และความรูของพระองคนั้นอยูรวมกับพวกเขา 

(al-Dhahabiy, 1981 : 64)  

 

 ง. อุละมาอเคาะลัฟกับอัลอุลูวฺ 

 อุละมาอเคาะลัฟปฏิเสธคุณลักษณะอัลอุลูวฺของอัลลอฮฺ  เชนเดียวกับคุณลักษณะ

อัลเฟากียะฮฺท่ีหมายถึงสถานท่ี หรือใหความหมายวาอยูในสถานท่ีสูง เนื่องจากเคาะลัฟปฏิเสธการมี

                                                 
1 ดูใน al-Darimiy, 1985 : 35-36 , Ibn Taymiyah, 1991 : 5/135. 
2
 อิบนุ ดะวาล อัลนิบฏีย อบู บัสฏอม อัลบัลคีย อัลคุซาซ เสียชีวิตในอินเดียกอนฮิจญเราะฮฺศักราชท่ี 150  

(al-Dhahabiy, 1985 : 6/340) 
3 สูเราะฮฺอัลมุญาดะละฮฺ สวนหน่ึงของอายะฮฺท่ี 7 
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ทิศท่ีอยูสําหรับอัลลอฮฺ  พระองคนั้นมิไดอยูในทิศใดทิศหนึ่ง การมีทิศท่ีอยูอาศัยเปนลักษณะของสิ่ง

ท่ีถูกสรางข้ึนใหมท่ีตองการสถานท่ีอยู ดังนั้นหากวาพระองคตองการพ้ืนท่ีสําหรับษฺาต พระองคก็จะมี

ลักษณะเหมือนกับสรรพสิ่งท่ีถูกสรางข้ึนใหมท่ีตองการพ่ึงพิงสถานท่ีอยู ซ่ึงเปนไปไมไดสําหรับพระองค 

ดังนั้นเคาะลัฟ อัลอะชาอีเราะฮฺจึงอรรถาธิบายอัลอุลูวฺท่ีระบุในอัลกุรอานวาหมายถึงตําแหนง 

เกียรติยศและอํานาจเชนเดียวกับอัลเฟากียะฮฺ 1 

 

4.2.9.8  ศิฟะฮฺ อัลมะฮับบะฮฺ และอัลกะรอฮียะฮฺ 

 ก. ความหมาย 

อัลมะฮับบะฮฺ ( بَّةُ حَ مَ لْ اَ  ) หมายถึงการโอนเอียงของจิตใจสูสิ่งท่ีสอดคลองกับอารมณ 

(Mar‘iy, 1985 : 77)   

  อัลมะฮับบะฮฺ คือความปรารถนาเห็นสิ่งท่ีดีหรือนึกคิดในสิ่งท่ีดีมี 3 ประเภท (al-

Raghib, 2009 : 214) คือ 

1. อัลมะฮับบะฮฺ ลิลลัษษะฮฺ ชายท่ีมีความรักความปรารถนาตอหญิง 
2. อัลมะฮับบะฮฺ ลิลนัฟอฺ ความรักความปรารถนาในสิ่งท่ีเปนประโยชนกับตน 
3. อัลมะฮับบะฮฺ ลิลฟฏลฺ ความรักท่ีมีตออุละมาอท่ีมีความรู เพ่ือหวังความรูจากเขา 

อัลกะรอฮียะฮฺ ( ةُ كَراَهِيَّ لْ اَ   นักอานคัมภีรอัลกุรอานมีทัศนะ ”كُرْهاً، وكَراَهة، وكَراَهية“ (

ท่ีเห็นแตกตางกันกับการใสสระดอมมะฮฺ หรือฟตหะฮฺ “ الَْكُرْهُ  , الَْكَرْهُ  ” แตอยางไรก็ตามบางทัศนะเห็น

วาท้ังสองคํานั้นมีความหมายเดียวกัน ในขณะท่ีอีกบางทัศนะเห็นวามีความหมายแตกตางกัน “ ُالَْكَرْه” 

คือความยากลําบากท่ีมนุษยไดรับจากภายนอกเปนสิ่งท่ีเขาตองแบกรับและอดทนอยูดวยความ

รังเกียจ ในขณะท่ี “ ُالَْكُرْه” คือสิ่งท่ีเขาไดรับจากตัวของเขาเอง และมันเปนสิ่งท่ีเขารังเกียจ ซ่ึงแบง

ออกเปนสองประเภทคือ 1) สิ่งท่ีนารังเกียจเม่ือพิจารณาในมิติของสัญชาตญาณ และ2) สิ่งท่ีนา

รังเกียจเม่ือพิจารณาในมิติของสติปญญาและบทบัญญัติ (al-Raghib, 2009 : 707) เชนพระดํารัส

ของอัลลอฮฺ   

 ْرٌ لَّكُم ئًا وَهُوَ خَيـْ  كُتِبَ عَلَيْكُمُ الْقِتَالُ وَهُوَ كُرْهٌ لَّكُمْۖ  وَعَسَىٰ أَن تَكْرَهُوا شَيـْ
  “การสูรบนั้นไดถูกกําหนดแกพวกเจาแลวท้ัง ๆ ท่ีมันเปนท่ีรังเกียจสําหรับ 

พวกเจา และอาจเปนไปไดวา การท่ีพวกเจาเกลียดสิ่งหนึ่ง ท้ัง ๆ สิ่งนั้นเปน 

สิ่งท่ีดีแกพวกเจา” 

(สูเราะฮฺอัลบะเกาะเราะฮฺ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 216) 
 

                                                 
1 ดูใน al-Raziy, 1990 : 12/144 , al-Qurtụbiy, 1988 : 6/257.  
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จากความหมายอายะฮฺ การสูรบถือวาเปนสิ่งท่ีมนุษยรังเกียจเม่ือพิจารณาในดาน 

สัญชาตญาณ แตเม่ือนําเอาสติปญญาและบทบัญญัติมาพิจารณา ถือวาการสูรบในอายะฮฺเปนสิ่งท่ีดี ท่ี

สนับสนุนใหสูรบ 
1
 

 

 ข. หลักฐานยืนยันจากอัลกุรอานและฮะดีษ 

 หลักฐานจากอัลกุรอาน 

 َُِّبُْيح ِنيوُعِبَّتاَف ََّللها َنوُّبُِتح ْمُتنُكبمُُكْلها ل   نِإ  
“จงกลาวเถิด(มุฮัมมัด)วา หากพวกทานรักอัลลอฮฺก็จงปฏิบัติตามฉัน  

อัลลอฮฺ  ก็จะทรงรักพวกทาน” 

(สูเราะฮฺอาละอิมรอน สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 31) 

 ََّن لهالََّ يحُِبُّ الْمُتَّقِين  
“แทจริงอัลลอฮฺนั้นทรงชอบผูท่ียําเกรงท้ังหลาย” 

(สูเราะฮฺอัตเตาบะฮฺ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 7) 
 ْنَ فيِ سَبِيلِهِ نَ يُـقَاتلُِوْ َّن لهالََّ يحُِبُّ الَّذِي   

“แทจริง อัลลอฮฺทรงรักบรรดาผูท่ีตอสูในทางของพระองค” 

(สูเราะฮฺอัศศอฟ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 4) 
 َِإنوَـت ِإَف اْوَّلنَّ لهالََّ لاَ يحُِبُّ الْكَافِريِن 

“แตถาพวกเขาผินหลังให แทจริงอัลลอฮฺ  นั้นไมทรงชอบผูปฏิเสธ 

ศรัทธาท้ังหลาย” 

(สูเราะฮฺอาละอิมรอน สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 32) 

 ْانبِعَاثَـهُمْ فَـثَـبَّطَهُم ُ  لََك نِكٰرلها َهِلَّ
“แตทวาอัลลอฮฺทรงเกลียดการออกไปของพวกเขา พระองคจึงได 

ทรงกีดขวางพวกเขาไว” 

(สูเราะฮฺอัตเตาบะฮฺ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 46) 
 

หลักฐานจากฮะดีษ 

لها َلوُسَرلَِّ  بـَرَ: (( قاَلَ يَـوْمَ  َّن  ُ  ، لأُعْطِينََّ هَذِهِ الرَّايةََ غَدًا رَجُلاخَيـْ لها ُحَتْفَلَّ  
َ وَرَسُولَهُ  ، عَلَى يدََيْهِ  لها ُّبِلَّ ُ وَرَسُولهُُ)) ،   لها ُهُّبُِيحلَّ

 )4210 أخرجه البخاري، د.ت :(
                                                 
1 ดูใน al-Raghib, 2009 : 707. 
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ทานเราะสูลุลลอฮฺ  เคยกลาวในสงครามคอยบัรวา “แนนอน ในวันพรุงนี้ 

ฉันจะมอบธงรบนี้ใหชายท่ีอัลลลอฮฺ  ทรงมอบพลังใหกับเขา เขาเปนผูท่ี 

รักอัลลอฮฺ  และรักเราะสูลของพระองค และอัลลอฮฺ  และเราะสูล 

ของพระองคก็รักเขา” 

 (บันทึกโดย al-Bukhariy, n.d. : 4210)  

  : فَـيـَرْضَى لَكُمْ أَنْ تَـعْبُدُوهُ  اَلاَثً وَيَكْرهَُ لَكُمْ  اَلاَث ْمُكَل ىَضْرَـي ََّللها َّثً ((  
ئًا يعًا وَلاَ تَـفَرَّقُوا وَلاَ تُشْركُِوا بهِِ شَيـْ لها ِلْبَِبح اوُمِصَتْعَـتلَِّ جمَِ     ، وَيَكْرهَُ  أََوْن 

 ))، وكََثـْرةََ السُّؤَالِ وَإِضَاعَةَ الْمَالِ  لَكُمْ قِيلَ وَقاَلَ 
 )1715:  1999أخرجه مسلم، (

  “แทจริงอัลลอฮฺ  ทรงพอพระทัยตอการปฏิบัติของพวกทานสามประการ  

และทรงรังเกียจในสามประการท่ีพวกทานปฏิบัติ คือ พระองคทรงพอพระทัย 

การท่ีพวกทานอิบาดะฮฺตอพระองคและไมใหสิ่งใดเปนภาคีกับพระองคและ 

การท่ีพวกทานท้ังหมดยึดม่ันตอสายเชือกของอัลลอฮฺ  โดยท่ีไมแตกแยกกัน 

และพระองคทรงรังเกียจคําพูดท่ีวา มีคนพูดวาและเขาพูดวา และการตั้งคําถาม 

มาก ๆ และการทําใหทรัพยสูญไปโดยไมเกิดประโยชน” 

(บันทึกโดย Muslim, 1999 : 1715) 
 

 ค. อุละมาอสะลัฟกับอัลมะฮับบะฮฺ และอัลกะรอฮียะฮฺ 
 อัลมะฮับบะฮฺ และอัลกะรอฮียะฮฺ เปนอีกสองคุณลักษณะดานการกระทําของ

พระองคอัลลอฮฺ  ท่ีสัมพันธกับพระประสงคของพระองค อุละมาอแนวคิดสะลัฟเชื่อและศรัทธาตอ

ท้ังสองคุณลักษณะและยืนยันวาท้ังอัลมะฮับบะฮฺและอัลกะรอฮียะฮฺ เปนคุณลักษณะท่ีแทจริงของ

พระองค ซ่ึงเปนคุณลักษณะท่ีเหมาะสมคูควรกับความสูงสงของพระองค ท้ังอัลมะฮับบะฮฺและ      

อัลกะรอฮียะฮฺไดถูกกลาวยืนยันจากอัลลอฮฺ  ในอัลกุรอานโดยอางอิงคุณลักษณะอัลมะฮับบะฮฺยัง

พระองคเอง และจากการระบุถึงของทานเราะสูลุลลอฮฺ  อัลมะฮับบะฮฺของอัลลอฮฺ  นั้นมิใชสิ่งท่ี

ถูกสรางข้ึนใหม แตเปนคุณลักษณะท่ีดํารงอยูกับษฺาตของพระองคและอัลมะฮับบะฮฺของพระองคนั้น

แตกตางจากความรัก ความชอบของมนุษยและสิ่งถูกสรางท่ัวไป และอัลมะฮับบะฮฺของพระองคนั้น

มิไดหมายถึงความตองการของจิตใจ   

 อัฏเฏาะบะรีย(al-Ṭ̣abariy, 1992: 4/626)ไดอรรถาธิบายอัลมะฮับบะฮฺของอัลลอฮฺ 

 ในอายะฮฺ  َُبـُّهُمْ وَيحُِبُّونه ُ بِقَوْمٍ يحُِ لها ِتيَْ� َفْولَّ   P134Fسَ

1
P วา พระองคอัลลอฮฺ  จะทรงนําพวกหนึ่งมา

                                                 
1 สูเราะฮฺอัลมาอิดะฮฺ สวนหน่ึงจากอายะฮฺท่ี 54 
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แทนพวกปฏิเสธออกนอกศาสนา เปนพวกท่ีอัลลอฮฺ  ทรงรักพวกเขาและพวกเขาก็รักอัลลอฮฺ  

เชนกัน ถือวาอัฏเฏาะบะรียไดถายทอดความหมายอัลมะฮับบะฮฺตามถอยคําท่ีปรากฏ และยืนยัน  

คุณลักษณะอัลมะฮับบะฮฺท่ีเหมาะสมและคูควรกับอัลลอฮฺ  (al-Maghrawiy, 2000 : 546) เชน

เดียวกับอิบนุ กะษีร(Ibn Kathir, 1998 : 1/405) ท่ียืนยันคุณลักษณะอัลมะฮับบะฮฺโดยอรรถาธิบาย

ความหมายของอัลมะฮับบะฮฺตามถอยคําท่ีปรากฏ  

 สําหรับอัลกะรอฮียะฮฺของอัลลอฮฺ  นั้นเปนการรังเกียจตอการกระทํา ดังท่ี

พระองคดํารัสวา لِكَ كَانَ سَيِّئُهُ عِندَ رَبِّكَ مَكْرُوهًا  P135Fكُلُّ ذَٰ

1
P “ท้ังหมดนั้น ความเลวของมันเปนท่ี

รังเกียจยิ่ง ณ พระผูเปนเจาของเจา” และเปนการรังเกียจตอผูกระทํา ดังท่ีทานเราะสูลุลลอฮฺ  เคย

กลาวไววา (( فَـيُـبْغِضُهُ جِبرْيِلُ قاَلَ : فأَبَْغِضْهُ ،  : إِنيِّ أبُْغِضُ فُلا�ً لُ وْ قُ ي ـَوَإِذَا أبَْـغَضَ عَبْدًا دَعَا جِبرْيِلَ ف ـَ )) P136F

2 
“เม่ือพระองคทรงรังเกียจบาวคนหนึ่ง พระองคก็ทรงเรียกญิบรีล และตรัสกับญิบรีลวา แทจริงขา

รังเกียจคนนั้น ดังนั้นเจาก็จงรังเกียจเขาดวย ทานนบีก็กลาววา ดังนั้นญิบรีลจึงรังเกียจเขา” P137F

3 

 

 ง. อุละมาอเคาะลัฟกับอัลมะฮับบะฮฺ และอัลกะรอฮียะฮฺ 

 อัลมะฮับบะฮฺ หมายถึงการโนมเอียงของจิตใจสูสิ่งท่ีสอดคลองกับอารมณ อัลลอฮฺ 

 ทรงบริสุทธิ์หางไกลจากคุณลักษณะดังกลาว ดังนั้นมะฮับบะฮฺของอัลลอฮฺ  ท่ีทรงมีตอบาวคือ

ความปรารถนาท่ีจะใหความเมตตากรุณาและการปฏิบัติดีตอบาว และมะฮับบะฮฺของบาวท่ีมีตอ  

อัลลอฮฺ  คือความปรารถนาการเชื่อฟงตอพระองคดวยการปฏบัติสิ่งท่ีเปนคําสั่งของพระองคและ

ยับยั้งจากสิ่งท่ีพระองคทรงหามไว และการใหความสนใจเพ่ือไดรับความพอพระทัยของพระองค ดังน้ัน     

อุละมาอเคาะลัฟ อัลอะชาอีเราะฮฺ จึงปฏิเสธคุณลักษณะอัลมะฮับบะฮฺและอัลกะรอฮียะฮฺ เนื่องจาก

เปนคุณลักษณะของสิ่งถูกสราง โดยเฉพาะอยางยิ่งอัลกะรอฮียะฮฺเปนคุณลักษณะท่ีแสดงถึงความ

บกพรอง มีขอตําหนิ ดังนั้นอุละมาอเคาะลัฟจึงใหความหมายเทียบคียงในการอรรถาธิบาย           

อัลมะฮับบะฮฺวาหมายถึงอัลอิรอดะฮฺ (Mar‘iy, 1985 : 77) แตอยางไรก็ตามอัลมะฮับบะฮฺหรือความ

รักนั้นมีความหมายท่ีลึกซ้ึงกวาอัลอิรอดะฮฺหรือความปรารถนา ทุก ๆ ความรักคือความปรารถนา แต

มิใชวาทุกความปรารถนาคือความรัก (al-Raghib, 2009 : 214) 

 

 อัลอะชาอีเราะฮฺเชื่อวาคุณลักษณะอัลอิรอดะฮฺและอัลมะฮับบะฮฺของอัลลอฮฺ  นั้น

มิไดมีความแตกตางกันแตอยางใด บุคคลแรกท่ีใหแนวคิดดังกลาวคือ อบู อัลฮะสัน อัลอัชอารีย  

 
                                                 
1 สูเราะฮฺอัลอิสรออ อายะฮฺท่ี 38 
2
 บันทึกโดย Muslim, 1999 : 2637. 

3 ดูใน al-‘Uthaymin, n.d. : 217-218. 
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หลังจากนั้นมีผูท่ีมีแนวคิดเดียวกับอบู อัลฮะสันคือ อบูบักรฺ อัลบากิลานีย 1 อัลกอฏีย อบี ยะลา 2 อบู 

อัลมะอาลีย อัลุวัยนีย 3 อุละมาอเหลานี้เชื่อวาอัลมะหับบะฮฺของอัลลอฮฺ  ตลอดจน อัรริฏอ     

อัลกะรอฮียะฮฺ และอัลเฆาะฏอบของพระองคนั้นลวนกลับไปสูคุณลักษณะอัลอิรอดะฮฺของพระองค 

หรืออาจกลาวอีกนัยหนึ่งวาคุณลักษณะเหลานี้ก็คือคุณลักษณะอัลอิรอดะฮฺของพระองคนั่นเอง 
4
  

 อัฏฏฟย P142F

5
P กลาวถึงกลุมมุตะกัลลิมีนกับอัลมะฮับบะฮฺไววา แทจริงอัลลอฮฺ  ไมทรง

รักชอบจริง ๆ แตทวามะฮับบะฮฺของอัลลอฮฺ  คือ มะฮับบะฮฺตอการเชื่อฟงพระองคและการ        

อิบาดะฮฺ สักการะตอพระองค เชนเดียวกันพระองคอัลลอฮฺ  นั้นมิไดรักชอบบรรดาบาวของ

พระองค แตทวาความรักความชอบของพระองคคือความปรารถนาของพระองคในการปฏิบัติดีแก

บรรดาบาว (Mar‘iy, 1985 : 77) และใหความโปรดปรานดวยการใหอภัยแกบาว อัลลอฮฺ  ดํารัสวา 

 ََّن لهالََّ لاَ يحُِبُّ الْكَافِريِن P143F

6
P “แทจริงอัลลอฮฺ  ไมทรงรักบรรรดาผูปฏิเสธศรัทธา” หมายถึงไมให

อภัยกับพวกเขา (al-Qurtubiy, 1988 : 4/40) P144F

7
P  

 

4.2.9.9  ศิฟะฮฺ อัลฮะยาอ 

 ก. ความหมาย 

 อัลฮะยาอ ( اءُ يَ لحَْ اَ  ) หมายถึง ความผันแปร เปลี่ยนแปลง และไรความสามารถ (Ibn 

Ḥajar, 1989 : 1/521) 

                                                 
1
 กลาวถึงแลว ดูหนา 232 

2 มุฮัมมัด บิน อัลฮุสัยนฺ บิน มุฮัมมัด บิน เคาะลัฟ อัลบัฆดาดีย อัลฮะนาบีลีย เกิดในปฮิจญเราะฮฺศักราช 381และ

เสียชีวิตในปฮิจญเราะฮฺศักราช 458 เจาของผลงานเขียนหลายผลงาน เชน “ القرآن , الرد على الكرامةأحكام  ” 

(al-Dhahabiy, 1985 : 18/89) 
3 อิหมามอัลฮะเราะมัยนฺ อบู อัลมะอาลีย อับดุลมาลิก บิน อบี มุฮัมมัด อัลุวัยนีย เกิดในปฮิจญเราะฮฺศักราช 419 

และเสียชีวิตในปฮิจญเราะฮฺศักราช 479 เปนอุละมาออาวุโสของมัษฺฮับอัชชาฟอีย เจาของผลงานประพันธหลาย

ผลงาน เชน “ دراية المذهب �اية المطلب في ,الشامل في أصول الدين, العقيدة النظامية في الأركان الإسلامية ” 

(al-Dhahabiy, 1985 : 18/468) 
4 ดูใน al-Juwayniy, 1985 : 211 , al-Baqillaniy, 1986 : 38. 
5 นัจญมุดดีน อบู เราะเบ๊ียะ สุลัยมาน บิน อับดุลการีม บิน สะอ๊ีด เปนอุละมาออาวุโสของอัลฮะนาบีละฮฺในเมือง

แบกแดด เกิดในปฮิจญเราะฮฺศักราช 657 ท่ีแบกแดด เคยเดินทางไปเมืองดามัสกัสเพ่ือพบอิบนุ ตัยมียะฮฺ และ

ทานอัลมิซซีย เสียชีวิตในปฮิจญเราะฮฺ 716 ท่ีเมืองอัลเคาะลีล ปาเลสไตน (Abd al-Rahman, n.d : 4/404) 
6 สูเราะฮฺอาละอิมรอน สวนหน่ึงของอายะฮฺท่ี 32 
7 ดูใน Ibn ‘Aṭiyah, n.d : 291 , al-Bayḍawiy, n.d : 2/13 , al-Raghib, 2009 : 214 , al-Shawkaniy, 1993 : 

1/497.  
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 อัลฮะยาอและอิสติหฺยาอ ( اءيَ حْ تِ سْ اِ  ) หมายถึงคอชยะฮฺ ( ةٌ يَ شْ خَ  ) ความเกรงกลัว (al-

Ṭ̣abariy, 1992 : 1/251)  

อัลฮะยาอ หมายถึง การระงับยับยั้งจิตใจจากสิ่งท่ีนารังเกียจโดยการละท้ิงการกระ 

ทําในสิ่งนั้น (al-Raghib, 2009 : 270)  

  อัลกุรฏบีย (al-Qurṭubiy, 1988 : 1/168) ใหความหมายอัลอิสติหฺยาอวา

ความหมายเดิมหมายถึงการระงับยับยั้งจากการกระทําสิ่งหนึ่ง เพราะกลัววาจะเกิดความนาเกลียด 

  ศิดดีก ฮะสัน คาน (Ṣiddiq Ḥasan Kan, 1992 : 1/113) ไดใหความหมาย        

อัลหะยาอไวเชนเดียวกับอัรรอฆิบและอัลกุรฏบียวาหมายถึง การผันแปรของจิตใจท่ีมีผลทําใหไม

สามารถกระทําสิ่งหนึ่งได เม่ือเกิดความกลัวท่ีจะถูกตําหนิ ติเตียน 

 

 ข. หลักฐานยืนยันจากอัลกุรอานและฮะดีษ 

 หลักฐานจากอัลกุรอาน 

َّن لهالََّ لاَ يَسْتَحْيِي أَن يَضْرِبَ مَثَلاً مَّا بَـعُوضَةً فَمَا فَـوْقَـهَا 
“แทจริงอัลลอฮฺไมทรงละอาย ในการท่ีพระองคจะทรงยกอุทาหรณใดๆ  

ข้ึนเปรียบเทียบไมวาจะเปนริ้นสักตัวหนึ่ง แลวก็สิ่งท่ียิ่งไปกวานั้นก็ตาม” 

(สูเราะฮฺอัลบะเกาะเราะฮฺ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 26) 

 ِّوَاللهُ لا يَسْتَحْيِ مِنْ الحَْق 
“และอัลลอฮฺนั้นไมทรงกระดากอายตอความจริง” 

(สูเราะฮฺอัลอะหฺซาบ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 53) 
 

หลักฐานจากฮะดีษ 

 ))ينِْ ت ـَب ـَائِ راً خَ فْ ا صِ همَُ دَّ رُ أنَّ ي ـَ هِ يْ دَ يَ  هِ يْ لَ إِ  عَ فَ ا رَ ذَ إِ  هِ دِ بْ عَ  نْ مِ إِنَّ  رَبَّكُمْ حَيِيٌّ كَريمٌِ ، يَسْتَحِي ((
 )3556 : د.ت ،يذالترمو  , 1488، د.ت : رجه أبو داودأخ(

“แทจริงพระผูอภิบาลของพวกทานเปนผูทรงละอาย ผูทรงใจบุญยิ่ง พระองคทรง 

ละอายตอบาวของพระองค เม่ือเขาไดยกมือท้ังสองของเขาข้ึนเพ่ือขอดุอาอ และ 

พระองคไมทรงตอบรับดุอาอและปลอยใหสองมือนั้นตองกลับไปอยางสูญเปลา 

พรอมกับความผิดหวัง”  
(บันทึกโดย Abu Dawud, n.d. : 1488 , al-Thirmidhiy, n.d. : 3556) P145F

1 

                                                 
1
 และบันทึกโดย al-Thirmidhiy n.d. : 3556 โดยระบุวาเปนฮะดีษฮะสัน เฆาะรีบ และ Ibn Majah n.d. : 3865  

อัลอัลบานียระบุวาเปนฮะดีษเศาะหี้หฺ (Abu Dawud n.d.   : 178 , al-Thirmidhiy, n.d.   : 559)      
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 ค. อุละมาอสะลัฟกับอัลฮะยาอ 

 คุณลักษณะอัลฮะยาอหรืออัลอิสติหฺยาอ คือคุณลักษณะท่ีแทจริงของอัลลอฮฺ  

พระองคทรงระบุยืนยันไวในคัมภีรอัลกุรอาน ซ่ึงเปนคุณลักษณะท่ีสมบูรณ เหมาะสม คูควรกับความ

ยิ่งใหญของพระองค โดยไมตองกลาวถึงในรายละเอียดวาเปนอยางไร คุณลักษณะอัลฮะยาอของ

พระองคแตกตางจากอัลฮะยาอของมนุษยและสิ่งถูกสรางท้ังปวง สําหรับอัลฮะยาอของมนุษยนั้น

หมายถึงพฤติกรรมท่ีเปลี่ยนแปลงไป ทําใหไมสามารถท่ีจะปฏิบัติสิ่งหนึ่งสิ่งใดได เม่ือมีบางสิ่งท่ีทําให

เกิดความกลัวท่ีจะถูกตําหนิ  

 อยางไรก็ตาม อุละมาอแนวคิดสะลัฟไดใหความหมายท่ีแตกตางกันกับคุณลักษณะ      

อัลฮะยาอของอัลลอฮฺ  ในอายะฮ َّن لهالََّ لاَ يَسْتَحْيِي ออกเปนสองแนวทางคือ อรรถาธิบาย

ความหมายไปตามถอยคําท่ีปรากฏ และอรรถาธิบายความหมายดวยการใหความหมายเทียบเคียง

หรือใหความหมายโดยนัย 

อิบนุ กะษีร (Ibn Kathir, 1998 : 1/83) ยืนยันวาอัลฮะยาอเปนคุณลักษณะดาน 

การกระทําอีกคุณลักษณะหนึ่งของอัลลอฮฺ  เนื่องจากปรากฏถอยคําในอัลกุรอานและพระองคได

ทรงยืนยันไวในอายะฮฺขางตนวาพระองคนั้นไมทรงละอาย หมายถึงพระองคไมทรงละเวน            

 ในขณะท่ีอัฏเฏาะบะรีย (al-Ṭ̣abariy, 1992 : 1/251) ไดกลาวถึงการใหความหมาย ”لا يستنكف“

เทียบเคียงในอายะฮฺขางตนโดยอางอิงความหมายดานภาษาวาหมายถึง “ لهالََّ لاَ يخَ  شىَّن  ” แท

จริงอัลลอฮฺ  นั้นไมทรงเกรงกลัวโดยอางอิงดํารัสของพระองคเพ่ือการอรรถาธิบายความหมายท่ี

พระองคดํารัสวา 

  ۖ ُأَحَقُّ أَن تخَْشَاه ُ لهاَو َساَّنلا ىَشْلَّ  تخَ
 “และเจากลัวเกรงมนุษย แตอัลลอฮฺทรงสมควรยิ่งกวาท่ีเจา 

จะกลัวเกรงพระองค” 

(สูเราะฮฺอัลอะหฺซาบ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 37) 

ดังนั้นจึงเห็นไดวาอิบนุ กะษีร ยืนยันคุณลักษณะอัลฮะยาอท่ีเหมาะสมและคูควร 

กับอัลลอฮฺ  และยังไดใหความหมายท่ีเปนนัยท่ีหมายถึงการละท้ิง การยับยั้ง (al-Maghrawiy, 

2000 : 608) และอัฏเฏาะบะรีย ใหความหมายอิสติหฺยาอวาหมายถึงคอชยะฮฺ ( ةٌ يَ شْ خَ  ) ความเกรงกลัว 

และคอชยะฮฺก็หมายถึงอิสติหฺยาอ  

  อัลบะเฆาะวีย ไดใหความหมายอายะฮฺขางตนวา ความอายมิไดหามพระองคและ

มิไดทําใหพระองคละเวนการยกอุทาหรณ (al-Baghawiy, 1987 : 1/76) ซ่ึงสอดคลองกับความหมาย

ท่ีอัลกุรฏบียไดกลาวไว 

 



335 
 

  

 ง. อุละมาอเคาะลัฟกับอัลฮะยาอ 

 อุละมาอเคาะลัฟปฏิเสธคุณลักษณะอัลฮะยาอแมวาถูกระบุในอัลกุรอานเนื่องจาก

เปนลักษณะของสิ่งถูกสราง และเปนลักษณะท่ีบงบอกถึงความบกพรอง ดังนั้นอุละมาอเคาะลัฟ 

อัลอะชาอีเราะฮฺจึงใชแนวทางการใหความหมายเทียบเคียงแทนความหมายท่ีปรากฏ ดังท่ีอัลกุรฏบีย 

(al-Qurṭubiy, 1988 : 1/168) ไดใหความหมายอัลอิสติหฺยาอวาหมายถึง การระงับยับยั้งจากการ

กระทําสิ่งหนึ่ง เพราะกลัววาจะเกิดความนาเกลียด จากความหมายดังกลาวถือวาเปนไปไมไดท่ี      

อัลฮะยาอจะเปนคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  1 อัลกุรฏบียไดอางอิงฮะดีษของอุมมุ สุลัยมฺ 2 ท่ีไดมาหา

ทานนบ ี และนางไดพูดกับทานนบี  วา  

لها َلوُسَر لَِّ ((   ))َّن لهالََّ لاَ يَسْتَحْيِي مِنْ الحَْقِّ ، 
 )282أخرجه البخاري، د.ت : (

“ทานเราะสูลุลเลาะฮฺ แทจริงอัลลอฮฺ  นั้นไมทรงอายในสิ่งท่ีถูกตอง” 

(บันทึกโดย al-Bukhariy, n.d. : 282) 
  อัลกุรฏบียไดใหความหมายฮะดีษขางตนวา อัลลอฮฺ  มิไดทรงใชใหมีความอายใน

สิ่งท่ีเปนความดี ความถูกตอง และพระองคก็มิไดหามท่ีจะกลาวถึงสิ่งท่ีถูกตอง   
 

4.2.9.10 ศิฟะฮฺ อัรริฎอ และอัลเฆาะฎอบ  

 ก. ความหมาย 

  อัรริฎอ ( اضَ الرِ  ) ความพึงพอใจ มาจากคําวา “ يَـرْضَى رِضًا رَضِيَ  ” มีความหมายตรง

ขามกับคําวา “سَخِط” ความไมพอใจ ความโกรธ (al-Fayruz Abadiy, 1998 : 1128) และ    

อัลเฆาะฎอบ ( بُ ضَ الغَ  ) ความโกรธมีความหมายตรงขามกับกับคําวา “ ضارِ  ” (al-Fayruz Abadiy, 

1998 : 120) 

  ความพอใจ ความปติยินดีของบาวตออัลลอฮฺ  คือการไมรังเกียจหรือการแสดง

ความไมพอใจตอสิ่งท่ีพระองคทรงกําหนดใหแกเขา และความพึงพอพระทัยของอัลลอฮฺ  ท่ีมีตอ

บาวคือการท่ีพระองคทรงทอดพระเนตรบาวท่ีปฏิบัติตามคําสั่งของพระองค และผู ท่ียับยั้งสิ่งท่ี

พระองคทรงหาม (al-Raghib, 2009 : 356) อัลเฆาะฏอบหมายถึงการท่ีจิตใจมีอารมณรุนแรงหรือ

                                                 
1 ดูใน Ibn al-Jawziy, n.d. :  1/54 , al-Raziy, 1990 : 2/122 , Ibn Hạjar, 1989 : 1/521, al-Suyutịy, 1998 : 

3/20. 
2 อุมมุ สุลัยมฺ อัลเฆาะมีศออ เศาะฮาบียะฮฺ บุตรสาวของมิลหาน หลังจากท่ีสามีคนแรกของนางช่ือมาลิก บิน       

อัลนะฏอรไดเสียชีวิตลง จึงไดแตงงานกับอบู ฏอลหะฮฺ เซด บิน สะฮัล อัลอันศอรีย เสียชีวิตประมาณปฮิจญเราะฮฺ

ศักราชท่ี 40 ในชวงการปกครองของราชวงศอุมัยยะฮฺ (al-Dhahabiy, 1985 : 2/305) 
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อาการของเลือดท่ีสูบฉีดแรงข้ึน และมีความตองการแกแคน การลงโทษ ทานเราะสูลุลลอฮฺ  เคย

กลาวไววา (( فيِ قَـلْبِ ابْنِ آدَمَ اتَّـقُوا الْغَضَبَ فإَِنَّـهَا جمَْرةٌَ تُوقَدُ  )) “ทานท้ังหลาย จงเกรงกลัวความโกรธ

เถิด เพราะมันคือถานไฟท่ียังครุกกรุนอยูในจิตใจของมนุษย” (al-Raghib, 2009 : 608) P148F

1
P  

 

 ข. หลักฐานจากอัลกุรอานและฮะดีษ 

 หลักฐานจากอัลกุรอาน 

  ُ لها َيِضَّرلَّ
 ٍناَسْح  بَّـتا َنيِذَّلاَو ِراهُوُعَِبإ م

 وَ َنيِرِجاَهُمْلا َنِم َنوُلَّوَْلأا َنوُقِباَّسلصنَْلأا   
هُمْ وَرَضُوا عَنْهُ     عَنـْ

 “บรรดาบรรพชนรุนแรกในหมูผูอพยพ (ชาวมุฮาญิรีนจากมักกะฮฺ)  

และในหมูผูใหความชวยเหลือ (ชาวอันศอรมะดีนะฮฺ) และบรรดา 

ผูดําเนินตามพวกเขาดวยการทําดีนั้น อัลลอฮฺทรงพอพระทัยใน 

พวกเขา และพวกเขาก็พอใจในพระองคดวย” 

(สูเราะฮฺอัตเตาบะฮฺ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 100) 

 ِعَنِ الْمُؤْمِنِينَ إِذْ يُـبَايعُِونَكَ تحَْتَ الشَّجَرَة ُ لها َيِضَر ْدَقلَّ
    

  “โดยแนนอนอัลลอฮฺทรงโปรดปรานตอบรรดาผูศรัทธาขณะท่ีพวกเขา 

ใหสัตยาบันแกเจาใตตนไม (ท่ีฮุดัยบิยะฮฺ)” 
(สูเราะฮฺอัลฟตหฺ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 18) 

 ٰوَلاَ تَطْغَوْا فِيهِ فَـيَحِلَّ عَلَيْكُمْ غَضَبيِ ۖ وَمَن يحَْلِلْ عَلَيْهِ غَضَبيِ فَـقَدْ هَوَى 
 “และพวกเจาอยาไดฝาฝน มิฉะนั้น ความกริ้วของขาจะเกิดข้ึนแกพวกเจา 

และผูใดท่ีความกริ้วของขาจะเกิดข้ึนแกเขาแนนอนเขาจะประสบความพินาศ”    

(สูเราะฮฺฏอฮา สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 81) 

 َهُمْ فَأَغْرَقـْنَاهُمْ أَجمَْعِين  فَـلَمَّا آسَفُوَ� انتـَقَمْنَا مِنـْ
“เม่ือพวกเขาไดทําใหเรากริ้ว เราไดตอบแทนพวกเขาอยางสาสม แลวเราได 

ใหพวกเขาจมน้ําท้ังหมด” 

(สูเราะฮฺอัซฺซุครุฟ อายะฮฺท่ี 50) 

بًااَذَع ُهَل َّدَعَأَو ُهَنَعَلَو ِهْيَلَع َُّللها َبِضَغَو اَهيِف اًدِلاَخ ُمَّنَهَج ُهُؤاَزَ عَظِيمًا       
“การตอบแทนแกเขาก็คือ นรกญะฮันนัม โดยท่ีเขาจะอยูในนั้นตลอดกาล 

และอัลลอฮฺก็ทรงกริ้วโกรธเขา และทรงละนัตเขา และไดทรงเตรียมไวสําหรับ 

เขาซ่ึงการลงโทษอันใหญหลวง”    

                                                 
1 ดูใน Mar‘iy, 1985 : 71. 
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(สูเราะฮฺอันนิสาอ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 93) 
 

 หลักฐานจากฮะดีษ 

 وَلاَ تُشْركُِوا  : فَـيـَرْضَى لَكُمْ أَنْ تَـعْبُدُوهُ  اَلاَث ْمُكَثً وَيَكْرهَُ  اَلاَث ْمُكَل ىَضْرَـي ََّللها َّثً ((
ئًا يعًا وَلاَ تَـفَرَّقُوا بهِِ شَيـْ لها ِلْبَِبح اوُمِصَتْعَـتلَِّ جمَِ     ، وكََثـْرةََ  ، وَيَكْرهَُ لَكُمْ قِيلَ وَقاَلَ  أََوْن 

 ))السُّؤَالِ وَإِضَاعَةَ الْمَالِ 
 )1715:  1999أخرجه مسلم، (

  “แทจริงอัลลอฮฺ  ทรงพอพระทัยตอการปฏิบัติของพวกทานสามประการ และ

ทรงรังเกียจในสามประการท่ีพวกทานปฏิบัติ คือ พระองคทรงพอพระทัยการท่ีพวกทานอิบาดะฮฺตอ

พระองคและไมใหสิ่งใดเปนภาคีกับพระองค และการท่ีพวกทานยึดม่ันตอสายเชือกของอัลลอฮฺ  

กันท้ังหมด โดยท่ีไมแตกแยกกัน และพระองคทรงรังเกียจคําพูดท่ีวา มีคนพูดวาและเขาพูดวา และ

การตั้งคําถามมาก ๆ และการทําใหทรัพยสูญไปโดยไมเกิดประโยชน” 

(บันทึกโดย Muslim, 1999 : 1715) 
 ))إِنَّ رَحمَْتيِ غَلَبَتْ غَضَبيِ ((

 )3194أخرجه البخاري، د.ت : (
“แทจริงความเมตตาของขา อยูเหนือความกริ้วโกรธของขา” 

(บันทึกโดย al-Bukhariy, n.d. : 3194) 

 

 ค. อุละมาอสะลัฟกับอัรริฎอ และอัลเฆาะฎอบ 

 อัรริฎอ คือคุณลักษณะท่ีแทจริงเก่ียวของกับพระประสงคของอัลลอฮฺ  เปน

คุณลักษณะดานการกระทํา เนื่องจากเกิดข้ึนดวยพระประสงคของพระองค (Abd al-Hadiy, 2007 : 

227) ท้ังอัรริฎอและอัลเฆาะฎอบ เปนอีกสองคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  ท่ีพระองคทรงอางถึง

พระองค ซ่ึงพระองคยังคงเปนผูทรงพอพระทัยเม่ือมีสาเหตุท่ีทําใหพระองคทรงพอพระทัย และ

เชนเดียวกันพระองคยังคงเปนผูทรงโกรธกริ้วเม่ือมีสาเหตุท่ีทําใหพระองคทรงโกรธกริ้ว (Abd al-

Wahid al-Tamimiy, 2001 : 410)  

พระองคทรงพอพระทัยตอการปฏิบัติดี  ْوَإِن تَشْكُرُوا يَـرْضَهُ لَكُم P149F

1
P “และหากพวก 

เจากตัญู พระองคก็จะทรงปติยินดีกับพวกเจา” 

 

 

                                                 
1
 สูเราะฮฺอัซฺซุมัร สวนหน่ึงของอายะฮฺท่ี 7 
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และพระองคทรงพอพระทัยตอผูปฏิบัติดี  ُهُمْ وَرَضُوا عَنْه ُ عَنـْ لها َيِضلَّ
 P150F

1
P “อัลลอฮฺ 

 ทรงปติยินดีตอพวกเขา และพวกเขาก็ยินดีปรีดาตอพระองค” P151F

2 
 อะหฺมัด บิน ฮันบัล ยืนยันวาพระองคอัลลอฮฺ  ทรงโกรธกริ้วและทรงพอพระทัย

ดังท่ีระบุไวในคัมภีรอัลกุรอาน (Abd al-Waḥid al-Tamimiy, 2001 : 410) 

 ท้ังอัรริฏอและอัลเฆาะฏอบเปนสองคุณลักษณะท่ีเหมาะสมและคูควรกับความ

ยิ่งใหญและความเปนพระเจาของพระองค โดยไมจินตนาการวาการโกรธของพระองคนั้นมีลักษณะ

อยางไร ไมนําคุณลักษณะท้ังสองไปเปรียบเทียบกับสิ่งหนึ่งสิ่งใด และไมใหความหมายเทียบเคียงกับ

คุณลักษณะท้ังสองของพระองค เนื่องจากคุณลักษณะของพระองคนั้นไมเหมือนหรือคลายคลึงกับสิ่ง

ใดท้ังปวง  

 

ง. อุละมาอเคาะลัฟกับอัรริฎอ และอัลเฆาะฎอบ 

  อุละมาอเคาะลัฟ อัลอะชาอิเราะฮฺปฏิเสธคุณลักษณะอัรริฏอ ความพึงพอพะทัย

และอัลเฆาะฎอบ ความโกรธกริ้วสําหรับอัลลอฮฺ  โดยใหความหมายคุณลักษณะท้ังสองวา

หมายถึงอัลอิรอดะฮฺ คือความปรารถนาความดีใหเกิดแกผูปฏิบัติดีและความปรารถนาการลงโทษแกผู

ปฏิบัติไมดี ซ่ึงอัลอิรอดะฮฺของอัลลอฮฺ  เปนคุณลักษณะษฺาตของพระองค เนื่องจากอัลเฆาะฎอบ

เปนอาการของเลือดในหัวใจท่ีสูบฉีดรุนแรง และมีความตองการแกแคน (al-Bayḍawiy, n.d : 1/31) 

ซ่ึงลักษณะดังกลาวนี้ เปนไปไมได ท่ีจะเปนคุณลักษณะของอัลลอฮฺ แตทวาอัลเฆาะฎอบ

สําหรับอัลลอฮฺ  นั้นมีการอธิบายความหมายเทียบเคียงและมีจุดประสงคของถอยคํา ดังนั้น

อัลเฆาะฎอบจึงอธิบายความหมายเทียบเคียงไดวา คือการเดือดพลานของเลือดในหัวใจและ

จุดประสงคของอัลเฆาะฎอบคือความตองการท่ีจะใหผู ท่ี ถูกโกรธนั้นไดรับอันตราย สําหรับ    

อัลเฆาะฎอบของอัลลอฮฺ  มิไดหมายถึงการสูบฉีดเลือดอยางแรงในหัวใจ แตหมายถึงความ

ปรารถนาท่ีจะใหอันตรายหรือการลงโทษเกิดข้ึนกับผูท่ีถูกโกรธ (al-Raziy, 1990 : 1/211) P152F

3
P   

  อัษษะละบีย (al-Thalabiy, n.d : 1/50) ไดกลาวถึงความหมายของอัลเฆาะฏอบ

สําหรับอัลลอฮฺ  วามีการใหความหมายท่ีแตกตางกัน บางก็ใหความหมายวาหมายถึง ความตองการ

การแกแคนผูท่ีฝาฝน บางก็วามันคือการลงโทษซ่ึงมีความหมายตรงขามกับอัรริฏอ และบางก็วามันคือ

การตําหนิผูฝาฝนตอการกระทําท่ีนารังเกียจของพวกเขา แตอยางไรก็ตามอัลเฆาะฏอบของอัลลอฮฺ  

นั้นจะใชกับเฉพาะผูฝาฝนท่ีเปนผูปฏิเสธเทานั้น P153F

4 

                                                 
1
 สูเราะฮฺอัตเตาบะฮฺ สวนหน่ึงของอายะฮฺท่ี 100 

2 ดูใน al-‘Uthaymin. 
3
 ดูใน al-Suyuṭiy, 1998 : 3/20. 

4
 ดูใน al-Nasafiy, n.d : 1/7. 
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สําหรับอัลกุรฏบีย (al-Qurtụbiy, 1988 : 1/105) กลาวถึงอัลเฆาะฏอบท่ีเปน 

คุณลักษณะของอัลลอฮฺ  วาหมายถึงอัลอิรอดะฮฺ คือความปรารถนาการลงโทษ เปนคุณลักษณะ

ษฺาต ซ่ึงอัลอิรอดะฮฺของอัลลอฮฺ  เปนคุณลักษณะษฺาตของพระองค 1 

  ดังนั้นท้ังคุณลักษณะอัรริฏอและอัลเฆาะฏอบ เปนสองคุณลักษณะท่ีมีความหมาย

ตรงขามกันซ่ึงหมายถึงอัลอิรอดะฮฺ เปนคุณลักษณะษฺาตของอัลลอฮฺ  คือความปรารถนาใหความดี

เกิดกับผูท่ีปฏิบัติดีและความปรารถนาการลงโทษบรรดาผูฝาฝน 

 

 4.2.9.11  ศิฟะฮฺ อัลอิสติฮฺซาอ  

 ก. ความหมาย 

  อัลอิสติฮฺซาอ ( اءُ زَ هِ تِ سْ لاِْ اَ  ) มาจากคําวา “ ًهَزَءَ هُزْءاً هُزُءاً مَهْزُأَة” หมายถึง “  سَخِرَ 
ةُ السُخْريَِّ  ” การเยาะเยย (Ibn Faris, 1986 : 904 , al-Fayruz Abadiy, 1998 : 57)  

  อัรรอฆิบ (al-Raghib, 2009 : 841) กลาวถึงอัลอิสติฮฺซาอวามาจากคําวา “ ُالهزُْء” 

หมายถึงการเยาะเยย การถากถาง คือการพูดลอเลน พูดตลกอยางลับ ๆ  

 

 ข. หลักฐานยืนยันจากอัลกุรอานและฮะดีษ 

 หลักฐานจากอัลกุรอาน 

 َه ُئِزْهَـتْسَي َُّلبِِمْ وَيمَدُُّهُمْ فيِ طغُْيَاِ�ِمْ يَـعْمَهُون   
 “อัลลอฮฺ จะทรงเยยหยันพวกเขา และจะทรงยืดเวลาใหพวกเขาระเหเรรอน 

อยูในการละเมิดของพวกเขาตอไป”   
(สูเราะฮฺอัลบะเกาะเราะฮฺ อายะฮฺท่ี 15) 

 

 หลักฐานจากฮะดีษ 

لها ُلوُسَر َلاَقلَِّ   ،  ٍدوُعْسَم : َلاَق  ِنْب َِّللها ِدْبَع     :)) ابْنَ آدَمَ ، فَـيـَقُو �َ : ُ لها لَّ  
نْـيَا وَمِثـْلَهَا مَعَهَا ؟ فَـيـَقُولُ : أَيْ رَبِّ ، أتََسْتـَهْزئُِ بيِ وَ   أنَْتَ أيَُـرْضِيكَ أنَْ أعُْطِيَكَ الدُّ

 قاَلَ : فَضَحِكَ ابْنُ مَسْعُودٍ ، وَقاَلَ : أَلا تَسْألَُونيِ مِمَّ ضَحِكْتُ ؟ رَبُّ الْعَالَمِينَ ؟ "
لها ُلوُسَر لَِّ  عَـف الَ  أَلا تَسْألَُونيِ ، فَـقَالَ : ": اوُلا ؟ ُكَحْضَت َّمِمَو , : َلاَق كََهذَ

لها َلوُسَر لَِّ ؟ قاَلَ : "قاَلُوا : وَمِمَّ تَضْحَكُ كْتُ ؟ "مِمَّ ضَحِ    مِنْ ضَحِكِ رَبِّ 
 : إِنيِّ لا أَسْتـَهْزئُِ  تَ رَبُّ الْعَالَمِينَ ، قاَلَ الْعَالَمِينَ مِنْهُ حِينَ يَـقُولُ : أتََسْتـَهْزئُِ وَأنَْ 

                                                 
1 ดูใน al-Shawkaniy, 1993 : 1/28. 
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 ))بِكَ ، وَلَكِنيِّ عَلَى مَا أَشَاءُ قاَدِرٌ 
 155F1)557 :1980،  ابن أبي عاصم(أخرجه 

“อัลลอฮฺ  ตรัสวา โออิบนุ อาดัมเอย เจาจะพอใจไหมท่ีขาจะใหโลกดุนยา 

และเชนเดียวกับโลกดุนยากับเจา ดังนั้นเขาจึงตอบไปวา โอพระผูอภิบาล 

ของขาพระองค พระองคทรงลอเลนกับขาพระองคอยางนั้นหรือ พระองค 

ทรงเปนพระผูอภิบาลแหงสากลโลก ดังนั้นอิบนุ มัสอูดจึงไดหัวเราะและกลาว 

ข้ึนวา พวกทานไมถามฉันดอกหรือวา จากสิ่งใดท่ีฉันหัวเราะ บรรดาผูท่ีกําลัง 

ฟงอิบนุ มัสอูดเลาจึงถามวา จากสิ่งใดเลาท่ีทานหัวเราะ อิบนุ มัสอูดจึงกลาว 

กับผูท่ีกําลังฟงวา ทานเราะสูลุลลอฮฺ  ก็เคยปฏิบัติเชนนี้แหละ โดยท่ีทาน 

เราะสูลถามเศาะฮาบะฮฺเชนเดียวกันนี้วา พวกทานไมถามฉันดอกหรือวาฉัน 

หัวเราะสิ่งใด แลวเศาะฮาบะฮฺก็ถามทานเราะสูลวา จากสิ่งใดเลาท่ีทานหัวเราะ 

ทานเราะสูล  จึงตอบวา จากการหัวเราะของพระผูอภิบาลแหงสากลโลก 

ขณะท่ีอิบนุ อาดัมกลาววา พระองคจะทรงเยาะเยยหรือลอเลนกับขาพระองค 

หรือ พระองคทรงเปนพระผูอภิบาลแหงสากลโลก แลวพระองคก็ตรัสวา แทจริง 

ขามิไดเยาะเยยหรือลอเลนกับเจาดอก แตทวาขาประสงคและทรงเดชานุภาพ” 

 (บันทึกโดย Ibn Abiy ‘Aṣim, 1980 : 557) 

 

 ค. อุละมาอสะลัฟกับอัลอิสติฮฺซาอ  

 อัฏเฏาะบะรีย ไดกลาวถึงอิสติฮฺซาอของอัลลอฮฺ  วา อุละมาอมีความเห็นท่ี

แตกตางกันเก่ียวกับการอิสติฮฺซาอของอัลลอฮฺ  ซ่ึงพระองคไดทรงดํารัสไววา พระองคนั้นทรง

ปฏิบัติตอมุนาฟกีนดวยการอิสติฮฺซาอตอพวกเขา ดังท่ีพระองคไดทรงกลาวถึงการปฏิบัติของพระองค

ตอพวกมุนาฟกในวันกิยามะฮฺวา 

  َآمَنُوا انظرُُوَ� نَـقْتَبِسْ مِن نُّوركُِمْ قِيلَ ارْجِعُوا وَراَءكَُمْ يَـوْمَ يَـقُولُ الْمُنَافِقُونَ وَالْمُنَافِقَاتُ للَِّذِين  
 “วันท่ีมุนาฟกีนชายและมุนาฟกีนหญิงจะกลาวแกบรรดาผูศรัทธาวา  

จงมองมายังเราเถิด เพ่ือเราจะไดรับแสงสวางจากพวกทานดวย จะมี 

เสียงกลาวข้ึนวา จงหันกลับไปทางขางหลังของพวกเจา” 

(สูเราะฮฺอัลฮะดีด สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 13) 
 

                                                 
1 อัลอัลบานีย ระบุวาสายรายงานของฮะดีษเศาะหี้หฺตามหลักเกณฑของมุสลิม (al-’Albaniy, 1980 : 245)

นอกจากน้ีบางสวนของตัวบทฮะดษียังไดถูกบันทึกโดยมุสลิมฮะดีษเลขท่ี 187   
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 เชนเดียวกับท่ีพระองคทรงปฏิบัติตอบรรดาพวกปฏิเสธ ดังดํารัสท่ีวา 

 ِاَ نمُلِْي لهَمُْ ليِـَزْدَادُوا إ نَفُسِهِمْۚ  إِنمَّ رٌ لأِّ اَ نمُلِْي لهَمُْ خَيـْ   ثمْاًوَلاَ يحَْسَبنََّ الَّذِينَ كَفَرُوا أنمََّ
 “และบรรดาผูปฏิเสธศรัทธานั้น จงอยาไดคิดเปนอันขาดวา ท่ีเราประวิง 

ใหแกพวกเขานั้น เปนการดีตอตัวของพวกเขา แทจริงท่ีเราประวิงใหแก 

พวกเขานั้น เพ่ือพวกเขาจะไดเพ่ิมพูนซ่ึงบาปกรรม” 

(สูเราะฮฺอาละอิมรอน สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 178) 

จากการกระทําของอัลลอฮฺ  ตอพวกมุนาฟกีนและบรรดาพวกปฏิเสธคือสวนหนึ่ง 

ของการอิสติฮฺซาอของพระองค เปนการเยยหยัน เปนความรังเกียจ เปนอุบายหลอกลวงของพระองค

ตอมุนาฟกีนและพวกตั้งภาคี นอกจากนี้ยังมีผูใหความหมายการอิสติฮฺซาอของพระองคตอพวก       

มุนาฟกวาเปนการกลาวสําทับ การตําหนิของพระองคตอพวกมุนาฟกในการปฏิบัติสิ่งท่ีเปนการฝาฝน 

และการปฏิเสธตอพระองค  

หลังจากท่ีอัฏเฏาะบะรียไดกลาวถึงทัศนะท่ีเห็นแตกตางกันในการใหความหมาย 

อิสติฮฺซาอในเชิงความหมายเทียบเคียง และกลาวถึงทัศนะท่ีถูกตองวา อิสติฮฺซาอในความหมายภาษา

อาหรับคือการท่ีผูเยยหยันแสดงออกอาจดวยคําพูดหรือการกระทําตอผูท่ีถูกเยยหยันดวยสิ่งท่ีเขา

พอใจเปดเผยใหเห็น ในขณะเดียวกันเขาก็ปกปดสิ่งท่ีไมดีไวภายในจิตใจของเขา ดังนั้นอิสติฮฺซาอจึงมี

ความหมายเดียวกับอัลคิดาอฺ (การหลอกลวง) อัสสุครียะฮฺ (การเยาะเยย เยยหยัน) และอัลมักรฺ    

(กลอุบาย เลหเหลี่ยม) และอัฏเฏาะบะรียไดอางอิงคําพูดของอิบนุ อับบาสท่ีไดอรรถาธิบายอิสติฮฺซาอ

ของอัลลอฮฺ  ตอบรรดามุนาฟกวา คือการเยยหยันพวกเขาและการลงโทษพวกเขา นอกจากนี้

อัฏเฏาะบะรียยังไดตอบโตผูท่ีเห็นวาอิสติฮฺซาอนั้นมิใชการเยยหยันของอัลลอฮฺ  ตอบรรดามุนาฟก

จริง ๆ วาพวกเขาปฏิเสธสิ่งท่ีอัลลอฮฺ  ทรงยืนยันไวดวยตัวของพระองคเองไดอยางไร (al-Ṭ̣abariy, 

1992 : 1/165-167) P156F

1 

 

 ง. อุละมาอเคาะลัฟกับอัลอิสติฮฺซาอ  

 อัรรอซีย (al-Ṭ̣abariy, 1990 : 2/63-64) ปฏิเสธท่ีจะใหอิสติฮฺซาอเปนคุณลักษณะ

ของอัลลอฮฺ  โดยใหเหตุผลวา จะใหคุณลักษณะตออัลลอฮฺ  วาพระองคทรงอิสติฮฺซาอ ทรงเยอะ

เยยไดอยางไรในเม่ือการอิสติฮฺซาอเปนลักษณะของการพูดเท็จ การหลอกลวง ซ่ึงเปนไปไมได

สําหรับอัลลอฮฺ  เพราะอิสติฮฺซาอคือลักษณะของความเขลาและความเขลาก็เปนไปไมได

                                                 
1 ดูใน Ibn Kathir, 1998 : 1/69-70 , Ibn al-Qayyim, 2004 : 4/745. 
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สําหรับอัลลอฮฺ  เชนกัน ดังนั้นจึงตองใหความหมายอิสติฮฺซาอสําหรับอัลลอฮฺ  ดวยการให

ความหมายเทียบเคียง 1 ดังนี้ 

 1. การปฏิบัติของอัลลอฮฺ  ในการอิสติฮฺซาอตอพวกมุนาฟกท่ีเยยหยัน หมายถึง

การตอบแทน และเหตุผลท่ีพระองคทรงตอบแทนดวยการอิสติฮฺซาอ ถือเปนการตอบแทนในสิ่ง

เดียวกันกับการกระทําของมุนาฟก เชนท่ีพระองคดํารัสวา ثـْلُهَا  P158Fوَجَزاَءُ سَيِّئَةٍ سَيِّئَةٌ مِّ

2
P “และการตอบ

แทนความชั่วคือความชั่วเยี่ยงมัน”  

  2. อันตรายจากการอิสติฮฺซาอของพวกเยอะเยยท่ีกระทําตอบรรดาผูศรัทธานั้น

กลับไปยังพวกเยยหยัน โดยท่ีมิไดทําอันตรายตอผูศรัทธาแตอยางใด ดังนั้นจึงเปรียบเสมือนวา

พระองคอัลลอฮฺ  ไดอิสติฮฺซาอตอพวกเขา 

 3. ผลของการอิสติฮฺซาอคือการดูถูก เหยียดหยาม ความต่ําตอย ดังนั้นการกลาวถึง

อิสติฮฺซาอก็เพ่ือใหพวกมุนาฟกท่ีเยยหยันนั้นไดรับการเหยียดหยาม และความต่ําตอย  

 4. การอิสติฮฺซาอของอัลลอฮฺ  ดวยการปฏิบัติตอพวกมุนาฟกในดุนยาเสมือนพวก

เขาศรัทธาตออิสลามเชนมุสลิมคนอ่ืน ๆ หากแตพระองคจะปฏิบัติตอพวกเขาในอาคีเราะฮฺแตกตาง

จากผูศรัทธาท่ัวไป เชนเดียวกับท่ีพวกมุนาฟกแสดงตนตอเราะสูลุลลอฮฺ  และบรรดาผูศรัทธาเห็น

แตกตางจากสิ่งท่ีอยูในจิตใจของพวกเขา 
 5. อัลลอฮฺ  ทรงปฏิบัติตอพวกมุนาฟกเสมือนพระองคทรงเปนผูเยยหยันในดุนยา

และในอาคีเราะฮฺ สําหรับในดุนยาคือการท่ีพระองคทรงเปดเผยสิ่งท่ีซอนเรนอยูในจิตใจของพวกเขา

ใหทานเราะสูลุลลอฮฺ  ไดรับรูโดยท่ีพวกเขาคิดวาพวกเขาปกปดไวอยางดีแลวก็ตาม และสําหรับใน

อาคีเราะฮฺนั้น อิบุ อับบาส เลาวา เม่ือผูศรัทธาไดเขาสูสวนสวรรคและพวกปฏิเสธไดเขาสูนรกแลว 

อัลลอฮฺ  ทรงเปดประตูสวรรคไวบานหนึ่ง ซ่ึงประตูสวรรคบานนี้ติดกับนรกท่ีเปนท่ีพํานักของพวก 

มุนาฟก เม่ือพวกมุนาฟกเห็นประตูสวรรคถูกเปดจึงพยายามรีบออกจากนรกมุงสูประตูสวรรคท่ีถูกเปด 

ทันใดนั้นประตูสวรรคบานนั้นก็ถูกปดลง เหตุการณดังกลาวนี้แหละคือการอิสติฮฺซาอของอัลลอฮฺ  
ตอพวกมุนาฟกในอาคีเราะฮฺ 

 

4.2.9.12 ศิฟะฮฺ อัลมักรฺ และอัลกัยดฺ 

 ก. ความหมาย 

  อัลมักรฺ ( رُ كْ مَ لْ اَ  ) คือการหลอกลวง เลหเหลี่ยม (al-Firuz, 1998 : 477) และอัลกัยดฺ

( كَيْدُ لْ اَ  ) คืออัลมักรฺ และอัลคุบษฺ ( بْثُ لخُْ اَ  ) การหลอกลวง (al-Firuz, 1998 : 316)  

                                                 
1
 ดูใน Ibn al-Jawziy, n.d : 1/35-36 , al-Bayḍawiy, n.d : 1/48 , al-Shawkaniy, 1993 : 1/62.  

2 สูเราะฮฺอัชชูรอ สวนหน่ึงของอายะฮฺท่ี 40  
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  อัชเชากานีย (al-Shawkaniy, 1993 : 2/426) กลาววา อัลมักรฺหมายถึงการวาง

แผนการลับ 

อัรรอฆิบ (al-Raghib, 2009 : 728) ใหความหมายอัลกัยดฺวามันคือชนิดของเลห 

เหลี่ยม เปนไดท้ังสิ่งท่ีนายกยอง สรรเสริญ และสิ่งท่ีนาตําหนิ แตใชในเรื่องท่ีนาตําหนิมากกวา มี

ความหมายเชนเดียวกับอัลมักรฺ บางครั้งอัลกัยดฺเปนสิ่งท่ีนายกยอง เชน ดํารัสท่ีวา  �َْلِكَ كِد كَذَٰ
 P159Fليُِوسُفَ 

1
P “เชนนั้นแหละเราไดใหยูสุฟใชกลอุบาย” และมีผูใหความหมายวาอัลกัยดฺคือการลงโทษ 

การทรมาน แตอยางไรก็ตามอัรรอฆิบไดสรุปในทายท่ีสุดวาความหมายท่ีถูกตองแลวอัลกัยดฺคือ การ

ปลอยเวลาหรือเลื่อนเวลาการลงทัณฑออกไป (al-Raghib, 2009 : 728) และอัลมักรฺคือ การ

เปลี่ยนแปลงการกระทําท่ีเขาตั้งใจไวดวยเลหกลหรืออุบาย อัลมักรฺนั้นมีสองประเภทคือ อัลมักรฺท่ี

ไดรับการเยินยอเก่ียวกับการกระทําท่ีดี และอัลมักรฺท่ีนาเกลียด ถูกตําหนิ เปนการกระทําเก่ียวกับสิ่งท่ี

นาตําหนิ นารังเกียจ และอัลมักรฺสําหรับอัลลอฮฺ  นั้นหมายถึง การเลื่อนเวลาการลงทัณฑของบาว

ออกไปและทําใหเขามีความสามารถสนุกเพลิดเพลินกับโลกดุนยา (al-Raghib, 2009 : 772)   

ดังนั้น อัลกัยดฺจึงหมายถึงกลอุบายหรือวิธีการอันแยบยล นักอรรถาธิบายอัลกุรอาน 

ใหความหมายวา หมายถึงการกระทําสิ่งท่ีเปนความลับและเปนเหตุใหเกิดข้ึนกับฝายตรงขามหรือ

คูปรปกษ โดยท่ีฝายตรงขามไมรูตัว (al-‘Uthaymin, n.d.: 271) สรุปไดวาท้ังอัลมักรฺและอัลกัยดฺ

หมายถึงวิธีการท่ีทําใหเกิดข้ึนกับคูขัดแยงหรือฝายปรปกษ ดวยวิธีการลับ ๆ โดยท่ีคูปรปกษไมรูตัว ซ่ึง

หากนํามาใชกับสิ่งท่ีดีเชนในการตอสู การรบ เรียกวากลยุทธ กลอุบาย การหลอกลอ หลุมพราง แต

หากนําไปใชกับสิ่งท่ีไมดี ในทางมิจฉาชีพ เรียกวา เลหเหลี่ยม การหลอกลวง   

   

 ข. หลักฐานยืนยันจากอัลกุรอานและฮะดีษ 

 หลักฐานจากอัลกุรอาน 
 ِلها ِفيلَِّ وَهُوَ شَدِيدُ الْمِحَال َنوُلِدا   ُيج ْمُه

“โดยพวกเขาโตเถียงกันในเรื่องของอัลลอฮฺ และพระองคคือผูทรงอํานาจยิ่ง” 

(สูเราะฮฺอัรเราะดฺ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 13) 

 َوَمَكَرُوا مَكْراً وَمَكَرَْ� مَكْراً وَهُمْ لاَ يَشْعُرُون 
“และพวกเขาไดวางแผน และเราก็ไดวางแผนโดยท่ีพวกเขาไมรูสึกตัว”    

(สูเราะฮฺอันนัมลฺ อายะฮฺท่ี 50) 

 َرُ الْمَاكِريِن ُ خَيـْ ۖ َُّللها ُرُكَْيمَ ولهاَلَّ    َنوُرُكْو
“และพวกเขาวางอุบายกันและอัลลอฮฺก็ทรงวางอุบายและอัลลออฮฺนั้น 

                                                 
1 สูเราะฮฺยสูุฟ สวนหน่ึงของอายะฮท่ีฺ 76 
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ทรงเปนผูเยี่ยมกวาในหมูผูวางอุบาย”    

(สูเราะฮฺอัลอันฟาล สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 30) 

وَأَكِيدُ كَيْدًا  
“และขาก็วางแผนการอยู” 

(สูเราะฮฺอัฏฏอริก อายะฮฺท่ี 16) 
 

หลักฐานจากฮะดีษ 
 ))كُرْ ليِ وَلا تمَْكُرْ عَلَيَّ وَامْ  ((رَبِّ أَعِنيِّ وَلا تعُِنْ عَلَيَّ ، وَانْصُرْنيِ وَلا تَـنْصُرْ عَلَيَّ ،

 160F1)1510، د.ت : أبو داودأخرجه (
“โอ พระผูอภิบาลของขาพระองค ขอพระองคทรงสนับสนุนขาพระองค  

และอยาไดสนับสนุน (ศัตรูใหมีชัย) เหนือตัวขาพระองค ขอพระองคทรง 

ประทานความชวยเหลือแกขาพระองค และอยาไดชวยเหลือ (ศัตรูใหมีชัย)  

เหนือขาพระองค ขอพระองคทรงวางแผนเพ่ือขาพระองคและอยาไดทรง 

วางแผน (ใหศัตรูมีชัย) เหนือขาพระองค” 
 (บันทึกโดย Abu Dawud, n.d. : 1510) P161F

2 

 

 ค. อุละมาอสะลัฟกับอัลมักรฺ และอัลกัยดฺ 

 อัลมักรฺ และอัลกัยดฺเปนคุณลักษณะของอัลลอฮฺ  ท่ีจัดอยูในประเภทคุณลักษณะ

ดานการกระทํา ซ่ึงจะไมถูกใหลักษณะกับพระองคนอกจากกรณีท่ีมีการกลาวถึงฝายตรงขามท่ีเปน

ปรปกษ เนื่องจากคุณลักษณะดังกลาวนั้นเปนสิ่งท่ีนาชมเชย นายกยอง และในบางสภาพเปนสิ่งท่ีนา

ตําหนิ ดังนั้นจึงมิใหคุณลักษณะดังกลาวกับพระองคอัลลอฮฺ  นอกจากในกรณีท่ีเปนสิ่งท่ีนา

สรรเสริญ นายกยองเทานั้น (al-‘Uthaymin, n.d. : 273)  

อบู อิสฮาก P162F

3
P (Abu ’Ishaq, 1998 : 1/94) และอิบนุ ตัยมียะฮฺ (Ibn Taymiyah,  

n.d : 9) ยืนยันคุณลักษณะอัลมักรฺและอัลกัยดฺของอัลลอฮฺ  แตอัลมักรฺและอัลกัยดฺของอัลลอฮฺ  

นั้นไมเหมือนหรือคลายคลึงกับอุบายและเลหกลของมนุษยและสิ่งถูกสรางท้ังปวง 

                                                 
1
 และบันทึกโดย al-Tirmidhiy, n.d : 3551 , Ibn Majah, n.d : 3830.  

2
 อัตติรมีซียรับรองวาเปนฮะดีษฮะสัน เศาะห้ีหฺ และอัลอัลบานียระบุวาเปนฮะดีษเศาะห้ีหฺ (Abu Dawud, n.d. : 

180 , al-Tirmidhiy, n.d : 558)  
3 อิบรอฮีม บิน อิสฮาก บิน อิบรอฮีม อัลบัฆดาดีย อัลฮัรบีย ผูประพันธหนังสือเฆาะรีบุลฮะดีษ เกิดในปฮิจญเราะฮฺ

ศักราชท่ี 198 และเสียชีวิตในปฮิจญเราะฮฺศักราชท่ี 285 ท่ีเมืองแบกแดด (al-Dhahabiy, 1985 : 13/356) 
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  นอกจากนี้อิบนุ ตัยมียะฮฺ (Ibn Taymiyah, 2011 : 100) ยังยืนยันคุณลักษณะ   

อัลมิหาล อัลมักรฺ และอัลกัยดฺ โดยนําเสนอหลักฐานจากอัลกุรอานสามอายะฮฺในสูเราะฮฺอัรเราะดฺ   

อายะฮฺท่ี 13 สูเราะฮฺอัลนัมลฺ อายะฮฺท่ี 50 และสูเราะฮฺอัลอันฟาล อายะฮฺท่ี 30 ซ่ึงท้ังสามคุณลักษณะ

นั้นมีความหมายใกลเคียงกัน สําหรับอัลมักรฺนั้นบางครั้งเปนสิ่งท่ีนาชมเชย นาสรรเสริญ แตบางครั้ง

เปนสิ่งท่ีนาตําหนิ ซ่ึงหมายถึงการหลอกลวง เลหเหลี่ยม ดังนั้นอัลลอฮฺ  จึงมิไดใหคุณลักษณะของ

พระองควาอัลมากิร ( رُ اكِ مَ لْ اَ  ) นอกจากในกรณีท่ีมีการกลาวถึงฝายตรงขามพรอม ๆ กันท้ังสองฝาย 

(al-‘Uthaymin, n.d. : 271) เชนในอายฮฺ  َُّلها ل يمََورُُكْ  อัลลอฮฺ  มิไดใหคุณลักษณะيمَرُُكَْنو 

พระองควา “ رٌ اكِ مَ  اللهَ  نَّ إِ  ” หรือ “ دٌ ائِ كَ   اللهَ  نَّ إِ  ” ไมวาจะในตัวบทหรือการขนานนามของพระองคก็

ตาม  (Abd al-Waḥid al-Tamimiy, 2001 : 410) P163F

1
 

  สําหรับดํารัสของพระองคในอายะฮฺ  َرُ الْمَاكِريِن لهالَُّ خَيـْ  P164F

2
P หมายถึงกลอุบาย

ของอัลลอฮฺ  ท่ีจะไมปรากฏข้ึนนอกจากเปนสิ่งท่ีดี ซ่ึงพระองคทรงเปนผูวางอุบายกับบรรดาผูท่ีมี

กลอุบายดวยดํารัสวา  َُّلها ل   (al-‘Uthaymin, n.d. : 272)يمَرُُكَْنو يمََورُُكْ

 อนึ่ง อัลคิดาอฺเปนคุณลักษณะดานการกระทําอีกคุณลักษณะหนึ่งท่ีสัมพันธกับพระ

ประสงคของอัลลอฮฺ  เปนอีกคุณลักษณะหนึ่งท่ีมีความหมายใกลเคียงกับอัลมักรฺและอัลกัยดฺ 

ซ่ึงอัลคิดาอฺเปนอีกคุณลักษณะหนึ่งท่ีอัลลอฮฺ  ไดทรงระบุยืนยันดวยพระองคเองไวในอัลกุรอาน

และทานเราะสูลุลลอฮฺ  ก็ไดกลาวยืนยันไวเชนกัน 

 สําหรับอุละมาอสะลัฟศรัทธาและยืนยันตอคุณลักษณะอัลคิดาอฺท่ีเหมาะสมคูควรกับ

ความสูงสง ความยิ่งใหญและความเปนพระเจาของพระองค โดยไมนําคุณลักษณะอัลคิดาอฺของ

พระองคไปเปรียบเทียบกับเลหเหลี่ยมและการหลอกลวงของมนุษยและสิ่งถูกสรางท้ังปวง เพราะ

พระองคนั้นทรงสูงสงและทรงมหาบริสุทธิ์จากลักษณะท่ีบกพรองและนาตําหนิของสิ่งถูกสราง 

 

 จากหลักฐานยืนยันอัลคิดาอฺสําหรับอัลลอฮฺ  พระองคดํารัสวา 

 َّوَهُوَ خَادِعُهُمْ  إِن َ  قِِفاَنُمَْنوُعِداَُيخ َين لهالَّ
 “แทจริงบรรดามุนาฟกนั้นกําลังหลอกลวงอัลลอฮฺอยู ขณะเดียวกัน 

พระองคก็ทรงหลอกลวงพวกเขา” 

(สูเราะฮฺอันนิสาอ สวนหนึ่งของอายะฮฺท่ี 142) 

 

 

                                                 
1 ดูใน al-‘Uthaymin, n.d. : 272. 
2 สูเราะฮฺอาละอิมรอน สวนหน่ึงของอายะฮฺท่ี 54  
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ง. อุละมาอเคาะลัฟกับอัลมักรฺ และอัลกัยดฺ 

  อุละมาอเคาะลัฟ อัลอะชาอิเราะฮฺปฏิเสธคุณลักษณะอัลมักรฺและอัลกัยดฺของ   

อัลลอฮฺ  เนื่องจากเห็นวาคุณลักษณะดังกลาวมิใชคุณลักษณะท่ีดํารงอยูกับษฺาตของพระองคและ

คุณลักษณะดังกลาวมิใชดวยกับพระประสงคและความตองการของพระองค นอกจากนี้ยังเปน

คุณลักษณะท่ีบงบอกถึงขอตําหนิ ขอบกพรองซ่ึงไมเหมาะสมไมคูควรกับพระองค ซ่ึงพ้ืนฐานเดิมของ

ความหมายอัลมักรฺคือ เลหกล เลหเหลี่ยม ท่ีสามารถทําใหอันตรายเกิดข้ึนกับผูอ่ืนได เปนคุณลักษณะ

ท่ีตองปฏิเสธและใหความบริสุทธิ์ตออัลลอฮฺ  และไมเหมาะสมอยางยิ่งท่ีจะอางอิงคุณลักษณะ

ดังกลาวไปยังอัลลอฮฺ  นอกจากในกรณีท่ีมีการกลาวถึงลักษณะดังกลาวในเชิงของการกลาวรวมกัน 

(Mar‘iy, 1985 : 72) 1 ดังนั้นอัลอะชาอิเราะฮฺจึงใหความหมายอัลมักรฺและอัลกัยดฺโดยการตีความและ

ใหความหมายเทียบเคียงกับไปสูคุณลักษณะอัลอิรอดะฮฺของอัลลอฮฺ  เพราะฉะนั้นความหมาย

ของอัลมักรฺและอัลกัยดฺของอัลลอฮฺ  จึงหมายถึง ความปรารถนาการลงโทษตอบรรดาบาวท่ีฝาฝน 

(Ibn ‘Aṭiyah, n.d : 792) 

 

                                                 
1
 ดูใน al-Bayḍawiy, n.d. : 3/57. 


